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Excelentisimo Seftor
Javier pérez de Cuéllar
Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York

31 de octubre de 1984

, L.

CAR'l'A DE ENVIO

Leu& .. -

Exce1entisimo Seftort

(Firmado) Abdul G. KOROMA
Presidente del Comité Especial ~ncargado
de examinar la situacion con respecto a
la aplicacién de la Declaraciôn sobre
la concesion de la independencia a los

paises y pueblos coloniales

Tengo el honor de transmitir adjunto el informe a la Asamblea General del
comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicaci6n de
la Declaracion sobre la coneesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, de conformidad con la resolUcion 38/54 de la Asamblea General, de 7 de
diciembre de 1983. Este informe abarca la labor realizada por el Comité Especial
en 1984.

1
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CAPITULO 1*

-1-

Publicado previamente coma parte del documento A/39/23 (Part 1) y Corr.l.*

3. En el mismo periodo de sesiones, en.su resolucion 1805 (XVII), de 14 de
diciembre de 1962, sobre la cuestion del Africa sudoccidental, la Asamblea General
pidio al Comité Especial que realizara, mutatis mutandis, las tareas asignadas
por la resolucion 1702 (XVI), de 19 de diciembre de 1961, a la Comision Especial
para el Africa sudoccidental. Por su resolucion 1806 (XVII), de 14 de diciembre
de 1962, la Asamblea decidio disolver la Comision Especial para el Africa
sudoccidental.

1. El Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales fue establecido por la Asamblea General en virtud de su
resolucion 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961. Se pidio al Comité ~~
examinara la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea, de 14 de diciembre de 1960, y que formulara sugerencias y recomendaciones
sobre los progresos realizados en la aplicacion de dicha Declaracion y su alcance.

A. Establecimiento del Comité Especial

2. En su decimoséptimo periodo de sesiones, tras examinar el informe deI Comité
Especial 11 la Asamblea General aprobo la resolucion 1810 (XVII), de 17 de
diciembre-de 1962, en virtud de la cual se ampliaba la composicion deI Comité
Especial agregandole siete nuevos miembros. La Asamblea invité al Comité Especial
na continuar investigando los medios mas apropiados para aplicar rapida e
integramente la Declaracion a todos los Territorios que no han logrado aun su
independencia" •

ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION y ACTIVIDADES DEL COMITE ESPECIAL

5. En el mismo periode de sesiones y en cada une de los periodos de sesiones
posteriores, la Asamblea General, tras examinar el informe del Comité Especial ~,
ha aprobado una resolucion por la que renueva el mandato deI Comité.

4. En su resolucion 1970 (XVIII), de 16 de diciembre de 1963, aprobada en su
decimoctavo periodo de sesiones, la Asamblea General decidio disolver la Comision
para la Informacién sobre Territorios no Autonomos y pidio al Comité Especial que
estudiara la informacion transmitida en virtud deI inciso e deI Articulo 73 de la
Carta de las Naciones Unidas. También pidio al Comité Especial que tuviera
plenamente en cuenta dicha informacion al examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion en cada uno de los Territorios no autonomos y que
emprendiera los estudios especiales y preparara los informes especiales que
considerara necesarios.

6. En su vigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General, tras examinar
el informe deI Comité Especial sobre el tema titulado "Programa especial de
actividades relacionadas con el décimo aniversario de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales" 31 aprobo la
resolucion 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, que contiene un programa de accion
para la plena aplicacion de la Declaracion.



7. En su trigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General, sobre la base
de una recomendaciôn deI Comité Especial, aprobÔ la resoluciôn 35/118, de 11 de
diciembre de 1980, CUvo anexo contiene un Plan de accion para la p1ena aplicacion
de la Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales.

8. En su trigésimo octavo periodo de sesiones, tras examinar el informe del
Comité Especial !l, la Asamblea General aprobo la resoluciôn 38/54, de 7 de
diciembre de 1983, en virtud de la cual, entre otras cosas,

"...
5. Aprueba el informe del Comité Especial encargado de examinar la

situaciôn con respecta a la aplicaciôn de la' Declaraciôn sobre la concesion de
la independencia a los paises V pueblos coloniales relativo a su labor
en 1983, incluido el programa de trabajo previsto para 1984 2/,

12. Pide al Comité Especial que siga buscando los medios adecuados para
la aplicacion inmediata V cabal de la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamb1ea
General en todos los Territorios que no havan logrado aun la independencia y,
en particular:

a) Que formule propuestas concretas para la eliminacion de las
restantes manifestaciones del colonialismo e informe sobre el particular a la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesionesJ

b) Que haga sugerencias concretas que avuden al Consejo de Seguridad a
examinar las medidas apropiadas, con arreglo a la Carta, respecta de 10$
acontecimientos en los Territorios coloniales que puedan amenazar la paz V la
seguridad internacionalesJ

c) Que siga examinando el cumplimiento por los Estados Miembros de la
Declaraciôn y de otras resoluciones pertinentes sobre descolonizaciôn, en
particular las re1ativas a NamibiaJ

d) Que siga prestando especia1 atencion a los Territorios pequeftos,
inclusive mediante el envio de misiones visitadoras a·esos Territorios, cuando
corresponda, V recomiende a la Asamb1ea General las medidas que mas convenga
tomar para que las poblaciones de esos Territorios puedan ejercer su derecho a
la libre determinacion, a la libertad V a la independenciaJ

e) Que tome todas las medidas necesarias para obtener apoyo, a nivel
mundial, de los gobiernos, asi como de las organizaciones nacionales e
internaciona1es particularmente interesadas en la descolonizaciôn, para el
10gro de los objetivos de la Declaracion y la aplicaciôn de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, especialmente en 10 que respecta al pueblo
oprimido de Namibia;

,
13. Exhorta a las Potencias administradoras a que sigan cooperando con

el Comité Especial en el cumplimiento de su mandato y, en particular, a que
permitan el acceso de misiones visitadoras a los Territorios a fin de obtener
informacion de primera mana V averiguar los deseos V aspiraciones de sus
habitantes."

-2-

9.
21 re
concr
resol
conti

Islas
Namib
Sahar
Samoa
Guam
Bermu
Islas
Islas
Monts
Islas
Islas

Est

Terri

Islas
Tokel
Isla
Gibral
Santa

Inform
no aut,
virtud
Articu
las Na



Ise 9. En el mismo periodo de sesiones, la Asamb1ea General aprobo también
21 resoluciones, cuatro consensos y seis decisiones en relacion con Territorios
concretos 0 con otros temas del programa del Comité Especial, y varias otras
resoluciones de interés para la labor del Comité. Estas decisiones se enumeran a
continuacion.

1. Resoluciones, consensos y decisiones re1ativos a
territorios concretos

a) Res~_uciones

Territorio Reso1ucion No.
de

!l

Is1as Malvinas (Falkland)
Namibia
Sahara Occidental
Samoa Americana
Guam
Bermudas
Islas virgenes Britanicas
Is1as caiman
Montserrat
Is1as Turcas y Caicos
rslas virgenes de los

Estados Unidos

Territorio

Is1as Cocos (Keeling)
Toke1au
Isla Pitcairn
Gibraltar
Santa Elena

38/12
38/36 A a E
38/40
38/41
38/42
38/43
38/44
38/45
38/46
38/41

38/48

b) Consensos y decisiones

Decision No.

38/412
38/413
38/414
38/415
38/416

Fecha de aprobacion

16 noviembre 1983
1· diciembre 1983

7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983

7 diciembre 1983

Fecha de aprobacion

7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983
7 diciembre 1983

o

a

)

2. Resoluciones re1ativas a otros temas

~ Res01ucion No.

Informacion sobre los Territorios 38/49
no autonomos transmitida en
virtud del inciso e del
Articulo 73 de la ëarta de
las Naciones Unidas
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Fecha de aprobacion

7 diciembre 1983



Tema

Actividades de los intereses
extranjeros, economicos y de
otro tipo, que constituyen un
obstaculo para la aplicacion
de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia
a los paises y pueblos coloniales
en Namibia y en todos los demas
Territorios bajo dominacion
colonial, asi como para los
esfuerzos tendientes a eliminar
el colonialismo, el apartheid y
la discriminacion racial en el
Africa meridional

Aplicacion de la Declaracion sobre
la concesion de la independencia
a los paises y pueblos coloniales
por los organismes especializados
y las instituciones internacio­
nales relacionadas con las
Naciones Unidas

Programa de las Naciones Unidas de
Enseftanza y Capacitacion para el
Africa meridional

Facilidades de estudio y formacion
profesional ofrecidas por Estados
Miembros a los habitantes de los
Territorios no autonomos

Difusion de lnrormaClon sobre la
descolonizacion

Resolucion No.

38/50

38/51

38/52

38/53

38/55

Fecha de aprobacion

7 diciembre 1983

7 diciembre 1983

7 diciembre 1983

7 diciembre 1983

7 diciembre 1983

13
la
de
qu
50

14
(A
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15,
25

Cuestion

3. Decisiones relativas a otras cuesti~nes

Decision No. Fecha de aprobacion

Actividades militares y disposi­
ciones de caracter militar
adoptadas por las Potencias
coloniales en los Territorios
bajo su administracion que puedan
constituir un obstaculo para la
ap1icacion de la Dec1aracion sobre
la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales
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baci6n

1983

983

983

~83

183

10. En su tercera sesiôn plenaria, celebrada el 23 de septiembre, la Asamblea
General, por recomendaciôn de la Mesa de la Asamblea, decidiô incluir en el
proqrama provisional de su trigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
"Cuestiôn de Timor Oriental- (decision 38/402).

11. En su 57a. sesiôn plenaria, celebrada el 15 de noviembre, la Asamblea General
tomO nota del informe de la Cuarta Comision 6/ sobre las audiencias que se habian
celebrado en relaciôn con la cuestiôn de las-Islas Malvinas (Falkland)
(decisiôn 38/405).

12. En su 86a. sesion plenaria, celebrada el 7 de diciembre de 1983, la Asamblea
General, por recomendacion de la Cuarta Comision 7/, decidiô aplazar hasta su
trigésimo noveno periodo de sesiones el examen de-la cuestion de Anguila y pidio al
comité Especial que continuara manteniendo en examen la situacién en el Territorio
(decislén 38/418).

13. En la misma sesion, la Asamblea General autorizo al Secretario General, sobre
la base de las consultas de éste, a nombrar y enviar en 1984 una misiOn visitadora
de las Naciones Unidas a las Islas Cocos (Keeling) y pidio al Secretario General
que presentara a la Asamblea en su trigésimo noveno periodo de sesiones un informe
sobre las conclusiones de la mision visitadora (decision 38/420).

4. Otras resoluciones de importancia para la labor
del Comité Especial

14. En la nota del Sec~etario General sobre organizacion de los trabajos
{A/AC. 109/L. 1495) se enumeran otras resoluciones y decisiones adoptadas por la
Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones que eran de importancia
para la labor del Comité Especial y que los organos pertinentes tomaron en
consideracion al examinar Territorios concretos.

5. Composicion del comité ESpecial

15. Al 1· de enero de 1984, el comité Especial estaba integrado por los
25 miembros siguientes:

cion

83

Afganistan
Australia
Bulgaria
Congo
Costa de Marfil
Cuba
Checoslovaquia
ChUe .
China
Etiopia
Fiji
India
Indonesia

Iran (RepUblica Islamica deU
Iraq
Mali
Republica Arabe Siria
Republica Unida de Tanzania
Sierra Leona
Suecia
Trinidad y Tabago
Tunez
Union de Republicas Socialistas

Soviéticas
Venezuela
Yugoslavia

--1

En los documentos A/AC.109/INF/22 y Corr.l y 2 e INF/22/Add.l figura una lista de
los representantes que asistieron a las sesiones del Comité Especial en 1984.



B. Ap!rtura de las sesiones del Comité Especial en 1984

16. El Comité Especial celebro la primera sesiOn de 1984 (1249a. sesion) el
13 de febrero.

1. Exposicion inaugural del Secretario General

17. El Secretario General acogio con beneplacito la independencia de San Cristobal
y Nieves V Brunei Darussalam porque, a medida que cada nuevo Estado asumia el lugar
que le correspondia en la comunidad de naciones, se acercaba aun mas el fin de la
era colonial y las Naciones Unidas se encontraban mas proximas al objetivo de la
univers~lidad.

18. La labor del Comité Especial era de particular importancia dentro de los
esfuerzos de las Naciones Unidas para completar el proceso de descolonizacion. El
Comité habia hecho una importante contribucion al movilizar el apoyo internacional
para que los pueblos de los Territorios coloniales ejercieran su derecho a la libre
determinacion, como se reconocia en la Carta de las Naciones Unidas y de
conformidad con la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales. Sobre la base de un profundo examen y un continuo escrutinio
de la situacion en los Territorios de que se trata, durante los anos transcurridos
desde el comienzo de su labor el Comité habia presentado recomendaciones
especificas y oportunas a la Asamblea General asi como a otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas. Esas recomendaciones habian proporcionado una base
solida para que la comunidad internacional aprobara medidas adecuadas en favor del
progreso politico, economico y social de los pueblos de los Territorios coloniales
puesto que mas de 70 millones de personas se habian liberado de su condicion
dependiente desde 'la creacion del Comité y esa meta se logro principalmente en
condiciones de paz y armonia.

19. Pese al progreso alcanzado hasta la fecha, aûn subsistian cuestiones
acuciantes y cruciales. Entre ellas, la cuestion de Namibia habia sido desde hacia
tiempo el foco de la atencion internacional y de los'esfuerzos de las Naciones
Unidas. Por cierto, era lamentable que, pese al progr~so logra~o hasta la fecha en
las negociaciones, aun no se habia podido proceder a la aplicacion del plan de las
Naciones Unidas para la independencia de Namibia. La continua demora en la
ap1icacion de la reso1ucion 435 (1978), de 29 de septiembre de 1978, del Consejo de
Seguridad, solo podia prolongar la agonia y los esfuerzos.de1 pueb10 namibiano, dar
lugar a un mayor derramamiento de sangre y poner en peligro la paz V el desarrollo
de otros paises en la region. La comunidad internacional debia 11evar a cabo en
ese momento esfuerzos urgentes para alcanzar un arreg10 definitivo, de tal manera
que se pudiera proceder en forma pronta a la aplicacion de la resolucion 435 (1978)
del Consejo de Seguridad. Pot su parte, el Secretario General aseguraba al Comité
de que continuariahaciendo 10 posib1e para lograr un arreglo definitivo de esa
importante cuestion.

20. El Secretario General seguia observando de cerca todos los acontecimientos
relacionados con a1gunos otros Territorios cuva condicion' futura habia dado lugar a
controversias y en a1gunos casos a lucha V conf1ictos. De conformidad con el
mandato que le confiaran la Asamblea Gèneral V el Consejo de Seguridad, se habia
mantenido en contacto con las partes interesadas con miras a ayudar1as a trabajar
en pro de soluciones paclficas para sus diferencias.
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21. En 10 que respecta a los pequeftos Territorios deI caribe, el Pacifico y el
OCéano Indico, confiaba en que el Comité Especial continuaria dedicando particular
atencion a s~s respectivos problemas. Aunque esos Territorios eran pequeftos y en
numerosos casos mas bien remotos, sus habitantes tenian el mismo derecho
inalienable que cualquier otro pueblo. Las Naciones Unidas tenian la
responsabilidad de ayudarlos a alcanzar el ejercicio de esos derechos.

22. El logro de esos derechos en numerosos cases daba lugar a complejos problemas
que podian ser estudiados mejor in situ mediante contactos y consultas con los
habitantes y las autoridades interesadas. Con ese propOsito, el Comité habia
enviado periédicamente misiones visitadoras de las Naciones Unidas a los distintos
Territorios para obtener una informacion de primera mana y un conocimiento de las
condiciones de esos Territorios, 10 que habia demostrado ser invalorable para la
formulacion de sus recomendaciones. Confiaba en que las Pctencias admlnistradoras
interesadas continuarian prestando la cooperacion necesaria al Comité Especial a
ese respecto.

23. En ese sentido, el Secretario General se refirio a la invitacion formulada por
Australia, la Potencia administradora, a las Naciones Unidas, para que enviara una
mision de esa Organizacion a las Islas Cocos (Keeling) a fin de observar un acto de
libre determinacion què se llevaria a cabo en abril de 1984 sobre la futura
condicion politica de ese Territorio.

2. Eleccion de la Mesa

24. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial eligio por
unanimidad a los siguientes miembros de la Mesa:
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Presidente: Sr. Abdul G. Koroma (Sierra Leona)
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Vicepresidentes: Sr. Raul Roa Kouri (Cuba)
Sr. Jan Lundvik (Suecia)
Sr. Ji~~ Pulz (Checoslovaquia)

Relator: Sr. Mohamed Farouk Adhami (Republica Arabe Siria)

3. Declaracion introductoria del Presidente

25. El Presidente die una calida bienvenida a la delegacion de Suecia, que habla
vuelto a participar en la labor de1 Comité Especia1 después de cuatro aftos de
ausencia, si bien expreso el pesar de1 Comité por la partida de la delegacion de .
Noruega que en el pasado habla participado activamente en todos los aspectos de la
labor deI Comité.

26. En 1983, la comunidad internacional habla celebrado el nacimiento de dos
Estados soberanos y la lista de Territorios a los que se aplicaba la Declaracion
sobre la concesi6n de la independencia a los paises y pueblos coloniales se habia
acortado mas aune Sin embargo, los problemas pendientes, especialmente el .
relacionado con la situacion en Namibia, evidentemente exigirlan la plena y
constante atencion del Comité Especial a medida que éste cumpliera lealmente y con
prontitud las tareas y responsabilidades que le confiara la Asamblea General.
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27. Los meses venideros serian criticos para el pueblo de Namibia. Correspondia a
la comunidad internacional permanecer aun mas vigilante con respe~to a dicha
situaciôn, pues no era necesario destacar los peligros intrinsecos ~l tratar con un
régimen que habla tenido éxito en mantener s~ dominio sobre Namibia m~diante el
engafto y la crueldad, haciendo casa omise de la oposiciôn mundial.

28. En la etapa presente del conflicto namibiano, la comunidad internacional debia
seguir brindando su inequivoco apoyo moral, politico y material al pueblo namibiano
bajo la direcciôn de su movimiento de liberaciôn nacional, la South West Africa
People's Organization (SWAPO). Tenia que seguir recurriendo a todos los medios
disponibles para garantizar que el pueblo o~"'imido del Territorio finalmente
pudiera ejercer su legitimo derecho a la libertad y a la independencia. El Comité
Especial daria nuevamente una atenta consideraciôn a la cuestiôn de Namibia con
miras a formula! recomendaciones apropiadas a la Asamblea General y al Consejo de
Seguridad. El Comité seguiria esforzandose porque se aumentara el amplio apoyo
internacional y la asistencia al puebla de Namibia y a su movimiento de liberaciôn
nacional, la SWAPO, en su legitima lucha por la libertad y la independencia.

29. Con respecto a otros Territorios coloniales que ~ran mucho mas pequeftos,
tendrian que lograrse soluciones rapidas para los problemas particulares que
encaraban en su proceso de evoluciôn constitucional, politica y economica hacia la
plena soberania nacional. Algunos de esos Territorios se enfrentaban a problemas y
dificultades que exigian la formulacion de recomendaciones concretas y realistas
acordes con sus cirClunstancias particulares. El Comité Especial esperaba continuar
recibiendo la cooperaciôn de las Potencias administradoras interesadas. El
Presidente abrigaba la esperanza de que, como en aftos anteriores, ayudaran también
al Comité en el cumplimiento de su mandato invitandolo a que enviara misiones
visitadoras a los Territorios que tenian bajo su administraciôn.

30. Puesto que las Naciones Unidas enviarian una mision visitadora a las Ialas
Cocos (Keeling) durante el afto, a invitacion del Gobierno de Australia, el
Presidente confiaba en que la presencia de las Naciones Unidas en el Territorio
seria un importante factor para asequrar a los habitantes el libre ejercicio de su
derecho inalienable a la libre determinaciôn y a la independencia de conformidad
con la Carta y la Declaracion.

c. Organizaciôn de los trabajos
.

31. En su l249a. sesiôn, celebrada el 13 de febrero, al aprobar las sugerencias
relativas a la organizaciôn de los trabajos formuladas por el Presidente
(A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, mantener en
funciones su Grupo de Trabajo, que continuaria su labor en calidad de comité
directivo, su Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia y su Subcomité de
Pequeftos Territorios.

32. Al adoptar las sugerencias del Presidente mencionadas en el parrafo anterior,
el Comité Especial también pidie a sus organos subsidiarios que se reunieran a la
mayor brevedad posible para organizar sus respectivos programas de trabajo para el
alla y', ademas de considerar los temas que se seftalan en el parrafo 33 infra,
realizar las tareas concretas que fueron asignadas al Comité por la Asamblea
General en relacien con los temas de que se ocupan esos organos.

-8-



33. El Comité Especial decidio ademas adoptar para su examen la asignacion de
temas y el procedimiento siguientes:
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Cuestion

Namibia

Timor Oriental

Sahara Occidental

Islas Malvinas (Falkland)

Gibraltar

Anguila

Informaci6n sobre los Territorics no
autonomes transmitida en virtud del
inciso ~ del Articulo 73 de la Carta
de las Naciones Unidas y cuestiones
conexas

Decision del Comité Especial de 24 de
agosto de 1983 sobre Puerto Rico

Procedimiento para
Asignaci6n el examen

Ses ion plenaria Como tema separado

Il "

" n

Il Il

" ..
" "
Il "

1
Il "

Las Ialas
, el
~rritorio

:cioio de su
mformidad

1gerencias
:e
me r en
:omité
looomité de
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lieran a la
)ajo para el
~,

imblea

Actividades de los intereses extranjeros,
econ6micos y de otro tipo, que consti­
tuyen un obstaculo para la aplicacion
de la Declaraci6n sobre la concesi6n de
la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Namibia y en todos los
demas Territorios bajo dominaci6n
colonial, asi como para los esfuerzos
tendientes a eliminar el colonialismo,
el apartheid y la discriminacion racial
en el Africa meridional

Actividades militares y disposiciones
de caracter militar adoptadas por las
Potencias coloniales en los Territorios
bajo su administracion que puedan
constituir un obstaculo para la
aplicaci6n de la Declaraci6n sobre
la concesion "de la independencia a los
paises y pueblos coloniales

Isla Pitcairn

Samoa Americana

Guam
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Cuestiôn

Tokelau

Te~ritorio en Fideicomiso de
las Islas deI Pacifico

Islas virgenes de los Estados Unidos

Islas virgenes Britanicas

Bermudas

Islas Turcas y Caicos

Islas Caiman

Montserrat

Santa Elena

Islas COCos (Keeling)

Cuestiôn de celebrar una serie de
reuniones fuera de la Sede

Cuestion de la lista de Territorios a
,los que es aplicable la Declaracion

Plan de conferencias,

"

Aplicaciôn de la Declaraciôn sobre la
concesiôn de la independencia a los
paises. y p:aeblos c:oloniales pair los

·,organismos especiislizados y las
'instituciones inte~nacionales

relacionad~s con las Naciones Unidas
1

Cuestiôn del env~ de misiones
visitadoras a los Territorios

Difusiôn de informaciôn sobre la
descolonizaciôn

Cuestiones relativas a los pequeftos
Territorios
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Cuestion

Semana de Solidaridad con los pueblos
de Namibia y de todo~ los demas
Territorios colonial , asi como
los de Sudafrica, que luchan por
la libertad, la independencia y
la igualdad de derechos

Convencion Internacional sobre la
EliminaciOn de todas las Formas
de Discriminacion Raoial

Pla~o para que los Te~ritorios

obtengan la independencia

Cumplimiento por los Estados Miembros
de la Declaracion y de otras
resoluciones pertinentes sobre
descolonizacion

Facilidades de estudio y formacion
profesional ofrecidas pOr Estados
Miembros a los habitantes de los
Territorios no autonomes

Proqrama d@ las Naciones Unidas de
Enseftanza y Capacitacion para el
Africa Meridional
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34. Formularon declaraciones relativas a la organizacion de los trabajes el
Presidente y el representante de Indonesia en la 1249a. sesion (A!AC.I09!PV.1249.,
el Presidente en la 1250a. sesion (A!AC.I09!PV.1250), el Presidente en la
1252a. sesion (A!AC.I09!PV.1252), el Presidente y el Representante de Bu1garia en
la 1253a. sesiôn (A!AC.I09!PV.1253), el Presidente en las sesiones 1254a. y 1262a.
(A!AC. 109!PV. 1254, 1262), el Presidente yel representante del Iraq en la
1269a. sesion (A!AC.I09!PV.1269).

35. En su 1260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, y sobre la base de las
recomendaciones que figuran en el 89· informe del Grupo de Trabajo
(A!AC.I09!L.1S26), el Comité Especial adopto decisiones adicionales relativas a la
organizacion de sus trabajos.

Representacion del comité ESpecial

36. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero y en las consult,s celebrad.s
durante el afto por conducto de la Mesa del comité Especial, éste adopté decisiones
en relacion con su representacion en las conferencias y reuniones siguientesl

a) Ceremonia conmemorativa por la que el Gran Londres se declara ·zona
contra ~" ~partheid", en tondres, en enero (véase.el parr. 130),
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b) Conferencia de los Ministros de Informacion de los Paises no Alineados,
en Yakarta, én enero)

c) Cuadragésimo primer periodo ordinario de sesiones del Comité de
Coordinacion de la Organizacién de la Unidad Africana (OUA) para la Liberacion de
Africa, en Arusha, Republica Unida de Tanzania, en febrero (véase el parr. 125),

d) Cuadragésimo periodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros de la
OUA, en Addis Abeba, en febrero y mano (véase el parr. 126),

e) Sesion solemne del Comité Especial contra el Apartheid en observancia del
Dia Internacional de la Eliminacion de la Discriminacion Racial, en Nueva York, en
marzo (véase el parr. 114);

f) Simposio regional sobre la ocupacion ilegal de Namibia por Sudafrica:
Amenaza a la paz y la seguridad internacionales, organizado por el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, en Arusha, Republica Unida de Tanzania, en abril
(véase el parr. 103»)

g) Seminario sobre las actividades de los intereses economicos extranjeros
en la explotacion de los recursos naturales y humanos de Namibia, organizado por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en Liubliana, Yugoslavia, en abril
(véase el parr. 104);

h) Sesiones plenarias extraordinarias deI Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia, en Bangkok, en mayo (véase el parr. 105»)

i) Conferencia regional de América del Norte para combatir el aEartheid,
organizada por el Comité Especial contra el Apartheid, en Nueva York, en junio
(véase el parr. 115);

j) Convencion Nacional deI Movimiento contra el Apartheid en conmemoracion
deI 25· aniversario de su fundacion, en Londres, en junio (véase el parr. 131);

k) Conferencia Internacional de organizaciones no gubernamentales en pro de
la independencia de Namibia y la erradicacion del apartheid, en Ginebra, en julio
(véase el parr. 132);

1) Segunda Conferencia Internacional sobre Asistencia.a los Refugiados en
Africa, en Ginebra, en julio (véase el parr. 123»)

m) Seminario sobre los esfuerzos de la comunidad internacional para poner
fin a la ocupacion ilegal de Namibia por Sudafrica, organizado por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, en Montreal, Canada, en julio (véase el
parr. 106);

n) Conferencia de solidaridad arabe con la lucha por la liberacion en el
Africa meridional, organizada por el Comité Especial contra el Apartheid, en Tunez,
en agosto (véase el parr. 116);

0) Seminario sobre la condicion juridica del régimen de apartheid y demas
aspectos juridicos de la lucha contra el apartheid, organizado por el Comité
Especial contra el Apartheid en colaboracion con el Gobierno de Nigeria, en Lagos,
en agosto (véase el parr. 117);
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p) Noveno Seminario de las Naciones Unidas sobre la cuestion de Palestina,
organizado por el comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo
palestino, en Tunez, en agosto (véase el pirr. 122),

q) Sesion solemne del COnsejo de las Naciones Unidas para Namibia en
conmemoracion del Dia de Namibia, en Nueva York, en agosto (véase el pirr. 107),

r) Simposio sobre las medidas internacionales encaminadas a aplicar el
Decreto No. l para la proteccian de los recursos naturales de Namibia, organlsado
por el COnsejo de l~~ Naciones Unidas para Namibia, en Ginebra, en agosto (véa•• el
parr. 108),

s) Cuadragésimo segundo periodo ordinario de sesiones del Comité de
Coordinacien de la OUA para la Liberacien de Africa, en Dar es Salaam, en agosto y
septiembre (véase el parr. 127),

t) Dialogo Internacional sobre las Naciones Unidas y las Fuerzas de Pazl
Medios para fortalecer la cooperacian, organizado por el Foro Internacional de
Enlace de las Fuerzas de Paz, en Ginebra, en septlembre (véase el pirr. 132),

u) Sesien especial del Comité Especial contra el Apartheid en conmemoracion
del Dia de Solidaridad con los presos politicos de Sudafrica, en Nueva York, en
octubre (véase el parr. 118),

v) Conferencia de Solidaridad sobre el Africa Meridional, en Bonn, en
octubre (véase el parr. 133),

w) Seminario sobre las Mujeres y los Niftos bajo el APartheid, organizado por
el Subcomité sobre Racismo, Discriminacion Racial, Apartheid y Descolonizac~On deI
Comité Especial de Derechos Humanos de las Organizaciones no Gubernamentales, en
Ginebra, en octubre (véase el parr. 134),

x) Sesien especial del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en
conmemoracien de la Semana de SOlidaridad con el pueblo de Namibia y su movimiento
de 'liberacien, la SWAPO, en Nueva York, en octubre (véase el parr. 109),

1

y) Simposio organizado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
para conmemorar un siglo de la heroica lucha del pueblo namibiano contra la
ocupaci6n colonial, en Nueva York, en octubre y noviembre (véase el parr. 110),

z) vigésimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado
y de Gobierno de la OUA, en Addis Abeba, en noviembre,

aa) Sesien especial del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables
del pueblo palestino en conmemoracien deI Dia Internacional de la Solidaridad con
el Pueblo paiestino, en Nueva York, en noviembre.
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ù. Sesiones del Comité ESpecial y sus organes subsidiarios

1. Comité Espeçial

37. ~n 1984, el Comité Especial celebra 22 sesiones en la Sede, como se iadica a
continuacion:

Primer periodo de sesiones:

Sesiones 1249a. a 1252a., deI 13 de febrero al 9 de maya

Segundo periodo de sesiones:

Sesiones 1253a. a 1269a., deI 7 al 24 de àgosto

Reuniones fuera de los periodos de sesiones:

1270a. sesion, el 25 de octubre.

2. Grupo de Trabajo

38. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial decidio
mantener en funciones a su Grupo de Trabajo. De conformidad con otra decisiôn
adoptada en la misma sesion, la composici6n deI Grupo de Trabajo fue la siguiente:
el Congo y la Republica Islamica del Iran, junto con los cinco miembros de la Mesag
a saber, el Presidente (Sierra Leona), los tres Vicepresidentes (Cuba, Suecia y
Checoslovaquia) y el Relator (Republica Arabe Siria), asi como el Presidente
(Tunez) y el Relator (Australia) del Subcomité de Pequeftos Territorios.

39. Durante el periodo que abarca el presente informe, el Grupo de Trabajo celebra
una sesion oficial, el 17 de agosto, y varias sesiones oficiosas, y presento un
informe (A/AC.l09/L.l526).

3. Subcomité de Peticiones v Informacion y Asistencià

40. En su 1249a. ses~on, el Comité Especial decidio mantener en funciones a su
Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia.

41. En la misma sesion, el Comité Especial decidi6 que la cOmPQsicion del
Subcomité fuera la siguiente:
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42. En la misma sesion, el Comité Especial" eligio al Sr. Jiri Pulz (Checoslovaquia)
Presidente del Subcomité.

Afganistan
Bulgaria
Congo
Cuba
Checoslovaquia
Indonesia
Iran (Republica !slamica deI)

Iraq
Mali
Republica Arabe Siria
Republica Unida de Tanzania
Sierra Leona
Suecia
Tunez

49.
Rela
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43. El Su~omité de Peticiones, Informacion y Asistencia celebra 27 sesiones
oficiales y varias sesiones oficiosas entre el 8 de marzo y el 10 de agosto y
presenta 11 informes al Comité Especial, segun se {ndica a continuacion:

a) Seis informes sobre la cuestiôn de la difusiôn de informaciôn sobre la
descolonizaciôn (A/AC.I09/L.1497, L.1499 y Add.l, L.1S03 y Add.l, L.1SOS, L.1S12 y
L.1S13),

b) Cuatro informes sobre comunicaciones relativas a solicitudes de audiencia
(A/AC.109/L.1498, L.1508, L.ISll y L.1S1S)i

c) Un informe acerca de la aplicacion de la Declaraciôn sobre la concesiôn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos
especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas (A/AC.109/L.1S14 y Add.l).

44. En los capitulos III y VII, respectivamente, del presente informe, figura una
resefta del examen por el Comité Especial de los informes mencionados en los incisos
a) y c) del parrafo 43 supra.

4S. Con respecto al inciso b) del parrafo 43 supra, el Subcomité examina seis
comunicaciones que contenian solicitudes de audiencia en relacian con determinados
temas. En los capitulos III, XI Y XIX del presente informe figura una resefta de
las audiencias.

46. Sobre la base de las consultas celebradas al respecto entre los miembros del
Subcomité, el Comité Especial aprobÔ ocho solicitudes adicionales de audiencia
relativas a temas determinados. En los capitulos X, XI Y XXVI del presente informe
figura una resefta de las audiencias.

4. Subcomité de Pequeftos Territorios

47. En su 1249a. sesion, el Comité Especial decidio mantener en funciones a su
Subcomité de Pequeftos Terr.itorios.

48. En la misma sesiôn, el Comité Especial decidiô que la composiciôn del
Subcomité fuera la siguiente:

Afganistan
Australia
Bulgaria
Costa de Marfil
Cuba
Checoslovaquia
Chi le
Etiopia
Fiji
India

Indonesia
Iran (Republica Islamica del)
Iraq
Mali
Republica Unida de Tanzania
Suecia
Ttinidad y Tabago
Venezuela
Yugoslavia

49. En la misma sesion, el Comité Especial eligiô al Sr. Leslie Rowe (Australia)
Relator del Subcomité.
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50. Rn su l252a. sesion, celebrada el 9 de mayo, a propuesta del Presidente, el
eo.ité Especial estuvo de acuerdo en que Tunez pasaria a formar parte de los
.iembros del Subcomité. En la misma sesion, el Comité eligio al Sr. Ammar Amari
(Tunez) Presidentè del Subcomité.

51. El Subcomité de Pequeftos Territorios celebro 23 sesiones oficiales asi coma
varias sesiones oficiosas entre el 9 de mayo y el 22 de agosto y presenta informes
sobre los siguientes temas que le habian sido remitidos para su examen:

Bermudas
Islas virgenes Britânicas
Islas Caimân
Montserrat
Islas Turcas y Caicos
Islas virg~nes de los

Estados Unidos

Tokelau
Isla Pitcairn
santa Elena
Samoa Americana
Guam
Te~ritorio en Fideicomiso de

las Islas del Pacifieo

52~ En los capitulos XIV a XXV del presente informe figura una resefta de1 examen
por el Comité Especial de los informes del Subcomité sobre los Territorios
_ncionados mâs arriba.

E. Examen de Territorios

53. Durante el periodo que abarca el presente informe, el Comité Especial examina
los siguientes Territorios:

a)

b)

Territorios examinados directamente
en sesiones plenarias

Anguila
Namibia
Timor Oriental
Islas Malvinas (Falkland)
Sahara OCcidental
Gibraltar
Islas Cocos (Keeling)

Territorios remitidos al Subcomité
de Pegueftos Territorios

Sesiones

1251, 1269, 1270
1254 a 1259, 1261
1254, 1260
1257, 1261
1258
1260
1269

Sesiones
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Tokelau
Islas caiman
Isla Pitcairn
Samoa Americana
Territorio en Fideicomiso de

las Islas del Pacifico
Bermudas
Islas virgenes Britânicas
Montserrat
Ialas Turcas y Caicos
Santa Elena
Islas virgenes de los Estados Unidos
Guam

1253
1253
1253
1253

1253, 1256, 1269
1261
1261
1261
1261
1268
1268
1269

5

r
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54. En los capitulos IX a XXVII del presente informe figura una resefta del examen
llevado a cabo por el comité Especial respecte de los Territorios enumerados mas
arriba, junto con las resoluciones, consensos, decisiones 0 conc1usiones y
recomendaciones adoptados sobre el patticular.

F. Racionalizacion de los procedimientos y la organizacion
de la Asamblea General

55. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, al adoptar las sugerencias
relativas a la organizacion de sus trabajos (A/AC.I09/L.1496) y de conformidad con
el parrafo 31 de la decision 34/401 de la Asamblea General, el Comité Especial
decidio ajustarse al procedimiento adoptado en su periodo de sesiones de 1983 !l,
en relacion con la formulacion de sus recomendaciones a la Asamblea en su trigésimo
novenp pe~iodo de sesiones.

56. En su l260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial decidio
autorizar a su Relator a que preparara y presentara directamente a la Asamblea
General los diversos capitulos del informe del Comité.

G. Cuestion de la lista de Territorios a los que se
aplica la Declaracion

57. En su 1249a. sesion, celebrada el l3'de febrero, al aprobar las sugerencias
relativas a la organizacion de los trabajos del Comité formuladas por el Presidente
(A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, asignar al Grupo
de Trabajo, segun procediera, la cuestion de la lista de Territorios a los que se
aplica la Declaracion. Al adoptar esa decision, el comité recordé que, en su
informe presentado a la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de
sesiones 9/, habia declarado que, con sujeci6n a las directrices que la Asamblea
pudiera formular a ese respecto, el Comité continuaria examinando la lista de
Territorios a los que se aplicaba la Declaraci6n como parte de su programa de
trabajo para 1984. El Comité recordo ademas que, en el parrafo 5 de su
resolucion 38/54 Î la Asamblea habia aprobado el informe del Comité, incluido el
programa de trabajo previsto para 19843

58. En su 1260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial examiné la
cuestion sobre la base de las recomendaciones que figuraban en el 89· informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.I09/L.1526). El parrafo pertinente de ese informe dice 10
siguiente:

"15. El Grupo de Trabajo decidio recomendar que el Comité Especial continuara
el examen de esta cuestion en su proximo periodo de sesiones, a reserva de las
directrices que la Asamblea ~neral pudiera dar en su trigésimo noveno periodo
de sesiones, y que, en el cumplimiento de la tarea que se le habia confiado,
el Grupo de Trabajo tuviera en cuenta el informe del Secretario General
relativo a la informacion que figura en los documentos A/AC.I09/687 y Add.l
a 5, recibida de los Estados, acercade la aplicacion de la resolucion 35/118
de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 1980, cuyo anexo contiene el
Plan de Accion para la aplicacién de la Declaraci6n sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales."

59. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé sin objeciones las
recomendaciones antes mencionadas.
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DecisiÔR de1 Comité Especial ~e24.Qe agosto de 1983
rel&tiva a Puerto Rico !!/

60. Sn su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, al aprobar las sugerencias
for~lada. por el Presidente en relacion con la orgànizac10n de los trabajos del
Coalté (A/AC.109/L.1496), el Comité Espeeia1 decid10, entre otras casas, ocuparse
por ••parado del tema titulado "Decision del Comité Especial de 24 de agosto
de 1983 relativa a Puerto Rico" y examinar1e en sus sesiones p1enarias.

61. Bl eo.ité Bspecial examiné el tema en sus sesiones 1251a. y 1264a. a 1269a.,
celebrada. entre el 3 de mayo y el 24 de agosto.

62. ~ la 1251a. sesion, celebrada el 3 de mayo, formularon declaraciones el
rapr...ntante de Cuba y el Presidente (A/AC.109/PV.1251).

S3~ Bn la l264a. sesion, celebrada el 22 de agosto, el Presidente seftal0 a la
atenclôn el informe del Relator (A/AC.109/L.1S19).

64. Sn las sesiones 1264a. y 1265a., ce1ebradas el 22 de agosto, el Presidente
..ftalô a la atenciOn varias comunicaciones recibidas de organizaciones en las que
'stas ..nife.taban el deseo de ser escuchadas por el comité Especia1 en relacion
con su exa.en del tema. El comité acordo acceder a estas peticiones y escucho a
los rapresentaotes de las organizaciones interesadas que fiquran a continuacion:

Repr.sentantes de organizaciones

Olagulbeet A. L6pez Pacheco,
Gran Oriente Nacional de Puerto Rico

Jo•• M. POnt Santiago,
Partido Renovacion Puertorriquefta

Rafael cancel Miranda,
Coalté Unitario Independentista

Rafael Soltero Peralta,
Gran Logia Macionel de Puerto Rico

Juan 8&utista Pérez,
Partido oomunista ~uertorriquefto

Arturo Negron Garcia,
Oolegio de Abogados de Puerto Rico

Juan Antonio Corretjer,
Liga SocialistaPuertorriquefta

Ccnohita Rinaldi~

Logia Masénica Femenina "Julia de Burgos"

Richard Falk,
Coaité de Solidaridad con Puerto Rico

Sesion

1264a.

1264a.

1264a.

1264a.

1264a.

1265a.

1265a.

1265a.

1266a.
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Representantes de organizaciones , 'Sesian
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Michelle C. Miller,
New Movement in Solidarity with Puerto Rican
Independence and Socialism 1266a.

José E. LOpez,
Movimiento de 'Liberacian Nacional 1266a.

)9a. , José Luis Rodriguez,
Comité Nacional para la Liberacion de los
Prisioneros de Guerra Puertorriqueftos 1266a.

.a

Pedro 1. Aponte,
comité Independiente Pro Defenaa de
Pedro Albizu Campos 1266a.

te
que

i6n
6 a
on:

Eugene Newport,
Alcalde de Berkeley, California

Raymond Soto,
COmité Unitario contra la Represion y
para la Defensa de los Presos Politicos

1266,'1.

1267a.

Carlos Vizcarrondo Irizarry,
Pro Estado Libre Asociado de Puerto Rico (PROELA) 1267a.

Carlos Gallisa,
Partido Socialista Puertorriquefto 1267a.

Ramon calderon LOpez,
comité Especial de Apoyo a los Prisioneros
de Guerra Puertorriqueftos 1267a.

Obispo Antonio Ramas,
comité Ecuménico sobre el futuro de Puerto Rico 1267a.

José Milton Soltero,
COmité Puerto Rico en la Organizacion de
las Naciones Unidas 1267a.

Francisco Catala,
Partido Independentista Puertorriquefto 1267a.

Juan Raul Mari Pesquera,
Juventud unida por la Paz 1267a.

Antonio José Herrera Oropeza,
Comité Venezolano de Solidaridad con
la Independencia de Puerto Rico 1267a.

Rev. Wilfredo Vélez,
Movimiento Ecuménico Nacional de Puerto Rico 1267a.
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Representantes de orqanizaciones

Marisa Rosado,
Comité Pro Defensa de la Cultura Puertorriquena

Humberto Duran,
Gran Oriente Il 'eramerlcano de Puerto Rico

Jacinto Rivera pérez,
Partido Nacionalista de Puerto Rico

Alexis Massol GOnzalez,
Taller de Arte y Cultura de Adjuntas

Eduardo Morales COll,
Ateneo Puertorriqueno

Ellen Chapnick,
National Lawyers Guild

Arturo Meléndez,
Asociacion Puertorriquena de
Profesores Universitarios

Paquita Pesquera cantellops,
COmité Puertorriqueno por la
Soberania de les Pueblos

Sesion

1267a.

1267a.

1267a.

1267a.

1267a.

1267a.

1267a.

1267a.

65. En la 1265a. sesion, celebrada el mismo dia, el representante de Chile formulo
una declaracion sobre una cuesti6n de orden (A/AC.I09/PV.126S). El representante
de la Union de Republicas Socialistas soviéticas formula una declaracion
(A/AC.I09/PV.1265).

66. En la l267a. sesion, celebrada el 23 de agosto, el representante 'de Venezuela,
en una declaracion dirigida al Comité Especial, presento un proyecto de resolucion
sobre el tema (A/AC.I09/L.1534) en nombre de Cuba y Venezuela (A/AC.109/PV.1267) •.

67. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de Cuba y
Checoslovaquia (A/AC.I09/PV.1267).

68. En la l268a. sesion, celebrada el 24 de agosto, el Presidente informo al
Comité Especial de que la delegacion de Nicaragua habia manif~stado el deseo de
hacer una declaracion con respecto al examen del tema por parte deI Comité. Con la
autorizacion del Comité, el representante de Nicaragua formulo una declaracion
(A/AC.I09/PV.1268).

69. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de la
Republica Arabe Siria, la Union de Republicas Socialistas soviéticas,
Checoslovaquia, el Afganistan y Bulgaria (A/AC.I09/PV.1268).

70. En ,la 1269a. sesion, celebrada el mismo dia, con el consentimiento del Comité
Especlal, el Observador de la Organizaci~n de Liberacion de Palestina (OLP) hizo
una declaracion (A/AC.l09/PV.1269).
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71. En la misma sesion, el Comité Especial aprobo por 11 votos contra 2 y
9 abstenciones* el proyecto de resoluciori A/AC.I09/L.1534. Formularon
declaraciones en explicacion de su vota los representantes de Suecia, Australia,
China, Chile y la Republica Islamica del Iran (A/AC.I09/PV.!269). Formularon
declaraciones sobre una cuestion de orden los ~epresentantes de la Union de
Republicas Socialistas Soviéticas, Bulgaria y Chile (A/AC.I09/PV.1269,. El
representante de Venezuela formulo una declaracion (A/AC.109/PV.1269). Los
representantes de Cuba y Chile formularon declaraciones en ejercicio de su derecho
de respuesta (A/AC. 109/PV. 1269) • El Presidente formulo una declaracion
(A/AC.109/PV.1269).

72. A continuacion figura el texto de la resolucion (A/AC.109/798) aprobada por el
Comité Especial en su 1269a. sesion, celebrada el 24 de agosto de 1984, que se
meneiona en el parrafo 71:

El Comité Especial,

Recordando la Declaracion sobre la conceS10n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea Genera~, de 14 de diciembre de 1960, asi como las resoluciones y
decisiones del Comité Especial relativas a Puerto Rico,

Habiendo oido decl~raciones y testimonios representantivos de diversas
tendencias deI puebla puertorriquefto y sus instituciones sociales,

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos a la libre
determinacion y la independencia, de conformidad con la resolucion 1514 (XV)
de la Asamblea General, y la plena vigencia de los principios fundamentales de
dicha resolucion en el casa de Puerto RicOi

2. Expresa su esperanza, y la de la comunidad internacional, de que el
puebla de Puerto Rico pueda ejercer sin trabas su derecho a la libre
determinacion, con reconocimiento expreso de la soberania del pueblo y su
plena igualdad politica, de conformidad con el parrafo 5 de la resolucion 1514
(XV) de la Asamblea General;

3. ~ al Relator que presente al Comité un informe sobre el
cumplimiento de sus resoluciones relativas a Puerto RicOi

4. Decide mantener la cuestion de Puerto Rico en constante examen.

73. El 24 de agosto seenvio el texto de la resolucion a la Representante
Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas para que se 10
seftalase a la atencion de su Gobierno.

* La delegacion de Trinidad y Tabago informe ulteriorme~te al Presidente de
que, si hubiese estado presente en la votacion, se habria abstenido de votar sobre
el proyecto de resolucion A/AC.I09/L.1534.
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H. ParticipaciÔR de los movimientos de liberaci6n nacional
en los trabajos de las Naciones.Un~~

74. En au informè a la Asamblea General en su tdgésimo octavo periodo de
sesiones, el Comité Especial, en relacién con su programa de trabajo para 1984,
entre otras cosas, declar6 10 siguiente:

"159. De conformidad con la decisi6n pertinente de la Asamblea General y con
arreglo a la practica establecida, el comité Especial seguira invitando a
representantes de los movimientos de liberaci6n nacional reconocidos por la
OUA a que participen ~n calidad de observadores en sus deliberaciones ••• n 11/

75. En su trigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
parrafo 5 de su resoluci6n 38/54 aprobé el programa de trabajo previsto por el
Comité Especial para 1984, incluida la decisi6n arriba cit&da.

76. A la luz de 10 que antecede, el Comité Especial invité al representante de
la SWAfù, el movimiento de liberaci6n nacional de Namibia, a participar en calidad
de observador en su examen de la cuesti6n de Namibia. En respuesta a esa
invitaci6n, los representantes de la SWAPO trimaron parte en las deliberaciones
pertinentes deI Comité. Los representantes d~l African National Congress of South
Africa (ANC) y el Pan Africanist Congress of Azania (PAC) también participaron en
las deliberaciones pertinentes deI Subcomité de Peticiones, Informacion y
Asistencia.

77. En el capitulo IX deI presente informe figura una relaci6n deI examen de la
cuestion de Namibia efectuados par el Comité Especial ï se hace referencia a las
sesiones ~n que formularon declaraciones los representantes de la SWAPO.

78. En su l260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial, basandose
en las recomendaciones que figuraban en el 89· informe deI Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.1526), examin6 la cuesti6n de la participaci6n de los movimientos de.
liberacion nacional interesados en los trabajos de las Naciones Unidas~ asi como
las disposi~iones que se adoptarlan, cuando fuese necesario, para conseguir de
particulares la informacion que el Comité considerase de vital importancia para su
estudio de aspectos concretos de la situaci6n existente en los Territorios
coloniales. El parrafo pertinente deI informe dice 10 siguisnte:

"5. El Grupo de Trabajo tomé nota de que, de conformidad con las
disposiciclnes de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y con
arreglo a la practicQ establecida, el Comité Especial, en relacion con su
examen de los temas pertinentes en 1985, continuaria invitando a los
representantes de los movimientos de liberacion nacional interesados a tomar
parte en calidad de observadores en las deliberaciones sobre sus paises. En
el mismo contexto, el Grupo de Trabajo convino en recomendar al Comité
Especial que, previa consulta, cuando procediera, con la Organizaci6n de la
Unidad Africana (OUA) y los movimientos de liberaci6n nacional interesados,
siguiera invitando a las personas que pudieran proporcionarle informaci6n
sobre aspectos concretos de la situaci6n e~ los Territorios coloniales. Por
co~siguiente, el Comité Especial deberia incluir en la seccion correspondie.nte
de su informe a la lsamblea General:la recomendaci6n de que, al aprobar los
créditos necesarios para las actividades deI Comité en 1985, la Asa~blea

tuviera en cuenta 10 que antecede." .
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79. En la misma sesion, el Comité Especial aprobo sin objeciones las
recomendaciones antes mencionadas del Grupo de Trabajo.

80. En el contexto del examen efectuado por el Comité Especial de un tema titulado
~Decision del Comité Especial de 24 de agosto de 1983 relativa a Puerto Rico", el
Observador de la OLP formulo una declaracion en la l269a. ses ion, celebrada el
24 de agosto (A/AC.109/PV.1269).

l. Cuestiones relativas a los pequeftos Territorios

81. En su l249a. eesion, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias sobre la organizacion de los trabajos del Comité formuladas
por el Presidente (A/AC.109/L.1496), decidio, entre otras cosas, incluir en su
programa de trabajo para el actual periodo àe sesiones urt tema titulado "Cuestiones
relativas a los pequeftos Territorios" y examinarlo en sus sesiones plenarias y en
las de su Subcomité, segun procediera.

82. Al adoptar tales decisiones, el Comité Especial tuvo presentes las
disposiciones de la resolucion 38/54 de la Asamblea General en la que, con arreglo
al inciso d) del parrafo 12, la Asamble a pidio al Comité que "siga prestando
especial atencion a los Territorios pequeftos, inclusive mediante el envia de
misiones visitadoras a esos Territorios, cuando corresponda, y recomiende a la
Asamblea General las medidas que mas convenga tomar para que las poblaciones de
esos Territorios puedan ejercer su derecho a la libre determinacion, a la libertad
y a la independencia". El Comité también tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucion 35/118 de la Asamblea, en cuyo anexo figura el Plan de
Accion para la plena aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. Asimismo, el Comité Especial toma
debidamente en consideracion otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General,
especialmente las relativas a los pequeftos Territorios.

83. Mas adelante, el Comité Especial, al aprobar los distintos informes de su
Subcomité de Pequeftos Territorios, tomé nota de que el Subcomité habia tenido
presentes las disposiciones pertinentes de las citadas resoluciones de la Asamblea
General al examinar los Territorios concretos que se le habian asignado.

J. Semana de solidaridad con los pueblos de Namibia y de
todos los demas Territorios coloniales, asi como los de
Sudafrica, que luchan por la libertad, la independencia
y la igualdad de derechos

84. En su l249a. sesion, oelebrada el 13 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias sobre la organizacion de los trabajos del Comité farmuladas
por el Presidente (A/AC.109/L.1496), decidio, entre otras cosas, incluir en su
programa para eL actual periodo de sesiones un tema titulado "Semana de solidaridad
con los pueblos d~ Namibia y de todos los demas Territorios coloniales, asi como
los de Sudafrica, que luchan por la libertad, la inde~~ndencia y la igualdad de
derechos" y examina,lo en sus sesiones plenarias y en las de sus subcomités, segun
procediera.

85. Al examinar el tema, el Comité Especial se guio por las disposiciones
pertinentes de la re~olucion 2911 (XXVII) de la As amblea General, de 2 de noviembre
de 1972, en cuva parrafo 2 la Asamblea recomendaba que "en ocasion de la Semana, se
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celebren reuniones, se publiquen en la prensa y se transmitan por radio y
television materiales adecuados y se lleven a cabo campaftas publicas con el
propOsito de obtener contribuciones para el Fondo de Asistencia para la Lucha
contra el Colonialismo y el Apartheid establecido por la Organizacion de la Unidad
Africana".

86. A la luz de 10 que antecede y segun se manifiesta en el 232· informe deI
Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia (A/AC.109/L.1497), se
emprendieron diversas actividades para observar la Semana con la cooperacion deI
Departamento de Informacion Publica de la Secretaria y la asistencia de los centros
de informacion de las Naciones Unidas en todo el mundo (véase el capitulo III,
parrs. 13 y 14 deI presente informe).

87. A propuesta deI Comité Especial, el COnsejo de las Naciones Unidas para
Namibia, durante sus sesiones plenarias extraordinarias celebradas en Bangkok en
mayo de 1984, celebro el dia 25 de mayo una sesion especial en conmemoracion deI
Dia de la Liberacion de Africa y de la Semana de Solidaridad con los pueblos de
Namibia y de todos los demas Territorios coloniales, asi como los de Sudafrica,
que luchan por la libertad, la independencia y .la igualdad de derechos
(A/AC.13l/SR.422). En esa sesion, el Presidente del COmité formulo una declaracion
en nombre de la delegacion deI comité, integrada por el Sr. Seydou Traore,
Representante Permanente de Mali ante las Naciones Unidas, el Sr. Mohamed Farouk
Adhami (Republica Arabe Siria), Relator, y el Presidente.

K. Estado de la Convencion Internacional sobre la Eliminacion
de todas las Formas de Discriminacion Racial 12/

88. En su l249a. Sesi6n, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias sobre la organizacion de los trabajos deI Comité formuladas
por el Presidente (A/AC.109/L.1496), decidio, èntre otras cosas, incluir en su
programa para el actual periodo de sesianes un tema titulado "Estado de la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
Racial" y examinarlo en sus sesiones plenarias y en las de sus subcomités, segun
procediera.

89. En su l260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial examina el
tema sobre la base de las recomendaciones contenidas en el 89· informe deI Grupo de
Trabajo (A/AC.l09/L.1526). Los parrafos pertinentes deI informe dicen 10 siguientea

"6. El Grupo de Trabajo recordo que, en relacion con la cuestion anterior, la
Asamblea General, en su resolucion 38/21, de 22 de noviembre de 1983, habia
exhortado a los organos interesados de las Naciones Unidas "a que se aseguren
de que el Comité [para la Eliminacion de la Discriminacion Racial] reciba toda
la informacion pe~tinente sobre los Territorios a los que se aplica la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960" y
habia instado a las Potenc:Las administradoras a que "cooperen con esos organos
y les proporcionen la informacion necesaria para que el Comité pueda
desempetlar plenamente sus funciones en virtud del articulo 15" de la
Convencion.

7. Con respecto a la informacion que se solicita al Comité Especial en el
parrafo precedente y a reserva de las directrices que el Comité reciba de la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones, el Grupo de
Trabajo decidio recomendar que el Comité Especial, de conformidad con la
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practica establecida, y teniendo en cuenta las oplnlones expresadas y las
recomendaciones aprobadas por el Comité para la Eliminacion de la
Discriminacion Racial en su 28· periodo de sesiones 13/, pidiera a las
Potencias administradoras interesadas que incluyeran~icha informacion en sus
informes anuales al Secretario General, que se transmiten en virtud del
inciso .! del Articulo 73 de la Carta."

Al presentar las recomendaciones precedentes, el Grupo de Trabajo no ignoraba que
en notas idénticas de fecha 6 de enero de 1984 dirigidas a las Potencias
administradoras interesadas, el Presidente las habia invitado a incluir esa
informacion en los informes anuales que presentaban al Secretario General en virtud
del inciso ~ del Articulo 73 de la Carta, en cumplimiento de la resolucion 38/21 de
la Asamblea General.

90. En l~ misma sesi6~ el Comité Especial aprobé sin objeciones las
recomendaciones mencionadas.

L. Estado de la Convencién Internacional sobre la Represién
y elcastigo del Crimen de Apartheid

91. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, al aprobar las sugerencias
relativas a la organizacion de los trabajos del Comité presentadas por el
Presidente (A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidié, entre otras cosas,
incluir en su programa para el actual p=riodo de sesiones un tema titulado "Estado
de la Convencién Internacional sobre la Represién y el Castigo del Crimen de
Apartheid" y pedir a los organos competentes que 10 tomarar- en consideracién'al
examinar Territorios concretos.

92. En su 1260a. sesién, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial examiné el
tema sobre la base de la recomendacién contenida en el 89' informe del Grupo de
Trabajo (A/AC.I09/L.1526). El parrafo pertinente de dicho informe dice 10
siguiente:

"8. En relacién con las disposiciones pertinentes de la resolucién 38/19 de
la Asamblea General, de 22 de noviembre de 1983, sobre la cuestién del
epigrafe, el Grupo de Trabajo decidié recomendar al Comité Especial que
continuara teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucion
en relacién con su examen de los temas conexos, y pidié a su Presidente que
siguiera prestando toda la asistencia posible al Secretario General y que
cooperara estrechamente con él, para que el Secretario General pudiese dar
cumplimiento al mandata que le habia confiado la Asamblea en 10 tocante
al tema."

93. En la misma sesi6n, el Comité ,Especial aprobo sin objeciones la recomendacion
citada.

M. Segundo Deceniq d~ la Lucha contra el Racismo
y la Discriminaci6n Racial

94. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, al aprobar las sugerencias
presentadas por el Presidente en relacién con la organizacién de los trabajos del
Comité (A/AC.109/L.1496), el Comité Especial decidio,entre otras cosas, incluir en
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su programa para el actual periodo de sesiones un tema titulado "S~~undo Df~enio de
la Lucha contra el Racismo y la Discriminaciôn Racial" y pedir a los ôrganos
interesados que 10 tomasen en consideraciôn al examinar Territorios concretos.

95. En su 1260a. sesiôn, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial examinôel
tema sobre la base de la recomendaciôn contenida en el 89· informe del Grupo de
Trabajo (A/AC.I09/L.1526). El parrafo pertinente de dicho informe dice 10
siguiente:

100.
Consej
Islas

"9. En relaciôn con las disposiciones pertinentes de las resoluciones 38/14
y 38/15 de la Asamblea General, de 22 de noviembre de 1983, sobre la cuesti6n
del epigrafe, el Grupo de Trabajo decidiô recomendar que el Comité Especial,
en su examen de los Territorios correspondientes, tuviera en cuenta las
disposiciones pertinentes de la resoluciôn 1984/43 del Consejo Econômico y
Social de 24 de maye de 1984. En el mismo contexto, el Comité tal vez
desearia tomar nota del Programa de Acciôn para el Segundo Decenio y del
proyecto de plan de actividades para el periodo 1985-1989, de conformidad con
la resoluciôn 38/14 de la Asamblea General (A/39/l67-E/1984/33 y Add.l Y 2),
asi camo de los informes del Secretario General relativos al Segundo Decenio
(E/1984/34 y Add.l Y E/1984/56 Y Add.l y"2)."
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96. En la misma sesiôn, el Comité Especial aprobô sin objeciones la recomendaciôn
citada.

N. Relaciones con otros ôrganos de las Naciones Unidas
y organizaciones internacionales vinculadas con las
Naciones Unidas

1. Consejo de Seguridad
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autori
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97. En el inciso b) del parrafo 12 de su resoluciôn 38/54, la Asamblea General
pidiô al Comité Especial que hiciera "sugerencias concretas que ayuden al Consejo
de Seguridad a examinar las medidas apropiadas, con arreglo a la Carta, respecto de
los acontecimientos en los Territorios coloniales que puedan amenazar la paz y la
seguridad ;.nternacionales".
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98. De cOI~ormidad con esa solicitud, el Comité Especial seftalô a la atenciôn del
Consejo de Seguridad la decisiôn que habia adoptado el 20 d~ agosto de 1984 en
relaciôn con Namibia (S/167l5). En el capitulo IX del presente informe, figura una
resena de las deliberaciones del Comité sobre la cuestiôn de Namibia. Durante el
afto, el Comité siguiô de cerca las deliberaciones del Consejo sobre la cuestiôn de
Namibia. El Presidente participô en las sesiones del Consejo celebradas en agosto
y, el 16 de ese mismo mes, en nombre del Comité, hizo una declaraciôn ante el
Consejo, en su 2549a. sesiôn (S/PV.2549).

99. El 24 de agosto de 1984, el Comité Especial también seftalô a la atenciôn del
Consejo de Seguridad el parrafo pertinente de las conclusiones y recomendaciones
adoptadas en su 1269a. sesiôn, celebrada el 24 de agosto, con respecto al
Territor~o en fideicomiso de las Islas del Pacifico (S/16721)" En el capitulo XIX
del presente informe figura una resefta deI examen de la cuestiôn del Territorio en
fideicomiso de las Islas del Pacifico efectuada por el Comité.



2. Consejo de Administracion Fiduciaria

100. Durante el afto, el Comité Especial continuo examinando de oerca la labor del
Consejo de Administracion Fiduciaria relativa al Territorio en fideicomiso de las
Islas del Pacifico.

3. Consejo Economico y Social

101. En relacion con el examen que de la aplicacion de la Declaracion por los
organismos especializados y las instituciones internacionales vinculadas con las
Naciones Unidas hizo el Comité Especial, y de conformidad con el parrafo 27 de la
resolucion ~~/5l relativa a esa cuestion, se celebraron consultas durante el afto
entre el Presidente del Consejo Economico y Social y el Presidente del Comité a fin
de consid~rar "medidas apropiadas para coordinar las politicas y actividades de.los
organismos especializados ••• en la aplicacion de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General". Ademas, el Presidente del Comité particip6 en el examen del
tema por el Consejo. En el capitulo VII del presente informe figura una relacion
de 10 que antecede, asi como del examen del tema por el Comité.

4. Consejo de las Naciones Unidas para Namibia

102. En cumplimiento de su mandato, el Comité Especial continuo siguiendo de cerca
durante el afto la labor del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, y las
autoridades del Comité y del Consejo mantuvieron una relacion de trabajo
permanent~. Ademas, de conformidad con la practica establecida, el Presidente
interino del Consejo participa en los trabajos del Comité relativos a la cuestion
de Namibia e hizo una declaracion en la 1254a. ses ion, celebrada el 13 de agosto
(A/AC.109/PV.1254).

103. El Representante Permanente de la Republica Unida de Tanzania ante las
Naciones Unidas, en representacion del Comité Especial, asistio y dirigio la
palabra al Simposio regional sobre la ocupaci6n ilegal de Namibia por Sudafrica:
Amenaza a la paz y la seguridad internacionales, organizado por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia en Arusha, Republica Unida de Tanzania, del
2 al 6 de abril.

104. El representante de la Republica Arabe Siria en representacion del Comité
Especial, asisti6 y dirigio la palabra al Semina~io sobre las actividades de los
intereses economicos extranjeros en la explotacion de los recursos naturales y
humanos de Namibia, organizado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,
en Liubliana, Yugoslavia, del 16 al 20 de abril.

105. Una delegacion del Comité Especial, integrada por el Presidente, el
Representante Permanente de Mali ante las Naciones Unidas y el representante de la
Republica Arabe Siria, asistio a las sesiones plenarias extraordinarias del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, celebradas en Bangkok, del 21 al 25 de mayo.
El Presidente formulé una declaracion el dia 21 de maya (A/AC.13l/SR.4l5).

106. El Representante Permanente de la Republica Unida de Tanzania ante las
Naciones Unidas asistio y dirigio la palabra al Seminario sobre los esfuerzos de la
comunidad internacional para poner fin a la ocupacion ilegal de Namibia por
Sudafrica, organizado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en
Montreal, Canada, del 23 al 27 de julio.
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107. Atendiendo a una invitacién, el Representante Permanente de Mali, en
representacién deI Comité Especial, hizo una declaracién el dia 27 de agosto en una
sesién solemne organizada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en
conmemoracién deI' Dia de Namibia (A/AC.131/PV.425).

11
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108. El representante de Suecia, en representaci6n deI Comité Especial, asisti6 y
dirigié la palabra al Simposio sobre las medidas internacionales encaminadas a
aplicar el Decreto No. l para la proteccién de los recursos naturales de Namibia,
organizado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en Ginebra, deI 27
al 31 de agosto.
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109. El Presidente deI Comité Especial formulé una declaraci6n en una sesi6n
especial deI Consejo celebrada el 29 de octubre en conmemoracién de la Semana de
Solidaridad con el pueblo de Namibia y su movimiento de liberaci6n, la SWAPO
(A/AC.131/PV.428).

110. El Presidente deI Comité Especial participé en un simposio orqanizado por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia donde se conmemoré un siglo de la
heroica lucha deI pueblo namibiano contra la .ocupacién colonial, celebrado en
Nueva York deI 31 de octubre al 2 de noviembre. El Presidente formulé una
declaraci6n ante el simposio el dia 31 de octubre.

5. Comisién de Derechos Humanos
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Ill. Durante el anO, el Comité Especial sigui6 de cerca la labor de la Comisi6n de
Derechos Humanos, particularmente en 10 tocante a la cuesti6n deI derecho de los
pueblos a' la libre determinaci6n y su aplicacién a los pueblos bajo dominaci6n
colonial 0 extranjèra y a la cuestién de la violacién de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en cualquier parte deI mundo, con particular referencia a
lôs paises y Territorios coloniales y dependientes.
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6. Comité Especial contra el Apartheid

112. Al examinar los Terrltorios correspondientes, el Comité Especial tuvo en
cuenta las resoluciones pertinentes aprobadas por la Comisi6n, entre el1as, las
resoluciones 1984/4 a 1984/8, de 28 de febrero de 1984, 1984/13 Y 1984/14, de 29 de
febrero de 1984, y 1984/16, de 6 de marzo de 1984. El Comité tuvo asimismo en
cuenta el informe sobre la marcha de los trabajos relativos a la violaci6n de los
derechos humanos en Sudafrica y Namibia (E/CN.4/1984/8), preparado por el Grupo
Especial de Expertos en cumplimiento de las resoluciones 19s3/9 y 1983/10, de 18
febrero de 1983, de la Comisién de Derechos Humanos y de la decisién 1983/155,
de 27 de mayo de 1983, deI Consejo Econémico y Social.

113. Teniendo pr~sentes las repercusiones de la politica de apartheid en la
situacién deI Africa meridional, el Comité Especial también sigui6 prestando
particular atencién durante el ana a la labor Jel Comité Especial contra el
Apartheid, y las autoridades de ambos Comités se mantuvieron en comunicacién
estrecha en 10 tocante a cuestiones de ipterés comun.

114. El dia 21 de marzo el Presidente formulé una declaracién en una sesién
solemne organizada por el Comité Especia1 contra el Apartheid en observancia deI
Dia Internacional de la Eliminaci6n de la Discriminaci6n Racial (A/AC.115/PV.S38).
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115. El Representante Permanente de Etiopia ante las Naciones Unidas, en
representacion deI Comité Especial, asisti6 y dirigio la palabra a la Conferencia
regional de América deI Norte para combatir el apartheid, organizada por el Comité
Especial contra el Apartheid, celebrada en Nueva York deI 18 al 21 de junio.

116. El Representante Permanente de Mali ante las Naciones Unidas, en
representacion de Comité Especial, asistio y dirigio la palabra a la Confe~encia

de solidaridad ârabe con la lucha por la liberacion en el Africa meridional,
organizada por el Comité Especial contra el Apartheid en Tunez, deI 7 al
9 de agosto.

117. En respuesta a una invitacion para que el Comité Especial estuviera
representado en el Seminario sobre la condicion juridica del régimen de apartheid y
demâs aspectos juridicos de la lucha contra el apartheid, organizado por el Co~ité

Especial contra el Apartheid, en Lagos, del 13 al 16 de agosto, el Presidente del
Comité envio un mensaje en el que expresaba el reconocimiento del Comité por la
invitacién y su firme esperanza de que los resultados deI Seminario contribuirian
aun mâs a la eliminacion de las politicas y prâcticas nocivas deI régimen de
apartheid.

118. El Il de octubre, el Presidente del Comité Especial hizo una declaracion en
una sesion especial del comité Especial contra el Apartheid, celebrada en
observancia del Dia de Solidaridad con los presos politicos de Sudâfrica
(A!AC.115!PV.553).

7. Comité para la Eliminacion de la Discriminacién Racial

119. En su 1260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial adopté
decisiones relacionadas con las disposiciones pertinentes de la Convenciôn
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacién Racial,
teniendo presentes las s()licitudes que le habia dirigido el Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion Racial (véanse los pârrs. 88 a 90 supra).

8. Organismo,s especializados e instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas

120. De conformidad con las solicitudes conten~das en las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General, el Comité Especial continué considerando la cuestién de la
aplicacion de la Declaration por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. En el mismo contexto, el
Comité, por intermedio de su Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia,
celebro nuevamente'consultas durante el aBo con funcionarios de diversas
organizaciones. En el capitulo VII deI presente informe figura una resefta de esas
consultas, asi camo deI estudio de la cuestién por el Comité Especial.

121. Durante el aBo, el comité Especial también adopté otras decisiones
relacionadas con la prestacién de asistencia al puebla de Namibia. Estas
decisiones figuran en los capitulos VII y IX deI presente informe.
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9. Comité para el ejerclclo de los derechos inalienables
del pueblo palestino

122. El Representante Permanente de Mali ante las Naciones Unidas, en
representacion del Comité Especial, asisti6 y dirigio la palabra al Noveno
Seminario de las Naciones Unidas sobre la cuestion de Palestina, celebrado en
Tunez, del 13 al 17 de agosto.

10. Segunda Conferencia Internacional sobre Asistencia a
los Refugiados en Africa

123. En ejercicio del mandato que le confiara el Comité Especial y atendiendo
a la invitacion que le dirigiera el Secretario General con arreglo a la
resolucion 38/120, de 16 de diciembre de 1983, el Presidente participé en la
Oonferencia Internacional, celebrada en Ginebra del 9 al 11 de julio, y formulo
una declaracion ~l dia 9 de julio.

O. Cooperacion con la Organizacion de la Unidad Africana

124. Teniendo presente la decision que habia tomado anteriormente de mantener
contactos con la OUA en forma habitual a fin de que elle le sirviera de ayuda en el
eficaz cumplimiento de su mandato, el Comité Especial siguio de cerca, como en aftos
anteriores, la labor de dicha organizacion durante el afto y mantuvo estrecha
vinculacion con el Secretario General en asuntos de interés comun. En particular,
el Comité Especial recibio de nuevo la plena cooperacion del Secretario Ejecutivo
de la OUA ante las Naciones Unidas que, de conformidad con la invitacion permanente
que se le habia hecho, participé en la labor del Comité y de su Subcomité de
Peticiones, Informacion y Asistencia.

125. En respuesta a una invitacion recibida, el Representante Permanente de la
Repub1ica Unida de Tanzanià ante las Naciones Unidas represento al Comité Especial
en el 41· periodo ordinario de sesiones del Comité de Coordinacion de la OUA para
la Liberacion de Africa, ce1ebrado en Arusha del 6 al 8 de febrero y presenta un
informe sobre su participacion, que se distribuyo a los miembros del comité en un
aide-mémoire.

126. El Presidente del Comité Especial participo en el 40··periodo ordinario
de sesiones del Consejo de Ministros de la OUA, celebrado en Addis Abeba,
del 27 de febrero al 7 de marzo, y presenta un informe verbal al Comité en
su 1250a. sesion, celebrada el 26 de abril (A/AC.109/PV.1250).

127. El Presidente del Comité Especial represento al Comité en el 42· periodo
ordinario de sesiones del Comité de Ooordinacion de la OUA para la Liberacion de
Africa, celebrado en Dar es Salaam del 30 de agosto al 1· de septiembre, y presento
un informe sobre su participacion, que se distribuyo a los miembros del C~mité en
un aide-mémoire.



P. Oooperacion con organizaciones no gubernamentales

128. Atendiendo a las disposiciones pertinentes de las resoluciones 38/54 y 38/55
de la Asamblea General, el Comité Especial continuo siguiendo de cerca las
actividades de las organizaciones no gubernamentaies con un especial interés en la
esfera de la descolonizacion. En el capitulo III deI presente informe figuran las
decisiones conexas deI Comité.
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129. Con arreglo a la autorizacion de la Asamblea General en su resolucion 38/55,
el Comité Especial celebra un Seminario con organizaciones no gubernamentales
basadas en Europa relativo a la difusion de informacion sobre la descolonizacion
celebrado en Viena del 21 al 23 de febrero (véase el cap. IIi, parr. 16 del
presente informe).

130. El Presidente deI Comité Especial participo en una ceremonia conmemorativa
por la que el Gran Londres se declaro "zona contra el apartheid", en Londres, el
9 de enero.

131. En respuesta a una invitacion para que el Comité Especial estuviera
representado en la C6nvencion Nacional deI Movimiento contra el Apartheid con
motivo del 25· aniversario de su fundacion, celebrado en Londres el 23 y
24 de junio, el Presidente del Comité envio un mensaje al que se dia lectura en
la Convencion.

132. El Presidente deI Comité Especial participé e hizo uso de la palabra en la
Oonferencia Internacional de organizaciones no gubernamentales en pro de la
independencia de Namibi@ y la eliminacion del apartheid, celebrada en Ginebra deI
2 al 5 de julio. Participô también en el Dialogo Internacional sobre las Naciones
Unidas y las Fuerzas de Paz: Medios para fortalecer la cooperaci6n, organizado por
el Foro Internacional de Enlace de las Fuerzas de Paz y celebrado en Gin@bra
deI 10 al 12 de septiembre.

133. En respuesta a una invitaci6n para que el Comité Especial estuviera
representado en la Conferenciade Solidaridad sobre el Africa meridional, celebrada
en Bonn del 12 al 14 de octubre, el Comité pidio al Representante Permanente de
Haiti ante las Naciones Unidas, presente en la Oonferencia en representacion deI
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, que representara también al Comité en
esa ocasion.

134. El representante de Venezuela particip6, en representaci6n del Comité
Especial, en el Seminario sobre las Mujeres y los Niffos bajo el Apartheid,
organizado por el Subcomité sobre Racismo, Discriminaci6n Racial, Apartheid y
Descolonizacion deI Comité Especial de Derechos Humanos de las Organizaciones no
Gubernamentales, celebrado en Ginebra deI 17 al 19 de octubre.

Q. Consideracion de otros asuntos

1. Informaci6n sobre los territorios no autonomos transmitida en virtud
deI inciso e deI Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas y
cuestiones conexas

135. De conformidad con las disposiciones pertinentes de laresoluciôn 38/49 de
la Asamblea General, el Comité Especial continuo el estudio de este tema. En el
capitulo VIII deI presente informe figura una reseffa deI examen del tema por
el Comité.
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2. Actividades de los intereses extranjeros, economicos y de otro
tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales en Namibia y en todos los demas territorios
baio dominacion colonial, asi coma para los esfuerzos tendientes
a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacion
racial en el Africa meridional

136. De conformidad con el parrafo 24 de la resolucion 38/50 de la Asamblea
General, el Comité Especial prosiguio el estudio de este tema. En el capitulo V
del presente informe figura una resena del examen del tema por el Comité.

3. Actividades militares y disposiciones de caracter militar
adoptadas por las Potencias coloniales en los Territorios
bajo su administracion que puedan constituir un obstaculo
a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales

137. De conformidad con el parrafo 16 de la decision 38/419 de la Asamblea
General, el Comité Especial prosigui6 el estudio de este tema. En el capitulo VI
del presente informe figura una resena del examen del tema por el Comité.

, .
138. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial decidio
que, habida cuenta de las actividades militares conexas y las disposiciones de
caracter militar, algunos Territorios asignados al Subcomité podian ser
considerados también en sesiones plenarias en el contexto deI examen del tema en
plenaria.

4. Observancia por los Estados Miembros de la Declaracion y de otras
resoluciones -pertinentes sobre la cuestion de la descolonizacion

139. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial, al
ap~obar lassugerencias relativas a la organizacion de sus trabajos presentadas por
el Presidente (A/AC.I09/L.1496) decidio, entre otras casas, pedir a los organos
pertinentes que tuvieran presente este tema en el desempeno de las tareas que el
Comité les habia encomendado.

140. Por consiguientei los 6rganos subsidiarios tuvieron en cuenta esa decision al
_examinar los temas que se les habian remitido para su consideracion. También el
Comité Especial tuvo presente dicha decision al examinar los diferentes temas en
sesiones plenarias.

5. Plazo para que los Territorios alcancen la independencia
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-160. En armonia con el deseo expreso de la Asamblea General, el Comité
Especial recomendara, cuando 10 considere conveniente y adecuado, un p1azo
maximo para que cada Territorio alcance la independencia, de conformidad
los deseos del pueblo y las disposiciones de la Declaracion ••• 11 14/

141. En su informe a la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de
sesiones, el Comité Especial, refiriéndase a suprograma de trabajo para 1984,
dec1ar6, entre otras cosas, 10 siguien~e:
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142. En su trigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamble a General, en el
parrafo 5 de su resolucion 38/54, aprob6 el programa de trabajo previsto por el
Comité Especial para 1984, incluida la decision citada mas arriba.

143. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, el comité Especial, al
aprobar las sugerencias presentadas por el Presidente relativas a la organizacion
de los trabajos (A/AC.109/L.1496) y al pedir al Subcomité de Pequeftos Territorios
que cumpliera las labores que se le habian encomendado, seftalo a la atencion del
Subcomité la decision mencionada. En consecuencia, el Subcomité la tuvo en cuenta
al examinar los Territorios cuyo estudio se le habia asignado. También el Comité
Especial tuvo presente dicha decision al examinar los diferentes Territorios en
sesiones plenarias.

6. Cuestion de celebrar una serie de reunLones fuera de la Sade

144. En su informe a la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de
sesiones, el Comité Especial, en relacion con su programa de trabajo para 1984,
indico, entre otras cosas, 10 siguiente:

Il ••• En el mismo sentido, el Comité toma en cuenta las disposiciones del
parrafo 6 de la resolucion 1654 (XVI) Y el inciso 9) del parrafo 3 de la
resolucion 2621 (XXV)f por las que la Asamblea autorizo al Comité para
reunirse fuera de la Sede de las Nacione5 Unidas en los lugaras y momentos en
que tales reuniones pudieran ser necesarias para el eficaz cumplimiento de
sus funciones. Después de su examen de la cuestion, el Comité, teniendo
presentes los resultados constructivos logrados con la celebracion de
reuniones fuera de la Sede en los aftos anteriores, decidio informar a la
Asamblea General de que podria considerar la celebracion de una serie de
reuniones fuera de la Sede en 1984 y recomendar que, al adoptar las
disposiciones financieras necesarias para sufragar el costa de las
actividades d~l Comité durante ese afta, la Asamblea General tuviera en cuenta
esa posibilidad. 1I 15/

145. En su trigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
parrafo 5 de su resolucion 38/54, aprobo el programa de trabajo previsto por el
Comité Especial para 1984, incluida la decision citada anteriormente.

146. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias presentadas por el Presidente relativas a la organizacion
de los trabajos (A/AC.109/L.1496), decidio, entre otras cosas, examinar la cuestion
de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede cuando fuera oportuno y
remitirla a su Grupo de Trabajo para que la examinara y formulara recomendaciones
al respecto.

147. En relacion con su programa de trabajo para 1985, el Comité Especial, en
su 1260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, considera nuevamente la cuestion de
celebrar reuniones fuera de la Sede sobre la base de las recomendaciones contenidas
en el 89' informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.I09/L.1526). En la misma· sesion, al
aprobar las recomendaciones del Gr'Jpo de Trabajo y teniendo en cuenta el programa
de actividades conexo previsto en relacion con la conmemoracion en 1985 del
vigésimo quinto aniversario de la aprobacion de la Declaracion, el Comité decidio
incluir en la seccion apropiada de su informe a la AsambleaGeneral, en primer
lugar, una declaracion en el sentido de que podria considerar la posibilidad de
celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede durante 1985 y, en segundo lugar,
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una recomendacion a la Asamblea General para que, al consignar los créditos
necesarios para financiar las actividades del Comité durante ese ano, tuviera en
cuenta esa posibilidad (véase el parr. 181).
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7. Cooperacion y participacion de las Potencias administradoras
en los trabajos del Comité Especial

148. En su calidad de miembro del Comité Especial, el Gobierno de Australia
continuo participando activamente en el examen que hizo el Comité de~ Territorio
bajo administracion australiana, segun se expone en el capitulo XIII del presente
informe.

149. En cumplimiento de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, participaton en el examen que hizo el Comité Especial de los
Territorios que se hallaban bajo su administracion respectiva los Gobiernos de los
Estados Unidos de América, Nueva Zelandia, Portugal y el Reino Unido, segun se
refleja en los capitules XI y XII, XIV a XVI.II y XX a XXVII del presente informe.

150. En el capitulo IV del presente informe figura una resena de la cooperacion
que prestaron al Comité Especial las Potencias admi'dstradoras con respecto al
envio de misiones visitadoras a los Territorios respectivos.

8. Plan de conferencias

151. En·su 1249a. seS10n, celebrada el 13 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias presentadas por el Presidente relativas a la organizacion
de los trabajos (A/AC.I09/L.l496), decidio, entre otras casas, considerar cuando
fueraoportuno un tema titulado "Plan de conferencias" y remitirlo a su Grupo de
Trabajo para que 10 examinara y formula ra recomendaciones. Ademas, recordando las
madidas tomadas al respecta hasta el momento, el Comité decidia seguir ejerciendo
su iniciativa en la utilizacian eficaz de los limitados recursos para servicios de
conferencias y en la Mayor reduccian de sus necesidades de d~umental ~on.

152. En su l260a. sesion, celebrada el 20 de agosto, y sobre la base de las
recomendaciones que figuraban en el 89· informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.I09/L.l526), el Comité Especial considera ese tema•. Los parrafos pertinentes
de ese informe son los siguientes:

"10. El Grupo de Trabajo tomé nota de que en el curso del ano el Comité
Especial se habia atenido estrictam3nte a las directrices establecidas en las
resoluciones de la Asamblea General sobre el plan de c~nferencias, en
particular, la decision 33/417, de 14 de diciembre de 1978, y las
resoluciones 36/117, de 10 de diciembre de 1981, 37/14, de 16 de noviembre
de 1982, y 38/32, de 25 de noviembre de 1983. El comité habia organizado su
programa de trabajo de conformidad con ellas, habia celebrado amplias
consultas y trabajado en reuniones oficiosas, todo 10 cual le habia permitido
reducir considerablemente el num~ro de reuniones celebradas. Ademas, de
conformidad con las disposiciones~pertinentes de la resolucion 33/55, de
14 de diciembre de 1978, el Comite también habia podido reducir al minirno las
pétdidas resultantes de la cancelacion de reuniones programadas.
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11. A la luz de la experiencia del Comité Especial en aftos anteriores y
teniendo presente el volumen de trabajo probable para 1985, el Grupo de
Trabajo decidio recomendar que el comité considerara la posibilidad de
celebrar sus reuniones en 1985 en la forma siguiente:

a) Reuniones plenarias

Febrero/junio

Agosto

Segun fueran necesarias

20 reuniones (5 por semana)

b) Organes subsidiarios

Marzo/j unio

Julio/agosto

50 reuniones (de 3 a 5 por semana)

Segun fueran necesarias

Al recomendar 10 que antecede, el Grupo de Trabajo observo con satisfaccion
la practica permanente de la secretaria del comité de informar por
anticipado, cada quincena, a las oficinas competentes del Departamento de
Servicios de Conferencias, del progràma de (euniones del Comité y de sus
organes subsidiarios, y recomendo que se mantuviera dicha practica con vistas
a asegurar que se aprovecharan al maximo los servicios y locales de
conferencias dis~nibles.

c) El comité podra celebrar reuniones adicionales, cuando las
circunstancias asi 10 requieran.

l
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12. Quedo entendido que ese programa no impediria que se celebraran
reuniones de emergencia fuera de los periodos de sesiones, si las
circunstancias 10 justificaban, y que el programa se modificari& también para
que el Comité Especial celebrara las reuniones fuera de la Sede que pudiera
decidir en relacion con la observancia del vigésimo quinto aniversario de la
Declaracion. Quedo entendido ademas que, a principios de 1985, el Comité
podria modificar su programa de reuniones para ese afto sobre la base de los
acontecimientos que pudieran afectar a su programa de trabajo.

13. En 10 que respecta al programa de reuniones del Comité Especial
para 1986, el Grupo de Trabajo convino en que el Comité Especial adoptara un
programa analogo al sugerido para 1985, a" reserva de las directrices que la
Asamblea Gêneral pudiera dar al respecta."

153. En la misma sasion, el Comité Especial aprobo sin objeciones las
recomendaciones precedenteme~temencionadas.

154. En su tercera sesion plenaria, celebrada el 21 de septiembre, la Asamblaa
General, por recomendacion del Comité de Conferencias (A/39/482), aprobo el pedido
del Comité Especial de celebrar, durante el trigésimo noveno periodo à~ sesiones de
la Asamblea, sesiones fuera del periodo de sesiones que le permitieran terminar su
labor del afto.
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9. Control y limitacion de la documentacion

155. En SU l260a. s~sién, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial examiné
este tema sobre la base de las recomendaciones contenidas en el 89' informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.I09/L.1526). El parrafo pertinente de ese informe dice 10
siguiente:

"14. El Grupo de Trabajo observo qu~ ~urante el ano el Comité Especial habia
tamado nuevas meoidas para controlar x limitar su documentacion a la luz de
las resoluciones pertinentes de la A$amblea General, en particular las
resoluciones 34/50, de 23 de noviembre de 1979, y 38/32, de 25 de noviembre'
de 1983. Dichas medidas inclulan, entre otras cosas, la distriblJcion,
siempre que fuera apr.opiado, de documentos del Comité en forma provisional u
oficiosa y el reordenamiento de sus modalidades de distribucion. El Grupo de
Trabajo decidio recomendar al Comité Especial que mantuviera la forma y
organizacion deI informe que presentaba a la Asamblea General."

156. En la misma sesion, el Comité Especial aprobO sin objeciones las
recomendaciones senaladas. Al aprobarlas, el Comité estuvo consciente de que al
hacer circular comunicaciones y pedidos en la forma de notas y aide-mémoires pudo
reducir durante el ano las necesidades de documentacion en mas de 1.600 paginas,
devengando asi considerables economias para la Organizacion. En el anexo al
presente capitulo figura una lista de los documentos oficiales emitidos durante el
ano por el Comité.

10. Documentos de trabajo

157. En su 1262a. seS10n, celebrada el 21 de agosto, el Comité Especial decidio
pedir a la Secretaria que en el futuro velar~ por la distribucion oportuna de los
documentos sobre los temas siguientes, "Actividades de los intereses extranjeros,
econOmicos y de otro tipo,.que constituyen un obstaculo para la aplicacion de la
~laraci6n sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Namibia y en todos los damas Territorios bajo d~Rinacion colonial,
asi camo para los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y
la discriminacion racial en el Africa meridional" y "Actividades milttares y
dispos,iciones de caracter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los
Territorios bajo ~u administracion que puedan constituir u~ obstaculo para la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales", que se someten al examen del Comité y el Subcomité de Pequenos
Territorios. El Comité decidio también pedir a la Secretaria que incluyera, en los
documentas de trabajo sobre ambos temas, referencias pertinentes al material ya
existente, porejemplo, los documentos conexos del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia y el Centro de las Naciones Unidas sobre las Empresas Transnacionales.
Ademas, el Comité pidio a la Secretaria que, en el Marco de los recurees
existentes8 incluyera informacion adicional sobre ambes temas en relacion con otros
Terri'torios en fideicomiso 0 no aueénoeos , en caso que contara CO'11 dicha
informacion.
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11. Otros asuntos

158. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero, al aprobar las sugerencias
presentadas por el Presidente relativas a la organizacian de los trabajos del
Comité (A/AC.109/L.1496), el Comité Especial decidio pedir a los organismos
interesados que, en su examen de cada Territorio particular, tuviesen en c~enta las
disposiciones pertinentes de las resoluciones y decisiones de la Asamblea General
enumeradas en el parrafo 9.

159. Esta decision se tuvo presente en el examen de cada Territorio y de otros
temas tanto en las sesiones del Subcomité como en las s~$iones plenarias.

R. Examen de la labor realizada 16/

160. En su resolucion 38/54, la Asamblea General pidio al Comité Especial que
siguiera buscando los medios adecuados para la aplicacion inmediata y cabal de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea en todos los Territorios que aUn no habian
logrado la independencia y, en particular, que fo~mulara propuestas concretas para
la ellminacion de las restantes manifestaciunes del colonialismo. La Asamblea
pldio también al Comité que hiciera sugerencias cnn~retas que ayudaran al Consejo
de Seguridad en el examen de las medidas apropiadac., con arreglo a la carta,
respecto de los "contecimientos en los Territorios coloniales que pudieran amenazar
la paz y la seguridad internacionales. La Asamble a pidio ademas al Comité que
siguiera examinando el cumplimiento por los Estados Miembros de la Declaracion y de
otras resoluciones pertinentes sobre descolonizacion, en particular las relativas a
Namibia. En la misma resolucion, la Asamblea pidio al comité que siguiera
prestando especial atenéion a los Territorios pequefios y que recomendara a la
Asamblea las medidas que mas conviniese ~doptar para que las poblaciones de esos
Territorios pudieran ejercer su derecho a la libre determinacion, a la libertad y a
la independencia. La Asamblea 9idio también al Comité que siguiera buscando el
apoyo de los gobiernos y de las organizaciones nacionales e internacionales
particularmente interesadas en la ~escolonizacion para el logro de los objetivos de
la Declaracion y la aplicacion.de las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas, en particular en 10 tocante al pueblo oprimido de Namibia. Ademas, la
Asamblea, en varias otras resoluciones, asign6 al comité tareas concretas
relacionadas con determinados Territorios y con otros temas de su programa.

161. En 10 relative a la cuestion de Namibia, el comité Especial observo con gran
preocupacion que la situacion en Namibia y en ~as regiones vecinas era critica
debido a que el régimen de la minoria racista de Sudafrica seguia ocupando
ilegalmente el Territorio y desafiando las decisiones y resoluciones pettinentes de
las Naciones Unidas, y debido a sus tentativas siniestras de imponer instituciones
neocoloniales al pueblo de Namibia mediante agrupaciones pol!ticas falsas y titeres
para legitimar una 80luc10n interna. A juicio del Comité u la intransigencia de
Sudafrica, sùs persistentes tacticas dilatorias para impedir la aplicacion de la
resolucion 435 (1978) del Consejo de Seguridad, el aumento masivo de su poderio
militaI en Namibia y sus repetidos actos de agresion armada contra el pueblo
namibiano hacian impetativo que las Naciones Unidas reafirmaran su responsabilidad
legal respecta de Namibia hasta qll9 ésta lograse la independencia y adoptaran
medidas ur.gentes destinadas a lograr que el régimen racista de Sudafrica cumpliera
fiel e incondicionalmente las decisiones de las Naciones Unidas a fin de permitir
que el pueblo de Namibia ejerciera sin mas demora su derecho Inalienable a la
libre determinacion y la independenciao Al afirmar, una vez mas el dérecho
inalienable del pueblo de Namlbia a la libre determinacion, la libertad y la
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independencia nacional en una Namibia unida, de conformidad con la Carta y las
resoluciones 1514 (XV) Y 2145 (XXI) de la Asamblea General y con subsiguientes
resoluciones de la Asamblea relativas a Namibia, el comité hizo hincapié en la
legitimidad de su lucha por todos los m~dios a su alcance contra la ocupacion
ilegal del Territorio por Sudafrica. El Comité reitero que Namibia debia lograr la
independencia con su integridad territorial intacta, incluidas Walvis Bay y las
islas situadas frente a la costa de Namibia, que eran parte Integrante deI
Territorio. Eso habia sido afirmado en repetidas ocasiones por las Naciones
Unidas, en particu1ar en la resoluci6~ S-9/2, de 3 de maya de 1978, y la
resolucion 36/121 A, de 10 de diciembre de 1981, de la Asamblea General, y en la
resolucion 432 (1978) deI Consejo de Seguridad, de 27 de julio de 1978, y cualquier
accion de Sudafrica para separarlas deI Territorio 0 reivindicar la soberania sobre
ellas era ilegal, nula y carente de valor. El comité condeno enérgicamente la
continuacion de la ocupacion ilegal de Namibia pOr Sudafrica, su brutal represion
deI pueblo namibiano, su persistente violacion de los derechos humanos de ese
pueblo y sus esfuerzos por destruir la unidad nacional y la integridad territorial
de Namibia, asi camo su persistente negativa de cumplir las decisiones de las
Naciones Unidas a ese respecto. El Comité denuncio todas las maniobras realizadas
por Sudafrica para lograr una ~alsa independencia de Namibia bajo un régimen titere
y todos los demas planes fraudulentos de indole constitucional y politica
tendientes a perpetuar su dominacion colonial en Namibia. Oondeno los intentos mas
recientes de Sudafrica de eludir la aplicacion deI plan de las Naciones Unidas para
Namibia promoviendo una solucion interna mediante la llamada Oonferencia
Multipartidaria. Dichos intentos deI régimen racista, que seguië\n inmediatamente a
la decision de establecer un denominado Consejo de Estado con el objeto de redactar
una ·Oonstitucion", una vez mas dejaban en clara que el régimen de Pretoria no
tenia intencion alguna de acatar la letra y el espiritu deI plan de las Naciones
Unidas y, en lugar de ello, intentaba consolidar su dominio ilegitimo deI
Territorio instalando instituciones politicas titeres subordinadas a sus propios
intereses. El Comité declaro que todos los actos ilegales realizados con el fin de
establecer una falsa independencia eran nulos y sin valor y exhorta a todos los
Estados a que se abstuvies~n de extender su reconocimiento a cualquier entidad
ilegal que Sudafrica impusiera al pueblo namibiano en desacato de las resoluciones
pertinentes deI Consejo de Seguridad y la Asamblea, y a que se negaran a colaborar
con ella. El Comité reitero que la solucion politica de la situacion de Namibia
debia basarse en la terminacion inmediata e incondicional de la ocupacion ilegal
deI Territorio por Sudafrica y el retiro de sus fuerzas armadas, asi como en el
ejercicio libre y sin trabas por todo el puebla de Namibia de su derecho a la libre
determinacion y a la independencia en una Namibia unida, de conformidad con la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General. Al reiterar que el plan de las
Naciones Unidas para Namibia, contenido en la resolucion" 435 (1978) deI Consejo de
Seguridad seguia siendo la unica base aceptable para un a~reglo pacifico de la
cuestion d~ Namibia, el Comité reafirmo la necesidad de proceder a su apllcacion
inmeaiata sin modificaciones, salvedades ni condiciones previas. El Comité
reafirmo la necesidad de celebrar sin masdemora elecciones libres bajo la
supervision y el control de las Naciones Unidas en toda Namibia como entidad
politica unica, de conformidad con las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) deI
Consejo de Seguridad. El Comité rechazo los intentos de Sudafrica y sus aliados de
dac a la cuestion de Namibia un aspecto diferente deI verdadero, a saber un acto de
dominacion coloniél en violacion de los principios y objetivos de la Carta y de las
resoluciones y decisiones pertinentes de" las Naciones Unidas. La cuestion de
Namibia habia sido y continuaba siendo una cuestion de descolonizacion y debia
tratarse y resolverse de conformidad con las disposiciones de la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los palses y pueblos colonia}es y demas
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas~ Por consiguignte, todo intento de
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presentar la cuestiôn de Namibia como parte del enfrentamiento entre Oriente y
Occidente 0 vincularla con otras consideraciones ajenas a ella era un desafio
patente a la voluntad de la comunidad internacional, reflejada en la posicion
adoptada por las Naciones Unidas, cuyo unico efecto eara retrasar aun mas la
independencia de Namibia. El comité rechazo firmemente los persistentes intentos
de los Estados Unidos de América y Sudafrica por establecer una vinculaciôn 0
paralelismo entre la independencia de Namibia y otros asuntos improcedentes y
ajenos a esa cuestiôn, en particular el retiro de las fuerzas cubanas de Angola.
Recordo que tanto la Asamblea General como ~l Consejo de Seguridad habian rechazado
esa vinculac~ôn y subrayô inequivocamente que la persistencia en tales intentes no
haria sino retrasar el proceso de descolonizaciôn de Namibia y, constituiria una
injerencia en los asuntos internos de Angola. El comité insto pues a los que
establecian esa vin~ulaciôn a que abandonaran de inmediato tal politica, que la
comunidad internacional consideraba inaceptable y execrable. El Comité Especial
reafirmô que apoyaba sin reservas al valeroso pue~lo de Namibia, guiado por los
esforzados dirigentes de la SWAPO, su unico y auténtico [epresentante, en su lucha
~~itima para poner fin~ por todos los medios disponibles, a la ocupacion colonial,
ilegal y represiva de su pais por el régimen de la minoria racista de Sudafrica.
El Comité elogiô a los dirigentes de la SWAPO por su actitud constructiva, su
empefto manifiesto y su determinaciôn a fin de lograr una transiciôn racifica en
Namibia, asi como por su c:onstante coLaborac Lén con las Naciones Unidas en sus
esfuerzos encaminados a alcahzar ese objetivo sobre la base de la resolucion 435
(1978) del Consejo de Seguridad y demas resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas. En el contexto de la continua ocupaciôn ilegal de Namibia por Pretoria y
los actos brutales de dominacion ra~ista que habia perpetrado durante decenios
contra el pueblo namibiano por la fuerza de las arma~, el Comité reiterô su
convicciôn de que la lucha armada de liberaciôn del pueblo namibiano continuaba
siendo un factor importante y decisivo en sus esfuerzos por lograr la libre
determinacion, la libertad y la independencia nacional en una Namibia unida. El
Comité exigiô que Sudafrica pusiera en libertad a todos los presos politicos
namibianos y que, hasta que fueran puestos en libertad, se concediera la
condiciôn de prisioneros de guerra con arreglo al Convenio de Ginebra de 12 de
agosto de 1949 17/ Y a su Protocolo Adicional 18/, a todos los combatientes por la
libertad namibianos capturados. Exigiô también que Sudafrica garantizara el
regreso a su pais de todos 10s namibianos que estuviesen actualmente en el exilio
por razones politicas sin riesgo de ser arrestados, detenidos, intimidados,
encarcelados 0 muertos. El Comité hizo un llamamiento a todos los Estados Miembros
para que prestasen a la SWAPO todo el apoyo y la asistencia ne~esarios en su lucha
por lograr la independencia y la liberaciôn nacipnal en una Namibia libre y unida.
El Comité condenô a Sudafrica por el aumento en gran escala de su poderio militar
en Namibia, la implantaciôn del servicio militar obligatorio para los namibianos,
su reclutamiento forzoso y el entrenamiento de namibianos para formar ejércitos
tribales, la utilizacion de mercenarios para reforzar su ocupacion ilegal del
Territorio y participar en sus ataques contra Estados africanos independientes, el
uso ilegal del Territorio namibiano para comete! actos de agresion contra paises
africanos independientes y el establecimiento de nuevas bases militares. El Comité
exhortô a todos los Estados a que adoptaran medidas eficaces para impedir el
reclutamiento, entrenamiento y transita de mercenarios para pre star servicios en
Namibia. Condenô ademas la continua colaboracion militar, econ6mica y de 'espionaje
entre Sudafrica y ciertos Estados occidentales y otros Estados, particularmente los
Estados Unidos e Israel, y expres6 su grave preocupacion por la continuaciân de su
colaboraciôn en la esfera nuclear, que a su juicio constituia una grave violacion
de la resoluciôn 418 (1977) del Consejo de Seguridad, de 4 de noviembre dn 1917,
por la que se impusa un embargo militar contra Sudafrlca, asi como una amenaza para
la paz y la seguridad internacionales. El hecho de que el régimen de pretorià
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adquiriera la capacidad de fabricar armas nucleares, aftadia una nueva y peligrosa
dimension a una situacion ya de por si grave, ya que esta circunstancia solo
conseguiria e~udar al régimen a continuar tratando de intimidar a los Estados
independientes de la region a fin de someterlos, a la par que planteaba un peliqro
para toda la humanidad. En consecuencia, el Comité pidio que se pusiera fin de
inmediato a esa colaboracion. En particular, el Comité condeno y rechazo la
politica de ·participacion constructiva" aplicada por el Gobierno de los Estados
Unidos, politica que habia alentado aun mas al régimen de apartheid a intensifie
su dominacion del pueblo de Sudafrica y Namibia y, su agresion contra los Estados
de primera linea. Dicha politica también habia fomentado la intransigencia del
régimen con respecta a la independencia de Namibia, en contra de los deseos y
aspiraciones del pueblo namibiano y en desafio a las resoluciones y decisiones de
las Naciones Unidas. El Comité recomendo que el Consejo de Seguridad considerara
la posibilidad de adoptar en forma urgente, medidas adicionales para aumentar el
alcance de la resolucion 418 (1977) a fin de darle mayor eficacia y amplitude
El Comi~é condeno a los intereses sudafricanos y otros intereses economicos
extranjeros que continuaban explotando y saqueando los recursos humanos y naturales
del Territorio, hacienda casa omise del Decreto No. l para la proteccion de los
recursos naturales de Namibia 19/, promulgado por el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia el 27 de septiembre de 1974, y exigio que tal explotacion cesara
inmediatamente. Al reafirmar que todos los recursos naturales de Namibia
constituian el patrimonio inviolable e incontestable del pueblo namibiano, el
Comité condeno enérgicamente la explotacion ile9al de esos recursos por Sudafrica,
incluidas su ampliacion ile9al del mar territorial, su proclamacion de una zona
economica frente a las costas de Namibia y su explotacion ilegal de los recursos
marinos del Territorio. El Comité considero que el rapido agotamiento de los
recursos naturales del Territorio camo resultado del saqueo sistematico ilega1 po~

Sudafrica y otros intereses economicos extranjeros, constituia una grave amenaza
para la integridad y prosperidad de una Namibia,independiente. El Comité condeno
la explotacion del uranie de Namibia por empresas de propiedad estatal 0 bajo
control estatal, 10 cual constitula una violacion patente por los gobiernos
involucrados de las resoluciones vinculantes del Consejo de Seguridad y, por 10
tanto, una violacion del"Articulo 25 de la Carta. El Comité exigio que los Estados
cuvas empresas transnacionales continuaban operando en Namibia bajo la
administracion ilegal de Sudafrica acataran todas las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas garantizando el retiro inmediato de todas sus inversiones de
Namibia y, en general, poniendo fin a la cooperaci6n de tales empresas con la
administracion ilegal sudafricana. Al condenar enérgicamente los reiterados actos
de agresion perpetrados por las fuerzas armadas sudafricanas contra Estados
soberanos vecinos, y su utillzacion del Territorio de Namibia para lanzar esos
ataques, que habfan causado la pérdida de vidllS Inoceneee y la destruccion de
bienes materiales, el Comité exhorté a todos los Estados Miembros a conceder toda
la asistencia moral y material posible a esos Estados para que pudieran defender
mejor su soberania e integridad territorial contra la agresion de Sudafrica. El
Comité recomendé al Consejo dé,Seguri..aad que, habida cuenta de la grave amenaza que
representa~n los actos de Sudafrica para la paz y la seguridad internacionales,
respondiera positivamente al pedido de la abrumadora mayoria de los miembros de la
comunidad internacional imponiendo inmediatamen~e a ese pais las sanciones amplias
y obligatorias previstas en el Cap~tulo VII de la Carta. El Comité rindié un
bomenaje especial a los gobiernos de lps Estados de primera linea por su dedicacion
a la causa de una Namibia libre e independiente, y por sus decididos esfuerzos por
prestar a toda costa toda la asistencia moral y material al valiente pueblo de
Namibia y a la SWAPO. El Comité juzg6 imperioso que la comunidad internacional
aumentara el apoyo financiero, material, militar y politico a los Estados de
primera linea a fin de permitirles superar sus propias dificultades econémicas, que
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en gran medida eran consecuencia de las politicas de agresiôn y subversiOn de
Pretoria, y defenderse mejor de los persistentes intentos de Sudafrica por
desest&bilizarlos y debilitarlos. El Comité afirmo su pleno apoyo a la Conferencia
de Coordinacion del Desarrollo del Africa Meridional y observo con indignacion y
grave preocupacion los intentos de Sudafrica por frustrar la labor de la
Conferencia. El Comité exhorto a tcdos los Estados a que prestaran toda la
asistencia posible a la Conferencia en sus esfuerzos por fomentar la cooperacion y
el desarrollo econ6micos en la region y reducir la dependencia econômica de los
paises de la regian respecto de la racista Sudafrica.

162. En relacion con la conmemoracian en 1985 del vigésimo quinto aniversario de
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, el Comité Especial preparo durante el afto un programa de actividades
que se'llevaran a cabo en 1985 con motive de este aniversario para que la
Asamblea General 10 examinara en su trigésimo nove no periodo de sesiones (vease el
cap. II del presente informe). Al preparar el programa, el comité se guio por su
conviccion de que la ocasion suministraba una oportunidad adecuada para evaluar los
adelantos logrados durante los ultimos 25 atlos en la aplicaciôn de la Declaracion y
el papel desempeftado por las Naciones Unidas y las organizaciones del sistema a ese
respecto, y para formular medidas concretas orientadas a la eliminaciOn de los
vestigios del colonialismo en todas sus formas y manifestaciones en diversas zonas
del mundo. En el programa sugerido se indican una serie de actividades concretas
para celebrar esa fecha en el plano internacional, regional y nacional.

163. Como se refleja en los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité
Especial continuo también durante el afto su estudio de la descolonizacion de otros
Territorios y aprobO una vez mas, respecto de Territorios determinados, una serie
de recomendaciones y propùestas concretas. A ese respecto, el Comité reitero su
convencimiento de que las cuestiones de extension territorial, aislamiento
geografico y recursos limitados no deberian afectar en modo algurD al derecho
inalienable de los ~abitantes de los Territorios a la libre dete.rminacion y la
independencia de conformidad con la Declaracion. Nuevamente aumento la capacidad
del Comité para ayudar a la aceleracion del proceso de descolonizacion en los
Territorios de que se trata, como consecuen~ia de la cooperacion que le siguieran
brindando los Gohiernos de Australia, los Estados Unidos, Nueva Zelandia, Portugal
y el Reino Unido, en su condicion de Potencias administradoras.

164. En el mismo contexto, el Comité Especial, consciente dé la importancia de
obtener informacion adecuada y de primera mano sQbre las condiciones politicas,
economicas y sociales existentes en lels Territorios coloniales, asi come respecte
de las opiniones }' aspiraciones de sus habitantes, examiné una vez mas la cuestion
de enviar misiones visitadoras a dichos Territorios. Al examinar la cuestion, el
Comité tuvo particularmente en cuenta los resultados constructivos logrados por
anteriores misiones visitadOras de las Naciones Unidas, al aumentar la capacidad de
las Naciones Unidas para ayudar a los pueblos coloniales a alcanzar las metas
fijadas en la carta y en la Declaracion. Por invitaci6n del Reino Unido, el Comit~

envio una mision visitadora a Anguila en septiembre de 1984. El Comité tomé nota
de que, de conformidad con la decision 38/420 de la Asamblea General, de 7.de
diciembre de 1983, y por invitaci6n'de Australia, el SecretarioGeneral habia
enviado en abril de 1984 una mision visitadora de las Waciones Unidas a las
Islas cccos (Keeling). Subrayando la necesidad de seguir enviando misiones
visitadoras a Territorios coloniales a fin de facilitar la aplicacion plena, rapida
y efectiva de la Declaraciôn respecto de esos Territorios, el Comité inst6 a esas
Potencias administradoras a que siguieran cooperando con las Naciones Unidas.
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165. De conformiqad con 10 solicitado por la Asamblea-General, el comité Especial
prosiguio también durante el afio el examen de la cuestion de la aplicacion de la
Declaracién por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas. Al hacer.lo, el Comité volvié a tener en
cuenta las opiniones expresadas por la SWAPO, movimiento de liberacién nacional de
Namibia, cuyos representantes participaron en calidad de observadores en la labor
relativa a su pais. También los representantes de la OUA continuaron brindando su
cooperacién al Comité y participando activamente en los trabajos relacionados con
sus problemas. El Comité tuvo en cuenta ademas las opiniones expresadas por los
representantes de varios organismos especializados y otras organizaciones
interesadas durante las consultas pertinentes. Al examinar la informacién de que
disponia, el Comité expresé una vez mas su preocupacion por el hecha de que, aunque
se habian hecho progresos en el suministro de asistencia a los refugiados de
Namibia, la asistencia brindada hasta el momento"a los pueblos coloniales, y en
particular al pueblo de Namibia y su movimiento de 1iberacién nacional, la SWAPO,
por las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, seguia siendo MUY
insuficiente en relacién con sus necesidades reales. El Comit~ reafirmé que el
reconocimiento por las Naciones Unidas de la legitimidad de la 1ucha de los pueblos
coloniales por lograr la liberacién tenia camo corolario la prestacion por los
organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
de toda la asistencia moral y material necesaria a dichos pueblos y a sus
movimientos de liberacion nacional. A ese respecto, al tiempo que expresaba su
reconocimiento a los organismos y organizaciones que habian seguido cooperando con
las Naciones Unidas y la OUA en la aplicacién de la Declaracién y de otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Comité pidié a los organismes y
organizaciones interesados que, como cuestion de urgencia, prestaran 0 siguieran
prestando toda la asistencia posible a los pueblos coloniales en la lucha por su
liberacién del dominio colonial. Al mismo tiemPOe el Comité reiteré su
recomendacion de que las organizaciones interesadas estableciesen 0 ampliasen sus
contactos con los pueblos coloniales y sus movimientos de liberacion nacional; que
examinaran sus procedimientos con respecta a los programas y proyectos de
asistencia y que introduje~en una mayor flexibilidad en dichos procedimientos.
Por otra parte, el Comité pidié a los organismos y organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, de conformidad con las decisiones pertinentes de las Naciones
Unidas, que negasen toda asistencia al Gobierno de Sudafrica hasta que el pueblo de
Namibia ejerciera plenamente su derecho inalienable a la libre determinacion y la
independencia Y que se abstuvieran de tomar ninguna medida que implicara reconocer
o apoyar la legitimidad de la dominacion de dicho régimen sobre el Territorio.
El Comité lamento que el Banco Mundial y el Fondo Monetario"Internacional (FMI)
siguieran manteniendo relaciones con el régimen racista de Pretoria, ejemplo de 10
cual era el hecho de que Sudafrica siguiera siendo miembro de ambes organismos y
expreso la opinion de que esos dos organismos debian poner fin a todo vinculo con
dicho régimen. Condené enérgicamente la persistente colaboracion entre el FOndo
Monetario Internacional y Sudafrica, desatendiendo las repetidas resoluciones en
sentido contrario aprobadas por la Asamblea General, en particular la concesién de
un préstamode 1.100 millones de délares de los EE.UU. a Sudafrica en noviembre
de 1982 en desafio a la resolucién 37/2 de 21 de octubre de 1982, e insto al Fondo
Monetario Internacional a que rescindiera ese préstamo, pusiera término a esa
colaboracion Y no concediera nuevos préstames ai régimen racista de Sudafrica.
El Comité recomendé que la Asamblea, en sU trigésimo noveno periodo de sesiones,
reiterase su propuesta de que, con arreglo al articulo III del Convenio
Constitutivo entre las Naciones Unidas y el FMI, se inc1uyese con caracter de
urgencia en el programa de la Junta de Gobernadores del Fondo elterna de las
relaciones entre el Fondo y Sudâfrica, y que, en cumplimiento del articulo II del
Convenio Constitutivo, los organos pertinentes de las Naciones Unidas participasen
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en tcJ~; reunién de la Junta de Gobernadores que el Fondo convocara con el fin de
examir...::_' ese tema. El Comité pidié a los organismos, organizaciones e
instituciones interesadas que prestasen una ayuda sustancial a los gobiernos de los
Estados de primera linea en apoyo de la lucha por la liberacion deI pueblo de
Namibia y de su movimiento de liber&cion nacional. Observando con satisfacciân la
admis ion de Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, como miembro de diversos organismes especializados y de otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, el Comité insto a los organismos
y organizaciones que no habian aceptado al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia como miembro de pleno derecho a que 10 hicieran sin demora. El Comité
ademas pidié a la Asamblea General que recomendara que todos los gobiernos
intensificasen sus esfuerzos en los organismos especializados y en las demis
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de que fueran miembros, para
asegurar la aplicacion eficaz de todas las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas. El Comité también insto a los jefes ejecutivos d~ los organismos y
organizaciones interesados a que forrnularan, con la cOlabotacion activa de la OUA,
propuestas concretas para la plena aplicacion de las decisiones pertinentes de las
Naciones Unidas, en especial programas concretos de asistencia a los pueblos de los
Territorios coloniales y a sus movimientos de liberacion nacional, y las
presentaran a sus organos rectores y legislativo~ como asunto de caracter
prioritario. Ademas, el Comité recomendé que, en los pr09ramas de las ~uturas

reuniones de alto nivel entre la Secretaria General de la OUA, la S~retaria de las
Naciones Unidas y las secretarias de otras organizaciones del ~istema de las
Naciones Unidas, se incluyera un tema separado sobre la asistencia a los
movimientos de liberacion nacional reconocidos por la OUA, con miras a fortalecer
mas aun las actuales medidas de coordinacién de actividades a fin de asegurar la
mejor utilizacion posible de los recursos disponibles para ayudar a los pueblos de
los Territorios coloniales. El Comité también pidi.6 a todos los organismos
especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que
celebraran, en sus respectivas esferas, el vigésimo quinto aniversario de la
aprobacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los'paises y
pueblos coloniales y presentaran un informe al Secretario General sobre las medidas
adoptadas.

166. Durante el ano que se examina, el Comité Especial también siguio estudiando
las actividades de intereses extranjeros, econémicos y de otro tipo, que
constituian un obstaculo para la aplicacién de la Declaracién, en Nami~ia y en
todos los demas Territorios bajo dominacion colonial, asi como para los esfuerzos
tendientes a eliminar èl colonialismo, el aparth~id y la discriminacion racial en
el Africa meridional. En este sentido, observando con profunda preocupacion que
las Patencias coloniales y ciertos Estados, mediante sus actividades en los
Territo~ios coloniales, habian seguido haciendo casa omiso de las decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas, y condenando la intensificacion de las
actividades de esos intereses extanjeros, economicos, financieros y de otro tipo,
que continuaban explotando los recursos naturales y hunanoa de los Territorios
coloniales, particularmente Namibia, el Comité reafirmé el derecho inalienable de
los pueblos de los Territorios dependientes al disfrute de sus recursos llaturales,
asi camo su derecho a disponer de esos recursos camo mejor les conviniera.
El Comité también reafirmo que, med!ante su explotacion exhaustiva de los 'recursos
naturales, en particular en el Africa meridional, las actividades de los intereses
extranjeros econémicos, financieros y de otro tipo constituian un importante
obstaculo para el lO9ro de la independencia politica y la igualdad racial, asi como'
para el disfrute de los recursos naturales de esos Territorios por sus habitantes
aut6ctonos. En consecuencia, el Comité condeno la poiitica de los gobiernos que
seguian apoyando 0 prestando su colaboracion a los intereses extranjeros,
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economicos y de otro tipo, que se dedicaban a explotar los recursos naturales y
humanos de los Territorios. Condeno enérgicamente la colusion de los gobiernos de
ciertos paises occidentales y de otros Estados con el rég~men racista de Sudafrica
en la esfera nuclear e insto a ésos y a todos los demas ~obiernos a que se
abstuvieran de suministrar a ese régimen, directa 0 indirectamente, instalaciones
que pudieran permitirle producir uranie, plutonio y otros materiales, reactores 0

material militar nucleares. Decidio ademas seguir observando de cerca la situacion
en los restantes Territorios coloniales con miras a lograr que todas las
actividades economicas en esos Territorios tuvieran por objeto fortalecer y
diversificar sus economias en beneficio de las poblaciones aut6ctonas y de su
rapido logro de la independencia, y, a ese respecta, pidio a las Potencias
administradoras interesadas que se aseguraran de que no se explotara a los pueblos
de los Territorios bajo su administracion con fines politicos, militares 0 de otro
tipo en detrimento de sus intereses. El comité èxhorto a todos los Estados, en
especial a ciertos Estados occidentales, a que adoptaran urgentemente medidas
eficaces para poner fin ~ toda colaboraoion con Sudafrica en l~s esferas politica,
diplomatica, economica, comercial, militar y nuclear y a que se abstuvieran de
establecer oon el régimen raoista de Sudafrica relaciones de cualquier otro tipo
que violasen las resoluciones pertinentes de las. Naciones Unidas y de la OUA.
El comité exhorto asimismo a todos los gobiernos que aun no 10 hubieran hecho a que
adoptaran medidas legislativas, administrativas 0 de otra indole con respecto a sus
nacionales y a las entidades constituidas en sociedades de capital bajo su
jurisdiccion que poseyeran y explotaran empresas en Territorios coloniales,
particularmente en Africa, que fueran en detrimento de los intereses de los
habitantes de esos Territorios, a fin de poner término a esas empresas y de impedir
nuevas inversiones que fuesen contrarias a los intereses de los habitantes de esos
Territorios. El Comité insto a todos los Estados a que pusieran fin a sus
inversiones en Namibia 0 a la concesion de préstamos a Sudafrica y a que se
abstuvieran de concertar acuerdos para promover el comercio con el régimen. Pidio
a todos los Estados que aun no 10 hubieran hecho que adoptaran medidas eficaces
para poner fin al suministro de fondos y otras formas de asistencia, incluso
suministros Y equipo militares al régimen de la minoria racista de Sudafrica, que
utilizaba esa asistencia para· reprimir al pueblo de Namibia y su movimiento de
liberacion. En tal sentido, el Comité condeno enérgicamente a Sudafrica por su
explotacion y saqueo continuados de l~s recursos naturales de Namibia sin tener en
cuenta en absoluto los legitimos intereses del pueblo namibiano, por haber creado
en el Territorio una est~uctura economica dependiente esenoialmente de sus recursos
minerales Y por su ampliacion ilegal del mar territorial y su proclamacion de una
zona economica frente a las costas de Namibia. El Comité dec~aro que todas las
actividades de los intereses econéndcos extranjeros en Nam~.bia eran ilicitas con
arreglo al derecho internacional y que, en consecuencia,· Sudafrica y todos los
intereses economicos extranjeros que operaban en Namibia eran responsables del pago
de una indemnizacion al futuro gobierno legitimo de una Namibia independiente.
El Comité exhorto a los paises productores y exportadores de petroleo que aUn no 10
hubieran hecho a que adoptaran medidas eficaces contra las companias petroleras a
fin de poner término al suministro de petroleo crudo y productos derivados del
petLoleo al régimen racista de Sudafr~?a. El Comité pidio a todos los Estados que
adoptaran medidas legisiativas, administrativas y de otro tipo para aislar
efectivamente a Sudafrioa en las esferas politica, economica, militar y cultural,
de conformidad con las resoluciones pertin~ntes de la Asamblea General y que
suspendieran todas sus relaciones con el Gobierno de Sudafrica que se refirieran a
Namibia Y que se abstuviesen de iniciar relacion alguna en la que ese Gobierno
representase a Namibia, 0 que se refiriera a ese Territorio, que pudiese prestar
apoyo a su ocupecf.én ilegal.



167. Habiendo proseguido también su estudio de las actividades militares y las
dis~osiciones de caracter militar de las Potencias coloniales en los Territorios
bajo su administracion que podrian obstaculizar la aplicacién de la Declaracion, el
comité Especial deploro nuevamente que las Potencias coloniales todavia no hubieran
adoptado medidas para aplicar las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.
El comité, recordando la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General y todas las
demas resoluciones de las Naciones Unidas relativas a las bases e instalaciones
militares en los Territorios coloniales y no autonomos, reafirmo su firme
conviccion de que la existencia de bases e instalaciones militares en los
Territorios interesados podia constituir un obstaculo importante para la aplicacion
de la Declaracion y que las Potencias administradoras interesadas tenian, a ese
respecto, la responsabilidad de asegurar que la existencia de dichas bases e
instalaciones no impidiera a la poblacion de los Territorios el ejercicio de su
derecho a la libre determinacion y la independencia, de conformidad con los
propOsitos y principios de la Carta. Ademas, el comité, consciente de la
existencia de bases e instalaciones militares de las Potencias administradoras
interesadas y de otros paises en esos Territorios, insto a esas Potencias a que
siguieran adoptando todas las medidas necesarias para no involucrar a diches
Territorios en ningun acta ofensivo contra terceros 0 actividad que interfiriera
con los asuntos d~ te~ceros y cumplieran escrupulosamente los principios y
propOsitos de la Carta, la Declaracion y las resoluciones y decisiones pertinentes
de la. Asamblea relativas a las actividades y disposiciongs de caracter militar
adoptadas por las Potencias coloniales en los Territorios bajo su administracio~.

El Comité deploro que Sudafrica y las Potencias coloniales sigueran realizando
actividades y adoptando disposiciones de caracter militar y estableciendo y
manteniendo bases y otras instalaciones militares en Namibia y otros Territorios
coloniales en violacion de los principios y propOsitos de la carta y de la
resolucion 1514 (XV) de'la Asamblea General. El Comité condeno todas las
actividades militares y disposiciones de caracter militar en los Territorios
coloniales que privaban a los pueblos de que se trataba de su derecho a la libre
determinacion y a la independencia. El Comité observo que en la escalada de su
guerra contra el pueblo de Namibia y su movimiento de liberacion nacional, la
SWAPO, que lucha por la libertad y la independencia, el régimen habia cometido
repetidos actos de agresion armada contra los paises independientes vecinos de
Africa, sobre todo Angola, que habian ocasionado cuantiosas pérdidas de vidas
humanas y la destruccion de la infraestructura economica. Tras observar que el
Gobierno sudafricano habia seguido expandiendo su red de bases militares y habia
llevado a cabo un aumento masivo de sus fuerzas militar~s en Namibia, el Comité
condeno la continua colaboracion con Sudafrica de determinados paises occidentales
y de otros Estados que le suministraban armas y equipo militar, asi como
tecnologia, incluso tecnologia y equipo en la esfera nuclear que podia ser
utilizado con fines militares. El Comité exigio la cesacion inmediata de la guerra
de opresLén que libraba el régi,men racista minoritario contra el pueblo de Namibia
y su movimiento de liberacion nacional, asi como el desmantelamiento, con caracter
urgente, de todas las bases militares en el Territorio. Reafirma~do la legitimidad
de la lucha del pueblo de Namibia para alcanzar su libertad e independencia, el
Comité hizo un llamamiento a todos los Estados para que prestaran a la SWAPO un
creciente apoyo moral y politico en forma sostenida, asi como asistencia financiera
militar, y otro tipo de asistencia material para que pudiera intensificar ,su lucha
por la liberacion de Namibia. El Comité condeno la continuacion de la colaborac16n
y el apoyo militares que prestaban ciertos paises occidentales y otros Estados, en
particular, los Estados Unidos e Israel, al Gobierno de Sudafrica e instô a todos
los Estados a que pusieran fin a la colaboraion y apoyo a ese Gobierno, en especiai
la venta de armas y otro material, que aumentaba su capacidad para librar guerras
contra los Estados africanos vecinos. Considerando que la adquisicion de armas
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nucleares por el régiman racista de Sudafrica era un esfuerzo mas de ese régimen
por aterrorizar e intimidar a los Estados independientes de la region, a la vez que
constituia una amenaza para toda la humanidad, el comité condeno la continuaci6n de
la cooperacion que, en la esfera nuclear, prestaban a Sudafrica ciertos paises
occidentales y otros Estado~. en particular los Estados Unidos e Israel, y pidio a
los Estados interesados que pusieran fin al suministro a Sudafrica de equipo,
tecnologia, materiales nucleares y capacitacion conexa. Al condenar el
desplazamiento forzado y generalizado de namibianos de sus hogares con fines
militares y politicos y el establecimiento del servicio militar obligatorio para
los namibianos, el Comité declaro que todas las medidas del régimen ilegal de
ocupacion para imponer en Namibia la conscripcion militar eran nulas y sin
validez. A este respecta, el Comité insto a todos los gobiernos, los organismos
especializados y otras organizaciones intergubernamentales a que prestaran Mayor
asiatencia material a los miles de refugiados que han sido forzados por la politica
opresiva del régimen de apartheid de Namibia y Sudafrica a huir a los Estados
vecinos de primera linea. Al reiterar su condena de todas las actividades
militares y las disposiciones de caracter militar de las Potencias coloniales en
los Territorios bajo su administracion, que eran perjudiciales para los intereses y
derechos de los pueblos coloniales correspondientes, el Comité volvio a pedir a las
Potencias coloniales involucradas que pusieran fin a tales actividades y eliminaran
dichas bases militares de conformidad con las resoluciones pertinentes de la
Asamblea. A ese respecta, el Comité desaprobo la continua enajenacion de tierras
en los Territorios coloniales para instalaciones militares y considero que la
utilizacion en gran escala de los recursos economicos y humanos locales para
prestar servicios en tales instalaciones desviaba recursos que podian aprovecharse
con mayor beneficio para promover el desarrollo economico de los Territorios de que
se trataba.

168. A la luz de la solicitud dirigida al Sectetario General por la Asamblea
General en el sentido de que continuara adoptando medidas concretas por todos los
medios a su alcance para aplicar sus decisiohes anteriores sobre el particular, el
Comité Especial siguio examinando la cuestion de la publicidad que se habia de dar
a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacion. El Comité
subrayo de nuevo la necesidad de movilizar a la opinion publica mundial para ayudar
eficazmente a los pueblos de los Territorios coloniales y, en particular, para
intensificar la divulgacion amplia y continua de informacion sobre la lucha que
estaban librando esos pueblos y sus movimientos de liberacion nacional por lograr
la libertad y la independencia. En ese contexto, y teniendo en cuenta el papel
importante que Q~rante los u1timos anos habian venido desempeftando varias
organizaciones no gubernamenta1es activas en la esfera de la desco10nizacion, el
Comité ce1ebro el Seminario con organizaciones no gUbernamenta1es basadas en Europa
relative a la difusion de informacion sobre la descolonizacion, que se efectuo en
febrero de 1984 en Viena. El Comité decidio mantener una lista actua1izada de
organizaciones no gubernamenta1es que desarrol1aran actividades en el ambito de la
deco1onizacion para que el Comité pudiera aumentar sus contactos con el1as en 1985,
y sostuvo la opiniOn de que dado que esas organizaciones estaban en condiciones de
hacerse sentir en amplios sectores de la opinion publica, especia1mente en los
paises en que mas se necesitaba informacion sobre la descolonizacion, se les debia
instar a que intensificaran sus trabajos en dicha esfera. En el mismo contexto, el
Comité "siguio considerando indispensable que se tomaran medidas concretas para
intensificar la difusion de informacion"sobre cuestiones de desco10nizacion,
especialmente dando particu1ar importancia a la 1ucha por la liberacion en Namibia
y a las actividades de1 movimiento de 1iberacion naciona1 interesado, dando
publicidad a las actividades de los organos de las Naciones Unidas en la esfera de
la descolonizacion, estableciendo una re1acion operaciona1 masOestrecha con los
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movimientos de liberacion nacional, dando mayor difusion a la informacion sobre
todos los Territorios coloniales, especialmente aquellos en que habia bases e
instalaciones militares, intensificando las actividades pertinentes de todos los
centros de informacion de las Naciones Unidas, especialmente en Europa occidental y
América, y fortaleciendo su cooperacion con el Pool de Agencias de Noticias de los
Paises no Alineados y proporcionando un material publicitario e informat~vo mas
variado sobre las actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizacion. El Comité pidio al Departamento de Informacion publica que le
suministrase toda la informacion necesaria para poder evaluar la eficiencia de las
actividades de los centros de informacion de las Na,ciones Unidas en cuanto a la
difusion de informacion sobre descolonizacion y para producir nuevos materiales
visuales sobre los problemas mas importantes de descolonizacion, especialmente una
nueva pelicula con ocasion del vigésimo quinto aniversario de la adopcion de la
Oeclaracion. El Comité considero que el Departamento de Informacion publica debia
intensific~r sus esfuerzos para obtener una respuesta mas- favorable de los mediqs
de difusion de Europa occidental y América y proporcionar al Comité Especial en su
periodo de sesiones de 1985 un analisis de los resultados obtenidos.

169. Durante el afto que se examina, el Comité Especia1 también siguio examinando
la lista de TerritoriQs a los cuales se podia aplicar la Declaracion. Como se
indica en la seccion pertinente del presente capitulo, el Comité decidi6, con
sujeciôn a las instrucciones que la Asamblea General deseara impartirle a ese
respecto en su trigésimo noveno periodo de sesiones, continuar el examen de la
cuestiôn en su periodo de sesiones siguiente, teniendo en cuenta toda informaciôn
conexa que pudiera recibir de los Estados. COn respecta a su decisién de 24 de
agosto de 1983 relativa a Puerto Rico, el Comité escucho a varios representantes de
organizaciones interesadas y aprobô una nueva resoluciôn sobre la cuestion, que
figura en el parrafo 72 del presente capitulo.

170. De conformidad con las directrices establecidas en la decision 33/4J.7 y las
resoluciones 34/50 y 38/32 de la Asamblea General, y mediante la reorganizaciôn de
su programa de trabajo, la celebracion de amplias consultas y el empleo de
rauniones oficiosas, el Comité Especial pudo reducir considerablemente la cantidad
de reuniones celebradas en el curso del afto. Ademas, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la resoluciôn 33/55, el Comité pudo reducir al minimo
la pérdida resultante de las cancelaciones de sesiones previstas. El Comité adopté
también nuevas medidas para controlar y limitar su documentaciôn en cumplimiento de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

S. Labor futur a

171. De conformidad con.su mandato y con sujeciôn a cualquier otra ifistruccion que
pueda recibir de la Asamblea General durantesu trigésimo noveno periodo de
sesiones, y teniendo presentes las disposiciones de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General, especialmente las resoluciones 2621 (XXV), 35}118 Y 38/54, el
Comité Especial tiene la intenciôn de proseguir en 1985 sus esfuerzos por hallar
los mejores medios y arbitrios para la inmediata y plena aplicaciôn de la .
Oeclaraciôn en todos los Territorio~ que aun no han alcanzado la independencia.
En particular, el Comité mantendra en estudio los acontecimientos relativos a cada
Territorio y el cumplimiento por las Potencias coloniales de las decisiones y
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. El Comité examinara también el
grade de cumplimiento por todos los Estados Miembros de la Declaraciôn, el programa
de actividades para su plena aplicacion y.otras resolupiones de las'Naciones Unidas
sobre la cuestiôn de la descolonizaciôn. Sobre la base de este examen, el Comité
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presentara oonclusiones y recomendaciones respecta de las medidas concretas
necesarias para alcanzar los objetivos establecidos en la Declaracion y en las
disposiciones pertinentes de la Car ta.

172. Al emprender las tareas mencionadas, el Comité Especial continuara guiandose
por las disposiciones del inciso bl del parrafo 12 de la resolucion 38/54, en el
que la Asamblea General le pidio que hiciera sugerencias concretas que pudieran
ayudar al COnsejo de Seguridad a examinar las medidas apropiadas, con arreglo a la
Carta, respecto de los acontecimientos en los Territorios coloniales que pudieran
amenazar la paz y la seguridad internacionales. A este respecto, el Comité se
propone emprender un nuevo examen amplio de la situacion relativa a Namibia.

173. Habida cuenta de la importancia que asigna el vigésimo quinto aniversario de
la aprobacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, el Comité Especial recomienda que la Asamblea General apruebe
el programa sugerido de actividades que figura en el parrafo 9 del capitulo II del
presente informe. COn sujecion a la aprobacién de la Asamblea General en su
trigésimo noveno periodo de sesiones, el Comité tiene la intencion de emprender las
actividades previstas en el programa durante ~985.

174. De conformidad con la decision pertinente de la Asamblea General y de acuerdo
con la practica establecida, el Comité Especial seguira invitando a representantes
del movimiento de liberacion nacional reconocido por la OUA a que participen en
calidad de observadores en las actividades del comité. Ademas, siempre que sea
necesario y en consulta con la OUA y el movimiento de liberacion nacional
interesado, sequn proceda, el Comité también sequira invitando a personas que
puedan proporcionarle informacion sobre aspectos concretos de la situacion en el
Te~ritorio, informacion que tal vez no podria consequir de otra manera.

175. En Armenia con el deseo expreso de la Asamblea General, el Comité Especial
recomendara, cuando 10 considere propio y adecuado, un plazo para que cada
Territorio alcance la independencia, de conformidad con los deseos del pueblo y las
disposiciones de la Declaracion. Ademas, el comité, como se pide en el inciso dl
del pârrafo 12 de la resolucion 38/54 de la Asamblea General, seguira prestando
especial ateocton a los Territorios pequeftos, inclusive mediante·el envio de
mis!ones visitadoras a esos Territorios, y recomendara a la Asamblea las medidas
que mas convenga tomar para que las poblaciones de esos Territorios puedan ejercer
su derecho a la libre determinacion, a la libertad y a la independencia. El comité
8e propane también seguir examinando la lista de Territorios a los que se aplica la
Declaracion, con sujecion a toda instruccion que la Asamblea estime oportuno darle
a ese resPecto.

176. Teniendo en cuenta las disposiciones de la resolucion 38/50 de la
Asamblea ~neral relativa a las actividades de los intereses extranjeros,
econémicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicacion de
la Declaracion en Namibia y en todos los demas Territorios bajo dominacion
colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el
apartheid y la discriminacion racial en el Africa meridional, y de otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Comité Especial se propone
continuar su examen de nuevas medidas destinadas a poner fin a las actividades de
esos intereses economicos y de otro tipo. Ademas, teniendo presente el estudio que
hizo de la cuestion en 1984, segun consta en el ca~itulo VI del presente informe,
~l Comité tiene la intencion de continuar, segun resulte conveniente, su estudio de
las acti~idades militares y las disposiciones de caracter militar adoptadas por
Potencias coloniales en los Territorios bajo su administracion" que puedan
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constituir un obstaculo para la aplicacion de la Declaracion. Al hacerlo, el
Comité se guiara por las disposiciones de la decision 38/419 y de la r~solucion

38/36 A, los parrafos 2 y 10 de la resolucion 38/54, el parrafo 5 de la resolucion
38/42, el parrafo 9 de la resolueion 38/43 1 el parrafo 9 de la resolucion 38/47.

177. Con respecto a la aplicacion de la Declaracion por los organismos
especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas, el Comité Especial proyecta continuar su examen de la cuestiOn durante 1985.
Al hacerlo, el Comité estudiara una vez mas las medidas adoptadas 0 previstas por
las organizaciones internacionales para la aplicacion de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General. El Comité, segun corresponda, celebrara
nuevas consultas y entablara nuevos contactos con ~sas organizaciones. El comité
se guiara tamblén por los resultados de las nuevas consultas que se celebraran
en 1985 entre su Presidente y el Presidente del Consejo Economico y Social dentro
del conte~to de las decisiones pertinentes de la Asamblea, el Consejo y el
propio Comité. Ademas, teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la .
resolucion 38/51, el Comité mantendra est~echo contacta en forma periOdica con el
Secretario General de la OUA y con altos funcionarios de la organizacion, con el
fin de facilitar la aplicacion eficaz de las decisiones de los diversos organes de
las Naciones Unidas por los organismos especializados y otras organizaciones
interesadas. .

178. En el pa~rafo 13 de la resolucion 38/54, la Asamblea General exhorto a las
Potencias administradoras a que siguieran cooperando con el Comité Especial
permitiendo el acceso de misiones visitadoras a los Territorios bajo su
administracion. Otras resoluciones aprobadas por la Asamblea General en relacion
con algunos Territorios en especial contienen una disposicion analoga. Como se
refleja en los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité, tomando en
consideracion el papel constructivo desempeftado por anteriores ~rupos visitadores
de las Naciones Unidas, sigue asignando importancia vi.tal al envio de tales grupos
coma medio para reunir informacion adecuada y directa sobre la situacion de los
Territorios y los deseos y aspiraciones del pueblo respecto de su condicion
futura. Por consiguiente, y a la luz de su resolucion conexa de 7 de agosto
de 1984 (cap. IV, parr. 12 del presente informe), el Comité se propane seguir
recabando la plena cooperacion de las Potencias administradoras a fin de obtener
tal informacion mediante el envio, segun sea conveniente, de grupos visitadores a
los Territorios àe la zona del Caribe y de los Océanos Atlantico, Indico y
Pacifico, y de Africa. En este sentido, el Comité cree que la Asamblea General
deseara hacer un nuevo llamamiento a las Potencias administradoras interesadas para
que brinden su cooperacion facilitando las visitas a los Territorios de conformidad
con la decision adoptada previamente por el Comité y con otras decisiones que pueda
adoptar al respecto en 1985.

179. Consciente de la importancia que la Asamblea General asigna a la necesidad de
llevar a cabo una continua campafta.mundial de publicidad en materia de
descolonizacion, el Comité Especial, teniendo presentes las disposiciones de la
resolucion 38/55 y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General, se
propane nuevamente prestar atencion permanente durante el proxima afto a la cuestion
de la difusion de informacion sobre la descolonizacion. En particular, el comité
espera continuar su examen de los ccrrespandientes programas de publicaciènes y de
otras actividades de informacion previstas por la dependencia de informacion sobre
descolonizacion y el Departamento de Informacion publica. A este respecta, el
Comité, en estrecha cooperacion con la Secretaria, formulara nuevamente
recomendaciones adecuadas para su consideracion por la Asamblea General acerca de
los medios y arbitrics para lograr la mas amplia difusion posible de la informacion
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pertinente. Adt;tmas, el Comité seguira manteniendo contactos regulares yestreQbos
con las Qficinàs correspondientes de la Secretaria con miras aaplicar el parrafo 3
4. la resOluciôn 38/55, en el que la Asamblea General pidiô al Secretario Gener~l
que, teniendo presentes las sugerencias del comité continuara adoptando medidas
c:oncretas por todos los medios de informaciôn a su alcance, incluidas las
publicaciones, la .radio y la televisiôn, para dar constantemente amplia publicidad
a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizaciôn. A este .
respecto, la Asamblea sin duda deseara invitar al Secretario General a que
intensifique sus esfuerzos e instar a las Potencias administradoras a cooperar con
el Secretario General para promover la difusiôn en gran escala de informaciôn sobre
la descolonizaciôn.

180. En relaciôn con la conmemoraciôn del vigésimo quinto aniversario de la
Declaraciôn (véanse los parrs. 162 y 173), Y dada la importancia que asigna al
papel de las organizaciones no gubernamentales que desarrollan actividades en la
.sfera üe la descolonizaciôn en apoyo de los pueblos coloniales que luchan par su
liberaciôn, el afto prôximo el Comité Especial proyecta organizar seminarios
regionales con las organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales
pertinentes y continuara requiriendo la estrecha colaboraciôn de esas
orqanizaciones, con miras, entre otras cosas,' a obtener su apoyo en la difusiôn de
la informaciôn pertinente y en la movilizaciôn de la opinion publica mundial en pro
de la causa de la descolonizaciôn. Con ese fin, el Comité tiene el propOsito de
sequir participando en las conferencias, seminarios y otras reuniones especiales
sobre la descolonizaciôn convocadas por esas organizaciones y por losôrganos
interesados de las Naciones Unidas.

181. A la luz de las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea General
relativas. al plan de conferencias, y teniendo en cuenta la experiencia de a60s
anteriores, asi como su probable volumen de trabajo para el prôximo a60, el Comité
Bspecial ha aprobado un programa provisional de reuniones para 1985-1986 que
reco.lenda a la Asamblea General para su apr~baciôn. En el mismo sentido, el
Coaité tomô en cuenta las disposiciones del parrafo 6 de la resolucion 1654 (XVI. Y
el inciso 9) del parrafo ~ de la resoluciôn 2621 (XXV), por las que la Asamblea
autoriz6 al Comité a reunirse fuera de la Sede de las Naciones Unidas en los
lugares y momentos en que tales reuniones pudieran ser necesarias para el eficaz
cU!lPlimiento de sus fU'.l.ciones. Después de su examen de la cuestiôn y teniendo
pr~sentes los resultado& ~onstructivos logrados con la celebraci6n de reuniones
fuera de la Sede en los aftos anteriotes, el Comité decidiô informar a la Asamblea
de que, camo parte de su programa de actividades en conmemoraciôn del vigésimo
quinto aniversmrio de la Declaraciôn podria considerar la èelebraciôn de una serie
de reuniones fuera de la Sede en 1985 y recomendar que, al adoptar las
disposiciones financieras necesarias para sufragar el costo de las actividades del
Coeité durante ese afto, la Asamblea General tuviera en cuenta esa posibilidad.

182. El Comité Especial estima que, cuando examine la cuestiôn de la aplicaciân de
la Declaraciôn en su trigésirno nove no periodo de sesiones, la Asamblea General tal
vez desee tomar en cuenta las diversas recomendaciones del comité que se reflejan
en los capitulos pertinentes del presente informe y, en especial, apoyar las
propuestas bosquejadas en la presente secciôn, para qu~ el Comité pueda desarrollar
en 1985 las tareas que se propane. Ademas, el Comité recomienda que la Asamblea
renueve su llamamiento a las Potencias administradoras a fin de que adopten todas
las medidas necesarias para la aplicaci6n de la Declaraciôn y las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, de conforrnidad con los deseos libremente
expresados de las poblaciones de los Territorios correspondientes. A este
respecto, el Comité, teniendo presente los utiles resultados ~ogrados como
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consecuencia dé la activa participacion de las Potencias administradoras
interesadas en sus trabajos, recomienda que la Asamblea pida de nuevo a las
Potencias administradoras que siqan cooperando con el Comité en el cumplimiento d~

su mandato y, en especial, que pa~ticipen activa~ente en sus trabajos relacionados
con los Tetritorios sometidos a su administracion respectiva. Teniendo presente la
afirmacion de la Asamblea de que la asociacion directa de los Territorios no
autonomos a los trabajos de las Naciones Unidas y los organismes especializados
constituye un medio eficaz de promover el proqreso de las pablaciones de esOS
Territorios hacia una situaciôn de igualdad con los Estados Mie~ros de las
Naciones Unidas, el Comité recomienda también que la Asamblea si9a invitando a las
Potencias administradoras a que permitan que representantes de los Territorios de
que se trate participen en los debates de la Cuarta Comisiôn y del Comité Especial
sobre los temas relatives a sus paises respectivos. Igualmente, la Asamblea tal
vez desee también renovar su llamamiento a todos los Estados, los organismbs
especiali~ados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas para que
observen las diversas peticiones que les han hecho la Asamblea y el Consejo de .
Sequridad en sus resoluciones pertinentes.

183. El Comité Especial recomienda que, al aprobar el proqrama de trabajo
anteriormente esbozado, la Asamblea General también prevea créditos para las
actividades que el Comité se propane realizar en 1985. Ademas, el Comité pide a la
Asamblea que tome las disposiciones financieras que considere adecuadas para
sufragar las actividades previstas en relaciôn con la conmemoracion en 1985 del
vigésimo quinto aniversario de la Declaraciôn, que figuran en el capitulo II del
presente informe. Por ultimo, el Comité Especial expresa la esperanza de que el
Secretario General le si9a suministrando todos los medios y personal necesarios
para el cumplimiento de su mandato, teniendo en cuenta las diversas tareas que le
ha asignado la Asamble a General y las dèrivadas de las decisiones adoptadas por
ésta en el presente afto.

T. Conclusion del periodo de sesiones de 1984

184. En la 1260ao sesiôn, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial decidiô
presentar directamente este informe a la Asamblea General.

185. En la l269a. sesiôn, celebrada el 24 de agosto, formularon declaraciones los
representantes de Tunez (en su calidad de Presidente del Subcomité de Pequeftos
Territorios), Checoslovaquia (en nombre de los Estados de Europa oriental),
Suecia (en nombre de los Estados de Europa occidental y otros Estados), Venezuela
(en nombre de los Estados de América Latina., Indonesia (en nombre de los Estados
de Asia) y Mali (en nombre de los Estados de Africal, y el Presidente
(A/AC.109/PV.1269l, con motivo de la clausura del periodo de sesiones de 1984 del
Comité Especial.
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Notas

18/ A/32/144, anexo 1.

véanse los informes del comité Especial presentados a la Asamblea
sus periodos de sesiones decimoctavo a trigésimo octavo. Para los mas
véanse Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto
sesiones, Suplemento No. 23 (A/36/23/Rev.l', ibid., trigésimo s~Ptimo
sesiones, Suplemento No. 23 (A/37/23/Rev.l' , e ~., trigésimo octavo
sesiones, Suplemento No. 23 (A/38/23).
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!I Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoséptimo periodo de
sesiones, anexos" adicion al tema 25 del programa, documento A/5238.

11 ~., tema lB del programa, documenta A/38/612, parr. 2B.

!11 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 972, page 135.

14/ Ibid., Suplemento No. 23 (A/38/23), cap. l, patY. 160.

15/ Ibid., parr. 166.

!I ~., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23).

~ ~., cap. l, parrs. 157 a 168.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23B (A/8023/Rev.l/Add.2).

6/ ~., trigésimo octavo periode de sesiones, anexos, tema 25 del
programa, documento A/38/584.

y .!lli. , ,
160•parr.

10/ ,illg. , e 67.parr.

11/ .!lli. , ,
159.parr.

..

12/ Resolucion 2106 A (XX) de la Asamblea General, anexo, de 21 de dici~mb~e

de 1965.

1/
General en
recientes,
periodo de
periodo de
periodo de

8/ ~., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/38/2ï), cap. l, parrs. 52 y 53.

~ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo octavo periodo de
sesiones, Suplemento No. 18 (A/38/18), parrs. 515 a 524.

19/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24), vol. 1, anexo II.

16/ Esta seccion contiene un somero examen de las principales decisiones
adoptad;s por el Comité Especial durante su periodo de sesiones de 1984. La
relacion completa de estas y otras decisiones figura en los capitulos pertinentes
del presente informe. Las opiniones y reservas formuladas por distintos miembros
sobre las cuestiones q~e abarca esta seccion figuran en las actas de las sesiones
en las que se debatiaron, y las referencias a éstas figuran también en los
capitu~os correspond~entes.

./



Anexo
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Documento No.

A/AC.109/761

A/AC.109/762

A/AC.109/763

A/AC.109/164 y
Add.l

A/AC.IOJ/765 y
Md.l

A/AC.109/766

A/AC.109/767

A/AC.109/768

A/AC.109/769

A/AC.109/770

A/AC.109/771

A/AC.109/772

A/AC.109/773

Titulo

Documentos pub1icados en la serie genera1

Bermudas (documento de trabajo)

Isla Pitcairn (documento de trabajo)

Toke1au (documento de trabajo)

Islas Virgenes Britanicas (documento de
trabajo)

Islas Turcas y Caicos (documento de
trabajo)

Actividades militares y disposiciones
de caracter militar adoptadas por lac
Potent,;ias coloniales en los Territorios
bajo su administracion que puedan cons­
tituir un obstacu1o para la aplicacion
de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos
coloniales: Guam

Samoa Americana (documento de trabajo)

Islas Caiman (documento de trabajo)

Montserrat (documento de trabajo)

Guam (documento de trabajo)

Carta de fecha 30 de abril de 1984 diri­
gida al Presidente del Comité Espec-ial
por el Representante PermaH4~!"te de Cuba
ante las Naciones Unidas

Nota verbal de fecha 2 de maya de 1984
dirigida al Presidente del Comité Especial
por el Representante Permanente del Reino
Unido de Gran Bret~na e Irlanda del Norte
ante las Naciones Unidas

Carta de fecha 3 de maya de 1984 dirigida
al Presidente del Comité Especial por el
Representante Permanente de Cuba ante las
Naciones Unidas
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Fecha

24 febrero 1984

27 febrero 1984

2 marzo 1984

12 marzo 198.4
19 julio 1984

14 II"'~~tZC 1984
6 J:üo 1984

15 mar zo 1984

28 mana 1984

3 abril 1984

9 abril 1984

12 abri1 1984

7 maya 1984

7 maya 1984

7 mayo 1984



•....--- --~""--""'---""'-----------y
Documento No. Titulo Fecha

Documento N
A/AC.109/774

A/AC.109/775

AjAC.109/776

Nota verbal de fecha 11 de maye de 1984
dirigida al Presidente deI comité Especial
por el Representante Permanente del Reino
Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte
ante las Naciones Unidas

Santa Elena (documento de trabajo)

Territorio en fideicomiso de las Islas
del Pacifico (documento de trabajo)

11 maya 1984

16 mayo 1984

11 junio 1984

A/AC.109/78

A/AC.109/78

A/AC.109/78
Corr.l

A/AC.I09/777 y
Add.l

A/AC.109/778

Islas Virgenes de los Estados Unidos
(documento de trabajo)

Actividades militares y disposiciones
de caracter militar adoptadas por las
Potencias coloniales ••• a Bermudas,
Islaa Turcas y Caicos è Islas virgenes
de los Estados Unidos

15 junio 1984
19 julio 1984

10 julio 1984

A/AC .109/7.9
Corr.l

A/AC.109/791

A/AC. 109/779 Actividades de los intereses extranjeros,
economicos y de otro tipo, que consti­
tuyen un obstaculo para la aplicacion
de la Dec Larac Ién sobre la ,,:oncesion de
la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Namibia y en todos los demas
Territorios bajo dominacion colonial,
as! como para los esfuerzos tendientes a
eliminar el colonialismo, el apartheid y
la discriminacion racial en el Africa
meridional: Bermudas

18 julio 1984

A/AC. 109/791

A!AC.109/792
A/AC.109/780 Gibraltar (documento de trabajo) 26 julio 1984

A/AC. 109/781 Actividades militares y disposiciones
de caracter militar adoptadas por las
Potencias coloniales .•• : Namibia

31 julio 1984

A/AC.109/793

A/AC.109/782 Actividades as los intereses extranjeros,
economicos y de otro tipo ••• : Namibia

2 agosto 1984

A/AC.109/783 Timor Oriental (documento de trabajo) 3 agosto 1984 A/AC.109/794

A/1+C.I09/784

A/AC.109/785

Namibia (documento de trabajo)

Sahara Occidental (documento de trabajo)

3 agosto 1984

3 agosto 1984
A/AC.109/795

A/AC. 109/786 Actividades de los intereses extranjeros,
economicos y de otro tipo ••• : Islas
caiman .

3 agosto 1984

. -54-



•

Documento No.

a •

Tit1.110 recha

A/AC. 109/787

A/AC. 109/788

A/AC.109/789 y
Corr.l

A/AC.109/790 'i
Corr.l

A/AC. 109/791

A/AC. 109/791/Add. 1

A/AC. 109/792

A/AC. 109/793

A/AC. 109/794

A/AC. 109/795

Actividades de los intereses extranjeros,
economicos y de otro tipo ••• : Islas
Turcas y caicos

Islas Ma1vinas (Falkland) (documento de
trabajo)

Cuestion del envio de misiones visitadoras
a los Territorios: resolucion aprobada
por el Comité Especial en su 1253a. sesion,
celebrada el 7 de agosto de 1984

Informacion sobre los Territorios no
autonomes transmitida en virtud del
inciso ~ del Articulo 73 de la Carta
de las Naciones Unidas: informe del
Secretario General

Cuestion de Timor Oriental: carta de
fecha 14 de agosto de 1984 diri~ida al
Presidente de1 Comité Especial por el
Representante Permanente de Indonesia
ante las Naciones Unidas

Cuestion de Timor Oriental: carta de
fecha 16 de agosto de 1984 dirigida al
Fresidente del Comité Especial por el
Representante Permanente de Indonesia
ante las Naciones Unidas

Informacion sobre los Territorios no
autonomes ••• : resolucion aprobada por
el Comité Especi.al en su 1258a. sesion,
celebrada el 17 de agosto de 1984

Cuestion de las Islas Malvinas (Falkland):
resolucion aprobada por el Comité Especial
en su 1261a. sesion, celebrada el 20 de
agosto de 1984

Cuestion de Namibia: decision
adoptada por el Comité Especial en
su 1261a. sesion, celebrada el
20 de agosto de 1984

Actividades de los intereses extranjeros,
economicos y de otro tipo ••• : resolucion
aprobada por el Comité Especial en su
1263a. sesion, celebrada el 21 de agosto
de 1984
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7 agosto 1984

8 agosto 1984

8 agosto 1984
5 octubre 1984

13 agosto 1984
14 agosto 1984

16 agosto 1984

17 agosto 1984

17 agosto 1984

21 agosto 1984

21 agosto 1984

21 agosto 1984

AI

AI

AI

A/AC

A/N:.

A/AC

A/AC.

A/AC.

A/M::..

A/AC.
Y



Docuœento No.

A/AC. 109/796

A/AC. 109/797

A/AC. 109/798

A/AC. 109/799

A/AC. 109/800

Titulo

Actividades militares y disposiciones
de caracter militar adoptadas por las
Potencias coloniales ••• z decision
adoptada por el Comité Especial en su
1263a. sesion, celebrada el 21 de
agosto de 1984

Aplicacion de la Declaracion sobre la
conf.~esiôn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las ineti­
tuciones internacionales relacionados
con las Naciones Unidas: resolucion
aprobada por el COmité Especial en su
1265a. sesion, celebrada el 22 de
agosto de 1984

Decision del COmité Especial de 24 de
agosto de 1983 relativa Il Puetto Rico:
resalue ion aprobada por el COrI!té
Especial en su l269a. sesion,
celebrada el 24 de agosto de 1984

Informe de la mision visitadora de las
Naciones Unidas a Anguila, 1984

Cuestiôn de Anguila: resoluciôn
aprobada por el Comité .Especial en
su l270a. sesion, celebrada el 25 de
octubre de 1984

pecha

22 ago.ta 1984

23 ago.to 1984

24 agosto 1984

11 octubre 1984

25 octubre 1984

DOcumento

A/AC.109/L.

A/AC.109/L.

A/AC.I09/L.

A/AC.109/L.
y Add.l

A/AC.I09/L.

A/AC.109/L.

A/AC.109/L.

A/AC.I09/L.

A/AC.I09/L.

Documentos publicados en la serie de distribucion limitada
A/AC.I09/L.

A/AC. 109/L.1495

A/AC.109/L.1496

A/AC.I09/L.1497

A/N:..109/L.1498

A/AC.109/L.1499
y Md.l

Organizaciôn de los trabajos: resoluciones
y decisiones pertinentes de la Asamblea
General: nota de1 Secretario General

Organizac!on de los trabajos: nota del
Presidente

232· informe del Subcomité de Peticianes,
Informacion y Asistencia: 31· informe
sobre la cuestion de la difusion 4e
informacion sobre la desco1onizacion

233· informe del Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asis~encia

234· informe de1 Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia: 32· informe
sobre la cuesti6n de la difusion de
informacion sobre la descolonizacion
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8 febrero 1984

8 febrero 1984

30 marzo 1984

30 abrU 1984

31 maya 1984
4 febrero 1985

A/AC.I09/L.

A/AC.I09/L.

A/AC.I09/L.

A/AC.I09/L.



Documento No.

A/AC.l09/L. lSOO

A/AC.I09/L.1SOl

A/AC.I09/L.1S02

A/AC.I09/L.lS03
y Md.l

A/AC.l09/L.1S04

A/AC.I09/L.1S05

A/AC.109/L.lS06

A/AC.I09/L.lS07

A/AC.l09/L. lS08

A/AC.I09/L.1509

A/AC.l09/L.1SlO

A/AC.l09/L.lSll

A/AC.109/L.1Sl2

A/AC.109/L.1Sl3

Titulo

Cuestion del envio de misiones visitadoras
a los Territorioe: informe del Presidente

Informe del Subcomité de pequefios
Territorios: Tokelau

Informe del Subcomité de Pequeftos
Territorios: Islas caiman

23S· informe deI Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia: 33· informe
sobre la cuestion de la difusion de
informacion sobre la descolonizacion

Aplicacion de la Declaracion ••• por los
org~flismos especializados ••• : nota de
la Secretaria

239· informe del Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia: 36· informe
sobre la cuestion de la difusion de
informacion sobre la descolonizacion

Informe del Subcomité de pequefios
Territorios: Isla Pitcairn

Informe del Subcomité de Pequefios
Territorios: Samoa Americaoa

240· informe del Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia

Aplicacion de la Declaracion ••• por los
organismos especializados ••• : informe
del Presidente

Cuestion del envio de mlS10nes visitadoras
a los Territorios: proyecto de resolucion

241· informe del Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia

236· informe del Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia: 34· informe
sobre la cuestion de la difusion de
informacion sobre la descolonizacion

237· informe del Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia: 3S· informe
sobre la cuestion de la difusion de
informacion sobre la descolonizacion
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Fecha

4 junio 1984

6 junio 1984

6 junio 1984

18 junio 1984
16 enero 1985

21 junio 1984

2S junio 1984

2 julio 1984

2 julio 1984

10 julio 1984

17 julio 1984

3 agosto 1984

6 agosto 1984

10 agosto 1984

10 agosto 1984

A

A

A,

A,

A

A
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Documento No.

A/AC.109/L.lS14
y Md.l

A/AC.109/L.lSlS

A/AC.109/L.lSI6

A/AC.109/L.lSl7

A/AC.109/L.lSlS

A/AC.109/L.lSl9

A/AC.109/L.lS20

A/'AC.109/L.l521

A/AC.l09/L. lS22

A/AC. l09/L. lS23

A/AC.109/L.lS24
y Corr.l

A/AC.109/L.l52S
y Corr.l

A/AC.I09/L.IS26

A/AC.I09/L.1527

A/AC.109/L.1528

Titulo

23S· informe deI Subcomité de Peticiones,
Informacion y Asistencia: 14· informe
sobre la aplicacion de la Dèclaracion •••
por los organismes especializados

242· informe del Subcomité de Peticiones,
Informacion y Aaistencia

Actividades militares y disposiciones
de caracter militar adoptadas por las
Potencias coloniales ••• : proyecto de
decision (documento de trabajo)

Informacion sobre los Territorios no
autonomos: proyecto de resolucion

Actividades de los intereses extranjeros,
economicos y de otro tipo ••• : proyecto
de resolucion (documento de trabajo)

DecisiOn deI comité Especial de fecha
24 de agosto de 1983 relativa a
Puerto Rico: informe del Relator

Informe del Subcomité de Pequeftos
Territorios: Bermudas

"Informe deI Subcomité de Pequeftos
Territorios: Islas virgenes Britanicas

Informe del Subcomité de Pequeftos
Territorios: Montserrat

Informe deI Subcomité de Pequeftos
Territorios: Islas Turcas y Caicos

Namibia: proyecto de decision
(documento de trabajo)

Islas Malvinas (Falkland): proyecto
de resolucion

89· informe deI Grupo de Trabajo

Infor1l1e del Subcomité de Pequeflos
Territorios: Santa Elena

Actividades militar~s y disposiciones
de caracter militar"adoptadas por las
Potencias coloniales ••• : enmiendas al
proyecto de decision A/AC.I09/L.lS16
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Docullanto No.

A/N:..l09/L. 1529

A/N:.. l09/L. 1530

A/N:..109/L.1531
y Corr.l

A/N:..109/~.1532

A/N:. .. 109/L.1533

A/AC.I09/L.1534

A/N:..I09/L.1535

Titulo

ActividaQes de los intereses extranieros,
economicos y de otro tipo: enmienda al
proyecto de resolucion A/AC.I09/L.1S18

Aplicacion de la Declaracion ••• por los
organismos especializados ••• : proyecto
de resolucion

Informe del Subcomité c'.~ Pequeftos
Territorios: Islas virgenes de los
Estados Unidos

Informe del Subcomité de Pequeftos
Territorios: Territorio en fideieomiso
de las Islas de1 Pacifieo

Informè del Subcomité de Pequeftos
Territorios: Guam

Decision del Comité Especial de fecha
24 de agosto de 1983 relativa a Puerto
Rico: proyecto de resolucion

Cuestian de Anguila: proyecto de
resolucion

Fecha

20 agosto 1984

20 agosto 1984

22 agosto 1984
24 agosto 1984

26 septiembre.1984

22 agosto 1984

23 agosto 1984

22 octubre 1984
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CAPITULO 11*

PROGRAMA DE ACTIVIDADES PARA LA CELEBRACION DEL VIGESIMO
QUINTO ANIVERSARIO DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION

DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES y PUEBLOS COLONIALES

A. COnsultas celebradas por el Presidente

1. Consciente de que en 1985 se cumpliria el vigésimo quinto aniversario de la
aprobacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General,
de 14 de diciembre de 1960, y aprovechando la presencia en la Sede de las Naciones
Unidas de algunos funcionarios gubernamentales de alto nivel de los Estados
Miembros durante el trigésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General, el
Presidente del COmité Especial inicio consultas con esos funcionarios sobre las
modalidades mas adecuadas para conmemorar en 1985 el vigésimo quinto aniversario de
la Declaracion.

2. El Presidente continuo celebrando consulèas entre enero y octubre de 1984, en
especial, durante su asistencia a la COnferencia de Ministros de Informacian de los
Paises no Alineados, celebrada en Yakarta deI 26 al 30 de enero~ al 40' periodo
ordinario de sesiones del COnsejo de Ministros de la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA), celebrado en Addis Abeba deI 27 de febrero al 7 de marzo~ las
sesiones plenarias extraordinarias del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,
celebradas en Bangkok del 21 al 25 de mayo~ la Conferencia internacional de
organizaciones no gubernamentales en pro de la independencia de Namibia y la
eliminacion del apartheid, celebrada en Ginebra del 2 al 5 de julio, la Segunda
COnferencia Internacional sobre Asistencia a los Refugiados en Africa, celebrada en
Ginebra del 9 al 11 de julio; y el 42· periodo ordinario de sesiones del Comité de
Ooordinacion de la OUA para la Liberacion de Africa, celebrado en Dar es Salaam
del 30 de agosto al 1· de septiembre.

3. El dia 3 de mayo, el Presidente prepara un programa de actividades para la
celebracion del vigésimo quinto aniversario de la Declaracion, donde se
incorporaban las sugerencias, observaciones y comentarios que habia recibido
durante las consultas correspondientes. El programa propuesto se hizo Ilegar, para
que presentaran sus comentarios y sugerencias, a los miembros deI COmité Especial,
a las Potencias administradoras, a los presidentes deI COmité Especial contra el
Apartheid, el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y el Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino~ al Comisionado de las
Naciones Unidas para Namibia; a los j~fes ejecutivos de los organismos
especializados ~ las demas organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas~ a los
jefes ejecutivos de las comisiones regionales, la OUA, la Liga de los Estados
Arabes y la Organizacion de la COnferencia Islamica; a los funcionarios superiores
de las Naciones Unidas y a los dirigentes de los movimientos de liberacian nacional
interesados y las organizaciones no gubernamentales pertinentes.

4. El Presidente también celebro consultas con el Presidente del COmité
Preparatorio del Cuadragésimo Aniversario de las Naciones Unidas, con miras a
asegurar la coordinacian efectiva de las actividades previstas.
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* Publicado previamente como parte del documento A/39/23, (Part 1) y Corr.l.
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5. Durante los meses siguientes, el Presidente reviso el programa, teniendo en
cuenta las opiniones y sugerencias recibidas y sobre la base de las nuevas
consultas que celebr6 a ese respecto. El Presidente comunico a todos los
interesados las nuevas ideas y las modificaciones propuestas para que las
examinaran y formularan comentarios al respecto.

B. Examen por el comité Especial

6. Ademas de las consultas que sobre la cuestion celebrara el Presidente, el
Comité Especial examino y reviso nuevamente el programa en sus sesiones 1254a.,
1255a. y 1259a. celebradas entre el 13 y el 17 de agosto.

7. En· su l270a. sesion, celebrada el 25 de octubre, el Comité Especial decidio
que toda nueva sugerencia concreta respecte del programa debia presentarse al .
Presidente antes del 30 de octubre, a fin de permitir que el Relator, de
conformidad con una decision adoptada en la l260a. sesion, celebrada el 20 de
agosto, presentara oportunamente el capitulo pertinente del informe del Comité a la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones.

8. En el programa de actividades que figura en el parrafo 9 infra, presentado
para que 10 considere la Asamblea General, se tienen en cuenta las sugerencias y
propuestas concretas formuladas al Presidente durante las consultas mencionadas
precedentemente y que luego fueron refrendadas por la mayoria de los miembros del
Comité Especial. En el programa también se tienen en cuenta las recomendaciones
conexas del Grupo de Trabajo y el Subcomité de Peticiones, Informacion y
Asistencia. En el anexo l al presente capitulo se resumen otras opiniones
expresadas en relacion con el programa. Las sugerencias relativas a las
actividades que se han de llevar a cabo después del cuadragésimo periodo de
sesiones de la Asamblea General se recogeran en el informe que el Comité presentara
a la Asamblea en ese periodo de sesiones.

C. Recomendaciones del Comité Especial

9. En consecuencia, el Comité Especial presenta a la Asamblea General para que
ésta 10 examine, el proyecto de resolucion siguiente, junto con el Programa de
Actividades para la Celebracion del vigésimo Quinto Aniversario de la Declaracion
sobre la concesi6n de la independencia a los pai~es y pueblos coloniales que se
incluye como anexo:

Programa de actividades para la celebracion del vigésimo
quinto aniversario de la Declaracion sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos coloniales

La Asamblea General,

Habiendo examinado el capitulo pertinente del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecte a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,
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Teniendo en cuenta que en 1985 se cumplira el cuadragésimo aniversario de
la creacion de las Naciones Unidas, asi como el vigésimo quinto aniversario de
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,

Destacando la importancia de la ocasion para evaluar los avances logrados
durante dicho periodo en el proceso de descolonizaciôn, en particular en los
ultimos 25 aftos en la aplicacion de la Declaracion, como también el papel
desempeftado por las Naciones Unidas y su sistema de organizaciones al
respecto, y para formular medidas concretas tendientes a eliminar los
vestigios del colonialismo, en todas sus formas y manifestaciones, que aun
persisten en diversas regiones del mundo,

1. Aprueba el capitulo pertinente del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y hace suyo el Programa de Actividades para la celebraci6n del
vigésimo quinto aniversario de la Declaracion sobre la concesi6n de la
independencia a los paises y pueblos coloniales que figura en el anexo a la
presente resolucion~

2. Seftala el Programa a la atencion de todos los Estados, los organos
interesados de las Naciones Unidas, los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y las organizaciones no
gubernamentales que actuan en la esfera de la descolonizacion, a fin de que
adopten las medidas adecuadas;

3. Pide,al comité Especial que, en 10 tocante a la celebracion del
vigésimo quinto aniversario de la Declaracion, coopere y trabaje en estrecha
colaboracion con el Comité Preparatorio del Cuadragésimo Aniversario de las
Naciones Unidas ~~

4. Pide al Secretario General que preste asistencia en la aplicacion de
la present;-;;solucion y, en especial, que facilite los recu~sos adecuados
para llevar a cabo las medidas previstas en el Programa,

5. Pide al comité Especial que informe a la Asamblea General, en su
cuadragésimo-periodo de sesiones, sobre la aplicacion ~e la presente
re801ucion.
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ANEXO

Programa de actividades para la celebracion del vlgeslmo
quinto aniversario de la Declaracion sobre la concesi6n
de la independencia a los paises y pueblos coloniales

1. La conmemoracion del vigésimo quinto aniversario de la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales seria una
ocasion apropiada para evaluar los progresos logrados en los ultimos 25 aftos
en la aplicacion de la Declaracion, asi como el papel desempe~ado por las
Naciones Unidas y su sistema de organizaciones al respecto, y para formular
medidas concretas tendientes a eliminar los ultimos vestigios del colonialismo
en todas sus formas y manifestaciones en diversas regiones del mundo. Con
este objeto se prevé el siguiente programa especial de actividades.

A. Actividades en el plano internacional

Ses ion conmemorativa de la Asamblea General

2. La Asamblea ·General celebrara una sesion conmemorativa especial en
observancia del vigésimo quinto aniversario de la Declaracion, en la
inteligencia de que las modalidades y procedimientos concretos para dicha
conmemoraci6n seran objeto de consultas posteriores entre el Presidente de la
Asamblea y el Presidente del comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a.los paises y pueblos coloniales.

3. La reunion se celebrara el viernes 13 de diciembre de 1985 0, de no ser
asi, en octubre de 1985, en coordinacion con las ceremonias proyectadas para
la celebracion del cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas y la
proclamacion de 1986 como A~o Internacional de la Paz, a fin de aprovechar la
presencia en la Sede de las Naciones Unidas de diversos jefes de Estado 0

de gobierno.

Periodo extraordinario de sesiones del comité Especial

4. El comité Especial organizara un periodo extraordinario de sesiones fuera
de la Sede, segun proceda.

Declaracion especial 0 documento final que na de aprobar la Asamblea General

5. En 1985 el Comité Especial preparara el proyecto de texto de una
declaracion especial 0 documento final con miras a facilitar la aplicacion
plena y expedita de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, para presentarlo a la Asamblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones.

Seminario que celebrara el Comité Especial

6. En 1985 el Comité EspeciaL celebrara dos seminarios regionales sobre el
tema de la descolonizacion.
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7. El Comité Especial organizara, en estrecha consulta con el Departamento
de Informacion Publica de la Secretaria, un seminario sobre la difusion de
informacion sobre la descolonizacion y sobre la lucha de los pueblos del
Africa meridional y de sus movimientos de liberacion nacional, que se
celebrara en la Sede de las Naciones Unidas, en estrecha cooperacién con el
Comité Especial contra el Apartheid, el Consejo de las N3ciones Unidas para
Namibia, la Organizacion de la Unidad Africana y los movimientos de liberacion
nacional y la participacion de agencias de prensa, periOdicos y otras medios
de comunicacion de masas.

Actividades de los organismos especializados v otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, otras organiza~iones internacionales y
las organizaciones no gubernamentales intere~adas

8. Se pedira a las organizaciones interesadas que emprendan diversas
actividades en conmemoracion del aniversario durante 1985, entre ellas, la
preparacion de publicaciones y estudios especiales y la celebracion de
exposiciones, seminarios y simposios. Se dara la publicidad mas amplia
posible a la relacion de las actividades que se lleven a cabo.

9. Se pedira a las organizaciones interesadas que preparen programas
concretos de asistencia a los pueblos de los Territorios coloniales y a los
movimientos de liberacion nacional, asi como a los refugiados de los
Territorios que se encuentran bajo dominacion colonial. En particular, se les
pedira que inicien nuevos proyectos orientados a prestar asistencia al pueblo
namibiano·y procuren obtener mas fondos en apoyo de dichos proyectos.

Difusion de informacion sobre la descolonizacion

10. Se pedira àl Secretario General que adopte medidas concretas por conducto
de todos los medios de informacion de que disponga para dar amplia e intensa
publicidad a la situacion en los Territorios afectados y a la labor de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacion. En particular, se pedira
al Departamento de Informacion PUblica, al Departamento de Asuntos politicos,
Administracion Fiduciaria y Descolonizacion y a la Oficina de! Comisionado de
las Naciones Unidas para Namibia que, en consulta con el Comité Especial:

a) Preparen publicaciones especiales dedicadas al vigésimo quinto
aniversario de la Declaracion, incluso numeros especiales de Descolonizacién,
Objetivo: Justicia, Boletin de Namibia y Las Naciones Unidas y la
Descolonizacion; .

b) Produzcan una pelicula especial sobre el tema de la descolonizacion
y organicen proyecciones publicas de la pelicula, asi como de otras peliculas
relativas al proceso de descolovizacion;

c) Preparen materiales audiovisuales sobre descolonizacion y los
distribuyan a las estaciones nacionales de radio y television;

d) Organicen exposiciones de fotografias y publicaciones relacionadas
con'la descolonizacion, en la Sede d~ las Naciones Unidas y en distintos
centros de informacion de las Naciones Unidas;

e) Organicen reuniones informativas especiales sobre el tema de la
descolonizacion para las organizaciones no gubernamentales.
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11. Se adoptara el lema "Libertad y Justicia" para sefialar el aniversario.

12. Se pedira al Secretario General que:

a) Emita un selle conmemorativo y disponga, por conducte de la
Administracion Postal de las Naciones Unidas, la utilizacion de un matasellos
especial y la emision de un cuno especial;

b) Emita una serie de medallas conmemorativas del aniversario, que el
comité Especial otorgara a personalidades destacadas;

c) Difunda las actividades mencionadas en los medios de co-n..micacion
pertinentes.

B. Açtividades en el plano regional

13. Se pedira a las organizaciones intergubernamentales regionales que, en
colaboracion con las Naciones Unidas, intensifiquen sus actividades
encaminadas a ayudar a elimiuar los ultimes vestigios deI colonialismo y que,
con tal fin, aumenten la colaboracion entre ellas. Podran celebrar también
reuniones y seminarios conmemorativos, preparar estudios especiaies sobre
diversos aspectos de las cuestiones coloniales y adoptar medidas para aumentar
la asistencia moral y material a los pueblos interesados.

C. Actividades en el plano nacional

14. Los Jefes de Estado 0 de Gobierno y otros altos funcionarios, asi como
representantes d~ movimientos politicos~ organizaciones religiosas, sindicatos
y otras organizaciones nacionales, podran publicar mensajes especiales con
ocasion del aniversario.

15. Se pedira a los gobiernos que, en cooperaclon con las asociaciones
nacionales pro Naciones Unidas, creen comités nacionales para la conmemoracion
del aniversario encargados de proyectar y coordinar las diversas actividades
que se realizaran en 1985, en el contexto del vigésimo quinto aniversario de
la Declaracion y del cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas, tales
como la divulgacion de la labor de las Naciones Unidas sobre la
descolonizaci6n mediante, entre otras cosas, publicaciones, programas
educativos en escuelas y universidades, estudios especiales, seminarios y
programas de radio y televisi6n, incluida. la maxima difusion posible en sus
idiomas nacionales de la Declaraci6n y de las diversas resoluciones y
decisiories de las Naciones Unidas sobre la descolonizaci6n; la concesion de
premios nacionales 0 becas especiales para estudios 0 ensayos sobresalientes
sobre cuestiones coloniales; la emi$i6n de un sello postal conmemorativo y
otras actividades. En particular, Be pedira a los gobiernos que preparen
material didactico especial sobre el tema de la descolonizacion para su
difusion por conducto de escuelas, universidades y otras instituciones
docentes, incluida informaci6n sobre los éxitos logrados y el papel
desempenado por los movimientos de liberaci6n nacional, la Organizacion de la
Unidad Africana y las Naciones Unidas en el proceso de descolonizacion.
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Sesion conmemorativa de la Asamblea General

a) En la sesiôn conmemorativa, POdrian formular declaraciones el Presidente'
del Comité Especial, el Presidente de la Asamblea General, el Secretario General,
los Presidentes del Comité Especial contra el Apartheid y del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia y los representantes de los grupos regionales.

10. A la espera de que el Presidente termine las consultas que esta llevando a
cabo, el Comité Especial presenta ademâs a la Asamblea General para que ésta las
examine, las siguientes recomendaciones en relacion con determinados aspectos del
programa de actividades propuesto que figura en el pârrafo 9 del presente capitulo.

16. Al 11evar a caro las acti?idades mencionadas, se prestarâ especia1
atencion a las diversas manifestaciones de1 co1onia1ismo, entre e11as, la
discriminacion racial y al apartheid, las actividades de los intereses
extranjeros, economicos y de otro tipo que constituyen un obstacu10 para la
ap1icacion de la Dec1aracion sobre la concesion de la independencia a los
paîses y pueblos coloniales y las actividades militares y disposiciones de
caracter mi1itar adoptadas por las Potencias coloniales en los Territorios que
estân bajo su administracion que puedan constituir un obstaculo para la
aplicacion de la Declaraciôn.

iii)

iv)

v)

\?i)

vii)

viii)

ix)

x)

f) Se

i)

ii)

i11)

ii)

*

*

*

Periodo extraordinario de sesiones del Comité Especial

b) El periodo extraordinario de sesiones, mencionado en el parrafo 4 del
programa de actividades propuesto, se celebraria en Africa. El periodo de sesiones
podria celebrarse a comienzos de mayo, de modo que el Comité Especial ll~vara a
cabo su programa de trabajo en mayo, junio y, en caso necesario, julio, y terminara
su labor del ano en agosto de 1985. El periodo de sesiones tendria una duraei6n no
superior a cineo dias habiles, con dos sesiones por dia.

iv)

e) El programa del periodo de sesiones podria incluir.el examen del proyecto
de texto de una declaraeion especial 0 documento final, la cuestion de Namibia y
los informes de los seminarios regionales que se celebraran durante 1985.

d) Deberian adoptarse disposicicn~s para contar con interpretacion en los
seis idi omas' oficiales de las Na("~iones Unidas y para la publieaeion de
documentaeion deI periodo de sesiones en inglés y francés, en la inteligeneia de
que posteriormente la documentaeion se pUblicaria en todos los idiomas ofieiales.
Las actas literales de las sesiones se reprodueirian posteriormente a partir de las
easetes.

e) Ademâs de los miembros del Comité Especial, se invitaria a asistir al
periodo de sesiones a los siguientes repr$sentantes y personalidades:

i) Representante del Secretario General,
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ii} Presidentes del Comité Especial contra el Apartheid, el Consejo de
las Naciones Onidas para Namibia y el Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestinoJ

iii} Representantes del gobierno huésped;

iv) Representantes de las Potencias administradoras;

v) Representantes de los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

vii)

Representantes de las organizaciones intergubernamentales regionales;

Representante del Presidente del Movimiento de Paises no Alineados;

con
des
des

Se pediria al Secretario General que:

ix) Representante de la South West Africa People's Organization (SWAPO);

x) Hasta cinco personalidades destacadas en la esfera de la
descolenizaciôn.

f)

viii) Representante de la Organizaciôn de la Conferencia Islaroica;
ant
con
est
Rel
per
per
inv

i)

ii)

iii)

iv)

Preparase documentaciôn adecuada para el periodo de sesiones;

Suminist~ase el personal y los servicios necesariosJ

Prestase la mâxima cobertura publicitaria posible al periodo de
sesiones, por conducto del Departamento de Informaciôn Publica,
incluido un encuentro con los medios de comunicaciôn antes del
periodo de sesiones;

Sufragase los costos del periodo de sesiones y las actividades
conexas.

Declaraciôn especial 0 documenta final que se presentara
a la Asamblea General

deb
y p
y,
con
doc

rep
rep
su

g) Se pediria al Presidente del Comité Especial que presentara al Comité el
proyecto de texto de una declaraciôn especial 0 documenta final, para que éste 10

examinara a comienzos de 1985.

Seminarios regionales

h) De los dos seminarios regionales, une se celebraria en la regiôn de Asia
y el Pacifico y el otro en América Latina. Los seminarios se celebrarian durante
marzo y abril de 1985 y cada une tend~ia una duraciôn no superior a los tres dias
habiles.
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i) Entre los temas que podrian tratarse en los seminarios se cuentan el
centenario de la lucha del pueblo de Africa meridional contra el colonialismoJ la
aplicacion de la Declaracion por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones UnidasJ las actividades de los
intereses extranjeros, economicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo para
la aplicacion de la Declaracion en Namibia y en todos los demas Territorios bajo
dominacion colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la discriminacion racial en el Africa meridionalJ las
actividades militares y disposiciones de caracter militar adoptadas por las
Potencias coloniales en los Territorios bajo su administracion que puedan
constituir un obstaculo para la aplicacion de la DeclaracionJ el proceso de
descolonizacion en determinados Territorios y la difusion de informacion sobre
descolonizacion.

j) Se pediria al Relator del Comité Especial que preparase un documento de
antecedentes acerca del centenario de la lucha del pueblo de Africa meridional
contra el colonialismo. Habida cuenta de la urgente necesidad de preparar el
estudio a tiempo antes de la celebracion de los seminarios a principios de 1985, el
Relator contaria con la asistencia de un consultor que seria contratado por un
periodo no surerior a cuatro meses. Respecto"de los demas temas, la documentacion
pertinente del Comité Especial podria servir de base para los debates. Ademas, se
invitaria a los participantes a que presentaran monografias sobre estos temas.

k) Respecto del seminario regional en la region de Asia y el Pacifico,
deberian adoptarse disposiciones para contar con interpretacion en francés e ing1és
y para la publicacion de la documentacion del periodo de sesiones en ambos idiomasJ
y, respecta del seminario en América Latina, deberian adoptarse disposiciones para
contar con interpretacion en espanol, francés e inglés, y para la publicacion de la
documentacion del periodo de sesiones en estos tres idiomas.

1) Asistirian a los seminarios hasta 13 miembros del Comité Especial y
representantes de no mas de 30 organizaciones no gubernamentales, asi como los
representantes y personalidades que se enumeran en el inciso e) del parrafo 10
supra.

m) Se pediria al Secretario General que:

i) Pr~parase la lista de las organizaciones no gubernamentales
interesadas que serian invitadas a cada uno de los seminarios
regionales;

ii) Preparase documentacion adecuada para los seminarios;

iii) Suministrase el personal y los servicios necesarios7

n)
publicacio
actlvidade
foraulada
su carta d
al present
sobre el
Instituto
(UNITAR)

iv}

v)

Prestase la maxima cobertura publicitaria posible a los seminarios,
par conducto del Departamento de Informacion publicaJ

Sufragase los costos de los seminarios regionales y las actividades
conexas.
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Difusion de informacion sobre la descolonizacion

n) Con respecto a la preparacion por el sectetario General de las
publicaciones especiales mencionadas en el inciso a) del parrafo 10 del programa de
actividades, el comité Especial desea seftalar a la atencion una sugerencia
formulada por el Representante Permanente de Venezuela ante las Naciones Unidas en
su carta de fecha 23 de octubre de 1984 dirigida al Presidente (véase el anexo II
al presente capitulo) en el sentido de que se preparase un compendio consolidado
sobre el tema de la descolonizacion. El Presidente sugiere que se pida al
Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional e Investigaciones
(UNITAR) que prepare el compendio.

Notas

11 El presente capitulo.

11 Resolucion 1514 (XV).

~ Véase la resolucion 39/161 B.
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Anexo l

RESUMEN DE OTRAS OPINIONES

2. En su carta de fecha 5 de septiembre de 1984 dirigida al Presidente del comité
Especial, el Representante Permanente del Reino Ùnido de Gran Bretafta e Irlanda del
Norte ante las Naciones Unidas sefta16, entre otras cosas, que

1. Durante un intercambio de opiniones efectuado en la 1254a. sesi6n, celebrada
el 13 de agosto, el representante de Suecia sugiri6 que el comité Especial
celebrara su periodo extraordinario de sesiones en la Sede de las Naciones Unidas y
que no se debia vincular los seminarios al vigésimo quinto aniversario de la
Declaraci6n sino que se considerasen actividades complementarias del seminario
celebrado por el comité Especial en Viena en febrero de 1984 (véase A/AC.109/L.1499
'i Add.l).

"Es importante
casi ha terminado.
todos han expresado
administradora.

reconacer que el proceso de descolonizaci6n actualmente
Subsisten aûn unos cuantos Territorios no aut6nomos y
el deseo de mantener.sus vinculos con la Potencia

l
he
de
él
de
ba'
ci
ce

ev
me
li
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de
ma
pe
fo
Co

La terminaci6n virtual del praceso de descolonizaci6n es causa de
satisfacci6n para todos nosotros y merece que las Naciones Unidas la senale de
manera apropiada. Pero, al mismo tiempo, no debemos olvidar que las Naciones
Unidas tienen el deber de dirigir su atenci6n y dedicar los recursos
materiales disponibles a la soluciôn de los problemas reales que aûn enfrenta
la comunidad mundial, en vez de organizar celebraciones espléndidas de
acontecimientos pasados, pese a la importancia que hayan tenido.

En consecuencia, tengo serias dudas acerca de las propuestas'para
celebrar el aniversario de la Declaraciôn sobre la descolonizaciôn. Se prevé
gran nûmero de actividades, incluidos no sôlo una sesiôn conmemorativa de la
Asamblea Genèral, sina también un periodo extraordinario de sesiones del
Comité ESPecial, dos seminarios regionales y una conferencia internacional
en 1986. Ademas, segûn parece, el periodo extraordinario d~ sesiones, los
seminarios y 1& conferencia se celebraran fuera de Nueva York. Observo que
aun no se han c~lculado las consecuencias financieras, pero supongo que los
gastos seran sustanciales. Usted comprendera mi criteria de que los recursos
que se gastarian en esas actividades podrian invertirse mejor en otras esferas
de actividad de las Naciones Unidas en las que las necesidades son mayores.

Es natural que las Naciones Unidas deseen celebrar su contribuci6n al
praceso de descolonizaciôn. Pero no es necesario que las actividades
conmemorativas se lleven a cabo con prodigalidad para ser eficaces, asi como
tamPOCo crea que mejoren la imagen de las Naciones Unidas cuando as! se hace.
Naturalmente, debemos tener una sesiôn conmemorativa de la Asamblea General,
pero no crea que sea necesario nada mas."

3. En su carta de fecha 10 de septiembre de 1984 dirigida al Presidente del
Comité Especial, el Representante Perma~ente interino de Australia ante las
Naciones Unidas sefta16, entre otras cosas, que
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"Australia considera que el proceso de descolonizacion ha sido uno de los
logros mas importantes de las Naciones Unidas y que el comité Especial ha
hecho una contribucion capital a ese proceso. Australia es miembro del comité
desde hace mucha tiempo y asignamos gran importancia a nuestra cooperacion con
él y a la contribuci6n que las Naciones Unidas han hecho a la libre
determinaci6n de los Territorios no autonomes que anteriormente se hallaban
bajo administraci6n australiana. Por consiguiente,estamos de acuerdo,
ciertamente, en que el vigésimo quinto aniversario de la Declaraci6n se
celebre de manera apropiada•

••• el proceso de descolonizaci6n esta llegando a su fin~ Con la
evidente excepci6n de Namibia, las Naciones Unidas han alcanzado en gran
medida los objetivos de la descolonizacion. Existe actualmente una breve
lista de pequeftos Territorios restantes, pero estimamos que su carâcter
especial requiere que las actividades y las intervenciones disminuyan en v~z

de acrecentarse. Al contemplar el futuro, parece conveniente considerar la
manera en que las Naciones Unidas pueden lograr soluciones viables y
permanentes para el resta de los pequeftos Territorios, en vez de buscar la
forma de elaborar planes ambiciosos para la continuaci6n de la labor del
Comité Especial ~on àrreglo a la trayectoria actual.

Creemos que seria apropiado que el comité Especial realizara una sesi6n
especial en la Sede para celebrar el vigésimo quinto aniversario de la
Declaracion sobre la concesi6n de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. Quiza elle podria hacerse en asociaci6n con la celebraci6n del
cuadragésimo aniversario de las propias Naciones Unidas. Habida cuenta de la
posici6n asumida ~r el Gobierno de Australia en la Quinta Comisi6n respecte
del orecimiento del gasto de las Naciones Unidas, estimamos que un programa
ambicioso de reuniones y seminarios fuera de la Sede no seria apropiado."
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Anexo II .

CARTA DE FECHA 23 DE OCTUBRE DE 1984 DIRIGlDA AL PRESIDENTE DEL
COMITE ESPECIAL POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE VENEZUELA

ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de remitirme a su aide-mémoire de fecha 22 de octubre de 1984,
al cual se anexa un proyecto de programa de actividades para la celebraciôn del
vigés~ quinto aniversario de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales.

En 10 tocante a la seccion sobre la difusion de informaci6n sobre la
descolonizaciôn, el Gobierno de Venezuela considera que seria util la elaboraciôn
de un compendio sobre los logros alcanzados por las Naciones Unidas y sus
organizaciones en materia de descolonizaciôn durante sus 40 aftos de existencia, en
particular, durante los 25 aftos de la aplicacion de la Declaracion.

Este compendio incluiria la historia de cada une de los Territorios coloniales
y no autonomes que han sido y son objeto de consideracion por las Naciones Unidas,
asi como las medidas y acciones emprendidas por la Organizaciôn con respecto a esos
Territorios. Con ello se dispondria de un compendio consolid?o en materia de
descolonizaciôn.

Este compendio deberia ser traducido a todos los idiomas oficiales de las
Naciones Unidas a fin de que sirva de material de informaciôn y de consulta, no
solo para los paises que conforman la comunidad internacional, sino para el publico
en general.

Es indispensable que tanto los gobiernos como los pueblos del mundo estén
mejor informados de los logros alcanzados y de los esfuerzos desplegados por las
Naciones Unidas en materia de descolonizaciôn en todos estos aftos.
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CAPITULO II1*

DIFUSION DE INFORMACION SOBRE LA DESCOLONIZACION

A. Examen del tema por el comité Especial

1. En su 1249a. sesi6n, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias hechas por el Presidente en relaci6n con la organizaci6n
de sus trabajos (A/AC.l09/L.l496), decidi6, entre otras cosas, mantener su Comité
de peticiones, Informaci6n y Asistencia y asignarle el examen de ciertos temas
concretos. El Comité Especial decidi6 ademas examinar la cuesti6n de la difusi6n
de informaci6n sobre la descolonizacion en sesiones plenarias y en sesiones del
Subcomité.

2. El Comité Espec ial e::(amin6 el tema en sus sesiones 1250a., 1251a., 1253a'. Y
1260a. celebradas entre el 26 de abril y el 20 de agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tom6 en consideraci6n las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular
la resoluci6n 38/55, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la difusi6n de
informaci6n sobre descolonizaci6n. En el pârrafo 3 de esa resoluci6n, la Asamblea
pidi6 al Secretario General que, teniendo presentes las sugerencias del Comité
Especial "continuase tomando medidas concretas por todos los medios de informaci6n
a su alcance, incluidas las publicaciones, la radio y la television, para dar
constantemente amplia publicidad a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de
la descolonizaci6n". El Comité tuvo también en cuenta las disposiciones de la
resoluci6n 38/54 de la Asamblea General, de la misma fecha. En el inciso e) del
parrafo 12 de dicha resoluci6n, la Asamblea pidi6 al Comité que tomase "todas las
medidas necesarias para obtener apoyo, a nivel mundial, de los gobiernos, asi como
de las organizaciones nacionales e internacionales particularmente interesadas en
la descolonizaci6n, para el logro de los objetivos de la Declaraci6n y la
aplicaci6n de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, especialmente en
10 que respecta al pueblo oprimido de Namibia". Ademas, el Comité tuvo en cuenta
las disposiciones pertinentes de la resoluci6n 35/118 de la Asamblea General, de
11 de diciembre de 1980, cuyo anexo contiene el Plan de Acci6n para la plena
aplicaci6n de la Declaraci6n sobre la concesi6n de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. Asimismo, el Comité prest6 la debida atencion a la informacion
pertinente proporcionada por el representante del movimiento de liberaci6n nacional
de Namibia, la South West Africa People's Organization (SWAPO), que se habia
presentado ante él en el curso deI a~o.

4. En la 1250a. sesion, celebrada el 26 de abril, el Presidente del Subcomité de
Peticiones, Informacion y Asistencia, en una declaraci6n ante el Comité Especial
(A/AC.I09/PV.12S0), presento el 232· informe del Subcomité (A/AC.l09/L.1497), en
que se esbozaba su programa de trabajo para 1984 y se incluian sugerencias sobre la
observancia, 'en 1984, de la Semana de solidaridad con los pueblos de Namibia y de
todos los demas territorios coloniales, asi como los de Sudafrica, que luchan por
la 1ibertad, la independencia y los derechos humanos. El Subcomité aprobo el
programa de trabajo que figura en el parrafo 3 de su 232· informe, en el contexto
de los temas que le habia asignado el Comité Especial (A/AC.I09/L.1496).

* Publicado previamente como parte del documento A/39/23 (Part II).
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5. . En la misma sesion, el Comité Especial aprobo el 232' informe del Subcomité
(A/ÀC.lO·9/L.1497) e hizo suya las recomendaciones que figuran en el mismo (véase
parr. 13), en la inteligencia de que el Presidente efectuaria las consultas
necesar~as con las autoridades de los otros organismos respecto de la aplicacion de
las recomendaciones concretas (véase parr. 13, inciso a».

6. En su 12S1a. sesion, de 3 de mayo de 1984, sobre la base del 233' informe
del SubComité (A/AC.109/L.1498) y luego deuna declaracion del Presidente
(A/AC.I09/PV.12S1), el Comité Especial concedio una audiencia sobre el tema al
Sr. J.A. Gonzalez-Gonzalez. El peticionario formulouna declaracion en la
37Sa. sesién del Subcomité, celebrada el la de mayo de 1984.

7. En la 12S3a. sesion, de 7 de agosto, el Presidente del Subcomité, en
una declaracion al Comité Especial (A/AC.I09/pv.i2S3), presento los informes
234' (A/AC.109/L.1499 y Add.l), 235' (A/AC.109/L.lS03 y Add.l) Y 239'
(A/AC.I09/L.1SOS) del Subcomité. El 234' informe contenia el informe del Subcomité
sobre el Seminario de las organizaciones no gubernamentales con sede en Europa
sobre la difusion de informacion sobre la descolonizacion, celebrado en Viena del
21 al 23 de febrero de 1984. En el 235' informe figuraba una relacion de las
consultas efectuadas por el Subcomité con la Secretaria Ejecutiva de la
Organizacion de la Unidad Africana y representantes de los movimientos de
liberacion nacional. El 239' informe se referia a la aplicaci6n de la resolucion
35/118 de la Asamblea General, de 11 de dicie~re de 1980.

8. En la misma sesion, luego de declaraciones formuladas por los representantes
de Suecia y Yugoslavia (A/AC.I09/PV.12S3), el Comité Especial aprobo el
234' informe del Subcomité (A/AC.109/L.1499 y Add.l), en la inteligencia que, de
acuerdo con la practica establecida, se efectuarlan consultas en relacion con la
aplicacion de recomendaciones concretas (véase el parr. 16 infra) y que la
propuesta contenida en el inciso 12 del parrafo 16, seria examinada en relaci6n
con el programa de actividades que se habia sugerido para conmemorar en 1985 el
25' aniversario de la Declaracion (véase el cap. II del presente informe). Formulo
una declaracion el representante de Bulgaria (A/AC.I09/L.12S3).

9. El Comité Especial aprobo, en la misma sesion, el 225' info~me del Subcomité
(A/AC.I09/L.1S03 y Add.l), en la inteligencia de que, de acuerdo con la practica
establecida, se efectuarian consultas en relacion con la aplicacion de
recomendaciones concretas (véase el parr. 17) y que la propuesta que figura en el
inciso 10 del pârrafo 17, seria examinada en el contexto del programa de
actividades que se habia sugerido para conmemorar el 25' aniversario de la
Declaracion (véase el cap. II del presente informe).

10. En la misma sesion, el Comité Especial aprobo, sin objeciones, el 239' informe
del Subcomité (A/AC.I09/L.1S05) e hizo suyas las conclusiones y recomendaciones que
figuran en el mismo (véase parr. 18, infra).

11. En una declaracion ante el Comité Especial en su 1260a. sesion, celebrada el
20 de agosto, el Presidente del Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia
presento el 236' informe (A/AC.109/L.1512) y el 237' informe (A/AC.109/L.IS13) del
Subcomité. El 236' informe contenia una relacion de las consultas efectuadas por
representantes de organizaciones no gu~rnamentales de los Estados Unidos. En el
237' informe se daba cuenta de las consultas del Subcomité con representantes del
Departamento de Informacion Publica de la Secretaria.
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12. En la misma sesion, oidas las declaraciones de los rep~esentantes de Sueeia y
Australia (A/AC.109/PV.l260), el Comité Especial aprobô los informes 23'-
(A/AC. l09/L. 1512) y 237· (A/AC.109/L.15l~) deI Subcomité, e hizo suyas las
conclusiones y recomendaciones que figuran en el mismo, en la inteligencia de que
se dejaria 'constancia en el acta de la sesion de las reservas que se hablan
expresado. Quedô igualmente entendido que se efectuarian las consultas que fuesen
necesarias en relaciôn con la aplicaciôn de las recomendaciones coneretas que
figuran en ambes informes (véase los pârrs. 19 y 20 infra).

B. Decisiones del Comité ESpecial

Semana de solidaridad con los pueblos de Namibia y de todos los dea6s
territorios coloniales, asi comolos de Sudâfrica, gue luchan por la

libertad, la independencia y los derechos humanos

13. El 232· informe del Subcomité (A/AC.I09/L.1497), aprobado por el C~it'

Especial en su 1250a. sesiôn, de 26 de abril de 1984 (véase pârr. St, contenla,
entre otras cosas, la recomendacion de que se emprendiesen las activida~es

siguientes en relaci6n con la observancia en 1984 de la Semana de solidaridad con
los pueblos de Namibia y de todos los demâs territorios coloniales, asi como los de
Sudâfrica, que luchan por la libertad, la independencia y los derechos humanos.

a) Sesion conjunta solemne del Comité Especial, el Comité Especial contra el
Aeartheid y el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, el 2S de mayo de 1984,
D1a de la Liberacion de Africa, para observar la Semana,

b) Exposicion de'fotografias y publicaeiones que muestren la lucha q~e

libran los pueblos coloniales del Africa meridional por la libertad y la
independencia,

mulô c) Proyeccion publica de peliculas sobre el mismo tema,
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d) Distribucion a estaciones nacionales de radio y televisi6n, par con4ucto
de los centros de informacion de las Naciones Unidas, de materiales audiovisual.s
relativos a la lucha de liberaciôn en el Africa Meridional,

e) Una reunion de informacion para las organizaciones no gubernamentales
interesadas en cuestiones coloniales, y en particular en la lucha de liberaci6n en
el I~frica meridiona1.

14. El Comité Especial tomo ademâs nota de una declaracion del repIesentante del
Departamento de Informacion Publica (A/AC.I09/L.1497, parr. 9) referente a diversaa
actividades emprendidas durante la Semana de solidaridad tanto en la Sede camo en
los centros de informaci6n de las Naciones Unidas. Entre estas actividades figurant

a) Noticias de radio y televisi6n, peliculas y fotografias sobre las
reuniones conmemorativas deI Comité Especial y difusi6n de los comunicados de
prensa correspondientes,

b) Emision de comunicados de prensa )~n;)re declaraciones de los Presidentes
del Comité Especial, del Comité Especial contra el Apartheid y del Consejo 4e las
Naciones Unidas para Namibia con motivo de la Semana, e inclusion en la Cr6nica de
las Naciones Unidas de informaciones sobre las actividades realizadas durante
la Semana,
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c) Anuncios de actividades relacionadas con la Semana en las reuniones de
informacion diarias destinadas al cuerpo de prensa y a los oficiales de prensa de
las delegaciones, que seran invitados a asistir a las actividades,

d) Difusion de ~ticias sobre las actividades relacionadas con la Semana al
Pool de Agencias Noticiosas de los Paises No Alineados,

e) Inclusi6n de informacion sobre actividades realizadas durante la Semana
en el Resumen Semanal de Noticias y el folleto Las Naciones Unidas (Sugerencias
para Oradores),

f) Proyeccion publica en el Auditorio Dag Hammarskjold de peliculas sobre la
lucha por la independencia en el Africa meridional,

g) Noticias durante el mes de maya sobre las actividades relacionadas con la
Semana en todos los programas de radio contra el apartheid,

h) Programas ordinarios de noticias radiofonicas en los idiomas oficiales de
las Naciones Unidas, en los que se seftalara el acontecimiento a la atencion del
publico y se daran noticias sobre la observancia de la Semana,

i) Reunion de informacion con organizaciones no gubernamentales interesadas
en la cuestion del Africa meridional,

j) Organizacion por parte de los centros de informacion de las Naciones
Unidas y otras oficinas exteriores de las Naciones Unidas de programas de
informacion publica para promover la Semana, utilizando material impreso y
audiovisual suministrado por la Sede;

k) Intensificacion de las actividades relacionadas con la Semana en los
centros de informacion de las Naciones Unidas situados en Europa occidental y
América, en respuesta al mandato contenido en el inciso c) del parrafo 3 de la
resolucion 38/55 de la As'àmblea General, de 7 de diciembre de 1983.

15. Atendiendo a la decision a que se hace referencia en el inciso a) del
parrafo 13 supra, el Presidente, en una sesion especial en conmemoracion del Dia de
la Liberacion de Africa, celebrada el 25 de maya en Bangkok (véase
A/AC.13l/SR.422), formulo la declaracion siguiente:

"Hace 12 aftos, la Asamblea General, en su resolucion 2911 (XXVII),
exhorto a los gobiernos y a los pueblos del mundo a que celebraran anualmente
una Semana de Solidaridad con los pueblos coloniales del Africa meridional,
para expresar su apoyo a los pueblos de esa region y a sus movimientos de
liberacion nacional en su legitima lucha por la libertad y la independencia.
La Semana de Solidaridad comenzaria el 25 de mayo, Dia de la Liberacion de
Africa.

El 23 de noviembre de 1982, la Asamblea General decidio dar mas alcance a
la Semana de Solidaridad para incluir a los pueblos de todos los demas
territorios dependientes, asi comq a los de Sudafrica, que luchan por la
libertad, la independencia y los derechos humanos.
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En el curso de esos 12 aftos se obtuvieron muchos éxitos: nueve de los
antiguos territorios africanos pasaron a ser independientes y mas de una
docena de los antiguos territorios coloniales asumieron importantes papeles en
la comunidad internacional. Las resonantes victorias de esos val~c~~os

pueblos demostraron claramente que no hay constreftimientos, intimida~i~nes ni
violencias que puedan cerrar el paso a la oleada de una conciencia na~ional

que se levanta, ni impedir la final restituciôn a los pueblos de su derecho
inalienable a la justicia y n la dignidad humana.

Por desdicha, esos triunfos contrastan decididamente con el hecho de que,
24 aftos después de aprobarse la Declaracion sobre la concesion de l~

independencia a los paises y pueblos coloniales, todavia haya pueblos
subyugados, dominados y explotados por el extran:iero en violaci6n de la Carta
de las Naciones Unidas, situaciôn que impide promover la paz y la oooperacien
en el mundo. Hoy dia, quiza no haya lugar donde esta se manifieste con Mayor
evidencia que en Namibia, cuya situaciôn constituye una s~ria amenaza a la paz
y la seguridad internacionales •

La degradante situaci6n que prevalece actualmente en Namibia es
consecuencia directa del intento contumaz del régimen ~acista colonial de
Sudafrica de mantener su ocupaciôn y explotaciôn ilegal del territorio
internacional y de privat al pueblo de sus derechos humanos fundamentales, en
insolente desafio de la o~iniôn publica mundial y en violaciôn de todas las
resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas.

Desdeftando totalmente las resoluciones 385 (1976) Y 435 (1978) del
Consejo de Seguridad, el régimen racista minoritario de Sudafrica sigue
intensificando sus'medidas represivas cont~a los patriotas africanos en
Namibia, con detenciones arbitrarias, expulsiones, traslados,
encarcelamientos, torturas y ejecuciones sumarias. El régilnen ha seguido
reforzando su presencia militar en el Territorio, explotando y saqueando sus
recursos humanos y econômicos.

Esa conducta se debeen gran medida a que ciertos miembros permanentes
del Consejo de Seguridad seniegan a reconocer que es urgentemente necesario
aplicar amplias y obligato~ias sanciones contra ese régimen, y también al
convencimiento de ese régimen de que los intereses financieros y econômicos
creados seguiran influyendo en las politicas de las principales Potencias
industriales occidentales.

El Comité Especial, en su decisiôn de J.3 de octubre de 1983, manifeste
con claridad que la unica soluciôn aceptable para Namibia es la terminacion de
la ocupaciôn ilegal del Territorio por parte de Sudafrica, la retirada de las
fuerzas armadas de ésta y el libre ejercicio f.>or todos los namibianos de su
derecho a la libre determinaciôn dentro de una Namibia libre y unida.

No podemos seguir permitiendo que Sudafrica continue, con el pretexto de
negociaciones, frustrando y desafiando la voluntad de la abrumadora mayoria de
la comunidad mundial. Por 10 tante, deben tomarse toda clase de medidas
eficaces, incluidas las previstas en el Capitulo VII de la Carta de-las
Naciones Unidas, para asegurar el completo aislamiento del régimen racista de
Pretoria hasta tante acale las decisiones y recomendaciones pertinentes de las
Naciones Unidas. Entre tante, la comunidad internacional debe prestar toda la
asistencia posible al pueblo de Namibia y a su unica y auténtica
representante, la South West africà People's Organization.
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En nombre del comité Especial, quiero aprovecha~ esta oportunidad para
hacer un llamamiento a todos los Estados Miem)ros, organismes especializados y
otras organizaciones del sistema de las Nacio~es Unidas para que movilicen el
mayor apoyo posible a los pueblos del Africa meridional que luchan por su
libertad, independencia, justicia y dignidad humana. Con el apoyo de
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales, de todos los medios de
informacion del mundo y de todos los hombres de buena voluntad, demos
publicidad a las penurias de estos patriotas, a sus sacrificios y penalidades
y a la justicia de su causa, a fin de conseguir su liberacion por tanto tiempo
esperada."

16. El 234· informe del Subcomité (A/AC.I09/L.1499 y Add.l), aprobado por el
Comit9 Especial en su 1253a. sesion, de 7 de agosto de 1984 (véase parr. 8),
contenia, entre otras cosas, las siguientes conclusiones y recomendaciones:

1) Las organizaciones no gubernamentales ~~sempeftan un papel importante
en el proceso de descolonizacion, particularmente porque llevan a cabo la
difusion amplia de informacion sobre la situacion en los territorios
coloniales restantesJ supervisan las actividades de los intereses economicos
extranjeros que obstaculizan la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos colonialesJ difunden
informaci6n sobre las metas, objetivos y actividades de los movimientos de
liberacion nacional y prestan asistencia a los pueblos coloniales y a sus
movimientos de liberacion nacional que combaten por la libertad, la libre
determinacion, la independencia nacional y los derechos humanos. Esto es
especia1mente evidente en las actividades pertinentes de las organizaciones no
gubernamentales basadas en Europa.

2) El comité Especial debera alentar a las organizaciones no
gubernamentales que desempeftan actividades en la esfera de la descolonizacion,
para que continuen sus campaftas en contra de los males y peligros del
colonialismQ, entre otras cosas, apoyando las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracion y el Plan de Accion para la plena aplicacion
de la Declaracion, asi como todas las demas resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a cuestiones coloniales y difundiendo ampliamente
sus textos.

3) El Comité Especial debera también alentar a las organizaciones no
gubernamentales a que prosigan sus esfuerzos encaminados a contrarrestar la
campafta hostil de Sudafrica y de ciertos paises occidentales y sus medios de
comunicacion de masas ~e retratan a los movimientos de liberacion nacional
como organizaciones terroristas. El mejor media de lograr esta meta es que
las organizaciones no gubernamentales proporcionen informacion fidedigna y
exacta sobre la lucha de los pueblos de los territorios coloniales, incluido
el deSudafrica, por la libertad, la libre determinacion, la independencia y
los derechos humanos y difunda ampliamente los documentos basicos de los
movimientos de liberacion nacional, particularmente la Constitucion de la
SWAPO y la Carta de la Libertad del African National Congress of South Africa
(ANC) •

4) El Comité Especial deber~ pedir al Departamento de Informacion
publica que siga proporcionando atodas las organizaciones no gubernamentales
querealizan actividades en la esfera de la descolonizacion, particularmente
las basadas en Europa, informacion relativa a todas las ouestiones coloniales,
como por ejemplo estudios pertinentes de las Nacione~ Un~das, monografias y
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otro materia1, escrito en forma clara y senci11a, que permita a las
organizaciones y al pub1ico en genera1 seguir la situacion en los territorios
coloniales. Tiene importancia particu1ar el suministro de informacion sobre
las actividades economicas y mi1itares asi como sobre las bases mi1itares de
las Potencias coloniales en l~s territorios coloniales a las organizaciones no
gubernamenta1es. El Comité debe pedir al Departamento de Asuntos Polîticos,
Administracion Fiduciaria y Desco10nizacion que dé instrucciones a su
Dependencia de Informacion sobre Desco10nizacion, de la Division de
Coordinacion e Informacion, para que prepare mas materia1 sobre el tema y
actua1ice los estudios anteriores.

5) Los centros de informacion de las Naciones Unidas desempeftan un
papel importante en la difusion de informacion sobre la desco10nizacion,
particu1armente coma un enlace entre el Comité Especia1 y las organizaci~nes

na gupernamenta1es y al difundir a nive1 popu1ar informacion comprensib1e,
deta11ada y exacta sobre la desco10nizacion. El Comité deberâ pedir al
Departamento de Informacion PUb1ica que dé instrucciones a los centros para
que tomen todas las medidas posib1es, inc1uida la traduccion de materia1
pertinente en idiomas autoctonos y su distribucion en los idiomas aut6ctonos y
los idiomas oficia1es de las Naciones Unidas.

6) El Comité Especia1, en cooperacion con el Departamento de
Informacion Pub1ica, deberâ considerar formas nuevas y eficaces de hacer
participar a las organizaciones no gubernamenta1es en la difusion de
informacion sobre la desco1onizacion emprendida por los centros de informacion
de las Naciones Unidas.

7) El Comité Especia1 deberâ buscar los medios de uti1izar los proximos
aniversarios importantes y campafias internaciona1es, como el 40· aniversario
de la aprobacion de la Carta, el 25· aniversario de la aprobacion de la
Dec1aracion, el Afio Internaciona1 de la Juventud (1985) y el Afio Internaciona1
de la Paz (1986), para obtener un amp1io apoyo internaciona1 a los principios
de la descolonizacion.

8) El Comité Especia1 deberâ manifestar su enérgico apoyo a las
conferencias y reuniones organizadas por las organizaciones no gubernamenta1es
en solidaridad con la 1ucha 1egitima de los pueblos de Sudafrica y de Namibia,
asî como de otros territorios coloniales y a favor de la difusion de
informacion sobre la desco10nizacion, comq la conferencia organizada por el
Subcomité de las Organizaciones no Gubernamenta1es sobre racismo,
discriminacion racial, apartheid y desco10nizacion, para sefia1ar el centenario
de la co10nizacion de Namibia (Ginebra, 2 a 5 de juli.o de 1984), y la
c.onferencia en pro de la paz en el Africa meridiona1, la solidaridad con las
1uchas de 1iberacion de los pueblos de Sudafrica y de Namibia y la solidaridad
con los Estados d~ primera 1în.ea, iniciada por el Comité Internaciorna1 contra
el Apartheid, el Racismo y el Co10nia1ismo en el Africa Meridional y
organizada por el Movimiento contra el apartheid de la Repub1ica Federal de
A1emania (Bonn, 12 a 14 de o~tubre de 1984).

9) Teniendo en cuenta el pape1 importante de los medios de comunicacion
de masas en la 1ucha contra el co10nia1ismo y en la difusion de informacion
sobre la descolonizacion, el Comité Esp~cia1 debera buscar los medios de:
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at Alentar la promoci6n de los principios de la descolonizaci6n en
estrecha cooperaci6n con las organizaciones no gubernamentales, en particular
a través de los medios de informaci6n occidentales;

b) Promover, en cooperaci6n con otros organismos competentes de las
Naciones Unidas, los principios de la descolonizaci6n, contra el apartheid y
el racismo contenidos en la Declaraci6n de la UNESCO de 1978 sobre los
principios fundamentales relativos a la contribuci6n de los medios de
comunicaciôn de masas al fortalecimiento de la paz y la comprensi6n
internacional, a la promoci6n de los derechos humanos y a la lucha contra el
racismo, el apartheid y la incitaci6n a la guerra !Ii

c) Apoyar activamente la declaraci6n de la reuni6n de Ministros de
Informaci6n de los Estados de primera linea y de Nigeria, celebrada en Kadoma,
Zimbabwe, el 31 de julio de 1983, respecto de las restricciones que se han de
aplicar a los cor responsables extranjeros destacados en Sudafrica;

d) Reforzar y promover los principios de descolonizaci6n contenidos en
el nuevo orden mundial de la informaci6n y la comunicaci6n;

e) Alentar a los Estados Miembros y a los organismos especializados a
que aumenten su asistencia en la formaci6n de periodistas de los movimientos
de liberaciôn nacional y de los Estados de primera linea;

f) Pedir a las Naciones Unidas y alentar a los Estados Miembros a que
presten a la SWAPO y a otros movimientos de liberaci6n nacional reconocidos
por la OUA, entre otras cosas, facilidades de radiodifusi6n y publicaci6n.

10) El Comité Especial debera considerar, en colaboraciôn con las
organizaciones no gubernamentales, los métodos de lograr la consagraciôn de
los principios de de~colonizaci6n en todos los niveles de los sistemas
educacionales, particularmente en los de las Potencias coloniales y de los
territorios coloniales.

11) El Comité Especial debera pedir a la Secretaria que prepare listas
regionales de organizaciones no gubernamentales que trabajan activamente en la
esfera de la descolonizaci6n, y que mantenga dichas listas al dia.

12) El Comite Especial debera reforzar sus relaciones con las
organizaciones no gubernamentales, en particular con las basadas en Europa, y
buscar nuevas formas de cooperacion mutua, y con ese fin debera considerar la
posibilidad de organizar nuevos seminarios sobre la' difusi6n de informacién
sobre la deseolonizaciôn a los que se invitaria a todas las organizaciones no
gubernamentales basadas en Europa activas en esa &sfera. El Comité debera
considerar también la posibilidad de organizar una conferencia internacional
con la participaciôn, entre otras, de organizaciones no gubernamentales,
en 1985, afto del vigésimo quinto aniversario de la aprobaciôn de la
Declarac!ôn. Se podrian preparar los detalles de dicha conferencia durante el
periodo de sesiones de 1984 del Co~ité y presentarlos para su aprobacion a la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones.
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17. El 23S' informe del Subcornité (A/AC.I09/L.1S03 y Add.l), aprobado por el
comité Especial en su 12S3a. sesion, de 7 de agosto de 1984 (véase parr. 9),
contenia, entre otras cosas, las siguientes conclusiones y recomendaciones:

1) El Subcomité recomienda que el comité Especial encomie la
contribucion de la OUA a la râpida y completa erradicacion del colonalismo,
particularmente en el Africa meridional, y el apoyo que presta a los pueblos
de Namibia y Sudâfrîca y sus movimientos de liberacion nacional, que luchan
por la libertad, la libre determinacion, la independencia y los derechos
humanos.

2) El Subcomité recomienda que el comité Especial reitere su apoyo a la
SWAPO, unica, auténtica y legitima representante del puebla namibiano, en su
heroica lucha por la libre determinacion, la libertad y la independencia.
nacional en una Namibia unida. El Subcornité recomienda ademâs que el comité
Especial elogie al pueblo de Sudâfrica y a sus movimientos de liberacion
nacional, en particular al ANC, por haber intens~ficado su legitima lucha por
la liberacion nacional.

3) El Stibcomité rec~mienda que se inste una vez mas a todos los
Estados, organismos especializados y organizaciones no gubernamentales que
actuan en la esfera de la descolonizacion a que presten toda su asistencia
moral y material a los movimientos de liberacion nacional reconocidos por la
O~.

4) El Subcomité reitera su convencimiento de que los estrechos
contactos, la cooperacion, las consultas peri6dicas y el intercambio
sistemâtico de opiniones con el Secretario Ejecutivo de la OUA ante las
Naciones Unidas y con los representantes de los movimientos de liberacion
nacional son utiles y que se deberian intensificar aun mas.

S) El Subcomité recomienda que se dirija un llamamiento a todos los
Estados Miembros para que adopten todas las medidas necesarias para la
difusion de informacion objetiva y correcta acerca de la lucha de los pueblos
del Africa Meridional y todos los demâs territorios coloniales y sus
movimientos de liberacion nacional contra el colonialismo, el racismo y el
apartheid y en pro de la libertad, la libre determinacion, la independencia y
los derechos humanos. El Subcomité también recomienda que se pida a todos los
Estados Miembros que informen acerca de la~ medidas que hayan adoptado en
respuesta a ese llamamiento.

6) El Subcomité insta al Comité Especial a que recomiende a la Asamblea
General que reitere su llamemiento, que figura en la resolucion 2911 (XXVII)
de 2 de noviembre de 1972, acerca de las contribuciones voluntarias para el
Fondo de asistencia para la lucha contra el colonialismo y el apartheid
establecido por la OUA.

7) El Subcomité recomienda gue el Departamento de Informacion Publica y
la Dependencia de Informaciori del Departamento de Asuntos politicos;
Administracion Fiduciaria y Déscolonizacion tomen en consideracion las
peticiones formuladas por la OUA y los movimientos de liberacion nacional de
que se dé Mayor cobertura de prensa a la situacion existente en el Africa
Meridional y respecto de la necesidad de contrarrestar eficazmente la campa~a

de propaganda hostil que ha lanzado ahora el régimen racista de Pretoria.
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Para este fin, el Departamento de Informaciôn Publica, en consulta con el
Coalté Bspecial, deberaasignar prior.idad a la preparaciôn y a la mayor
dlfu.len posible del material y los programas pertinentes.

8) El Subcomité recomienda que, durante la Semana de Solidaridad con
los pueblos de Naaibia y todos los demas territorios coloniales, as! como los
de-Su4africa, que luchan por la libertad, la independencia y la igualdad de
derecho., el Departamento de Informaciôn Pûblica:

a) Baga hincapié en la necesidad urgente de la descolonizaciôn de
H..lbla y el cumplimiento inmediato e incondicional de la resoluciôn 435
(1978) del Consejo de Seguridad, de 29 de septiembre de 1978,

b) Destaque la necesidad de lograr el apoyo y la asistencia universales
a la heroica lucha del pueblo namibiano bajo la conduccién de la SWAPO, su
6nica, auténtica y legitima representante, para la independencia de Namibia,

c) Seftale a 'la atenciôn, en las actividades organizadas en la Sede de
la. Haciones Unidas, la penosa situaciS~ de los pueblos de Namibia y sudâfrica
en GU locha por la libertad, la libre determinaciôn y la independencia y, en
partieular, los sufrimientos de mujeres y niftos,

d) Facilite a todos los centros de informaciôn de las Naciones Unidas
.aterial relativo a la penosa situaciôn de los pueblos de Namibia y Sudâfrica
en au lucha por la libertad, la libre determinaciôn y la independencia y, en
particular, resPeCta de los aufrimientos de las mujeres y los niftos.

9) Bn relacion con las reuniones de informaciôn para organizaciones no
gubernaaentales que se realicen durante la Semana de Solidaridad, el Subcomité
recoaienda que la Secretar!a no solo invite a las organizaciones no
gubernaaentales reconocidas camo entidadés consultlvas por las Naciones
Uftida., sioo ta-bién a- otras organizaciones no gubernamentales activas en la
e.f.ra de la descolonizacion. El Subcomité recomienda que el Departamento de
Info~aci6n Pûblica haga un llamamiento a las organizaciones.no
gubern..~ntales que participen en las reuniones de infor~ci6n para que
difundan, en sus publicaciones, las ideas que se expresen en las declaraciones
forauladas durante la Semana, y que publiquen mensajes de solidaridad con los
pueblos del Africa Meridional y sus movimientos de liberaciôn nacional.

10) Bl Subcomité recomienda que el Comité Especial, en cooperacion con
el coaité BSPecial contra el Apartheid, el Consejo de las Naciones Unidas para
Haaibia y los representantes de la OUA y de los movimientos de liberacion
n-=10nal, organice en la Sede de las Naciones Unidas a la Mayor brevedad
poalble, y con ~a participacion de representantes de agencias periodisticas,
10. principales diarios y otros medios de comunicaciôn un seminaria sobre
cueationes relativas a la difusion de informaciôn sobre la descolonizacion y
la heroica lucha de los pueblos del Africa Meridional y sus movimientos de
li.beracien nacional.

11) Bl Subcomité recomienda que el Presidente del Comité Especial
trana.ita la declaracion dei Comité:Ejecutivo Nacional del ANC sobre la
situacien actual en el Africa meridional, y el llamamiento del Director del
Departeaento Internacional del ANC a la comunidad internacional para que se
preste mayor asiatencia econômica a 10s~.Estados de primera linea, dirigidos a

-82-

tod
int
ins

par
Mie
org
inf
per

Corn"
Nam"
pro
que
Su
efe
pre

18. El
Especial
entre ot

tom~

prog
apli
pais
la
A/AC
Secr
acer
Plan
hubi
Sin
los
Cami
aque
de 1

la p
acti
90bi
rela
sobr
cons

exam
part
dura



todos los Estados Miembros de las Nacionès Unidaà, las organi'zaèiones' :.',
intergubernamentales, los organismos 'esp'ecializados y a todas "las ,"'"
instituciones pertinentes asociadas con las Naciones Unidas. .~.~.

12) El Subcomité recomienda que el pedido de equipo de comunicaciones
para el ANC se transmita nuevamente a los gobiernos de todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas, a los organismos especializâdos y aotras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, teniendo en cuenta que la
informacion acerca de-las respuestas se remitira.al Comité Especial durante su
periodo de sesiones de 1985.

13) ~~ Subcomité recomienda que los Presidentes del Comité ESrecial, del
Comité Especial contra el Apartheid y del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia celebren consultas a la mayor brevedad posible acèrca de las
propaestas y los pedidos de la OUA y los movimientos·de liberacion nacional
que se relacionen con los mandatos de los tres organos y que se informe al
Subcomité .acerca de los resultados de las consultas, para que éste pueda
efectuar un nuevo examen de las Qlppuestas y pedidos. En una adicion al
presente informe se presentara una relacion de dichas propuestas y pedidos.

18. El 239- informe del Subcomité (A/AC.I09/L.1505), aprobado por el Comité
Especial en su 1253a. sesion, de 7 de agosto de 1984 (véase parr. 10), contenia,
entre otras cosas, las siguientes conclusiones y recomendaciones:

a) En su 379a. sesion, celebrada el 1· de junio de 1984, el Subcomité
tomo n0ta de que posteriormente a su examen de la cuestion del "Examen de los
progresos realizados en la ejecucion del Plan de Accion para la plena
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenido en el anexo a la res~luci6n35/1l8de
la Asamblea General, de 11 de diciembre de 1980" el afto anterior (véase
A/AC.I09/L.1478), otros gobiernos habian contestado a las comunicaciones del
Secretario General referentes al Plan de Accion y habian remitido informacion
acerca de las medidas adoptadas 0 previstas con miras a la aplicacion del
Plan. El Stibcomité manifesto beneplacito por el hecho de que en conjunto se
hubieran recibido 30 respuestas de gobiernos (véase A/AC.I09/687 y Add.l a 6).
Sin embargo, considera importante recibir informaciones pertinentes de todos
los demas gobiernos. En consecuencia, el Subcomité decidiorecomendar al
Comité Especial que pidiera alSecretario General que recordara una vez mas a
aquellos Estados que a6n no 10 hubieran hecho que contestaran antes de fines
de 1984 a sus comunicaciones anteriores relacionadas con el Plan de Accion.

b) En ese contexto, el Subcomité recomienda que se pida a la Secretaria
la preparacion para su remis ion al Subcomité en 1985, de un estudio de las
actividades emprendidas en ejecuc~6n dei Plan de Accion por parte de
gobiernos, organismos especializados e instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas y las organizaciones no gubernamentales,
sobre la base de ~a informacion que han presentado por escrito durante las
consultas con el Subcomité.

c) El Subcomité recomienda que el Comité Especial prosiga en 1985 el
examen de los progresos realizados en la ejecucion del Plan de Accion,
particularmente en la preparaci6n de las actividades que se emprenderan
durante el 25· aniversario de la aprobacion de la Declaracion•. '
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3) El Comité Especial debe alentar a las organizaciones no
gubernamentales activas en la esfera de la descolonizacion a que continuen
intensificando su campafta contra los males y los peligros del colonialismo,
entre otras cosas, mediante el apoyo de las 1isposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas. La Declaraciôn sobre la concesion de la independencia a los
paise~ y pueblos coloniales que figura en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, y el Plan de Accion para la
plena aplicacion de la Declaracion, y su difusion amplia, asi como mediante la
aplicacion de todas las demas resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas
relativas a las cuestiones coloniales. .

4) El Comité Especial debe alentar a las organizaciones no
gubernamentales activas en la esfera de la descoloniacion a que perseveren en
su apoyo a todos los pueblos coloniales y 10 intensifiquen, en particular en
10 que respecta a los pueblos de Africa Meridional y a sus movimientos de
liberacion nacional, en su lucha por alcanzar la libertad, la libre
determinacion, la independencia nacional y los derechos humanos.

1) El Subcomité expresa su reconocimiento a las organizaciones no
gubernamenta~es que se presentaron ante él por su contribucion mediante sus
actividades al fomento de los ideales de descolonizacion y por la importante y
valiosa contribucion a su propia labor.

2) El Comité Especial debe poner de manifiesto que las organizaciones
no gubernamentales desempeftan una importante funcion en el proceso de
descolonizacion, especialmente mediante su amplia difusion de informacion
sobre la situacion en los territorios coloniales restantes, la supervision de
las actividades de los intereses economicos extranjeros que impiden la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, la difusion de informacion sobre los propôsitos,
los objetivos y las actividades de los movimientos de liberacion nacional y la
prestacion de asistencia a los pueblos coloniales y a sus movimientos de
liberacion nacional en su lucha por la libertad, la libre determinacion, la
independencia nacional y los derechos humanos.

5) El Comité Especial debe alentar también a las organizaciones no
gubernamentales a que perseveren en sus esfuerzos por contrarrestar la campafta
host!l de sudafrica, de sus aliados occidentales y de los medios de
informacion en algunos paises occidentales, encaminada a calificar de
organizaciones terroristas a los movimientos de liberacion nacional. El mejor
medio de lograr 'este objetivo es que las organizaciones no gubernamentales
suministren informacion veraz y exacta sobre la lucha de los pueblos de los
territorios coloniales, asi como del pueblo de Sudafrica, por la libertad, la
libre determinacion, la independencia y los derechos humanos, ,y den amplia
publicidad a los documentos basicos de los movimientos de liberacion nacional,
especialmente la COnstitucion de la SWAPO y la Carta de la Libertad del
African National Congress (ANC) de Sudafrica.

19. El 236· informe del Subcomité (A/AC.109/L.1512), aprobado por el Comité
Especial en su 1260a. sesion, de 20 de agosto de 1984 (véase parr. 12), contenia,
entre otras cosas~ las siguientes conclusiones y recomendaciones:



6) El comité Especial debe pedir al Departamenteo de Informacion
Pûblica de la Secretaria de las Naciones ûnidas que continûe suministrando, a
todas las organizaciones no gubernamentales activas en la esfera de la
descolonizacion informacion clara y simple sobre cuestiones coloniales en
forma de estudios, monografias y otros materiales pertinentes de las Naciones
Unidas, a fin de que éstas y el pûblico en general puedan seguir de cerca la
situacion existente imperante en los territorios coloniales. Es especialmente
importante que se suministre informaci6n sobre las actividades e~on6micas y
militares extranjeras en los territorios coloniales, incluidas las bases
militares, a las organizaciones no gubernamentales. El comité debe pedir al
Departamento de Asuntos Politicos, Administracion Fiduciaria y Descolonizacion
que ordene a su Dependencia de Informacion sobre la Descolonizacion, de la
Divisi6n de Coordinacion e Informacion, que prepare mâs material sobre el tema
y actualice los estudios anteriores.

7) El Comité Especial debe pedir también al Departamento de Asuntos
Politicos, Administracion Fiduciaria y Descolonizacion que continûe cooperando
con la Seccion de las Organizaciones no Gubernamentales y la Secciôn de
Visitantes del Departamento de Informacion pûblica y que organice con
frecuencia reuniones breves de informacion sobre la descolonizacion en la Sede
para organizaciones no gubernamentales interesadas y grupos de estudiantes,
asi como para organizaciones no gubernamentales y estudiantes universitarios
en sitios distantes de Nueva York.

8) A fin de lograr la mas estrecha cooperacion con las organizaciones
no gubernamentales activas en la esfera de la descolonizacion, el Comité
Especial debe:

a) Pedir al Departamento de Informacion Pûblica y al Departamento de
Asuntos Politicos, Administracion Fiduciaria y Descolonizacion, en consulta
con el Comité Especial, que entrsgue a esas organizaciones no gubernamentales
una cantidad mayor de ejemplares de materiales relativos a las cuestiones
coloniales para su distribucion al pûblicOI

b) Pedir a las organizaciones no gubernamentales activas en la esfera
de la descolonizacion que le faciliten informacion sobre sus investigaciones y
los resultados correspondientes relativos a importantes puntos de vista sobre
los problemas del colonialismo, asi coma sobre la situacion en los territorios
coloniales restantes, y que le comuniquen los resultados de las
investigaciones para su distribucion a todas las organizaciones no
gubernamentales interesadas, tras celebrar consultas en el Comité Especial,

c) Hacerse representar en las actividades importantes organizadas por
organizaèiones no gubernamentales en relaci6n con la lucha por la
descolonizacion.

9) En su preparacion de las actividades de celebracion del vigésimo
quinto aniversario de la aprobaçion de la Declaracion, el Comité Espe~ial debe
tomar en consideraci6n la importantefuncion que cumplen las organizaciones no
gubernamentales en el proceso dedescolonizacion, asi como la posibilidad de
continuar coordinando e intensificando los esfuerzos de esas organizaciones
invitândolas a participar en las actividades que el Comité Especial se propone
organizar en esa ocasion, incluida la. conferencia ,internacional sobre
descolonizacion que se convocara en 1985.
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10) El comité Es~ecial debe mantener una lista actualizada de las
organizaciones no gubetnamentales de todas las regiones, activas en la esfera
de la descolonizacion, a fin de permitir que el Subcomité pueda mantener un
mejor contacto con ellas durante 1985 con miras a seguir examinando los
problemas de la descolonizacion, asi coma los mejores medios para aplicar,
entre otras cosas, el Plan de Accion para la plena aplicacion de la
Declaracion.

11) El Comité Especial debe apoyar la continuacion de las consultas con
las organizaciones no gubernamentales interesadas activas en la esfera de la
descolonizacion. .

20. El 237· informe del Subcomité (A/AC.109/L.1S13), aprobado por el Comité
Especial en su 1260a. sesion, de 20 de agosto de 1984 (véase parr. 12), contenia,
entre otras cosas, las siguientes conclusiones y recomendaciones:

1) El Comité Especial deberia reiterar la importancia de que las
Naciones Unidas procedan a la difusion mas amplia posible de informacion
fidedigna y exacta sobre la descolonizaci6n como instrumenta para promover los
propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paise~ y pueblos coloniales, que
figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre
de 1960, y para movilizar a la cpinion publica mundial en apoyo de los pueblos
de los territorios dependientes y de sus movimientos de liberacion nacional en
su lucha por lograr la libre determinacion, la libertad y la independencia.

2) El Comité Especial deberia tomar nota con profunda preocupacio~ del
continuo empèoramiento de la situacion en Namibia y en torno a la misma, como
resultado de la obstinada negativa del régimen de Pretoria a dar cumplimiento
a las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. El Comité deberia
condenar el creciente apoyo que prestan a Sudafrica los Estados Unidos de
América, ciertos paises occidentales e Israel en las esferas politica,
economica, nuclear, militar, y otras. El Comité deberia también denunciar en
términos enérgicos los intentos por parte de los Estados Unidos y de ciertos
paises occidentales, asi como de Sudafrica e Israel, y sus medios de
comunicacion para las masas, de hacer ver la lucha por la libertad y la
independencia en el Africa meridional como actividades terroristas y de
calificara los movimientos de liberacion nacional de organizaciones
terroristas. Por tanto, deberia considerar absolutamente necesario que las
Naciones Unidas adoptasen todas las medidas posibles para intensificar sus
actividades en la esfera de la difusion de informacion con el fin de
contrarrestar tales intentos y crear, en la comunidad internacional y en la
opinion publica mundial, conciencia de que el reconocimiento por las Naciones
Unidas de la legitimidad de la lucha por la liberaci6n del pueblo del Africa
meridional lleva consigo, coma corolario, que se preste a ese pueblo todo
apoyo moral y material.

3) El Comité Especial deberia tomar en consideracion la importancia de
difundi~ informacion sobre el proceso de descolonizacion en el curso de sus
trabajos preparatorios en 1985 8e un programa de actividades para conmemorar
el vigésimo quinto aniversario de la adopcion de la Declaracion.
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4) El Comité Especial deberia reiterar la gran importancia que asigna a
la labor de la Division de COordinacion e Informacion del Departamento de
Asuntos Politicos, Administracion Fiduciaria y Descolonizacion. Cabe recordar
que la Dependencia de Descolonizacion fue creada dentro del Departamento en
cumplimiento de la resolucion 3164 (XXVIII) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1973, con el fin de reunir, preparar y difundir, en forma
permanente y en consulta con el Comité y el Depaxtamento de Informacion
Publica, material basico, estudios y articulos relacionados con los problemas
de la descolonizacion. El Comité deberia tomar nota de que, a consecuencia de
la reorganizacion interdepartamental, la labor de la Dependencia se ha
jerarquizado al nivel de Division, y deberia continuar prestando apoyo a las
medidas que contribuyan a acrecentar la eficacia de la Division, incluso un
aumento del personal que le esta asignado mediante una redistribucion del
mismo con cargo a los recursos disponibles. El Comité deberia continuar
instando al Departamento a que tome todas las medidas necesarias para que la
Division pueda desempeftar sus funciones con la maxima eficiencia de acuerdo
con su mandato.

5) El Comité Especial deberia considerar que los estudios y las
monografias publicados en la serie Descolonizacion constituyen una fuente
valiosa de informacion especializada y reiterar su conviccion de que dichos
estudios y monografias deben prepararse y publicarse mas frecuentemente yser
objeto de actualizacion constante conforme 10 exija la situacion. Deberia
expresar la esperanza de que los estudios que actualmente se estan p~eparando

habrân de publicarse sin demora en varios idiomas. Deberia, ademas,
consideraI necesario que estas publicaciones siguiesen refiriéndose
especialmente a la situacion en todos los territorios coloniales examinados
por el Comité y a todos los temas que figuran en el programa del Comité, asi
como a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacion.

6) El Comité Especial deberia pedir al Departamento de Asuntos
Politicos, Administracion Fiduciaria y Descolonizacion que, en coofJeracU)!t con
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y el Centro contra Ell
Apartheid, preparase un estudio sobre las atrocidades cometidas por el régimen
de apartheid en el Territorio ilegalmente ocupado de Namibia y sobre los actos
de agresion y subversion de Sudafrica contra Estados africanos independientes
vecinos, asi como un estudio sobre la cuestion de Puerto Rico, para
publicarlos 10 antes posible, no mas tarde de 1985. El Comité deberia,
ademâs, pedir que se preparase un estudio sobre la impottancia de la
descolonizacion en la tarea de promover la paz mundial, que se publique
en 1986, Afto Internacional de la Paz, y que se preparase un estudio amplio,
también en 1986, sobre las bases y actividades militares en los territorios
coloniales.

7) Al propio tiempo de .tomar nota de la participacion activa del
Departamento de Informacion PUblica en la labor del Subcomité y esfuerzos de
éste por producir y difundir informacion sobre la descolonizacion, por
mantenerse al tante de las respuestas recibidas de los centros de informacion
de las Naciones Unidas y por ipformar al respecta, el Comité Especial deberia
pedir al Departamento que:
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at Siguiese intensificando, por todos los medios a su dispostcion, sus
trabajos de publicidad en la esfera de la descolonizacion, basando sus
actividades a este respecto en la Carta de las Naciones Unidas, en todas las
resoluciones'y decisiones pertinentes de la Asamblea General y demas organos
de las Naciones Unidas que actuan en la esfera de la descolonizacion, incluso
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y el Plan de Accion para la plena aplicacion de la Declaracion, que
figura en el anexo de la resolucion 35/118 de la Asamblea, de 11 de diciembre
de 1980, en la lista de territorios a que es aplicable la Declaracion, y en
los temas del programa del Comité Especial;

b) Siguiese dando especial preponderancia a la lucha por la liberaciéu
en Namibia que esta llevando a cabo la SWAPO, unica, auténtica y legitima
representante del pueblo namibiano;

c) Diese mayor difusion a la informacion sobre todos los restantes
territorios coloniales" especialmente aquéllos en los cuates existen bases e
instalaciones militares;

d) Al desarrollar todas sus actividades, insistiese en que, a pesar de
las importantes realizaciones en el proceso de la descolonizacion, no se ha
erradicado el colonialismo todavia por compl(,o y que las actividades de las
Naciones Unidas en esta esfera deben tener una a1ta prioridad hasta que se
hayan logrado todos, los objetivos de la Declaracion;

~} Diese, en forma clara y sencilla pala que sea accesible al publico,
una mayor divulgacion a los textos y resolucionEts basioos aprobados por los
diversos organos de las Naciones Unidas en la esf.era de la descolonizacion,
especialmente'el Plan de Accion para la plena apltcacion de la Declaracion, y
a otros materiales basicos que se refieren a la des~olonizacion;

f, Siguiese fortaleciendo su coopereeIén con lêi SWAPO, especialmente a
través del Comité de'"eoordinacion de la OUA (Organizaciôn de la Unidad
Africana) para la Liberacion de Africa y los centros de informacion de las
Naciones Unidas en Africa, segun corresponda, con miras a ~stablecer un
intercambio rapido y sistematico de informacion y de' materiales de publicidad,

g) Perseverase e intensificase los esfuerzos por contrarreetar la
campana hostil de Sudafrica y de sus medios de comunicacion para las masa$,
asi como de alguncs paises occidentales y de algunos de sus organos d~

informacion que tratan de hacer ver los movimientos de liberacion nacional
camo organizaciones terroristas;

h) Siguiese fortaleciendo su cooperacdén con la mancomun:i.dad de
agencias de noticias de los paises no alineados y le proporcionase, sobre la
base de la regularidad, materiales de publicidad mas variados e informacion
relativa a las actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizaciôn;

i) Adoptése medidas encami~adas a dar informacioncabal sobre todas las
actividades de los organismos de las Naciones Unidas que actuan en la esfera
de la descolonizacion mediante comunicados de prensa en inglés y francés,
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j) Intensificase el suministro de materiales de informaciôn sobre
descolonizaciôn a todos los centros de informaciôn de las Naciones Unidas y
aumentase su asistencia a dichos centros en todas sus actividades en materia
de descolonizaciôn;

k) Tomase medidas urgentes, en cooperacion con el comité Especial, para
producir nuevos materiales visuales sobre los problemas mas importantes de
descolonizaciôn, especialmente una nueva pelicula cinematografica con ocasiôn
del vigésimo quinto aniversario de la adopciôn de la Declaraciôn en la que se
presente la situaciôn real en la lucha contra el colonialismo y se dé
informaciôn sobre todos los territorios coloniales considerados por el comité
Especial;

. 1) Obtuviese y distribuyese en forma amplia, por los cauces a
disposiciôn de las Naciones Unidas, especialmente de· los centros de
informaciôn de las Naciones Unidas, comprendidos los que actuan en el
Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico, la pelicula
cinematografica titulada: strategie Trust: The Making of a Nuclear-Free
Palau.

8) El Comité Especial deberia pedir al Departamento de Informaciôn
Publica que le suministrase informes sobre la acogida dada a sus actividades
para difundir informaciôn sobre la descolonizacion de centros de informacion
de las Naciones Unidas y, en particular, sobre las actividades ~mprendidas

en 1984 en relaciôn con la conmemoracion de la Semana de Solidar.idad con los
pueblos de Namibia y de todos los demas territorios coloniales, asi como los
de Sudafrica, que luchan por la libertad, la independencia y la igualdad de
derechos antes de que el Subcomité considere la celebracion de La Semana
en 1985, y sobre el programa de actividades que prepara el Departamento para
el vigésimo quinto aniversario de la Declaracion.

9) El Comit~ Especial deberia pedir al Departamento de Informacion
Publica y a la Dependencia de Descolonizacion del Departamento de Asuntos
Politicos, Administracion Fiduciaria y Descolonizacion, que consultasen con el
Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia y con el Co::ntté acerca de
sus materiales de informaciôn sobre la descolonizacion, en particular, todos
los nuevos estudios, monografias y otros materiales antes de su publicacion,
cuando corresponda.

10) En vista de que los asuntos de descolonizacion siguen recibiendo
poca atenciôn en los.medios de comunicacion para las masas, especialmente en
algunos paises de Europa occidental y de América, el Comité Especial deberia
pedir al Departamento de Informacion Publica que intensificase sus esfuerzos
por obtener una Mayor atencion por parte de los medios de comuni.cacion para
las masas en las mencionadas regiones deI mundo y que informase ën 1985 al
Subcomité sobre los resultados logrados.

11) El comité Especial deberia organizar breves conferencias
informativas para los medios nacionales de comunicacion para las masas y
agencias de prensa sobre los trabajos preparatorios emprendidos por los
centros de informacion de las Naciones Unidas y las organizaciones no
gubernamentales en relaciôn con el vigésimo quinto aniversario de la
Declaraciém.
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12) El Comité Especial deberia pedir al Departamento de Asuntos
Politicos, Administracion Fiduciaria y Descolonizacién que, en cooperacion con
el Departamento de Informacion Publica, aument&se el n6mero de sus
disertaciones en los medios universitarios de la América del Norte, y si s~

pide, en otras regiones sobre el tema de la descolonizacioü, dando especial
preponGêrancia a la situacion prevaleciente en Namibia, e informase al
Subcomité sobre la experiencia y resultados obtenidos.

13) El Comité Especial deberia pedir al Departamento de Informacion
Publica y al Departamento de Asuntos politicos, Administracion Fiduciaria y
Descolonizacion que siguiesen teniendo en cuenta el papel importante que
vienen desempeftando las organizaciones no gubernamentales en el proceso de
descolonizacion y en la difu~ion de informacion sobre la situacion en los
territorios coloniales restantes, manteniéndose al tanto de las actividades de
los intereses economicos ~xtranje[os que constituyen un obstâculo para el
cumplimie~to de la Declaracion, y difundiendo informacion sobre los
propositos, objetivos y actividades de los movimientos de liberacion
nacional. El Comité deberia pedir a ambos departamentos que continvasen e
intensificasen su cooperacion con las organizaciones no gubernamentales en 10
que respecta a la difusion de informacion sobre la descolonizacion.

14) El Comité Especial deberia insistir en el papel fundamental que
corresponde a los medios de comunicacion para las masas en la difusion de
informacion sobre la situacion en los territorios no autonomos, la lucha de
los pueblos de dichos territorios por la libre determinacion e independencia y
las actividades de las Naciones Unidas en materia de descolonizacion, teniendo
en cuenta la Declaraciôn.

15) El Comité Especial deberia pedir a los medios de comunicacion para
las masas que considerasen parte de su trabajo contribuir a la eliminacion de
los vestigios del colonialismo mediante la difusion de inform~cion sobre los
problemas actuales de la descolonizacion y la prestacion de apoyo a los
pueblos de los p,aîses coloniales.

16) El Comité Especial d~beria, ademâs, hacer un llamamient( a los
medios de comunicacion para las masas para que contribuyan a crear una m~yor

concientizacion publica del estrecho vinculo entre la lucha contra el
colonialismo y la lucha por la pa~ y la seguridad internacionales, de
conformidad con las disposiciones de la Declaracion."

17) El Comité Especial deberia expresar la opinion de que los medios de
comunicacion para las masas pueden dar una informaci6n mâs amplia sobre los
sucesos y actividades relacionados con la lucha contra el colonialismo, tales
como conferencias, seminarios y mesas redondas, as! como reuniones de los
organos de las Naciones Unidas sobre una det~rminada cuestion, y la
publicacion y distribucion amplia de las resolucion~s y decisiones pertinentes
de dichos organos.

18) El Comité Especial, en cumplimiento de su mandata, deberia seguir
considerando la forma de dar una Mayor eficacia a la difusion de informacion
sobre la descolonizacion.
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21. En el ano que se examina, el Comité Especial también tomé las siguientes
decisione~ relativas a cuestiones de publicidad en relacion con otros temas de su
programa:

a) En una decision sobre la cuestion de Namibia aprobada en la
l26la. sesiôn, celebrada el 20 de agosto (véase el cap. IX, parr. 15 deI
presente informe., el Comité Especial reitero su peticion de que el Secretario
General intensificara "aun mas sus esfuerzos, utilizando todos los medios de
comunicacion disponibles, para movilizar a la opinion publica mundial contra
la politica que sigue ese régimen con respecto a Namibia y, en particula~,

para intensificar en todo el mundo la difusion de informacion sobre la lucha
de liberacion del pueblo de Namibia bajo el liderazgo de la South West Africa
People's Organization", su ûnica y legitima representante;

b) En una resolucion concerniente a las actividades economicas
extrànjeras en los territorios coloniales, aprobada en su 1263a. sesion,
celebrada el 21 de agosto (véase el cap. V, parr. 11 deI presente informe),
el Comité Especial, entre otras cosas, pidi6 al Secretario General que
emprendieE:e "por medio deI Departamento de Informacion Pûblica de la
secretaria, una campana sostenida y amplia de publicidad para informar a la
opinion pûblica mundial de los hechos relativos al despojo de los recursos
naturales y la explotacion de las poblaciones aut6etonas en los territorios
coloniales por les monopolios extranjeros y respecto de Namibia, al apoyo que
éstos brindan al régimen minoritario racista de Sudafrica";

c) En una decision sobre las actividades militares en los territorios
coloniales, aprobada en su 1263a. sesion, celebrada el 21 de agosto (véase el
cap. VI, parr. 13 deI presente informe), el Comité Especial pidio al
Secretario General que continuase, "por conducto deI Departamento de
Informacion Publica de la Secretaria, ( ••• ) una campana intensiva de
publicidad para informar a la opinion publica mundial de los hechos
relacionados con las actividades militares y las disposiciones de caracter
militar en los territorios coloniales que obstaculizan la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General".

!I Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, Actas de la COnferencia General, 20a. Reunion, vol. l, Resoluciones.
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CAPITULO IV*

CUESTION DEL ENVIO DE MISIONES VISITADORAS A LOS TERRITORIOS

5. En la
se habia r
que se envi
septiembre

A. Examen deI tema por el Comité Especial

1. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, al aprobar
sugerencias relativas a la organizaciôn de lo~ trabajos presentadas por el
Presidente (A/AC.109/L.1496), el Comité Espe~ _1 decidio examinar la cuestiôn del
envio de misiones visitadoras a los territorios. Asimismo, el comité decidio que
el tema se examinara en sesiones plenarias y, si procedia, en el Subcomité de
Pequenos Territorios en relaciôn con el examen de los distintos territo~ios.

2. El Comité Especial examina el tema en sus sesiones 1251a. y 1253a., celebradas
el 3 y el 7 de mayo de 1984, respectivamente.

6. En la
autorizando
la mision v
informacion
deseos de 1

7. El 15
India, Trin
estar encab
PequeftoÈl Te
las deliber

3. En su examen deI tema, el Comité Especial tomô en consideraciôn las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en
particular la resoluciôn 38/54 ~e 7 de diciembre de 1984, relativa a la aplicaciôn
de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el pârrafo 13 de esa resolucion, la Asamblea exhortaba a las
Potencias administradoras a que siguieran i1cooperando con el Comité Especial en el
cumplimiento de su mandato y, en particular, a que permitiesen el acceso de
misiones visitadoras a los territorios [bajo su administracionl a fin de obtener
informacion de primera mana y averiguar los deseos y aspiraciones de sus
habitantes". Ademâs, el Comité presto la debida atencion a las disposiciones
pertinentes de las resoluciones 38/41 a 38/48 de la Asamblea General de 7 de
diciembre de 1983 relativas, respectivamente, a Samoa Americana, Guam, las
Bermudas, las Islas virgenes Britanicas, las Islas Gaimân, Monserrat, las Islas
Turcas y Caicos, las Islas virgenes de los Estados Unidos de América y de las
decisiones 38/412 y 38/420 de la Asamblea General de 7 de diciembre de 1983
relativas a las Islas Cocos (Keeling), y de las decisiones 38/413 y 38/416, de ~ de
diciembre de 1983, relativas, respectivamente, a Tokelau y Santa Elena. Ademâs el
Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucion
35/118 de la Asamblea General, de Il de diciembre de 1980, cuyo anexo contiene el
Plan de Accion para la plena aplicacion de la Declaracion.

8. En la
proyecto de
consultas (
proyecto de

9. El 10
Corr.li a !
10 sefialara

10. Ademâs
se ha indica
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que se menci
sobre el tem

11. Posteri
Subcomité de
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segun se ind
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* Publicado previamente como parte del documento A/39/23 (Part II).

4. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si el informe de su
Presidente (A/AC.l09/L.1500) sobre las consultas que habîa celebrado con los
representantes de las Potencias administradoras de conformidad con el pârrafo 3 de
la resolucion aprobada por el Comité en su l23la. sesion, celebrada el 12 de agosto
de 1983!1. En su informe el Presidente decia, entre otras cosas, que, en relaciôn
con las solicitudes que se les hacia~ en las decisiones pertinentes de la Asamblea
General y del Comité Especial, los representantes de Australia, los Estados Unidos
de América, Nuev.a·Zelandia y el Reino Unido de Gran Breta~a e Irlanda deI Norte
habian teiterado que sus respectivos Gobiernos seguian dispuestos al proporcionar al
Comité Especial, de acuerdo con las prâcticas y procedimientos est.ablecidos, toda
la informacion pertinente sobre los territorios de que se trataba" a participar en
los trabajos del Comité al respecto y a recibir misiones visitadoras en los
territorio que se encontraban bajo su ladministracion, cuando procediera, y sobre la
base de las consultas'pertinentes que'se realizaran posteriormente.



5. En la l25la. sesion de 3 de mayo, el ~residente informo al comité Especial que
se habia recibido una invitacion (A/AC. 109/772) del Gobierno del Reino Unido para
que se enviase una mision visitadora a Anguila en la primera mitad del mes de
septiembre de 1984 (A/AC.109/PV.125l).

6. En la misma sesion, el comité Especial agradecio y acepto la invitacion,
autorizando al Presidente a que, sobre la base de sus consultas, nombrase y enviase
la mision visitadora de las Maciones Unidas a Anguila (1984), con el fin de Obtener
informacion de primera mana sobre la situacion en el territorio y de determinar los
deseos da la poblacion del territorio respecto a su futura condicion juridica.

7. El 15 de agosto, el Presidente informo a~ comité Especial que habia nombrado
India, Trinidad y Tabago y Tunez para integrar la mision visitadora, que habia de
estar encabezada por el Sr. Ammar Amari (Tunez., Presidente del Subcomité de
Pequeftos Territorios. En el capitulo XXVII del presente informe se da cuenta de
las deliberaciones habidas en el comité sobre el tema.

8. En la 1253a. sesion, de 7 de agosto, el Presidente seftalo a la atencion un
proyecto de resolucion sobre el tema que habia preparado sobre la base de las
consultas (A/AC.109/L.,15l0). En la misma sesion, el Comlté Especial aprobo el
proyecto de resoluci6n, sin objeciones (véase parr. 12).

a'
1

9. El 10 de agosto, se transmitio el texto de la resolucion (A/AC.109/789 y
Corr.l. a los representantes de las Potencias administradoras interesadas para que
10 seftalaran a la atencion de s~s gobiernos respectivos.

10. Ademas del examen del tema en sesiones plenarias del comité Especial, como
se ha indicado anteriormente, el Subcomité de Pequeftos Territorios, al considerar
los distintos territorios cuyo examen se le habla encargado, tuvo en ~uenta las
disposiciones pertinentes de las resoluciones y decisiones de la Asamblea General
que se mencionan en el parrafo 3, aSl como las decisiones anteriores del Comité
sobre el tema.

11. Posteriormente, el Comité Especial, al aprobar los informes pertinentes de su
Subcomité de Pequeftos Territorios, hizo suyas varias conclusiones, recomendaciones
y consensos relativos al envio de misiones visitadoras a los distintos territorios,
segun se indica en los siguientes capitulos del presente informe:

Capitulo

XIV
XVI

XVII
XVIII

XX
XXI

XXII
XXIII

XXIV
XXV
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Territorio

Tokelau
Santa Helena
Samoa Americana
Guam
Bermudas
Islas virgenes Britanicas
Islas Caiman
Montserrat
Islas Turcas y Caicos
Islas Virgenes de los Estados Unidos



B. Decision del comité Especial

12. A continuacion se reproduce el texto de la resolucion (A/AC.109/789 y Corr.l»
aprobada por el Comité Especial en su l253a. sesion, de 7 de agosto de 1984, a que
se hace referencia en el parrafo 8:

El Comité ESpecial,

Babiendo considerado la cuestiôn del envio de misiones visitadoras a los
territorios,

Habiendo examinado el inform~ del Presidente sobre la cuestion ~,

Recordando las resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea
General y del Comité Especial en que se pide a las Potencias administradoras
que cooperen plenamente con las Naciones Unidas permitiendo el acceso de
misiones visitadoras a los territorios que estan bajo su administracion,

1. En
sugere~c

(A/AC. 10
separada

1 Notas

4. Par
trabajo
condicio
economic
Nœ~ibia

Caicos (

2. El
l262a. y

5. En
atenci6n
el Presid

3. Par
de las r
resoluci
economic
presente
11 de di
aplicaci
pueblos
aplicaci
pueblos
colonial

6. El d
celebrad
Miembros
1256a. se
la 1257a.
en la 125
(A/AC. 109
Unido de
(A/AC. 109

*
y Corr.l.

-94-

A/Ae.109/L.1500.y

1. Subraya la necesidad de enviar m1S10nes visitadoras periOdicas a los
territorias coloniales a fin de facilitar la aplicacjon plena, rapida y
efecti~a de la Declaracion respecta de esos territorios;

2. Insta a las Potencias administradoras interesadas a cooperar 0
seguir cooperando con las Naciones Unidas permitiendo el accaso de misiones
visitadoras a los territorios bajo su administracion;

Consciente de los resultados constructivos logrados como consecuencia del
envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas, que permiten obtener
informacion directa acerca de dichos cerritorios y determinar los deseos y
aspiraciones de sus pueblos respecta de su estatuto futuro, con 10 que se
aumenta la capacidad de las Naciones Unidas para ayudar a esos pueblos a
alcanzar los objetivos enunciados en la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y en la Carta de las
Naciones Unidas,

Tomando nota con reconocimiento de la invitacion formulada al Comité
Especial por el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte
para que envie una mision visitadora a Anguila en septiembre de 1984,

3. !!2! a su Presidente que prosiga las consultas con las Potencias
administradoras interesadas en 10 relative a la aplicacion del parrafo 2 de la
presente resolucion y que informe al respecta, segun proceda, al Comité
Especial.

Teniendo presente que, de conformidad con la decision 38/420 de la
Asamblea General, de 7 de diciembre de 1983, el Secretario General envié en
abril de 1984 una Mision Visitadora de las Naciones Unidas a las Islas Cocos
(Keeling) para observar un acta de libre determinacién del pueblo del
Territorio,

li Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo octavo periodo de
8esion~s, Suplemento No. 23 (A/38/23}, cap. III, pirr. 9.



CAPITULa V*

\CTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMlCOS y DE OTRO
TIPO, QUE CONSTlTUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA
DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENC!A A LOS PAISES
y PUEBLOS COLONIALES EN NAMIBIA Y EN TODOS LOS DEMAS TERRITORIOS
BAJO DOMINACION COLONIAL, ASI COMO PARA LOS ESFUERZOS TENDIENTES
A ELIMINAR EL COLONIALISMO, EL APARTHEID Y LA DISCRIMINACION

RACIAL EN EL AFRICA MERIDIONAL

A. Examen del tema por el Comité ESpecial

1. En su 1249a. sesion, celebrada el 12 de febrero de 1984, al aprobar las
sugere~cias relativas a la organizacion de su labor formuladas por el Presidente
(A/AC.109/L.1496), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, ocuparse .
separadamente del tema anterior y examinarlo en sus sesiones plenarias.

2. El Comité Especial examiné el tema de sus sesiones l254a., l256a. a l259a.,
l262a. y l263a., celebradas entre el 13 y el 21 de agosto de 1984.

3. Para su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida, en particular, la
resolucion 38/50, de 7 de diciembre de 1983, sobre las actividades de los intereses
economicos extranjeros en los territorios coloniales. El Comité también tuvo
presentes las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118 de la Asamblea, de
11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo figura el Plan de accion para la plena
aplicacion de la Declar~cion sobre la concesi6n de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, y la resolucion 38/54 de 7 de diciembre de 1983 sobre la
aplicacion de la Declaracion sQbre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, asi como las resoluciones relativas a los territorios
coloniales en Africa.

4. Para su examen del tema, el Comité Especial tuto a la vista documentos de
trabajo preparados por la Secretarîa que contenian informacion sobre las
condiciones economicas y en especial sobre las actividades de los intereses
economicos extranjeros en los siguientus territorios: las Bermudas (A/AC~109/779)J

Namibia (A/AC.109/782), las Islas Caiman (A/AC.109/786), y las Islas Turcas y
Caicos (A/AC.109/787).

5. En la l256a. sesion, celebrada el 15 de agosto, el Presidente seftalo a la
atencion un proyecto de resolucion sobre el tema (A/AC.109/L.15l8), presentado por
el Presidente para facilitar al Comité Especial el examen del tema.

6. El debate general sobre el tema tuvo lugar en las sesiones l256a. a l259a.,
celebradas .entre el 15 y el 17 de agosto. Participaron en el debate los Estados
Miembros siguientes~ la Union de Republicas Socialist~s Soviéticas en la
1256a. sesion (A/AC.109!PV.1256)J Bulgaria, Cuba, Yugoslavia y Sierra Leona en
la l257a. sesion (A/AC.l09/pV.1257)J Checoslovaquia y l~ Republica Arabe Siria
en la l258a. sesion (A!AC.109/PV.1258), y Afganistan en la l259a. sesion .
(A/AC.l09/pV.1259). En la 1257a. sesion formulo una declaracion también el Reino
Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, y Bulgaria hizo otra declaracion
(A/AC.l09/pV.l257).

* Publicado previamente como parte del documenta A/39/23 (Part III)
y Corr.l.
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7. En la 1262a. sesion, celebrada el 21 de agosto, el Presidente seftalo a la
atencion una enmienda presentada por la Republica Arabe Siria (A/AC.I09/L.12S9) en
virtud de la cua' en el parrafo 6 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucion A/AC.109/L.1S18, se aftadirian las palabras "en particular, los Estados
Unidos e Israe13 después de las palabras "y de otros Estados".

8. Enla misma sesion, formularon declaraciones los representantes de Australia,
Tûnez, la India, Yugoslavia, Bulgaria, la Republica Arabe Siria, y el Presidente
(A/AC.I09/PV.1262t.

9. En la 1263a. sesion, celebrada el 21 de agosto, después de una declaracion del
Presidente, en la que informaba al comité Especial de que la Republica Arabe Siria
no insistia en que se pusiera a votacion su enmienda, el Comité aprobÔ el proyecto
de resolucion A/AC.I09/L.1S18 sin objeciones (véase parr. 11), en la inteligencia
de que las reservas manifestadas por los miembros quedarian reflejada~ en el acta
de la sesi~n. Formularon declaraciones los representantes de Australia, Suecia,
Bulgaria, Checoslovaquia, Cuba y la Union de Republicas Socialistas soviéticas
(A/AC.I09/PV.1263t.

10. El 22 de agosto, se enviaron ejemplares de la resolucion (A/AC.109/795) a
tosos los Estados, a los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y a la Organizacion de laUnidad Africana (OUA).

B. Decision del Comité Especial

11. A continuacion se reproduce el texto de la resolucion (A/AC.109/795) aprobada
por el comité Especial en su l263a. sesion, celebrada el 21 de agosto de 1984, a
que se hace referencia en el parrafo 9:

El Comité Especial,

Habiendo examinado el tema titulado "Actividades de los intereses
extranjeros, economicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo para la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la indèpendencia a los
paises y pueblos coloniales en Namibia y en todos los demas territorios bajo
dominacion colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la discriminacion racial en el Africa meridional",

Recordando sus resoluciones 1514 (XV., de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, que contiene el
programa de actividades para la plena aplicacion de la Declaracion, y 35/118,
de 11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo figura el Plan de aacion para la
plena aplicaéion de la Declaracion, asi como todas las demas resoluciones de
las Naciones Unidas sobre el tema,

Reafirmando la solemne obligacion que tienen las Potencias
administradoras en virtud de la Carta de las Naciones Unidas de promover el
progreso politico, economico, soc1ial Y educacional de los habitantes de los
territorios bajo su administracion y de proteger los recursos humanos y
naturales de esos territorios contra los abusos,
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Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la Declaraciôn de
Paris sobre Namibia y el Programa de Acciôn sobre Narnibia 11 aprobados por la
Conferencia Internacional en Apoyo a la Lucha del Pueblo Namibiano por la
Independencia,

Reafirmando que toda actividad econom1ca 0 de otra indole que entorpezca
la aplicaciôn de la Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y obstruya los esfuerzos encaminados a la
eliminaciôn deI colonialismo, el ~artheid y la discriminaciôn racial en el
Africa meridional y demas territorios coloniales viola directamente los
derechos de los habitantes, asi coma los principios de la Carta y todas las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

Reafirmando que los recurso~ naturales de todos los territorios bajo
dominaciôn colonial y racista son patrimonio de los pueblos de dichos
territorios y que la explotaciôn y el agotamiento de dichos recursos por
intereses econômicos extranjeros, especialmente en Namibia, en asociaciôn con
el régimen ocupante de Sudafrica, constituye una violaciôn directa de los
derechos de los pueblos, asi coma de los principios enunciados en la Carta y
de todas las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la Declaraciôn
Econômica y otros documentos de la Séptima Conferencia de Jefes de Estado 0 de
Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada en Nueva Delhi deI 7 al 12 de
marzo de 1983 ~,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la Declaraciôn y el
Programa de Acciôn·de Bangkok sobre Namibia ~, aprobados por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia el 25 de maya de 1984 en sus sesiones
plenarias extraordinarias celebradas en Bangkok, y las conclusiones y
recomendaciones deI Seminario sobre las actividades de los int~reses

econômicos extranjeros en la explotaciôn de los recursos naturales y humanos
de Namibia, organizado por el Consejo en Liubliana, Yugoslavia, deI 16 al
20 de abril de 1984 !l,

Observando con profunda preocupaciôn que las Potencias coloniales y
ciertos Estados, en sus actividades en los territorios coloniales, han seguido
hacienda caso omiso de las decisiones de las Naciones Unidas relativas al tema
y no han aplicado, en particular, las disposiciones pertinentes de las
resoluciones 2621 (XXV), de 12 de octubre d~ 1970, Y 38/50, de 7 de diciembre
de 1983, de la Asarnblea General, en las cuales la Asamblea exhortô a las
Potencias colon:alesy a los gobiernos que aun no 10 hubieran hecho a adoptar
medidas legislativas, administrativas 0 de otra indole con respecto a sus
nacionales y a las entidades constituidas en sociedades de capital bajo su
jurisdicciôn que poseyeran y explotaran empresas en territorios coloniales,
particularmente en Africa, que fueran perjudiciales para los intereses de los
habitantes de esos territorios, a fin de poner término a las actividades de
esas empresas y de impedir nuevas inversiones que fueran contrarias a los
inte~eses de los habitantes de esos territorios,

Condenando la intensificaciôn de las actividades de los intereses
extranjeros - econômicos, financieros y de otro tipo - que continuan
explotando los recursos naturales y humanos de los territorios coloniales y
acumulando y repatriando enormes utilidades en detrimento de los intereses de
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los habitantes, sobre todo en el caso de Namibia, y que impiden asi que los
pueblos de esos territorios satisfagan sus legitimas aspiraciones de libre
determinacion e independencia,

Condenando enérgicamente el apoyo que el reg1men racista minoritario de
Sudafrica sigue recibiendo de los intereses extranjeros - econ6micos,
financieros y de otro tipo - que colaboran con él en la explotacion de los
recursos naturales y humanos del Territorio internacional de Namibia, y
afianzamiento de su dominacion racista ilegal sobre dicho Territorio, y en el
fortalecimiento de su sistema de apartheid,

Condenando enérgicamente las inversiones de capital extranjero en la
produccion de uranie y la colaboracion con el régimen racista minoritario de
Sudafrica, en la esfera nuclear, de ciertos "Estados occidentales y otros
Estados que, al proporcionar a ese régimen equipo y tecnologia nucleares, le
permiten desarrollar su capacidad nuclear y militar y convertirse en una
Potencia nuclear, promoviendo asi la continuacion de la ocupacion ilegal de
Namibia por Sudafrica,

Reafirmando que los recursos naturales de Namibia, incluidos sus recursos
marinos, son patrimonio inviolable del pueblo namibiano y que la explotacion
de esos recursos por intereses economicos extranjeros al amparo de la
administracion colonial ilegal, en violacion de la Carta, de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad y del Decreto
No. l para la proteccion ~e los recursos naturales de Namibia, promulgado por
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 27 de septiembre de 1974 5/,
Y en desacato de la opinion consultiva de la Corte Internacional de Justicia
de 21 de juniode 1971 §l, es ilegal, contribuye al mantenimiento del régimen
ilegal de ocupacion y constituye una grave amenaza a la integridad y la
prosperidad de una Namibia independiente,

Preocupado por las condiciones imperantes en otros territorios
coloniales, incluidos ciertos territorios de las regiones del Caribe y del
océano Pacifico, donde los intereses extranjeros, economicos, financieros y de
otro tipo, siguen privando a las poblaciones aut6ctonas de sus derechos a las
riquezas de sus'paises, y donde los habitantes siguen sufriendo la pérdida de
la propiedad de sus tierras debido a que las Potencias administradoras
interesadas no restringen la venta de tierras a extranjeros, pese a los
reiterados llamamientos de la Asamblea General,

Consciente de que sigue siendo necesario movilizar a la opinion publica
mundial contra la participacion de intereses extranjeros - economicos,
financieros y de otro tipo - en la explotacion de los recursos naturales y
humanos, participacion que constituye un impedimento a la independencia de los
territorios coloniales y a la eliminacion del racismo, sobre todo en el Africa
meridional,

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de los territorios
dependientes a la libre determinacion y a ia independencia y al disfrute de
los recursos naturales de sus territorios, asi como su derecho a disponer de
esos recursos como mejor lès convengaJ
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2. Reitera que toda Potencia administradora u ocupante que prive a los
p~~hlos coloniales deI ejercicio de sus legitimos derechos sobre sus recursos
n~~_~ales 0 que subordine los derechos e intereses de esos pueblos a los
intereses economicos y financieros extranjeros viola las solemnes obligaciones
que ha contraido en virtud de la Carta de las Naciones Unidas;

3. Reafirma que, por su explotacion exhaustiva de los recursos
naturales, la continua acumulacion y repatriacion de ingentes utilidades y la
utilizacion de éstas para el enriquecimiento de los colonos extranjeros y para
el afianzamiento de la dominacion colonial y la discriminacion racial en los
territorios, las actividades de los intereses extranjeros - economicos,
financieros y de otro tipo - que operan en la actualidad en los territorios
coloniales, en partic~lar en el Africa meridional, constituyen un obstaculo
fundamental para la independencia politica y para la igualdad racial, asi como
para el disfrute de los recursos naturales de esos territorios por los
habitantes autôctonos;

4. Condena las actividades de los intereses extranjeros, economicos y
de otro tipo, en los territorios coloniales por consti~uir un obstaculo para
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la rt~solucion 1514 (XV) de la
Asamblea General, y para los esfuerzos tendien1~es a eliminar el color.ialismo,
el apartheid y la discriminacion racial;

5. Condena la politica de los gobiernos que siguen apoyando 0 prestando
su colaboracion a los intereses extranjeros, economicos y de otro tipo, que se
dedican a explotar los recursos naturales y humanos de los territorios,
incluidos especia1mente los que explotan ilegalmente los recursos marinos de
Namibia y que vio1an los derechos e intereses politicos, economicos y sociales
de las poblaciones aut6etonas, obstruyendo de ese modo la plena y rapida
aplicacion de la Declaracion con respecto a esos territorios;

6. Condena enérgicamente la colusiôn de los gobiernos de ciertos
Estados occidentales y de otros Estados con el régimen de la minoria racista
de Sudafrica en la esferanuclear e insta a esos y a todos los demas gobiernos
a que se abstengan de suministrar a dicho régimen, directa 0 indirectamente,
instalaciones que puedan permitir1e producir uranio, plutonio y otros
materiales, reactores 0 equipo mi1itar nuc1eares;

7. Decide seguir observando de cerca la situacion en los otros
territorios coloniales con miras a lO9rar que todas las actividades economicas
en ellos tengan por objeto fortalecer y diversificar sus economias en
beneficio de las poblaciones aut6ctonas y de su rapida lO9ro de la
independencia y, a ese respecta, pide a las Potencias administradoras
interesadas que se aseguren de que no se explote a los pueblos de los
territorios bajo su administracion con fines po1iticos, mi1itares 0 de otro
tipo en detrimento de sus intereses;

8. Condena enérgicamente a los Estados occidentales y a todos los demas
Estados, asi como a las empresas transnacionales, que siguen haciendo
inversiones en Sudafrica y suministrando armas, petro1eo y tecnolO9ia nuclear
al Iégimen racista6 con 10 cual 10 fortalecen y agravan la amenaza a la paz
mundial;
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15. Exhorta a los paises productores y exportadores de petroleo que aun
no 10 hayan hecho a que adopten medidas eficaces contra las companias
petroleras a fin de poner término al suministro de petroleo crudo y productos
derivados del petroleo al régimen racista de Sudafricai

12. Pide a todos los E~tados que aun no 10 hayan hecho que adopten
medidas eficaces para poner fin al suministro de fondos y otras formas de
asistencia, incluso suministros y equipo militares, al régimen de la minoria
racista de Sudafrica, que utiliza esa asistencia para reprimir al pueblo de
Namibia.y su movimiento de liberacion nacional;

13. Condena enérgicamente a Sudafrica por'continuarsu explotacion y
saqueo de los recursos naturales de Namibia sin tener en cuenta en absoluto
los legitimos intereses del pueblo namibiano, por crear, dentro del
Territorio, una estructura economica basicamente dependiente'de sus recursos
minerales, y por extender ilegalmente su mar territorial y proclamar una zona
economica frente a la costa de Namibia;

9. Exhorta a todos los Estados, en especial a ciertos Estados
occidentales, a que adopten urgentemente medidas eficaces para poner fin a
toda colaboracion con el régimen racista de Sudafrica en las esferas politica,
diplomatica, econ6mica, comercial, militar y ~uclear y a que se abstengan de
establecer con ese régimen relaciones de c~alquier otro tipo que violen las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y de la Organizacion de la
Unidad Africanai

10. Exhorta una vez mas a todos los gobiernos que aun no 10 hayan hecho
a que adopten medidas legislativas, administrativas 0 de otra indole con
respecta a sus nacionales y a las entidades constituidas en sociedades de
capital bajo su jurisdiccion que posean y exploten empresas en territorios
coloniales, particularmente en Africa, que sean perjudiciales para los
intereses de los habitantes de esos territorios, a fin de poner término a las
actividades de esas empresas y de impedir nuevas inversiones que sean
contrarias a los intereses de los habitantes de esos territoriosi

14. Declara que todas las actividades de los intereses economicos
extranjeros en Namibia son ilicitas con arreglo al derecho internacional y
que, en cQnsecuencia, Sudafrica y todos los intereses ecqnomicos extranjeros
que operan en Namibia son responsables del pago de una indemnizacion al futuro
gobierno legitimo de una Namibia independientei

16. Reitera que la explotacion y el saqueo de los recursos naturales de
Namibia, incluidos sus recursos marinos, por parte de intereses economicos
suda~ricanos y de otros intereses economicos extranjeros r incluidas las
actividades de las empresas transnaci~nales que explotan y exportan mineral
de uranie y otros recursos del Territorio, en violacion de las resoluciones
pertinentes de la Asaroblea General y del Consejo de Seguridad y del
Decreto No. l para la proteccion de los recursos naturales de Namibia, son

11. Exhorta a todos los Estados a que pongan término 0 hagan que se
.ponga término a toda inversion en Namibia 0 a todo préstamo concedido al
régimen racista minoritario de Sudafrica, y' a que se abstengan de concertar
acuerdos y.,de adoptar medidas para promover el comercio " ot.ras relaciones,. -..: .. , , .
econom~cas con ese reg~men;



actos ilicitos que contribuyen al mantenimiento del régimen ilegal de
ocupùci6n y constituyen una grave amenaza a la integridad y la prosperidad de
una Namibia independiente,

17. Condena el saqueo del uranio de Namibia y pide a los gobiernos de
todos los Estados, especialmente a aquellos cuyas empresas participan en la
explotaciôn, el enriquecimiento 0 el comercio de uranio de Namibia, que
adopten todas las medidas apropiadas en cumplimiento de las disposiciones del
Decreto No. l para la protecciôn de los recursos naturales de Namibia,
incluida la prâctica de exigir certificados negativos de origen, a fin de
prohibir y prevenir que las empresas estatales y privadas y sus filiales
participen en el comercio de uranio namibiano y realicen actividades de
prospecciôn de ese mineral en Namibia,

18. ~ a todos los Estados que adopten medidas legislativas,
administrativas y de otra indole, segun corresponda, a fin de aislar
efectivamente a Sudafrica en los planos politico, econômico, militar y
cultural, de conformidad con las resoluciones ES-8/2, de 14 de septiembre
de 1981, )6/121 B, de 10 de diciembre de 1981, 37/233 A, de 20 de diciembre
de 1992, y 38/36 ~, del 1· de diciembre de 1983, de la Asamblea General;

19. Insta una vez mas a todos los Estados a que suspendan todas sus
relaciones econ6micas, financieras y comerciales con el régimen minoritario
racista de Sudafrica que se refieran a Namibia y a que se abstengan de
entablar relaciones de ninguna clase con Sudafrica cuando este pais trate de
actuar en nombre de Namibia 0 en relaciôn con ella, ya que esas relaciones
pueden servir de apoyo a su continua ocupaciôn ilegal del Territorio,

20. Invita a todos los gobiernos y a las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas a que, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes ,de
la declara~i6n sobre el establecimiento de un nuevo orden econômlco
internacional, contenida en la resoluciôn 3201 (S-VI) de la Asamblea General,
de 1· de maya de 1974, y las de la Carta de Derechos y Deberes Economicos de
los Estados, contenida en ,la resoluciôn 3281 (XXIX) de la Asamblea, de 12 de
diciembre de 1974, se aseguren, en particular, de que se respete y proteja
plenamente la sober~nia permanente de los territorios coloniales sobre sus
recursos natura1es;

21. Exhorta a las Potencias administradoras a e1iminar todos los
regimenes de salarios y condiciones de trabaj6 injustos y discriminatorlos de
los territorios bajo su administraciôn y a aplicar en cada ter,itorio un
régimen uniforme de salarios para todos los habitantes, sin discriminaciôn
alguna,

22. ~ al Secretario General que emprenda, por media del Departamento
de Informaciôn Public~ de la Secretaria, una campafta amplia y sostenida de
publicidad para informar a la opiniônpublica mundial de los hechos relativos
al saqueo de los recursos naturales en los territorios coloniales 1 la
explotaci6n de sus poblaciones autôctonas por los monopolios extranjeros y,
respecto de Namibia, al apoyo que éstos brindan al régimen minoritario racista
de Sudafrica;

12.
celeb
Espec
sigui
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23. Race un llamamiento a todas las organizaciones no gubernamentales
para que prosigan su campana encaminada a movilizar a la opinion publica
internacional en apoyo de la aplicacion de sanciones economicas y de ottO tipo
contra el régimen de Pretoria;

24. Decide mantener el tema en estudio permanente.

C. Recomendacion del comité Especial

12. De conformidad con las decisiones tomadas en sus l249a. y l260a. sesiones,
celebradas el 13 de febrero y el 20 de agosto de 1984, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a la Asamblea General la aprobacion del proyecto de resolucion
siguiente:

Actividades de los intereses extranOeros economicos de otro
tipo que constituyen un obstaculo para la aplicaci n d~ la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los;paises
y pueblos coloniales en Namibia y en todos los demas territorios
baoo dominacion colonial, asi como ara los esfuerzos tendientes
a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminaci n

racial en el Africa meridional

La Asamblea General,

Rabiendo ~xaminado el tema titul~do "Actividades de los intereses
extranjeros, econpmicos y de otro tipo, que conatituyen un obstaculo para la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales en Namibia y en todos los demas territorios bajo
dominacion colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la discriminacion racial en el Africa meridional",

Habiendo examinado el capitulo del informe del Comité Especial encargado
de examinar la situacion con respecta a la aplicacion de la Deolaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo al
tema y,

Teniendo en cuenta los capitulos pertinentes del infbrme del Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia !l,

Recordando sus resoluciones 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, que contiene el
programa de activldades para la plena aplicacion de la Declaracion, y 35/118,
de 11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo figura el Plan de accion para la
plena aplicacion de la Declaracion, asi como todas las demas resoluciones de
las Naciones Unidas sobre el tema,

Reafirmando la solemne obligacion que tienen las Potencias
administradoras en virtud de la Carta de las Naciones Unidas de promover el
progreso politico, economico, social y educacional de los habitantes de los
territorios bajo su administracion y de proteger los recursos humanos y
naturales de esos territorios contra los abusos,
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Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la Declaracion de
Paris sobre Namibia y el Programa de Acc16n sobre Namibia !l, aprobados por la
Conferencia Internacional en Apoyo a la Lucha del Pueblo Namibiano por la
Independencia,

Reafirmando que toda actividad econ6mica 0 de otra indole que entorpezca
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesi6n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y obstruya los esfuerzos encaminados a la
eliminaci6n del colonialismo, el apartheid y la discriminacion racial en el
Africa meridional y demas territorios coloniales viola directamente los
derechos de los habitantes y los principios de la Carta y todas las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

Reafirmando que los recursos naturales de todos los territorios bajo
dominacion colonial y racista son patrimonio de los pueblos de dichos
territorios y que la explotacion y el agotamiento de dichos recursos por
intereses economicos extranjeros, especialmente en Namibia, en asociacion con
el régimen ocupante de Sudafrica, constituye una violaci6n directa de los
derechos de los pueblos y de los principios de la Carta, y de todas las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la Declaraciôn
Econômica y otros documentos de la Séptima Conferencia de Jefes de Estado 0 de
Gobierno de los Paises no Alineados, celeb~ada en Nueva Delhi del 7 al 12 de
marzo de 1983 ~,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la Declaracion y el
Programa de Acciôn -de Bangkok sobre Namibia y, aprobados por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia el 25 de maye de 1984 en sus sesiones
plenarias extraordinarias celebradas en BangkoK. y las conclusiones y
recomendaciones del Seminario sobre las actividades de los intereses
econômicos extranjeros en la explotacion de los recursos naturales y
humanos de Namibia, organizado por el Consejo en Liubliana, Yugoslavia, del
16 al 20 de abril de 1984 !l,

Observando con profunda preocupaciôn que las Potencias coloniales y
ciertos Estados, en sus actividades en los territorios coloniales, han seguido
haciendo casa omiso de las decisiones de las Naciones Unidas relativas al tema
y no han aplicado, en particular, las disposiciones pertinentes de las
resoluciones 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1910, y 38/50, de 7 de diciembre
de 1983, de la Asamblea General, en las cuales la Asamblea exhorto a las
Potencias coloniales y a los gobiernos que aun no 10 hubieran hecho a adoptar
medidas legislativas, administrativas 0 de otra indole con respecta a sus
nacionales y a las entidades constituidas en sociedades de capital bajo su
jurisdicci6n que poseyeran y explotaran empresas en territorios coloniales,
particularmente en Africa, que fueran perjudiciales para los intereses de los
habitantes de esos territorios, a fin de poner término a las actividades de
esas empresas y de impedir nuevas inversiones que fueran contrarias a los
intereses de los habitantes de esos territorios,

Condenando la intensificacion de las actividades de los intereses
extranjeros- econômicos, financieros y de otro tipo - que continuan
explotando los recursos naturales y humanos de los territorios coloniales y
acumulando y repatriando enormes utilidades en detrimento de los intereses de
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los habitantes, sobre todo en el casa de Namii:ia, y que impiden asi que los
pueblos de esos territorios satisfagan 9,US legitimas aspiraciones de libre
determinaciôn e independencia,

Condenando enérgicamente el apoyo que el reg1men racista minoritario de
Sudafrica sigue recibiendo de los intereses extranjeros - econômicos,
financieros y de otro tipo - que colaboran con él en la explotacion de los
recursos naturales y humanos del Territorio internacional de Namibia, el
afianzamiento de su dominacion racista ilegal sobre dicho Territorio, y en el
fortalecimiento de su sistema de apartheid,

Condenando enérgicamente las inversiones de capital extranjero en la
produccion de uranie y la colaboracion con el régimen racista minoritario de
Sudafrica, en la esfera nuclear, de ciertos'Estados occidentales y otros
Estados que, al proporcionar a ese régimen equipo y tecnologia nucleares, le
permiten desarrollar su capacidad nuclear y militar y convertirse en una
Potencia nuclear, promoviendo asi la continuaci6n de la ocupaci6n ilegal de
Namibia por Sudafrica,
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Reafirmando que los recursos naturales de Namibia, incluidos sus
recursos marinos, son patrimonio inviolable del pueblo namibiano y que la
explotacion d~ esos recursos por intereses economicos extranjeros al amparo de
la administracion colonial ilegal, en violacion de la Carta, de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad y
del Decreto No. 1 para la proteccion de los recursos naturales de Namibia,
promulgado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 27 de
septiembre de 1974 3(, Y en desacato de la opinion consultiva de la Corte
Internacional de Justicia de 21 de junio de 1971 6/, es ilegal, contribuye al
mantenimiento del régimen ilegal de ocupaci6n y constituye una grave amenaza a
la integridad y la prosperidad de una Namibia independiente,
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Preocupada por las condiciones imperantes en otros territorios
coloniales, incluidos'ciertos territorios de las regiones del Caribe y del
océano Pacifico, donde los intereses extranjeros, economicos, financieros y de
otro tipo, siguen privando a las poblaciones aut6ctonas de S~s derechos a las
riquezas de sus paises, y donde los habitantes siguen sufriendo la pérdida de
la propiedad de sus tierras debido a que las Potencias administradoras
interesadas no restringen la venta de tierras a extranjeros, pese a los
reiterados llamamientos de la Asamblea General,
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Consciente de que sigue siendo necesario movilizar a la opinion publica
mundial contra la participacion de intereses extranjeros - economicos,
financieros y de otro tipo - en la explotaci6n de los recursos naturales y
humanos, pa~ticipaci6n que constituye un impedimento a la independencia de'los
territorios coloniales y a la eliminaci6n del racismo, sobre todo en el Africa
meridional,

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de los territorios
dependientes a la libre determinaci6n y a ia independencia y al disfrute de
los recursos naturales de sus terri~orios, asi como su derecho a disponer de
esos recursos como mejor les convenga;
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2. Reitera que toda Potencia administradora u ocupante que priva a los

pueblos coloniales del ejercicio de sus legitimos derechos sobre sus recursos
naturales 0 que subordine los derechos e intereses de esos pueblos a los
intereses economicos y financieros extranjeros viola las solemnes obligaciones
que ha contraido en virtud de la Carta de las Naciones Unidas;

3. Reafirma que, por su explotacion exhaustiva de los recursos
naturales, la continua acumulacion y repatriaciôn de ingentes utilidades y la
utiliz~cion de éstas para el enriquecimiento de los colorkls extranjeros y para
el afianzamiento de la dominacion colonial y la discriminaciôn racial en los
territorios, las actividades de los intereses extranjeros - econ6micos,
financieros y de otro tipo - que operan en la actuali.dad en los territorios
coloniales, en particular en el Africa Meridional, constituyen un obstâculo
fundamental para la independencia politica y para la igualdad racial, as! como
para -el disfrute de los recursos naturales de esos territorios por los
habitantes aut6ctonos;

4. Condena las actividades de los intereses extranjeros, econômicos y
de otro tipo, en los territorios coloniales por constituir un obstaculo para
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coioniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General, y para los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo,
el ~artheid y la discriminaciôn racial;

5. Condena la politica de los gobiernos que siguen apoyando 0 prestando
su colaboracion a los intereses extranjeros, economicos y de otro tipo, que se
dedican a explotar los recursos naturales y humanos de los territorios,
incluidos especialIDente los que explotan ilegalmente los recursos marinos de
Namibia y que violan los derechos e intereses politicos, economicos y sociales
de las poblaciones autôctonas, obstruyendo de ese modo l~ plena y rapida
aplicaciôn de la Declaracion con respecto a esos territorios;

6. COndena enérgicamente la colusion de los gobiernos de ciertos
Estados occidentales y de otros Estados con el régimen de la minoIia racista
de Sudafrica en la esfera nuclear e insta a esos y a todos los demas gobiernos
a que se abstengan de suministrar a dicho régimen, directa 0 indirectamente,
instalaciones que puedan permitirle producir uranio, plutonio y otros
materiales, reactores 0 equipo militar nucleares;

7. Pide al comité Especial encargado de examinar la situacion con
respecto alaaplicacion de la Declaracion sobre la concesiôn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales que siga observando de cerca
la situacion en los otros territorios coloniales con miras a lograr que todas
las actividades economicas en ellos tengan por objeto fortalecer y
diversificar. sus economias en beneficio de las poblaciones aut6ct9nas y de su
rapido logro de la independencia y, a ese respecto, pide a las Potencias
administradoras interesadas que se aseguren de que no se explote a los pueblol!;
de los territorios bajo su administracion con fines politicos, militares 0 de
otro tipo en detrimento de sus int~reses;

8. Condena enérgicamente a los Estados occidentales y a todos los demal!;
Estados, as! como a las empresas transnaciona1es, que siguen haciendo
inversiones enSudafrica y suministrando armas, petroleo y tecno1ogia nuclear
al régimen racista, con 10 cual 10 forta1ecan y agravan la amenaza a la paz
mundial;
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9. Exhorta a todos los Estados, en especial a ciertos Estados
occidentales, a que adopten urgentemente medidas eficaces para poner fin a
toda colaboraci6n con el régimen racista de Sudâfrica en las esferas politica,
diplomâtica, econ6mica, comercial, militar y nuclear y a que se abstengan de
establecer con ese régimen relaciones de cualquier ottO tipo que violen las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y de la Organizacion de la
Unidad Africana;

10. Exhorta una vez mas a todos los gobiernos que aun no 10 hayan hecho
a que adopten medidas legislativas, administrativas 0 de otra indole con
respecta a sus nacionales y a las entidades constituidas en sociedades de
capital bajo su jurisdiccion que posean y exploten empresas en territorios
coloniales, particularmente en Africa, que sean perjudiciales para los
intereses de los habitantes de esos territQrios, a fin de poner término a las
actividades de esas empresas y de impedir nuevas inversiones que sean
contrarias a los intereses de los habitantes de esos territorios,

11. Exhorta a todos los Estados a que pongan término 0 hagan que se
ponga término a toda inversion en Namibia 0 a todo préstamo concedido al
régimen racista minoritario de Sudâfrica, y a que se abstengan de concertar
acuerdos y de adoptar medidas para promover el comercio u otras relaciones
economicas con ese régimen;

12. ~ a todos los Estados que aûn no 10 hayan hecho que adopten
medidas eficaces para poner fin al suministro de fondos y otras formas de
asistencia, incluso suministros y equipo militares, al régimen de la minoria
racista de Sudâfrica, que utiliza esa asistencia para reprimir al pueblo de
Namibia y su movimiento de liberacion nacional,

13. Condena enérgicamente a Sudâfrica por continuar su explotacion y
saqueo de los recursos naturales de Namibia sin tener en cuenta en absoluto
los legitimos intereses del pueblo namibiano, por crear, dentro del
Territorio, una estructura economica bâsicamente dependientede sus recursos
Minerales, y por extender ilegalmente su mar territorial y proclamar una zona
economica frente a la costa de Namibia;

14. Declara que todas las actividades de los intereses economicos
extranjeros en Namibia son ilic:tas ~on arreglo al derecho internacional y
que, en consecuencia, Sudâfrica y todos los intereses eçonomicos extranjeros
que operan en Namibia son responsables del pago de una indemnizacion al futuro
gobierno legitimo de una Namibia independiente;

15. Exhorta a los paises productores y exportadores de petroleo que aun
no 10 hayan hecho a que adopten medidas eficaces contra las compafiias
petroleras de que se trata a fin de poner término al suministro de petr6leo
crudo y productos derivados del petroleo al régimen racista de SudafricaJ

16. Reitera que la explotaci6n y el saqueo de los recursos naturales
marinos y de otra indole de Namibia por parte de intereses economicos
sudafricanos y de otros intereses economicos extranjeros, incluidas las
actividades de las empresas transnac~onales que explotan y exportan Mineral de
uranie y otros recursos del Territorio, en violacion de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad y del
Decreto No. 1 para la proteccion de los recursos naturales de Namibia, son
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actos ilicitos que contribuyen al mantenimiento deI régimen ilegal de
ocupacion y constituyen una grave amenaza a la integridad y la prosperidad de
una Namibia independiente;

17. Condena el saqueo deI uranie de Namibiay pide a los gobiernos de
todos los Estados, especialmente a aquellos cuyas empresas participan en la
explotaciôn, el enriquecimiento 0 el comercio de uranio de Namibia, que
adopten todas las medidas apropiadas en aumplimiento de las disposiciones del
Decreto No. 1 para la proteccion de los recursos naturales de ~amibia,

incluida la practica de exigir certificados negativos de origen, a fin de
prohibir y prevenir que las empresas estatales y privadas y sus filiales
participen en el comercio de uranio namibiano y realicen actividades de
prospeccion de ese mineraI en Namibia;

18. ~ a todos los Estados que adopten medidas legislativas,
administrativas y de otra indole, segun corresponda, a fin de aislar
efectivamente a Sudafrica en los pIanos politico, economico, militar y
cultural, de conformidad con las resolu~iones ES-8/2, de 14 de septiembre
de 1981, 36/121 B, de 10 de diciembre de 1981, 37/233 A, de 20 de diciembre
de 1982, y 38/36 A, de l' de diciembre de 1983, de la Asamblea General;

19. Insta una vez mas a todos los Estados a que suspendan todas sus
relaciones economicas, financieras y comerciales con el régimen minoritario
racista de Sudafrica que se refieran a Namibia y a que se abstengan de
entablar relaciones de ninguna clase con Sudafrica cuando este pais trate de
actuar en nombre de Namibia 0 en relacion con ella, ya que esas relaciones
pueden servir de a~oyo a su continua ocupacion ilegal deI Territoriol

20. Invita a todos los gobiernos y a las organizaciones deI sistema de
las Naciones Unidas a que, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de
la declaracion sobre el establecimiento de un nuevo orden economico
internacional, contenida en la resolucion 3201 (S-VI) de la Asamblea General,
de 1- de maya de 1974, y las de la Carta de Derechos y Deberes Economicos de
los Estados, contenida en la resolucion 3281 (XXIX) de la Asamblea, de 12 de
diciembre de 1974, se aseguren, en particular, de que se respete y proteja
plenamente la soberania permanente de los territorios coloniales sobre sus
rec~rsos naturales;

21. Exhorta a las Potencias administradoras a eliminar todos los
regimenes de salarios y condiciones de trabajo"injustos y discriminatorios de
los territorios bajo su administracion y a aplicar en cada territorio un
régirnen uniforme de salarios para todos los habitantes, sin discriminacion
alguna;

22. Pide al Secretario General que emprenda, par medio deI Departamento
de Informacion PUblica de la Secretaria, una campafia amplia y sostenida de
publicidad para informar a la opinion publica mundial de los hechos relativos
al saqueo de los recursos naturales en los territorios coloniales y la
explotacion de sus poblaciones aut6ctonas por los monopolios extranjeros'y,
respecto de Namibia, al apoyo que éstos brindan al régimen minoritario racista
de Sudafrica;
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Notas

24. ~ al Comité Especial que siga examinanào esta cuestiôn y que
informe al respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de
sesiones.

23. Hace un llamamiento a todae las organizaciones no gubernamentales
para que prosigan su campafta encaminada a movilizar a la opiniôn publica
internacional en apoyo de la aplicaciôn de sanciones econômicas y de otro tipo
contra el régimen de Pretoria,

véase A/38/l32-S/15675, anexo.

y ~., secc , D.

~ Ibid., trigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24),
vol. 1, anexo II.

11 Véase el Informe de la Conferencia Internacional en Apofo a la Lucha
del Pueblo Namibiano por la Independencia, Paris,' 25 a 29 de abril de 1983
(A/CONF.120/l3), parte III.

~ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo nove no periodo~

sesiones, Suplemento No. 24 (A/39/24), parte II, cap. 111, secc. B.

§I Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa
in Namibia (South West Africa) notwithstanding Security Council Resolution 276
(1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports, 1971, p4g. l~.

11 El presente capitulo.

!I Documentos Oficiales de la Asamblea Genera~, trigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/39/24), parte II, cap. II, secc. C, cap. III,
seccs. D y GJ Y cap. IX, secc. C.
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CAPlTULO VI*

ACTIVIDADES MILITARES y DISPOSICIONES DE CARACTER MILITAR ADOPTADAS POR
LAS POTENCIAS COLONIALES EN LOS TERRITORIOS BAJO SU ADMINISTRACION QUE
PUEDAN CONSTITUIR UN OBSTACOLO PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION SOlUtE

LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES y PUEBLOS COLONIALES

Ae Examen deI tema por el Comité Especial

le En su l249ae sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, al aprobar las
sugerencias hechas por el Presidente con respecto a la orgsnizacién de sus trabajos
(A/ACel09/Le1496), el Comité Especial decidi6, entre otras cosas, examinar la
cuestion como correspondae El comité decidio ademas que el tema fuera examinado en
sus sesiqnes plenarias y, segun procediese, por su Subcomité de Pequeftos
Territoric~ en relaciôn con su examen de territorios concretos.

2e El Comité Especial examina el tema en sus sesiones l254ae, l25Gae, l257a,
1259ae, l262ae, y l263ae, celebradas entre el 13 y el 21 de agosto de 1984e

3e En su examen deI tema, el Comité Especiai toma en consideracion las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General incluiaa en
particular la Lesolucion 38/54, dA 7 de diciembre de 1983e En el parrafo 10 de
dicha resolucion se exhortaba a las Potencias coloniales "a que retiren inmediata
e incondicionalmente sus bases e instalaciones militares de los territorios
coloniales y a que se abstengan de establecer otras nuevas en el futuro". El
Comité también toma en cuenta la decision 38/419 de la Asamblea, de 7 de diciembr~

de 1983, en cuyo parrafo 16 la Asamblea pedia al Comité que "continue su examen
del tema y que informe al respeoto a la Asamblea en su trigésimo noveno periodo de
sesiones"e Ademas, el comité tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resolucion 35/118 de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 1980, cuyo anexo
contiene el Plan de Accion para la plena aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos colon~ales.

4e Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si documentos de
trabajo preparados por la Secretaria que contenian informacion sobre las
actividades y disposiciones de caracter militar en los siguientes territorios:
Guam (A/ACel09/766), Bermudas, Islas Turcas y Caicos e Islas virgenes de los
Estados Unidos (A/ACel09/778) y Namibia (A/ACel09/78l)e

Se En su l256ae sesion, celebrada el 15 de agosto, el Co~ité Especial accedi6
a una peticion de audienciade la Sra. Wilma Ee Reveron-Ti6. de la Oficina de
Informacion Internacional para la independencia de Puerto Ricoe La SIae Rever6n-Ti6
formulô una declaraciôn en la l2S7ae sesion, celebrada el 16 de agosto
(A/ACel09/PVe1257)e

6e En la l2S7ae sesion, celebrada el 16 de agosto, el Presidente seftalo a la
atenci6n del Comité un proyecto de decision sobre el teroa (A/AC.. l09/Le l51G) que
presentaba con objeto de facilitar el examen del tema en el Comité Especiale

* Publicado previamente como parte del documento A/39/23 (Part III)
y Correl.
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7. El debate general sobre el tema tuvo lugar en las sesiones 1257a. y 1259a.
celebradas el 16 y el 17 de agosto, respectivamente. Participaron en el debate los
siguientes Estados miembros: Checoslovaquia en la 1257a. sesion (A/AC.I09/PV.1257.
y la Union de Republicas Socialistas soviéticas en la 1259a. sesion
(A!AC.109/PV.1259).

8. En la 1262a. sesion, celebrada el 21 de agosto, el Presidente seftalo a la
atenciôn las enmiendas presentadas por la Republica Arabe Siria (A/AC. lÙ9/L. l52S.
al proyecto de decision A/AC.J'.09/L.1516, en virtud de las cuates:
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"~6. El comité Especial recomienda a la Asamblea General que, habida cuenta
de la estrecha correlacion entre los dos temas, se ocupe en su trigésiroo
noveno periodo de sesiones de un tema titulado Actividades y disposiciones de
caracter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracion que puedan constituir un obstaculo para la aplicacion
de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los pa!ses y
pueblos coloniales, en relacion con ~u examen, en la Cuarta Comision, del tema
titulado Actividades de los intereses extranjeros, economicos y de otro tipo,
que constituyen un obstaculo para la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los pa!ses y pueblos coloniales en Namibla y
en todos los demas territorios bajo dominacion colonial, as! como para los

"16. El comité Especial recomienda a la Asamblea General que en el programa
de su trigésimo noveno periodo de sesiones incluya un tema titulado
Actividades y disposiciones de caracter militar adoptadas por las Potencias
coloniales en los territorios bajo su administracion que puedan constituir un·
obstaculo para la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los pa~ses y pueblos coloniales y que, habida cuenta de la
estrecha correlac ion entre los dos temas, trate el tema en relacion con su
examen, en la Cuarta Comision, del tema titulado Actividades de los intereses
extranjeros, economicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo para la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesionde la i.ndependencia a los
paises y pueblos coloniales en Namibia y en todos los demas territorios bajo
dominacion colonial, as! como para los esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la discriminaciôn racial en el Africa meridionalu
como 10 hizo en sus periodos de sesi~nes trigésimo séptimo y trigésimo octavo."

b) En el parrafo 9, se aftadirian la palabras "en particular los Estados
Unidos e Israel", en la tercera oracion despues de "y otros Estados,".

a) En el parrafo S, se aftadirian las palabras "en particular los Estados
Unidos e Israel" después de las palabras "ciertos paises occidentales y otros
Estados";

10. En la l263a. sesioni celebrada el 21 de agosto, el Presidente presento una
revision oral al proyecto de decision A/AC.I09/L.15l6, en virtud de la cual el
parrafo 16, que decia:

9. En la mi$Àna sesion, formularon declaraciones los representantes de Bulgaria,
la Republica Arabe Siria, el Iraq, la Repûblica Islamica del Iran, Checoslovaquia,
la Union de Republlcas Socialistas soviéticas, la India, Yugoslavia y Tunez, asi
camo el Presidente (A!AC.109/PV.1262t.

quedaba reemplazado por el siguiente:
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esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la
discriminaci6n racial en el Africa maridional, como 10 hizo en sus periodos de
sesiones trigésimo séptimo y trigésimo octavo.-

11. En la misma sesi6n, después de una declaracion formulada por el representante
de Tunez y de declaraciones en explicaeiôn de voto de los representantes de la
India, la Republica Unida de Tanzania y Chile (A/AC.I09/PV.1263), el comité
Especial adopt6 medidas en relaci6n con el proyecto de decisi6n A/AC.I09/L.1516, en
su forma revisada oralmente, y las enmiendas al mismo presentadas por la Repûblica
Arabe Siria (A/AC.I09/L.1528) que figuran a continuaci6n:

a) La enmienda de la Republica Arabe Siria al parrafo 8 (A/AC.I09/L.1528)
fue aprobada por 13 votos contra 3, y 5 abstenciones;

b) La enmienda de la Repûblica Arabe Siria al par~afo 9 (A/AC.I09/L.1528) .
fue aprobàda por 13 votos contra 3, y 5 abstenciones;

c} El proyecto de decisi6n A/AC.109/L.1S16, en su forma revisada oralmente y
con las enmiendas introducidas, fue aprobado en su totalidad por 20 votos contra
ninguno, y 2 abstenciones (véase parr. 13). Los representantes de Checoslovaquia,
Suecia, la Repûblica Islamica del Iran, la Union de Republicas Socia1istas
Soviéticas y Bulgaria (A/AC.109/PV. 1263) hicieron declaracion~s en explicacion de
voto. El representante de Bulgaria y el Presidente también hicieron declaraciones
(A/AC.I09/PV.1263).

12. El 23 de agosto se transmitieron a todos los Estados copias de la decisi6n
(A/AC.109/796). En una carta de fecha 24 de agosto de 1984 dirigida al Secretario
General, el Presidente le pedia que seftalara a la atencion de la Asamblea General,
en su trîgésimo noveno periodo de sesiones, la recomendaci6n del Comité Especial
que figura en el parrafo 16 de la decision (A/39/478).

B. Decisi6n del Comité Especial

13. A continuacion se reproduce el texto de 1.a decisi6n {A/AC. 109/796) aprobada
por el Comité Especial en su 1263a. sesion celebrada el 21 de agosto de 1984, a que
se hace referencia en el parrafo 11:

1. El Comité Especial, habiendo examinado el tema titulado -Actividades
militares y disposiciones de caracter militar-adoptadas por las Potencias
coloniales en los territorios bajo su administracion que puedan constituir un
obstaculo para la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales", y recordando la decision que
adopt6 sobre ese tema el 1· de septiembre de 1983 !l, deplora que las
Potencias coloniales interesaqas no hayan~tomado medidas para rasponder al
llamamiento que la Asamblea General les ha dirigido repetidamente, la ûltima
vez en el parrafo 10 de su res01ucion 38/54 de 7 de diciembre de 1983, para
que retiren inmediata e incondicionalmente sus bases e instalaciones militares
de los te~ritorios coloniales y ~e abstengan de establecer otras nuevas_

2. El Comité Especial, recordando la resoluci6n 1514 (XV) de la
Asamblea General y todas las demas resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a las bases e instalaciones militares en los territorios coloniales
y no aut6nomos, reafirma su firme conviccion de que.existencia de bases e
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instalaciones militares en los territorios interesados puede constituir un
Obstâoulo importante para la aplicacion de la Declaraci6n sobre
descolonizacion y que las Potencias administradoras interesadas tienen, a ese
respecta, la 'responsabilidad de asegurar que la existencia de dichas bases e
instalaciones no impida a la poblacion de los territorios el ejercicio de su
derecho a la libre determinaci6n y la independencia, de conformidad con los
propOsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas. Ademas, el
Comité, consciente de la existencia de bases e instalaciones militares de las
Potencias administradoras interesadas y de otros paises en esos territorios,
insta a esas Potencias a que sigan adoptando todas l~s medidas necesarias para
no involucrar a dichos territorios en ningun acta ofensivo contra terceros 0

actividad que interfiera con los asuntos de terceros y cumplan
escrupulosamente los principios y propOsitos de la Carta, la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales y las
resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea General relativas a las
actividades y disposiciones de caracter militar adoptadas por las Potencias
coloniales en los territorios bajo su administracion.

3. El Comité Especial deplora el hecho de que Sudafrica y las Potencias
coloniales sigan realizando actividades y àdoptando disposicione:s de caracter
militar y establecienda y manteniendo bases y otras instalaciones militares en
Namibia y otros territorios coloniales en violacion de los principios y
pr0p6sitos de la Carta y de la resoluci6n 1514 (XV) de la Asambllea General.

4. El Comité Especial condena todas las actividades milit,ares y
disposiciones de caracter militar en los territorios coloniales l~ue priven a
los pueblos de que se trate de su derecho a la libre determinacion y a la
independencia.

5. En el Africa Meridional en general, y en Namibia y sus alrededores
en particular, la situacion sigue siendo critica debido a la ocupacion
ilegitima del Territorio por Sudâfrica. ~l régimen ilegal de ocupacion ha
recurrido a medidas desesperadas a fin de reprimir por la fuerza las
aspiraciones legitimas del pueblo y de mantener su control sobre el
Territorio. Al intensificar su guerra contra el pueblo de Namibia y su
mDvimiento de liberaci6n nacional, la South West Africa Peoplè's Organization,
que luchan por la libertad y la independencia, el régimen ha cometido
~epetidos actos de agresion armada contra los paises independientes vecinos de
Africa, sobre todo Angola, que han causado la pérdida d~ muchas vidas y daftos
a la infraestructura economica.

6. El Gobierno de Sudâfrica ha seguido expandiendo su red de bases
militares y ha procedido a aumentar en forma masiva sus fuerzas militares en
Namibia. A este respecto, el Comité Especial condena la continuacion de la
cooperaci6n que prestan a Sudafrica algunos Estados occidentales y otros
Estados al suministrarle armas y equipo militar, asi como tecnologia, incluso
tecnologia y equipo nucleares, que podrian utilizarse para fines militares.
El Comité Especial condena a Sudâfrica por el aumento constante Y'en gran
escala de sus fuerzas militares en Namibia, la introducci6n del servicio
militar obligatorio para los namibianos, el reclutamiento y entrenamiento
forzoso de namibianos para ejércitos !tribales y el reclutamiento de
mercenarios y otros agentes extranjeros a fin de poner en practica sus
politicas de represiôn interna y sus ataques militares contra Estados
africanos independientes. En este contexto, el Comité exhorta a todos los
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Estados a cooperar en la adopcion de medidas eficaces para impedir el
reclutamiento. el entrenamiento y el transito de mercenarios para prestar
servicio en Namibias A ese respecto, el Comité tiene particularmente
presentes las resoluciones pertinentes de la Organizacion de la Unidad
Africana, la Declaracion politica de la Séptima Conferencia de Jefes de Estado
o de Gobierno de los Paises No Alineados, celebrada en Nueva Delhi del 7 al
12 de marzo de 1983 ~, el Comunicado Final de la ReuniOn en la Cumbre de
los Estados de Primera Linea, celebrada en Arusha, Republica Unida de
Tanzania, el 29 de abril de 1984 ~, el Comunicado Final del simposioregional
sobre la ocupacion ilegal de Namibia por Sudafrica: Amenaza a la paz y la
seguridad internacionales, celebrado en Arusha, Republica Unida de Tanzania,
del 2 al 5 de abril de 1984 1/, las disposiciones pertinentes de la
Declaracion aprobada por la Conferencia Internacional sobre la alianza entre
Sudafrica e Israel, celebrada en Viena del 11 al 13 de julio de 1983 ~ Y las
declsiones pertinentes adoptadas por la Cuarta Conferencia Islâmica en la
Cumbre, celebrada en Casablanca d~l 16 al 19 de enero de 1984 §I.

7. El Comité Especial, en consecuencia, exige la cesaci6n inmediata de
la guerra de opresion que libra el régimen racista minoritario contra el
pueblo de Namibia y su movimiento de liberacion nacional, asi camo el
desmantelamiento, con caracter urgente, de todas las bases militares en el
Territorios Reafirmando la legitimidad de la lucha del pueblo de Namibia para
alcanzar su libertad e independencia, el Comité hace un llamamiento a todos
los Estados para que presten a la South West Africa People's Organization un
creciente apoyo moral y politico en forma sostenida, asi como asistencia
militar, financiera y otro tipo de asistencia material para que pueda
intensificar su lucha por la liberacion de Namibia.

8. El Comité Especial condena la continuacion de la colaboracion y el
apoyo militares que prestan ciertos paises occidentales y otros Estados, en
particular los Estados Unidos e Israel, al Gobierno de Sudafrica e insta a
todos los Estados a que pongan fi.n a la colaboraci6n y apoyo a ese Gobierno,
en especial la venta de armas y otro material, que aumenta su capacidad para
librar guerras contra los Estados africanos vecinos. En particular, el Comité
insta a todos los gobiernos a que observen estrictamente las disposiciones de
la resolucion 418 (1977) del Consejo de Seguridad, de 4 de noviembre de 1977,
en la que el Consejo, actuando en virtud del Capitula VII de la carta, decidio
imponer sanciones concretas contra Sudafrica. Al respecto, el Comité senala,
en particular, las disposiciones pertinentes de la resolucion 38/36 de la
Asamblea General, de 1· de diciembre de 1983, "de la Declaracion y el Programa
de Accion de Paris sobre Namibia aprobada par la Conferencia Internacional en
Apoyo a la Lucha del Pueblo Namibiano por la Independencia 1/, y la
Declaracion y el Programa de Accion de Bangkok sobre Namibia !I aprobado por
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en sus sesiones plenarias
extraordinarias celebradas en .Bangkok. .

9. El Comité Especial considera que la adquisicion de armas nucleares
por el régimen racista de Sudafrica, dado su historial infamante de violencia
y agresion, es un esfuerzo mas de ese régimen por aterrorizar e intimidar a
los Estados independientes de la region, ala vez que constituye una amenaza
para toda la humanidad. La asistencia constante prestada al régimen de
Sudafrica por ciertos paises occidentales y otros Estados en las esferas
militar y nuclear contradice la oposicion declarada de esos paises a las
practicas racistas del régimen sudafricano y los convierte en participes
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voluntarios en sus politicas hegemônicas y criminales. En consecuencia, el
Comité condena la continuaciôn de la cooperaciôn que, en la esfera nuclear,
prestan ciertos paises occidentales y otros Estados, en particularlos Estados
Unidos e Isràel, a Sudafrica. Insta a los Estados interesados a que pongan
fin a toda colaboracion de ese tipo y, en particular, al suministro a
Sudâfrica de equipo, tecnologia, materiales nucleares y capacitaciôn conexa,
que aumentan su capacidad nuclear.

10. La militarizaciôn de Namibia ha llevado al reclutamiento forzoso de
namibianos, a un considerable aumento en la corriente de refugiados y a la
trâgica ruptura de la vida familiar del pueblo namibiano. El Comité Especial
condena enérgicamente el desplazamiento forzado y generalizado de namibianos
con fines militares y politicos y la implantaciôn del servicio militar
obligatorio para los namibianos y declara que todas las medidas del régimen
ilegal de ocupaciôn para imponer en Namibia la conscripci6n militar son nulas
y sin validez. A este respecte, el Comité insta a todos los gobiernos, los
organismos especializados y otras organizaciones intergubernamentales a que
presten Mayor asistencia material a los miles de refugiados que, a causa de la
politica opresiva del régimen de apartheid en Namibia y Sudafrica se han visto
forzados a huir a los Estados vecinos de primera linea.

11. El Comité Especi~l recuerda la resolucion ES-8/2 de la Asamblea
General, de 14 de septiembre de 1981, en la cual la Asamblea exhorto
encarecidamente a los Estados a "que de inmediato pongan fin, individual y
colectivamente, a todo trato con Sudafrica a. fin de aislarla completamente en
el plane politico, economico, militar y cultural".

12. El Comité Especial reprueba enérgicamente el establecimiento y
mantenimiento de bases y otras instalaciones militares por las Potencias
occidentales y sus aliados en los territorios coloniales bajo su
administracion, 10 cual obstaculiza la aplicaciôn de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales y es
incompatible con los propôsitos y principios de la Carta y la resolucion 1514
(XV1 de la Asamblea General.

13. El Comité Especial reitera su condena de todas las actividades
militares y disposiciones de caracter militar de las Potencias coloniales en
los territorios bajo su administracion que son perjudiciales para los
intereses y derechos de los pueblos coloniales y, en especial, para su derecho
a la libre determinacion y a la independencia. El Comité insta una vez mas a
las Potencias coloniales involucradas a que pongan fin a tales actividades y
eliminen dichas bases militares en cumplimiento de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y, en especial, del parrafo 9 del Plan de
Accion para la plena aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales que figura en el anexo a la
resolucion 35/118 de 11 de la Asamblea de diciembre de 1980.

14. El Comité Especial lamenta la continua enajenacion de tierras en los
territorios coloniales para instalaciones militares. Aunque se ha aducido que
los servicios que requieren esas instalaciones crean fuentes de empleo, la
utilizacion en gran escala de recur~os economicos y humanos locales para tal
fin absorbe sin embargo recursos que podrian aprovecharse con Mayor beneficio
para promover el desarrollo economico de los territorios interesados y es, por
10 tanto, contraria a los intereses de la poblacion de esos territorios.
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15. El Comité Especial pide al Secretario General que, por conducto del
Departamento de l:nformacion Pûblica de la Secretarîa, emprenda una campana
intensificada de publicidad para informar a la opinion pûblica mundial de los
hechos relacionaèlos con las actividades militares y las disposiciones de
caracter militar adoptadas en los territorios coloniales que obstaculizan la
aplicaci6n de la Declaraoiôn sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resoluciôn 1514 (XV) de la
Asamblea General.

16. El Comité Especial recomienda a la A' !mblea General que, habida
cuenta de la estrecha correlaci6n entre los dos temas, se ocupe en su
trigésimo nove no periodo de sesiones de un tema titulado "Actividades y
disposiciones de caraoter militar adoptadas por las Potencias coloniales en
los territorios bajo S~ administraciôn que puedan constituir un obstaculo para
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesiôn de la independencia a los .
paises y pueblos coloniales", en relaciôn con su examen, en la Cuarta
Comision, del tema titulado-"Actividades de los intereses extranjeros,
economicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicacion de
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Namibia y en todos los demas territorios bajo dominaciôn
colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo,
01 apartheid y la discriminaciôn racial en el Africa Meridional", como 10 hizo
en sus periodos de sesiones trigésimo séptimo y trigésimo octavo.

17. El Comité Especial decide, con sujeciôn a las directrices que pueda
dac al respecto la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
se~iones, seguir examinando el tema en su proximo periodo de sesiones.

C. Recomendacion del comité Especial

14. De conformidad con las decisiones tomadas en sus sesiones 1249a. y 1260a.,
celebradas el 13 de febrero y el 20 de agosto de 1984, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a la Asamblea General la aprobaciôn del siguiente proyecto de
decisiôn:

Actividades militares y disposiciones de caracter militar
adoptadas pot las Potencias coloniales en los territorios
bajd su administracion que puedan consêituir un obstaculo
para la aplicaciôn de la Declaraciôn sobre la concesi6n

de la independencia a los paises y pueblos coloniales

1. La Asamblea General, habi~ndo examinado el capitulo del informe del
Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales referente a un tema del programa del Comité
Especial, titulado "Actividades militares y disposiciones de caractee militar
adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios bajo su
administracion que puedan constituir un obstaculo para la aplicaciôn de la
Declaraciôn sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales· 9/, y recordando su decision 38/419 de 7 de diciembre de 1983
sobre este asunto, deplora 'el hecho de que las Potencias coloniales
interesadas no hayan tomado medidaS para responder al llamamiento que .
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la Asamblea les ha dirigido repetidamente, la ultima vez en el parrafo 10 de
su resoluciôn 38/54 de 7 de diciembre de 1983, para que retiren inmediata e
incondicionalmente sus bases e instalaciones militares de los territorios
coloniales y'se abstengan de establecer otras nuevas.

2. Recordando su resolucion 1514 (XV) Y todas las demas resoluciones de
las Naciones Unidas relativas a las bases e instalaciones militares en los
territorios coloniales y no autonomos, la Asamblea General reafirma su firme
convieeion de que existencia de bases e instalaciones militares en los
territorios interesados puede constituir un obstaculo importante para la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y que las Potencias administradoras interesadas
tienen, a ese respecto, la responsabilidad de asegurar que la existencia de
dichas bases e instalaciones no impida a la poblacion de los territorios el
ejercicio de su derecho a la libre determinacion y la independencia, de
conformidad con los propOsitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas. Ademas, consciente de la existencia de bases e instalaciones
militares de las Potencias administradoras interesadas y de otros paises en
esos territorios, la Asamblea insta a esas Potencias a que sigan adoptando
todas las medidas necesarias para no involucrar a dichos territorios en ningun
acto ofensivo contra terceros 0 actividad que interfiera con los asuntos de
terceros y cumplan escrupulosamente los propOsitos y principios de la Carta,
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas relativas a
las actividades y disposiciones de caracter militar adoptadas por las
Potencias coloniales en los territorios bajo su administracion.

'3. La Asamblea General deplora el hecho de que Sudafrica y las
Potencias coloniales sigan realizando actividades y adoptando disposiciones de
caracter militar y estableciendo y manteniendo bases y otras instalaciones
militares en Namibia y otros territorios coloniales en violacion de los
principios y propositQ.s de la Carta y de la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea.

4. La Asamblea General condena todas las actividadesmilitares y
disposiciones de caracter militar en los territorios'coloniales que priven a
los pueblos de que se trate de su derecho a la libre determinacion y a la
independencia.

5. La Asamblea General toma not~ de que en el Africa Meridional en
general, y en Namibia y sus alrededo~~s en particular, la situacion sigue
siendo critica debido a la ocupacion ilegitima del Territorio por Sudafrica.
El régimen ilegal de ocupacion ha recurrido a medidas desesperadas a fin de
reprimir por la fuerza las aspiraciones legitimas del pueblo y mantener su
control sobre el Territorio. Al intensificar su guerra contra el pueblo de
Namibia y su movimiento de liberacion nacional, la South West Africa Peoplels
Organization, que luchan por la libertad y la independencia, el régimen ha
cometido repetidos actos de agresion armada contra los paises independientes
vecinos de Africa, sobre todo Angola, que han causado la pérdida de muchas
vidas y daftos a la infraestructura ,economica.

6. Al tomar nota de que el Gobierno de Sudafrica ha seguido expandiendo
su red de bases militares y ha procedido a aumentar en forma nlasiva sus
fuerzas militares en Namibia, la Asamblea General condena la continuacion de
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la cooperaciôn que prestan a Sudafrica algunos Estados occidentales y otros
Estados al suministrarle armas y equipo militar, asi como tecnologia, incluso
tecnologia y,equipo nucleares, que podrian utilizarse para fines militares.
La Asamblea condena a Sudâfrica por el aumento constante y en gran escala de
sus fuerzas militares en Namibia, la introduccion del servicio militar
obligatorio para los namibianos, el reclutamiento y entrenamiento forzoso de
namibianos para ejércitos tribales y el reclutamiento de mercenarios y otros
agentes extranjeros a fin de poner en practica sus politicas de represiôn
interna y sus ataques militares contra Estados africanos independientes.
En este contexto, la Asamblea exhorta a todos los Estados a cooperar en la
adopciôn de medidas eficaces para impedir el reclutamiento, el entrenamiento
y el transito de mercenarios para prestar servicio en Namibia. A ese
respecto, la Asamblea tiene particularmente presentes las resoluciones
pertinentes de la Organizacion de la Unidad Africana, la Declaraciôn politica
aprobada por la Séptima Oonferencia de Jefes de Estado 0 de Gobierno de los
Paises No Alineados, celebrada en Nueva Delhi del 7 al 12 de marzo de 1983 ~,
el Comunicado Final de la Reuniôn en la Cumbre de los Estados de Primera
Linea, celebrada en Arusha, Republica Unida de Tanzania, el 29 de abril de
1984 li, el Comunicado Final del simposio regional sobre la ocupacion ilegal
de Namibia por Sudafrica: Amenaza a la paz y la seguridad internacionales,
celebrado en Arusha, Republica Unida de Tanzania, del 2 al 5 de abril de
1984 !l, las disposiciones pertinentes de la Declaracion aprobada por la
Conferencia Internacional sobre la alianza entre Sudafrica e Israel, celebrada
en Viena del 11 al 13 de julio de 1983 ~ Y las decisiones pertinentes
adoptadas por la Cuarta Oonferencia Islamica en la Cumbre, celebrada en
Casablanca, Marruecos, del 16 al 19 de enero de 1984 §I.

7. La Asamblea General, en consecuencia, exige la cesacion inmediata de
la guerra de opresiôn que libra el régimen racista minoritario contra el
pueblo de Namibia y su movimiento de liberaci6n nacional, asi como el
desmantelamiento, con caracter urgente, de todas las bases militares en el
Territorio. Reafirmando la legitimidad de la lucha del pueblo de Namibia para
alcanzar su libertad e independencia, la Asamblea hace un llamamiento a todos
los Estados para que presten a la South West AfricaPeople's Organization un
creciente apoyo moral y politico en fOL ma sostenida, asi como asistencia
militar, financiera y otro tipo de asistencia material para que pueda
intensificar su lucha por la liberaciôn de Namibia.

8. La Asamblea General condena la continuacion de la colaboracion y el
apoyo militares que prestan ciertos paises occidentales y otros Estados, en
particular los Estados Unidos de América e Israel, al Gobierno de Sudafrica
e insta a todos los Estàdos a que pongan fin a la colaboracion y apoyo a ese
Gobierno, en especial la venta de armas y otro material, que aumenta su
capacidad para librar guerras contra los Estados africanos vecinos. En
particular, la Asamblea insta,a todos los gobiernos a que observen
estrictamente las disposiciones de la resoluciôn 418 (1977) del Consejo de
Seguridad, de 4 de noviembre de 1977, en la que el Consejo, actuando en virtud
del Capitulo VII de la Carta, decidiô imponer sanciones concretas contra
Sudafrica. Al respecta, la Asamb~easenala, en particular, las disposiciones
pertinentes de su resoluciôn 38/36, de 1" de diciembre de 1983, de la
Declaracion y Programa de Acciôn de Paris sobre Namibia 7/ y la Declaracion y
el Programa de Accion de Bangkok sobre Namibia 8/ aprobado por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia en sus sesiones plenarias extraordinarias
celebradas en Bangkok.
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9. La Asamblea General considera que la adquisicion de armas nucleares
por el régimen racista de Sudafrica, dado su historial infamante de violencia
y agresion, es un esfuerzo mas de ese régimen por aterrorizar e intimidar a
los Estados independientes de la reg ion, a la vez que constituye una amenaza
para toda la humanidad. La asistencia constante prestada al régimen de
Sudafrica por ciertos paises occidentales y otros Estados en las esferas
militar y nuclear contradice la oposicion declarada de esos paises a las
practicas racistas del régimen sudafricano y los convierte en participes
voluntarios en sus politicas hegem6nicas y criminales. En consecuencia, la
Asamblea condena la continuaci6n de la cooperacion que, en la esfera nuclear,
prestan ciertos paises occidentales y otros Estados, en particular los Estados
Unidos e Israel, a Sudafrica. Insta a los Estados interesados a que pongan
fin a toda colaboracion de ese tipo y, en particular, al suministro a
Sudafrica de equipo, tecnologia, materiales nucleares y capacitacion conexa,
que aumentan su capacidad nuclear.
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12. La Asamblea General reprueba enérgicamente el establecimiento y
mantenimiento de bases y otras instalaciones militares por las Potencias
occidentales y sus aliados en los territorios coloniales bajo su
administracion, 10 cual obstaculiza la aplicacion de ia Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales y
es incompatible con los propositos y principios de la Carta y la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General.

10. La Asamblea General, tomando nota de que la militarizacion de
Namibia ha llevado al reclutamiento forzoso de namibianos, a un considerable
aumento en la corriente de refugiados y a la tragica ruptura de la vida
familiar del pueblo namibiano, la Asamblèa General condena enérgicamente el
desplazamiento forzado y generalizado de namibianos con fines militares y
politicos y la implantacion del servicio militar obligatorio para los
namibianos y declara que todas las medidas del régimen ilegal de ocupacion
para imponer en Namibia la conscripcion militar son nulas y sin validez.
A este respecto, la Asamblea insta a todos los gobiernos, los organismos
especializados y otras organizaciones intergubernamentales a que presten Mayor
asistencia rnaterial a los miles de refugiados que, a causa de la politica
opresiva del régimen de apartheid en Namibia y Sudafrica se han visto forzados
a huir a los Estados vecinos de primera linea.

-118-

11. La Asamblea General recuerda ~u resolucion ES-8/2 de 14 de
septiembre de 1981, en la cual exhortô encarecidamente a los Estados a "que de
inmediato pongan fin,· individual y colectivamente, a todo trato con Sudafrica
a fin de aislarla completamente en el plana politico, economico, militar y
cultural".

13. La Asamblea General reitera su condena de todas las actividades
militares y disposiciones de caracter militar de las Potencias coloniales en
los territorios bajo su administracion que son perjudiciales para los
intereses y derechos de los pueblos coloniales y, en especial, para su derecho
a la libre determinacion y a la independencia. La Asamblea insta una vez mas
a las Potencias coloniales involucradas a que pongan fin a tales actividades y
eliminen dichas bases militares e~ cumplimiento de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y, en especial, del parrafo 9 del Plan de
Accion para la plena aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
inde~ndencia a los paises y pueblos coloniales que figura en el anexo a la
resolubion 35/118 de la Asamblea de 11 de diciembre de 1~80.
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14. La Asamblea General lamenta la continua enajenaclon de tierras en
los territorios coloniales para instalaciones militares. Aunque se ha aducido
que los servicios que requieren esas instalaciones crean fuentes de empleo, la
utilizaci6n en gran escala de recursos econômicos y humanos locales para tal
fin absorbe sin embargo recursos que podrian aprovecharse con mayor beneficio
para promover el desarrollo economico de los territorios interesados y es, por
10 tanto, contraria a los intereses de la poblaciôn de esos territorios.

15. La Asamblea General pide al Secretario General que, par conducto del
Departamento de Informaci6n Publica de la Secretaria, continue una campafta
intensificada de publicidad para informar a la opiniôn publica mundial de los
hechos relacionados con las actividades militares y las disposiciones de
caracter militar adoptadas en los territorios coloniales que obstaculizan la
aplicaciôn de la Declaraci6n sobre la concesiôn de la independencia a los
pais~s y pueblos coloni.ales, contenida en la resoluciôn 1514 (XV) de la
Asamblea General.

16. La Asamblea General pide al Comité Especial que continue su examen
del terna y que informe al respecto a la Asamblea en su cuadragésimo periodo de
sesiones.

Notas

!I Documentos Oficiales de la Asamblea General,trigésimo octavo periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/38/23/Rev.l), cap. IV, parr. 11.

li A/38/132-S/15675, anexo, secc. l.

de
:a

y

y
sesiones,

A/AC.115/L.611.

Documentos Oficia1es de la Asamblea General, trigésimo noveno perîodo de
Suplemento No. 24 (A/39/24), parte Ill, cap. II, secc. C.l.
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!
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c .'
;)

:1
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i

il
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21 A/38/31l-S/l5883.

!I Véase A/39/l3l-S/~64l4 y Corr.l.

1/ Informe de la Conferencia Internacional en Apoyo de la Lucha del Pueblo
Namibiano por la Independencia, Paris, 25 a 29 de abril de 1983 (A/CONF.120/13),
parte III.

!I Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/39/24), parte II, cap. III, secc. B.

El presente capitulo.
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CAPITULO VII*

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESrON DE LA INDEPENDENCIA A
LOS PAISES y PUEBLOS COLONIALES POR LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS y LAS

INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesion, de 13 de febrero de 1984, siguiendo las sugerencias del
Presidente sobre la organizacion de los trabajos del Comité Especial
(A/AC.I09/L.1496), éste decidio, entre otras cosas, exa,.inar el tema por separado y
remitirlo a su Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia para que 10
examinara e informara al respecto.

2. El comité Especial examiné el tema en s~s sesianes 1254a., 1259a., 1262a.,
1264a. y 1265a. celebradas entre el 13 y el 22 de agosto de 1984.

3. Para el examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
de la resolucion 38/51 de la Asamblea General, de 7 de diciembre de 1983, relativa
a la aplicacion de la Declaracion por los organismos especializados y las
institucionés relacionadas con las Naciones Unidas. En el parrafo 28 de esa
resolucion, la Asamblea pedia al Comité que siguiera "examinando esta cuestiôn e
informase al respecta a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité también tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resolucion 35/118 de la Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo figura
el Plan de accion para la plena aplicacion de la Declaracion. El Comité también se
guio por las disposiciones pertinentes de otras resoluciones de la Asamblea, en
particular la resolucion 38/36, de 1· de diciembre de 1983, relativa a Namibia.

4. El Comité Especial tuvo también presentes las disposiciones de la
resolucion 1984/55 del Consejo Economico y Social, aprobada en la 48a. sesion
plenaria del Consejo, de 25 de julio de 1984. En el parrafo 15 de esa resolucion,
el Consejo seftalaba lia la atencion del Comité Especial ••• la presente resolucion,
asi camo los debates celebrados en el segundo periodo ordinario de sesiones de 1984
del Consejo acerca de este tema" (E/1984/SR.48).

5. Para su examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista el informe del
Secretario General (A/39/293 y Add.1-3), preparados en cumplimiento del pedido que
le habia dirigido la Asamblea General en el parrafo 26 de s~ resolucion 38/51, en
los. que figuraba informacion sobre las medidas adoptadas por las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas para aplicar las resoluciones de las Naciones Unidas
mencionadas supra. El Comité Especial tuvo también a la vista una nota conexa de
la Secretaria (A/AC.I09/L.1504).

6. En la 1254a. sesion, de 13 de agosto (véase A/AC.109/PV.1254), el Presidente
presento su informe sobre el tema (A/AC.109/L.1509), en el que figuraba una resefta
de las consultRs que habla celebrado, de acuerdo al parrafo 27 la resolucion 38/51
de la Asamblea General, con el Presidente del Consejo Economico y Social.

* Publicado previamente como parte del documenta A/39/23 (Part IV).
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7. En la 12S9a. sesion, de 17 de agosto, el Presidente del Subcomité de
Peticiones, Informacion y Asistencia present6 el 238' informe del Subcomité
(A/AC.I09/L.1S14 y Add.l). El informe contenia una resefia de las consultas
celebradas por el Subcomité durante el ano, en la Sede, con representantes de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentar.:i6n (FAO), la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS), el Fondo Monetario Internacional (FMI), la
Organizaci6n Internacional del Trabajo (OIT), la organizaci6n de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), el Banco Mundial y el
Organismo Internacional de Energia At6mica ,OIEA) (A/AC.ID9/L.1514 y Add.l). El
informe contenia ademas las conclusiones y recomendaciones del Subcomité sobre el
tema (A/AC.I09/L.1514, parr. 7). El 23S' informe del Subcomité (A/AC.109/L.IS03 y
Add.l), aprobado por el comité Especial en su 12S3a. sesi.on, de 7 de agosto,
contenla ademas una referencia al tema.

8. En la misma sesi6n formulé una declaraci6n el representante de Checoslovaquia
(A/AC.I09/PV.1259).

9. En la 1262a. sesi6n, de 21 de agosto, el representante de Bulgaria present6 un
proyecto de resoluci6n sobre el tema (A/AC.I09/L.1530), copatrocinado por
Afganistan, Cuba, Checoslovaqula, Etiopia y la Republica Arabe Siria.

10. En la misma sesion, el Comité Especial aprob6 el 238' informe del Subcomité de
Peticiones, Informaci6n y Asistencia (A/AC.I09/L.IS14 y Add.l) e hizo suyas las
conclusiones y recomendaciones contenidas en el mismo (véase el anexo deI presente
capitulo), en la inteligencia de que se dejaria constancia en el acta de la sesi6n
de las reservas que hablan expresado los miembros. Quedaba igualmente entendido
que se celebrarian consultas, cuando correspondiese, sobre la aplicaci6n de las
recomendaciones concretas que figuraban en el informe. Formularon declaraciones
los representantes de MalI, Iraq y Australia (A/AC.l09/PV.1262).

Il. En la l264a. sesién, de 22 de agosto, el Presidente sefia16 a la atencién de
los miembros un error tipografico en el proyecto de resoluci6n A/AC.I09/L.1530
(A/AC.l09/PV.1264).

12. En la 126Sa. sesi6n, de 22 de agosto, el Comité Especial aprob6 el proyecto de
resoluci6n (A/AC.109/L.1530 por 20 votas contra ninguno y 2 abstenciones (véase el
parr. 14). Hicieron uso de la palabra para explicar sus votos los representantes
de Chile, Suecia y Australia (A/AC.I09/PV.1265). El Presidente formu16 una
declaraci6n (A/AC.I09/PV.l265).

13. El 24 de agosto, el texto de la resoluci6n (A/AC.l09/797), junto con un
ejemplar del 238" informe del Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia
(A/AC.I09/L.1S14 y Add.l) fueron transmitidos a la Organizaci6n de la Unidad
Africana (OUA) y a los organismos especializados y otras organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas.

B. Decision del Comité Especial

14.' A continuaci6n se transcribe el texto de la resolucion (A/AC.109/797) ,
aprobado por el Comité Especial en su 126Sa. sesi6n de 22 da agosto de 1984, a que
se hace referencia en el parrafo 12:
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El Comité Especial,

Habiendo examinado los informes presentados por el Secretario General !l,
el Presidente ~/ y el Subcomité de Peticiones, Informacion y Asistencia 11 y
una nota de la Secretaria i/ acerca del tema titulado "Aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paîses y pueblos
coloniales por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas",

Recordando la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, y el Plan de accion para la
plena aplicacion de la Declaraciôn, que figura en el anexo de la resolucion
35/118 de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 1980, asi como todas las
demâs resoluciones pertinentes aprobadas por la Asamblea General sobre el
tema, en especial la resolucion 38/51, de 7 de diciembre de 1983,

Recordando asimismo las resoluciones ES-8/2, de 14 de septiembre de 1981,
y 38/36, de 1- de diciembre de 1983 de la Asamblea General, sobre la cuestion
de Namibia,

Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la Declaracion de
Paris y el Pr09rama de Accion sobre Namibia ~, aprobados en la Conferencia
Internacional en Apoyo a la Lucha del Pueblo de Namibia por la Independencia,
y la Declaraci6n y el Pr09rama de Accion sobre Namibia aprobado por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, el 25 de maya de 1984, en su sesion
plenaria extraordinaria celebrada en Bangkok §l,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la Declaracion
Politica aprobada por la Séptima Conferencia de Jefes de Estado 0 de Gobierno
de los Paises no Alineados, celebrada en Nueva Delhi del 7 al 12 de marzo
de 1983 21 y otros documentos del Buro dé Coordinaci6n de los Paises no
Alineados,

Tomando nota del comunicado final de la Reunion en la Cumbre de los
Estados de Primera Linea, celebrada en Arusha, Republica de Tanzania, el 29 de
abril de 1984 ~,

Consciente de que la lucha del pueblo de Namibia en pro de la libre
determinacion y la independencia estâ en su etapa crucial y se ha
intensificado fuertemente como consecuencia de la escalada de la agresion del
régimen colonialista ilegal de Pretoria contra el pueblo del Territorio y el
aumento del apoyo general que prestan a ese régimen ciertos paises
occidentales, especialmente los Estados Unidos de América e Israel, a 10 que
se suman los intentos de privar al pueblo de Namibia de las victorias que a
tan alto precio ha alcanzado en su luch~ por la liberacion, y que, por 10
tante, corresponde que toda la comunidad internacional intensifique
decisivamente su accion concertada en apoyo del pueblo de Namibia y de su
unico y auténtico representante, la South West Africa People's Organization,
para el lO9ro de su objetivo,

Gravemente preocupado por las constantes tentativas !mperialistas y
neocolonialistas de demorar la consecucion de la independencia de Namibia, asi
coma por la politica agresiva de Sudâfrica para desestabilizar a los Estados
independientes deI Africa meridional, sobre todo a los Estados de primera
linea, 0
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Profundamente consciente de la critica y persistente necesidad que tienen
el pueblo namibiano y su movimiento de liberacién nacional, la South West
Africa People's Organization, y los pueblos de otros territorios coloniales de
recibir asistencia concreta de los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema ~~ las Naciones Unidas, en su lucha por liberarse
del dominio colonial y en SL esfuerzos por lograr y consolidar su
independencia nacional,

Reafirmando la responsabilidad de los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de tomar todas las medidas
necesarias, dentro de sus respectivas esferas de competencia, para lograr la
plena y pronta aplicacién de la Declaraciôn sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y otras resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, especialmente las relativas a la
pre~tacién de asistencia moral y material, con caracter prioritario, a los
pueblos de los territorio$ coloniales ya sus movimientos de liberacién
nacional,

Profundament~ preocupado por el hecho de que, si bien se han hecho
progresos en la prestacién de asistencia a los refugiados de Namibia, las
medidas tomadas hasta ahora por las organizaciones interesadas para prestar
ayuda al pueblo del Territorio, por conducto de su movimiento de liberacién
nacional, la South West Africa People's Organization, sigan siendo
insuficientes para satisfacer las urgentes y crecientes necesidades deI pueblo
namibiano,

Expresando su firme esper~nza de que los contactos y consultas mas
estrechos entre los organismos especializados y demas organizaciones deI
sistema de las Naciones Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana y el
movimiento de liberacién nacional interesado ayuden a superar las dificultades
de procedimiento y de otra indole que han impedido 0 demorado la ejecucién de
algunos programas de asistencia,

~ecordando la resolucién 38/36 C de la Asamblea General, de l' de
diciembre de 1983, en que se pide a todos los organismes especializados y
demas organizaciones e instituciones deI sistema de las Naciones Unidas que
acepten a Namibia, represe • por el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, Autoridad Administ~adora legal del Territorio, coma miembro de pleno
derecho,

Expresando su reconocimiento a la Secretarla General de la Organizacién
de la Unidad Africana por la cooperacion y la asistencia que ha continuado
prestando a los organismos ~specializados y demas organizaciones del sistema
de las Naclones Unidas en relacion con la aplicacion de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Expresando también su reconocimiento a los gobiernos de los Estados de
primera linea por el firme apoyo prestado al pueblo de Namibia y a su
movimiento de liberacion nacional, la South West Africa People's Organization,
en su lucha justa y legitima por iograr la libertad y la independencia, "a
pesar de la intensificacion de los ataques armados de las fuerzas del régimen
racista de Sudafrica, y consciente de las necesidades especiales de asistencia
que tienen dichos gobiernos a ese respecta,
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Tomando nota de los constantes esfuerzos realizados por el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo para prestar asistencia a los
movimientos de liberacion nacional y elogiando la iniciativa de dicho Programa
de establecer conductos para el mantenimiento de consultas y contactos
peri6dicos mas estrechos entre los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, por una parte, y la
Organizacion de la Unidad ~fricana y los movimientos de liberacion nacional,
por la otra,

Encomiando la contribucion sustancial que continua hacienda la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y el apoyo eficaz que brinda a los movimientos de
liberacion nacional a fin de educar a la poblacion de los territorios
coloniales para la libre determinacion y la independencia,

Tomando nota asimismo del apoyo prestado por los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a la
ejecucion del Programa de la Nacion Namibiana, de conformidad con la
resolucion 32/~ ~ de la Asamblea General," de 4 de noviembre de 1977,

Lamentando los continuos vinculos que mantienen con Sudafrica y la
asistencia que prestan a ésta ciertos organismos especializados en las esferas
financiera, economica, técnica y de otra indole en contravencion de las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

Gravemente preocupado por la continua colaboracion que sigue existiendo
entre el Fondo Monetario Internacional y el Gobierno de Sudafrica,
desatendiendo las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en especial
la resojuc Iôn 37/2', de 21 de octubre de 1982,

Teniendo presente la importancia de las actividades de las organizaciones
no gubernamentales para poner fin a la asistencia que aun prestan a Sudafrica
ciertos organismos especializados, y teniendo en cuenta las consultas del
Comité Especial con las organizaciones no gubernamentales en el curso del
seminario de organizaciones no gubernamentales con sede en Europa sobre la
difusion de informacion sobre la descolonizacion, organizado por el Comité
Especial en Viena del 21 al 23 de febrero de 1984 2/,

Consciente de la necesidad de mantener en examen permanente las
actividades de los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas relacionadas con la aplicacion de las diversas
decisiones de las Naciones Unidas sobre la descolonizacion,

1. Toma nota deI informe de su Presidente y hace suyas las
observaciones y sugerencias que figuran en él~

2. Toma.nota del informe del Subcomité de Peticiones, Informacion y
Asistencia y de las conclusiones y recomendaciones que figuran en él~

3. Reafirma que los organismbs especializados y demas organizaciones e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas deben seguir tomando coma
guia las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas en sus esfuerzos por
contribuir, dentro de sus esferas de competencia, a la plena y pronta
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aplicacion de la Declaraci6n sobre la concesi6n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resoluci6n 1514 (XV) de la
Asamblea General;

4. Reafirma también que, como corolario del reconocimiento por la
Asamb1ea General, el Consejo de Seguridad y otros organos de las Naciones
Unidas de la 1egitimidad de la 1ucha de los pueblos coloniales por ejercer. su
derecho a la libre determinaci6n y la independencia, los organismos
especia1izados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas deben
prestar toda la asistencia moral y materia1 necesaria a esos pueblos y a sus
movimientos de liberaci6n naciona1;

5. Expresa su reconocimiento a los organismos especia1izados y a las
demas organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas que, en diversa
medida, han seguido cooperando con las Naciones Unidas y la organizacion de la
Unidad Africana en la aplicacion de la Declaracion y otras reso1uciones
pertinentes de las Naciones Unidas, e insta a todos los organismos
especializados y a las demas organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas
a que ace1eren la plena y pronta aplicaci6n de las disposiciones pertinentes
de esas Lesoluciones;

6. Expresa su preocupacion por el hecho de que la asistencia prestada
hasta el momento por a1gunos organismes especializados y otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas a los pueblos coloniales, en especial al de
Namibia, y a su movimiento de 1iberacion naciona1, la South West Africa
People' s orqaniaat ion , diste ,'e ser suficiente para atender a las necesidades
reales de esos pueblos;

7. Pide a todos los organismos especializados y demas organizaciones y
organismos del sistema de las Naciones Unidas que, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y deI Consejo de Seguridad,
tomen todas la~ medidas necesarias para denegar al régimen racista de Sudafrica
toda forma de cooperacion y asistencia en las esferas financiera, economica,
técnica y de otra indole, y que interrumpan todo apoyo a ese régimen hasta que
el pueblo de Namibia ejerza plenamente su derecho inalienable a la libre
determinacion, la libertad y la independencia nacional en una Namibia unida y
hasta que se haya erradicado totalmente el inhumano slstema de apartheid,

8. Reitera su conviccion de que los organismes especializados y demas
organizaciones y organos del sistema de las Naciones Unidas dGben abstenerse
de adoptar cualquier medida que pueda entraftar reconocimiento 0 apoyo en
cuanto a la legitimidad de la dominaci6n del Territorio por el régimen racista
de Sudafrica;

9. Deplora que, pese a las repetidas seguridades dadas por el
representante del Banco Mundial en el sentido de que el Banco ha puesto fin a
sus relaciones comercia1es con el régimen de Sudafrica, el Banco Mundial y
también el Fondo Monetario Internacional sigan manteniendo relaciones con el
régimen racista de Pretoria, como 10 indica el hecho de que Sudafrica siga
siendo miembro de ambos organisrnos, y expresa la opinion de que esos dos
organismos deben poner fin a todo vincu10 con el régimen racista;

10. Condena enérgicarnente la persistente colaboracion entre el FOndo
Monetario Internacional y Sudâfrica, desatendiendo las repetidas resoluciones
en sentido contrario aprobadas por la Asarnblea General, en particular la
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concesi6n de un préstamo de 1.100 millones de dolares EE.UU. a Sudafrica en
noviembre de 1982 en desafio a la resoluci6n 37/2 de la Asamblea General, e
insta al Fondo Monetario Internacional a que rescinda ese préstamo, ponga
término a esa colaboraci6n, y no conceda nuevos préstamos al régimen racista
de Sudafrica;

11. Elogia a las organizaciones no gubernamentales que, con sus
actividades, como 10 ilustra la cooperacion entre el Centro de politica
Internacional y el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, estan ayudando
a informar a la opinion publica en los Estados Unidos de América y en otros
paises, sobre la asistencia prestada por el Fondo Monetario Internacional a
Sudafrica y a movilizarla en contra de dicha asistencia, e insta a todas las
organizaciones no gubernamentales a que redoblen sus esfuerzos a este respecto,

12. Insta una vez mas a los jefes ejecutivos del Banco Mundial y del
Fondo Monetario Internacional a que seftalen especialmente a la atencion de sus
respectivos organos rectores la presente resolucion, con miras a formular
programas concretos en beneficio de los pueblos de los territorios coloniales,
particularmente de Namibia;

13. ~ a los organismos especializados y demas organizaciones deI
sistema de las Naciones Unidas que, como cuesti6n de urgencia, presten 0 sigan
prestando toda la asistencia moral y material posible a los pueblos coloniales
que luchan por liberarse deI dominio colonial, teniendo en cuenta que la
asistencia no solo debe responder a sus necesidades inmediatas, sino también
crear condiciones propicias para el desarrollo después de que hayan ejercido
su derecho a la libre determinaci6n y a la independencia,

14. Pide una vez mas a los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que sigan brindando a los
Estados de reciente independencia y a los paises proximos a independizarse
toda su ayuda moral y material;

"

15. Reitera su recomendacion de que los organismos especializados y
otras organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas establezcan 0 amplien
sus contactos y su colaboracion con los pueblos coloniales Y'sus movimientos
de liberacion, directamente 0, cuando sea oportuno, por conducto de la
Organizaci6n de la Un~dad Africana, y que examinen sus pr~edimientos para
formular y preparar programas y proyectos de asistencia y los hagan mas
flexibles a fin de poder prestar sin demora la asistenèia necesaria para
ayudar a los pueblos coloniales y sus movimientos de liberaci6n nacional
en su lucha por ejercer su derecho inalienable a la libre determinaci6n
y a la independencia de conformidad con la resoluci6n 1514 (XV) de la
Asamblea General;

16. Observa con satisfaccion que la South West Africa People's
Organization continua beneficiandose de varios programas establecidos dentro
del marco del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia en Lusaka y que el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en cooperacion con la South West
Africa People's Organization, continua representando al pueblo de Namibia en
reuniones de los organismos especia~izados y de otras organizaciones deI
sistema de las Naciones Unidas, e insta a estos organismos y organizaciones a
que aumenten su asistencia a la South West Africa people's Organization, al
Instituto de las Naciones Unidas para Namibia y al Programa de la Nacion
Namibiana,
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17. Recomienda que, en los programas de las futuras reuniones de alto
nivel entre la Secretaria General de la Organizacion de la Unidad Africana, la
Secretaria de las Naciones Unidas y las secretarias de ocras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, se incluya un tema separado sobre la
asistencia a los movimientos de liberacion nacional reconocidos por la
Organizacion de la Unidad Africana, con miras a fortalecer mas aUn las
actuales medidas de coordinacion de actividades a fin de asegurar la mejor
utilizacion posible de los recursos disponibles para ayudar a los pueblos de
los territorios coloniales;

18. Insta a los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que aun no 10 hayan hecho a que incluyan en los
programas de las reuniones ordinarias de sus organos rectores un tema separado
sobre los progresos que han realizado en la aplicacion de la Declaracion y
otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;

19. Toma nota con satisfaccion de las disposiciones adoptadas por varios
organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas para permitir que los representantes de los movimientos de liberacion
nacional reconocidos por la Organizacion de la Unidad Africana participen
plenamente como observadores en las actuaciones relacionadas con asuntos de
interés para sus respectivos paises, e insta a los organismos y organizaciones
que todavia no 10 hayan hecho a que sigan este ejemplo y adopten sin demora
las disposiciones necesarias;

20. Toma nota· con satisfaccion de la inclusion de Namibia, representada
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, como miembro de varios
organismos y organizaciones de las Naciones Unidas, e insta a los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que
hasta la fecha no hayan aceptado al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia como miembro de pleno derecho, a que 10 hagan sin demora;

21. Insta a los organismos especializados y demas organizaciones e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas a que, camo cuestion
prioritaria, presten una asistencia material sustancial a los gobiernos de los
Estados de primera linea para que puedan apoyar mas eficazmente la luchadel
pueblo de Namibia por la libertad y la independencia y hacer frente a la
violacion de su integridad territorial por las fuerzas armadas del régimen
racista de Sudafrica, directamente 0, como en el caso de Angola y Mozambique,
por medio de grupos titeres traidores al serv1cio de Pretoria;

22. Insta a los organismo~ especializados y demas organizaciones e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas a que presten asistencia para
acelerar los progresos en todos los sectores de la vida nacional de los
territorios pequenos, y particularmente en el desarrollo de sus economias;

23. ~ a la Asamblea General que recomiende °a todos los gobiernos que
intensifiquen sus esfuerzos en los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de que sean miembros para
asegurar la plena y eficaz aplicacion de la Declaracion y las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas y que, a ese respecto, den prioridad a la
cuestion de prestar asistencia en forma urgente a los pueblos de los
territorios coloniales y a sus movimientos de liberacion nacional;
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24. Recomienda que la Asamblea General, en su trigésimo noveno periodo
de sesiones, reitere su propuesta de que, con arreglo al articulo III del
Convenio Constitutivo entre las Naciones Unidas y el Fondo Monetario
Internacional !QI, se incluya con caracter de urgencia en el programa de la
Junta de Gobernadores del Fondo Monetario Internacional el tema de las
relaciones entre el Fondo y Sudafrica, y que la Asamblea General reitere
ademas su propuesta de que, en cumplimiento del articulo II del Convenio
Constitutivo, los organos pertinentes de las Naciones Unidas participen en
toda reunion de la Junta de Gobernadores que el Fondo convoque con el fin de
examinar el tema mencionado, e insta al Fondo a que examine sus relaciones con
Sudafrica en su reunion anual, de conformidad con el Convenio mencionadoJ

25. Seftala a la atencion de los organismes especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas el Plan de accion para la
plena aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, que figura en el anexo de la resolucion
35/118 de la Asamblea General, en particular, las disposiciones en que se
exhorta a los organismos y demas organizaciones a que presten toda la
asistencia moral y material posible a los pueblos de los territor:os
coloniales y a sus movimientos de liberacion nacional;

26. Insta a los jefes ejecutivos de los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que, teniendo en
cuenta 10 dispuesto en los parrafos 15 y 25 supra, formulen, con la
cooperacion activa de la Organizacion de la Unidad Africana cuando proceda,
propuestas concretas para la plena aplicacion de las decisiones pertinentes de
las Naciones Unidas, en especial programas concretos de asistencia a los
pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos de liberacion
nacional, y que las presenten a sus respectivos organes rectores y
legislativos como asunto de caracter prio~itatioJ

27. Pide al Secretario General que siga ayudando a los organismos
especializ~y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a
elaborar medidas apropiadas para aplicar las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas y que prepare, con la as Iacencfa de dichos organismes y
organizaciones, para presentarlo a lc~ organos competentes, un informe sobre
las medidas tomadas desde la distribucion de su informe anterior en aplicacion
de las resoluciones pertinentes, incluida la presente; .

28. ~ al Consejo Economico y Social que, en consulta con el comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, siga considerando medidas apropiadas para coordinar las politicas
y actividades de. los organismes especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas en aplicacion de las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General;

29. ~ a todos los organismos especializados y demas organizaciones
del .sistema de las Naciones Unidas que celebren, en sus respectivas esferas,
el vigésimo quinto aniversario de la'aprobacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales y presenten un
informe al secretario General sobre las medidas adoptadas;
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30. Decide, con sujecion a las directrices que la Asamblea General
senale en su trigésimo noveno periodo de sesiones, seguir examinando esta
cuestion e informar al respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo
periodo de sesiones.

C. Recomendacion deI Comité Especial

15. De conformidad con las decisiones tomadas en sus sesiones 1249a. y 1260a., de
13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el Comité Especial recomienda a la
Asamblea General la aprobacion del siguiente proyecto de resolucion:

Apficacion de la Declaracion sobre la conces~on de la independencia a
los paises y pueblos coloniales por los organismes especializados y las

instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado "Aplicacion de la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas con
las Naciones Unidas",

Recordando la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en su resolucion 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, y el Plan de accion para la plena aplicacion de la
Declaracion, que figura en su resolucion 35/118 de 11 de diciembre de 1980,
asi como todas las demas resoluciones pertinentes aprobadas por la Asamblea
General sobre el tema, en especial las resoluciones 38/51, de 7 de diciembre
de 1983 sobre el tema y 38/36, de 1" de diciembre de 1983, relativa a la
cuestion de Namibia,

Habiendo examinado los informes sobre el tema presentados por el
Secretario General !l, el Consejo Economico y Social !!I y el Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales g;,

Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de la Declaracion de
Paris y el Programa de Accion sobre Namibia ~ aprobados en la COnferencia
Internacional en Apoyo a la Luc~a del Pueblo de Namibia por la Independencia,
y la Declaracion y el Programa de Accion sobre Namibia §/ aprobado por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 25 de mayo de 1984, en su
sesion plenaria extraordinaria celebrada en Bangkok,

Teniendo presentes las disposiciones pertinentès de la Declaracion
politica aprobada por la Séptima COnferencia de Jefes de Estado 0 de Gobierno
de Paises no Alineados celebrada.en Nueva Delhi del 7 al 12 de marzo de-
1983 1/, y otros documentos deI Buro de Coordinacion de los Paises no
Alineados,

Tomando nota deI comunicado final de la Reunion en la Cumbre de los
Estados de Primera Linea, celebrada e~ Arusha, Republica Unida de Tanzania, el
29 de abril de 1984 ~/,



Consciente de que la lucha del pueblo de Namibia en pro de la libre
determinaci6n y la independencia esta en su etapa crucial, y de que se ha
intensificado fuertemente coma consecuencia de la escalada de la agresion del
régimen colonialista ilegal de Pretoria contra el pueblo del Territorio y el
aumento del apoyo general que prestan a ese régimen ciertos paises
occidentales, especialmente los Estados Unidos e Israel, a 10 que se suman los
intentos de privar al pueblo de Namibia de las victorias que a tan alto precio
ha alcanzado en su lucha por la liberacion, y que por 10 tanto corresponde que
toda la comunidad internacional intensifique decisivamente la accion
concertada en apoyo deI puebla de Namibia y de su unico y auténtico
representante, la South West Africa People's Organization, para el lO9ro de
sus objetivos,

~

Gravemente preocupada por las constantes tentativas imperialistas y
neocolonialistas de demorar la consecuci6n de la independencia de Namibia, asî
como por la politica agresiva de Sudafrica para desestabilizar a los Estados
independientes del Africa meridional, sobre todo a los Estados de primera
linea,

Profundamente consciente de la critica y persistente necesidad que tienen
el pueblo de Namibia y su movimiento de liberacion nacional, la South West
Africa People's Organization, y los pueblos de otros territorios coloniales de
recibir asistencia concreta de los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en su lucha por liberarse
del dominio colonial y en sus esfuerzos por lograr y consolidar su
independencia nacional,

Reafirmando la responsabilidad de los organismos especializados y
demas organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas de tomar todas las
medidas necesarias, dentro de sus respectivas esferas de competencia, par~

lograr la plena y pronta aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales y ·otrasresoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, especialmente las relativas a la
prestacion de asistencia moral y material, con caracter prioritario, a los
pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos de ·.liberacion
nac ional,

Profundamente preocupada por el hecho de que, si bien se han hecho
progresos en la prestaci6ù de asistencia a los refugiados de Namibia, las
medidas tomadas hasta ahora por las organizaciones interesadas en relacion con
la prestaci6n de asistencia al pueblo del Territorio, por conducto de su
movimiento de liberacion nacional, la South West Africa People's Organization,
sigan siendo insuficientes para satisfacer las urgentes y crecientes
necesidadesdel pueblo de Namibia,

Expresando su firme esperanza de que los contactos y consultas mas
estrechos entre los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y la Organizacion de la Unidad Africana y el
movimiento de liberacion nacional interesado ayuden a superar las dificultades
de procedimiento y de otra indole qu~ han impedido 0 demorado la ejecucion de
algunos programas de asistencia,

Recordando su resolucion 38/36 C, deI 1° de diciembre de 1983, en la
que se pide a todos los organismos especializados y demas organizaciones e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas que acepten a Namibia,
representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, Autoridad
Administradora legal de Namibia, ~omo miembro de pleno derecho,
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Expresando SU reconocimiento a la Secretaria General de la Organizacion
de la Unidad Africana por la cooperacion y la asistencia que continuamente ha
prestado a los organismos especializados y demâs organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas en relacion con la aplicacion de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Expresando también su reconocimiento a los gobiernos de los Estados de
primera linea por el firme apoyo prestado al pueblo de Namibia y a su
movimiento de liberacion naciona~, la South West Africa People's Organization,
en su lucha justa y legitima por lograr la libertad y la independencia, a
pesar del incremento de los ataques armados de las fuerzas del régimen racista
de Sudafrica, y consciente de las necesidades particulares de asistencia que
tienen dichos gobiernos a ese respecto,

Tomando nota de los constantes esfuerzos realizados por el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo para prestar asistencia a los
movimientos de liberacion nacional y elogiando la iniciativa adoptada por
dicho Programa de establecer conductos para el mantenimiento de consultas y
contactos periOdicos mas estrechos entre los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, por una parte, y la
Organizacion de la Unidad Africana y los movimientos de liberacion nacional,
por la otra, en la formulacion de programas de asistencia,

Encomiando la contribucion sustancial que continûa haciendo la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
a la aplicaci'on de "la Declaracion sobre la conceaâôn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y el apoyo eficaz que brinda a los movimientos de
liberacion nacional a fin de educar a la poblacion de los Territorios
coloniales para la libre determinacion y la independencia,

Tomando nota asimismo del apoyo prestado por los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a la ejecucion del Programa de la Nacion Namibiana, de conformidad con la
resolucion 32/9 A de la Asamblea General, de 4 de noviembre de 1977,

Lamentando los continuos vinculos con Sudafrica y la asistencia que
prestan a ésta ciertos organismes especializados en las esferas financiera,
economica, té~nica y de otra indole en contravencion de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Gravemente preocupada por la continua colaboracion entre el Fondo
Monetario Internacional y el Gobierno de Sudafrica, desatendiendo
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en especial la
resolucion 37/2, de 21 de octubre de 1982:

Teniendo presente la importancia de las actividades de las organizaciones
no gubernamentales tendientes a poner fin a la asistencia que aûn prestan a
Sudafrica ciertos organismos especializados, y teniendo en cuenta las
consultas del Comité Especial con las organizaciones no gubernamentales y las
conclusiones y recomendaciones sobre el serninario de o~ganizaciones no
gubernamentales con sede en Europa sobre la difusion de informacion sobre la
descolonizacion, organizado por el Comité Especial en Viena del 21 al 23 de
febrero de 1984 !l,
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Consciente de la necesidad de mantener en examen permanente las
actividades de los organismos especializados y demas organizaciories del
sistema de las Naciones Unidas en la aplicacion de las diversas decisiones de
las Naciones Unidas relacj-nadas con la descolonizacion, .

1. Aprueba el capitulo deI informe deI Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecta a la aplicacion de la Declara~i6n sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a
esta cuestion 16IJ

2. Reafirma que los organismos especializados y dernas organizaciones
e instituciones del sistema de las Naciones Unidas deben seguir orientandose
por las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas en sus esfuerzos por
contribuir, dentro de sus esferas de competencia, a la aplicacion plena y
rapida de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea GeneralJ

3. Reafirma también que el reconocimiento por la Asamblea General,
el Consejo de Seguridad y otros organos de las Naciones Unidas de la
legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales por ejercer su derecho a la
libre determinacion y la independencia tiene como corolario la prestacion por
los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas de toda la asistencia moral y material necesaria a esos
pueblos y sus movimientos de liberacion nacionalJ

4. Expresa su reconocimiento a los organismes especializados y otras
organizaciones del 'sistema de las Naciones Unidas que, en diversa medida, han
seguido cooperando con las Naciones Unidas y la Organizacion de la Unidad
Africana en la aplicacion de la Declaracion y de las demas resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, e insta a todos ~os organismos
especializados y a las d~mas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a que aceleren la aplicacion plena y rapida de las disposiciones pertinentes
de esas resolucionesJ

5. Expresa su preocupacion por el hecho de que la asistencia prestada
hasta el momento por algunos organismes especializados y otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas a los pueblos coloniales, en especial al de
Namibia y a su movimiento de liberacion nacional, la South West Africa
People's Organization, diste de ser suficiente para atender a las necesidades
reales de esos pueblosJ

6. Pide a todos los organismos especializados y demas organizaciones y
organismos deI sistema de las Naciones Unidas que, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y deI Consejo de Seguridad,
tomen todas las medidas necesarias para denegar al régimen racista de
Sudafrica toda forma de cooperacion y asistencia en las esferas financiera,
economica, técnica y de otra indole, y que int~rrumpan todo apoyo a ese
régimen hasta que el pueblo de Namibia ejeiza plenamente su derecho
inali~nable a la libre determinacion, ~a libertad y la independencia nacional
en una Namibia unida y hasta que se haya erradicado totalmente el inhumano
sistema de apartheidJ
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7. Reitera su conviccion de que los organismos especializados y demas
organizaciones y organos del sistema de las Naciones Unidas deben abstenerse
de adoptar cualquier medida que pueda entraftar reconocimiento 0 apoyo en
cuanto a la legitimidad de la dominaciou del Territorio por el régimen raci:sta
de Sudafrica,

8. Deplora que, pese a las declaraciones hechas por el representa~te

del Banco Mundial en el sentido de que el Banco ha puesto fin a sus relaciones
comerciales con el régimen de Sudafrica, el Banco Mundial y también el Fondo
Monetario Internacional sigan manteniendo relaciones con el régimen racista de
Pretoria, como 10 ilustra el hecho de que Sudafrica siga siendo miembro de
ambos organismos, y expresa la opinion de que esos dos organismos deben poner
fin a todo vinculo con el régimen racista,

. 9. COndena enérgicamente la persistente colaboracion entre el Fondo .
Monetario Internacional y Sudafrica, desatendiendo las repetidas resoluciones
en sentido contrario aprobadas por la Asamblea General, en particular la
concesion de un préstamo de 1.100 millones de dolares a Sudafrica en noviembre
de 1982 en desafio a la resolucion 37/2 d~ la Asamblea General, e insta al
Fondo Monetario Internacional a qu~ resQinda ese préstamo, ponga término a esa
colaboracion, y no conceda nuevos préstamos al régimen racista de Sudafrica,

10. Elogia a las organizaciones no gubernamentales que por sus
actividades, como 10 ilustra la cooperacion entre el centro de politica
Internacional y el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, estan ayudando
a informar a la opinion publica en los Estados Unidos de América y en otros
paîses, sobre la asistencia prestada por el Fondo Monetario Internacional a
Sudafrica y a movilizarla en contra de dicha asistencia, e insta a todas las
organizaciones no gubernamentales a que redoblen sus esfuerzos a este respecto,

11. Insta una vez mas a los jefes ejecutivos del Banco Mundial y del
Fondo Monetario Internacional a que seftalen especi~lmente a la atencion de los
respectivos organos rectores la presente resolucion, con miras a formular
programas concretos en beneficio de los pueblos de los territorios coloniales,
particularmente de NamibiaJ

12. ~ a los organismos especializados y demas organizaciones del .
sistema de las Naciones Unidas que, como cuestion de urgencia, presten 0 sigan
prestando toda la asistencia moral y material posible a los pueblos coloniales
que luchan por libèrarse del dominio colonial, teniendo en cuenta que la
asistencia no solo debe responder a susnecesidade~ inmediatas, sino también
crear las condiciones para el desarrollo después de que hayan ejercido su
derecho a la libre d~terminacion y a la independencia;

13. Pide una vez mas a los organismos especialigadcs y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que sigan brindando a los
Estados de reciente independencia y a los paises pr6ximos a independizarse
toda su ayuda moral y material,

14. Reitera su recomendaéion de que los organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas establezcan 0 amplien
sus contactos y su colaboracion con los pueblos coloniales y sus movimientos
de liberacion, directamente 0, cuando sea oportuno, por conducto de la
Organizacion de la Unidad Africana, y que examinen sus procedimientos con

-'-
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respecto a la formulaciôn y preparacion de progra~as }' proyectos de asistencia
e introduzcan una mayor flexibilidad en estos procedimientos a fin de poder
ptestar sin demora la asistencia necesaria para ayudar a los pueblos
coloniales y sus movimientos de liberaciôn nacional en su lucha por ejercer su
derecho inalienable a la libre determinacion y a la independencia de
conformidad con la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General,

15. Observa con satisfacciôn que la South West Africa People's
Organization continua beneficiândose de varios programas establecidos dentro
del Marco del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia en Lusaka y que el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en cooperaciôn con la South West
Africa People's Organization, continua representando al pueblo de Namibia en
reuniones de los organismes especializados y de otras organizaciones e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas, e insta a estos organismos y
organizaciones a que aumenten su asistencia a la South W~~t Africa People's
Organization, al Instituto de las Naciones Unidas para Namibia y al Programa
de la Nacion damibiana,

16. Recomienda que, en los programas de las futuras reuniones de alto
niv·~l entre la secretada General de la Organizacion de la Unidad Africana, la
Secretaria de las ~aciones Unidas y otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, se incluya un tema separado sobre la asistencia a los
movimientos de liberaciôn nacional reconocidos por la Organizaciôn de la
Unidad Africana, con miras a fortalecer a6n mas las actuales medidas de
coordinaciôn de actividades a fin de asegurar la mejor utilizaciôn posible de
los recursos disponibles para ayudar a los pueblos de los territorios
coloniales,

17. Insta a los organismos especializados y demas Qrganizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que aun no 10 hayan hechQ a que incluyan en los
programas de las reuniones ordinarias de sus ôrganos,rectores un tema separado
sobre los progresos que han realizado en la aplicacion de la Declaraciôn y
otras resolucion~s pertinentes de las Naciones Unidas,

~o. Observa con satisfaccion las àisposiciones que han adoptaào var lOS
organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas para permiti! que los representantes de los movimientos d~ liberaciôn
nacional reconocidos por la Organizacion de la Unidad Africana participen
plenamente como observadores en las actuaciones relacionàdas con asuntos de
interés para sus respectivos ~~ises, e insta a los organismos y organizaciones
que todavia no 10 hayan hecho a que sigan este ejemplo y adopten sin damora
las dispo~iciones necesarias,

19. 2:0ma nota con·satisfaccion de la admisiôn de Namibia, representada
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, como miembro de diversos
organismos especializados y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
e insta a los organismos especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas que hasta la fecha no hayan aceptado al Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia como miembro de pleno derecho a que 10 hagan sin
demora,

20. Insta a los organismos especializados y demas organizaciones
e instituciones del sistema de las Naciones Unidas a que, como cuestiôn
prioritaria, presten una asistencia material sustancial a lo~ gobiernos de
los Estados de primera linea para que puedan apoy.ar mas eficazmente la lucha
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del pueblo de Namibia por la libertad y la independencia y puedan hacer
frente a la violacion de su integridad territorial por las fuerzas armadas
del régimen racista de Sudafrica, directamente 0, coma es el casa de Angola y
Mozambique, por mediacion de grupos titeres traidores al servicio de Pretoria,

21. Insta a los organismos especializados y demas organizaciones
e instituciones del sistema de las Naciones Unidas a que presten asistencia
para acelerar los progresos en todos los sectores de la vida nacional de los
territorios peque~os, y particularmente en el desarrollo de sus economias,

22. Recomienda a todos los gobiernos que intensifiquen sus esfuerzos en
los organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas de que sean miembros para asegurar la plena y eficaz
aplicacion de la Declaracion y otras resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas y que, a ese respecto, den prioridad a la cuestion de prestar .
asistencia en forma urgente a los pueblos de los territorios coloniales y a
sus movimientos de liberacion nacional;

23. Reitera su propuesta de que, con arreglo al articulo III del
Convenio Constitutivo entre las Naciones Unidas y el Fondo Monetario
Internacional !QI, se incluya con caracter de urgencia en el programa de la
Junta de Gobernadores del Fondo el tema de las relaciones entre el Fondo y
Sudafrica, reitera ademas su propuesta de que, en cumplimiento del articulo II
del Convenio Constitutivo, los organos pertinentes de las Naciones Unidas
participen en toda reunion de la Junta de Gobernadores que el Fondo convoque
con el fin de examinar el tema mencionado, e insta al Fondo a que examine sus
relaciones con Sudafrica en su reunion anual de conformidad con 10 previsto en
el Convenio mencionado;

24. Seftala a la atencion de los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas el Plan de aceion para la
plena aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a
los paises y pueblos coloniales, que figura en el anexo a la resolucion 35/118
de la Asamblea General, en particular las disposiciones en que se exhorta a
los organismos y organizaciones a que presten toda la asistencia moral y
material posible a los pueblos de los territorios coloniales y a sus
movimientos de liberacion nacional;

25. Insta a los jefes ejecutivos de los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que, teniendo en
cuenta 10 dispuesto en los parrafos 14 y 24 supra, formulen, con la
cooperacion activa de la Organizacion de la Unidad Africana cuando proceda,
propues~as concretas para la plena aplicacion de las decisiones pertinentes de
las Naciones Unidas, en esp~ial programas concretos de asistencia a los
pueblos de los territotios coloniales y a sus movimientos de liberacion
nacional, y que las presenten a sus respectivos organos rectores y
legislativos, como asunco de car âccer prioritario; .

26. Pide al Secretario General que siga ayudando a los organismos
especializadOS y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a
elaborar medidas apropiadas para aplicar las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas y que prepare, con la asist~ncia de dichos organismos y
organizaciones, para presentarlo a los organos competentes, un informe sobre
las medidas tomadas desde la distribucion de su informe anterior en aplicacion
de las resoluciones pertinentes, incluida la presente;
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27. Pide al Consejo Econômico y Social que, en consulta con el Comité
Especial encargado de examinar la situaciôn con respecto a la aplicaciôn de la
Declaraciôn sobre la concesion de la independencia a los paîses y pueblos
colonialesr siga considerando medidas apropiadas para coordinar las politicas
y actividades de los organismos especializados y demâs organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas en aplicaciôn de las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General,

28. Pide a todos los organismos especializados y demâs organizaciones
del sistema de la~ Naciones Unidas que celebren, en sus respectivas esferas,
el vigésimo quinto aniversario de la aprobacion de la Declaraciôn sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales y presenten un
informe al Secretario General sobre las medidas adoptadas,

29. Pide al Comité Especial que siga examinando esta cuestiôn e informe
al respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones.

Notas

1

INF

1) El S
situaciôn en N
Pretoria se ni
Naciones Unida
sudâfrica cier
e Israel en la
asi como la co
Monetario Inte

li

Y

11

Y

A/39/293 Y Add.1-3.

A/AC.I09/L.1509.

A/AC.I09/L.1514 y Add.l.

A/AC.l09/L.1504.

2) El S
en la lucha po
especializados
a que, como cu
otra indole a
eficaz la luch
Namibia y resi
régimen racist

~ véase el Informe de la Conferencia Internacional en Apoyo a la Lucha
deI Pueblo Namibiano por la Independencia, Paris, 25 a 29 de abril de 1983
(A/CONF .120/13), pâr rs , 165 a 195 y 220 a 242•.

il Documentos Oficialës de la Asamblea General, trigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/39/24), parte II, cap. III, secc. B.

11 A/38/132-S/15675 y Corr.l y 2, anexo, secciôn 1.

!I A/AC.115/L.611.

!I Cap. III, pârr. 16 deI presente informe.

!QI Véase Acuerdos entre las Naciones Unidas y los organismos especializad~s

y el Organismo Internacional de Ene~gia At6mica (publicaci6n de las Naciones
Unidas, No. de venta: S.61.X.l), pag. 61.

III Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 3 (A/39/3), caps. 1 y VI.

~ El presente capitulo.
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Anexo*

INFORME DEL SUBCOMITE DE PETICIONES, INFORMACION y ASISTENCIA

Presidente: Sr. Ji~i Pulz (Checoslovaquia)

...
CONCLUSIONES y RECOMENDACIONES

1) El Subcomité observa con profundo pesar el nuevo deterioro de la
situacion en Namibia y sus alrededores a consecuencia de que el régimen de
Pretoria se niega obstinadamente a aplicar las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas. El Subcomité condena el apoyo cada vez mayor que prestan a
Sudâfricà ciertos paises occidentales, especialmente los Estados Unidos de América
e Israel en las esferas politica, diplomâtica, economica, nuclear, militar y otras,
asi como la concesion de un préstamo considerable a Sudâfrica por el Fondo
Monetario Internacional (FMI) en 1982**.

2) El Subcomité ~econoce el importante papel de los Estados de primera linea
en la lucha por la liberaci6n del Africa meridional y exhorta a los organismes
especializados y otros organos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a que, como cuestion prioritaria, presten considerable asistencia material y de
otra indole a los Estados de primera linea para permitirles sostener de modo mâs
eficaz la lucha por la liberacion del Africa meridional y, en particular, de
Namibia y resistir la violacion de su integridad territorial por los efectivos del
régimen racista de Sudâfrica.

3) El Subcomité reitera su firme posicion de que los organismos
especializados y otros organos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
deben seguir guiândose por las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas en
sus esfuerzos por contribuir, dentro de sus esferas de competencia, a la aplicacion
pronta y plena de la Declaracion sobre la concesi6n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1960.

4) Una vez mâs, el Subcomité recomienda que se sefiale a la atencion de todos
los organismes especializados y de ot,os organos Y organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas el principio de que el reconocimiento por parte de la Asamblea
General, el Consejo de Seguridad y otros organos de las Naciones Unidas de la
legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales por ejercer su derecho a la libre
determinacion y a la independencia e~trafta, como corolario, la prestacion de toda
la asistencia necesaria, moral y material, por parte deI sistema de organizaciones
de las Naciones Unidas, a los pueblos de los territorios coloniales y a sus
movimientos de liberacion nacional.

* El texto complete del informe se publico anteriormente con la signatura
A/AC.109/L.15l4 y Add.l.

** El representante de Suecia reservo la posicion de su Gobierno respecto. a
este pârrafo.
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10) El Subcomité encomia las disposiciones adoptadas por varios organismos
especializados y otros organos y organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas que permiten que representantes de los movimientos de liberacion nacional

6) Al mismo tiempo que encomia a las organizaciones que estan prestando
asistencia, el Subcomité exhorta a los organismos especializados y a otros organos
y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que, como cuestion de
urgencia, presten 0 sigan prestando toda la asistencia moral y material posible a
los pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos de liberacion, sobre
todo en el Africa meridional, donde el n6mero creciente de refugiados y de personas
quebuscan asistencia representa una carga exce?iva para los movimientos de
liberacion nacional.

9) El Subcomité, al mismo tiempo que advierte la existencia de canales
de comunicaciôn entre ciertos organismos especializados y otros organos y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y algunos movimientos de
liberacion nacional, continua preocupado por la ausencia de comunicacion adecuada
en otros casos, 10 cual constituye causa de legttima inquietud, en la medida en que
demora la prestacion de una asistencia mqy necesaria a los pueblos coloniales y a
sus movimientos de. liberaciôn nacional, en el momento mas decisivo de su lucha por
la libertad y la independencia.

7) El Subcomité opina que la asistencia que prestan los organismos
especializados y otros organos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a los pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos de liberacion
nacional no debe satisfacer unicamente sus necesidades inmediatas, sine también
crear condiciones propicias para el desarrollo una vez que esos pueblos hayan
ejercido su derecho a la libre determinaciôn y a la independencia.

8) El eubcomité continua considerando necesario exhortaI a los organismos
especializados y otros organos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a que, como cuestiôn de urgencia, presten 0 si~an prestando toda la asistencia
moral y material posible a los pueblos coloniales, en particular los del Africa
meridional que luchan por sü liberaciôn. Al respecte, el Subcomité opina que todas
las organizaciones interesadas deben iniciar, cuando aun no 10 hayan hecho, 0

ampliar los contactos y la cooperacion con esos pueblos y sus movimientos de
liberàciôn nacional, directamente 0, segun sea oportuno, por conducto de la OUA y
elaborar y ejecutar programas concretos para prestar asistencia a esos pueblos,
con la cooperaciôn activa de sus movimientos de liberaciôn nacional. Ademas, el
subcomité estima que dichas organizaciones deben introducir una mayor flexibilidad
en sus procedimientos respecta de la formulacion y preparacion de programas y
proyectos de asistencia a fin de poder prestar, sin demora, la asistencia necesaria
a los pueblos coloniales y a sus movimientos de liberaciôn nacional en su lucha por
ejercer su derecho inalienable a la libre determinacion y a la independencia.

5) El Subcomité encomia a los organismos especializados y otros organos y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que, en diversa medida, han
seguido cooperando con las Naciones Unidas y la OUA en la aplicaciOn de la
Declaracion y de las demas resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, e insta
a todos los organismos especializados y a los demas organos y organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a que aceleren la aplicacion plena y rapida de las
disposiciones pertinentes de esas resoluciones. El Subcomité insta a los organos
que aun no 10 hayan hecho a que incluyan en los programas de las reuniones
ordinarias de sus organos rectores un tema separado sobre los progresos que han
realizado en la aplicacion de la Declaraciôn y otras resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas.



reconocidos por la OUA y las Naciones Unidas participen plenamente en caracter de
observadores en las actuaciones de sus organizaciones en asuntos que interesan a
sus paises e insta a dichos organismos y organizaciones que todavia no 10 hayan
hecho a que sigan ese ejemplo y que adopten las disposiciones necesarias sin demora.

11) El Subcomité advierte con satisfacciôn que el pueblo de Namibia y su
movimiento de liberaciôn nacional, la SWAPO, continuan beneficiandose de varios
programas establecidos dentro del marco deI Instituto de las Naciones Unidas para
Namibia en Lusaka y que el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en
cooperaciôn con la SWAPO, continua representando al pueblo de Namibia en las
reuniones de los organismos especializados y de otros ôrganos y organizaciones
del sistema de las 7;~~iones Unidas. El Subcomité exhorta a estos organismos 1
organizaciones a que aumenten su asistencia a la SWAPO, al Instituto de las
Naciones Unidas para Namibia y al Programa de la naciôn namibiana.

12) El Subcomité reitera su firme opiniôn de que, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad, todos
los organismos especializados y otros ôrganos y organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas deben adoptar las medidas necesarias para poner fin a todo tipo de
cooperaciôn 0 asistencia al régimen racista de Sudafrica en las esferas financiera,
econômica, técnica 0 de otra indole a fin de obligar a dicho régimen a que aplique
las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia y el apartheid. Opina
asimismo que dichas organizaciones deben cesar todas las formas de cooperaciôn
y apoyo a ese régimen hasta que retire sus tropas y ponga fin a su constante
ocupaciôn ilegal de Namibia, hasta que se haya restituido el derecho inalienable
del pueblo de N&~ibia a"la libre determinaciôn y a la independencia y hasta que se
haya eliminado el apartheid y se haya establecido un estado democratico no racial
que tenga por base la voluntad del pueblo de Sudafrica, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y las decisiones del Consejo de
Seguridad. El Subcomité reitera ademas su convicciôn de que los organismos
especializados y otros ôrganos y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
deben abstenerse de adoptar ninguna medida que pudiera implicar ~l reconocimiento,
el apoyo 0 la legitimaciôn de la dominaciôn del Territorio por ese régimen. El
Subcomité encomia a los organismos y organos que han puesto fin a sus relaciones
con el régimen de Sudafrica y recomienda que el comité Especial pida a la Asamblea
General que haga responsables a aquel10s organismos y ôrganos que continuan
prestando este tipo de asistencia a Sudafrica.

13) El Subcomité toma nota de la declaraciôn formulada por el representante
del Banco Mundial ante el Subcomité, el 16 de may~ de 1984, en la que afirmô que el
Banco no habia hecho préstamos a Sudafrica desde 1966 y que todos los préstamos
hechos a ese pais habian sido totalm~nte reintegrados~ que Sudafrica no habia
participado en una elecciôn para el cargo de Director Ejecutivo del Grupo del Banco
desde 1972, y no estaba representada en el Consejo de Administraciôn del Banco, el
Banco Internacional de Desarrollo 0 la Corporaciôn Financiera Internacional. El
Subcomité lamenta, no obstante, que el Banco Mundial y el FMI continuen manteniendo
vinculos con el régimen racista de Sudafrica, como 10 demuestra la continuada
pertenencia de Sudafrica como miembro de ambas organizaciones, y opina que ambas
organizaciones deben poner fin a todà vinculaciôn con ese régimen racista*;

14) El Subcomité deplora profundamente la continua colaboraciôn entre el FMI
y Sudafrica, en contravenciôn de la resoluciôn 38/51 de la Asamblea General, de
7 de diciembre de 1983, y de otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General

* Los representantes de Mali y Suecia reservaron la posici6n de sus
Gobiernos respecto a este parrafo.
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y es de opinion que el FMI debe poner fin a esa colaboracion. En particular,
el Subcomité deplora enérgicamente la apertura, en favor de Sudafrica, de un
crédito por valor de 1.100 millones de dolares de los Estados Unidos en noviembre
de 1982, en desacato de la resolucion 37/2 de la Asamblea General, de 21 de octubre
de 1982.

15) Por consiguiente, el Subcomité recomienda nuevamente que la Asamblea
General, en su trigésimo nove no periodo de sesiones, proponga una vez mas que, con
arreglo al articulo III deI Convenio Constitutivo entre las Naciones Unidas y el
FMI, se incluya en el programa de la Junta de Gobernadores el tema de las
relaciones entre el Fondo y Sudafrica. El Subcomité recomienda asimismo que, en
cumplimiento deI articulo II deI Convenio Constitutivo, los organos pertinentes de
las Naciones Unidas participen en toda reunion de la Junta de Gobernadores que el
Fondo convoque con el fin de examinar el tema mencionado. El Subcomité insta al
FMI a que examine la cuestion de sus relaciones con Sudafrica en su reunion anual,
de conformidad con el Convenio Constitutivo entre el Fondo y las Naciones Unidas*.

16) El Subcomité también reitera su recomendacion de que se envie una mision
de alto nivel al Fondo, que, con sujecion al ~cuerdo de los otros organos
interesados, estaria integrada por el Presidente deI Comité Especial, el Presidente
del Consejo de las Naciones~nidas para Namibia y el Presidente deI Comité Especial
contra el Apartheid.

17) El Subcomité insta a los organismos especializados y demas organizaciones
deI sistema de las Naciones Unidas a que presten. asistencia en la labor de acelerar
los adelantos en todos los sectores de la vida nacional de los pequeftos
territorios, en particular en el desarrollo de sus economias.

18) El Subcomité seftala a la atencion de los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas el Plan de Accion para la
plena aplicacion de la Declaracion sobre la aoncesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, que figura en el anexo a la res01ucion 35/118 de la
Asamblea General, de Il de" diciembre de 1980, sobre todo, los parrafos en que se
pide a los organismos y organizaciones que presten toda la asistencia moral y
material posible a los pueblos de los territorios coloniales y a'sus movimientos
de liberacion nacional. .

19) El Subcomité reitera su conviccion de que las consultas con los
organismos especializados y otras organizaciones e instituciones deI sistema de
las Naciones Unidas son el media apropiado de fortalecer aun mas el papel de esas
organizaciones en el proceso de descolonizacion, asi como para que el Comité
Especial se beneficie de su experiencia en ese procesQ. A este respecto, el
subcomité expresa su opinion de que, para obtener los maximos beneficios de las
consultas, los organismos y organizaciones interesados deben presentar, por
anticipado, informacion pertinente acerca de su asistencia a los pueblos
coloniales, a los mcvimientos de liberacion nacional, refugiados de territorios
coloniales Y los Estados de primera linea. Igualmente, el Subcomité opina que
los organismos y organizaciones, en particular, el FMI, deben informarle de los
resultados de la consideracion por susrespectivos organos de los llamamientos que
se les 'dirijan en las resoluciones pert~nentes de la Asamblea General, destinados
a realzar su papelen el proceso de la descolonizacion.

* Los representantes de Mali y Suecia reservaron la posicion de sus
Gobiernos respecte a este parrafo.
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CAPITULO VII I*

INFORMACION SOBRE LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS TRANSMITIDA EN VIRTOn
DEL INCISO .!. DEL ARTICULO 73 DE LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS

A. Examen del tema por el comité ESpecial

1. En su l249a. sesiôn, celebrada el 13 de febrero de 1984, siguiendo las
sugerencias del Presidente sobre la organizaci6n de los trabajos del Comité
Especial (A/AC.109/L.1496), éste decidiô, entre otras cosas,ocuparse separadamente
del tema mencionado en el epigrafe y examinarlo en sus sesiones plenarias.

2. El Comité Especial examinô el tema en su 1258a. sesiôn de 17 de agosto de 1984.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo presentes las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General relativas a la Informaciôn sobre los Territorl08
no Autônomos transmitida en virtud del inciso.!. del Articulo 73 de la Carta yotras
cuestiones conexas, en especial la resoluc!ôn 1970 (XVIII), de 16 de diciembre
de 1963, por la que la Asamblea decidiô, entre otras cosas; disolver la Comisi6n
para la Informaciôn sobre los territorios no aut6nomes y transferir algunas de
sus funciones al Comité, y el parrafo 4 de la resoluciôn 38/49, de 7 de diciembre
de 1983, en el que la Asamblea pedia al Comité que siguiera desempeftando las
funciones que se le habian encomendado en la resolucion 1970 (XVIII), de
conformidad con los procedimientos establecidos, y que presentara un informe
al respecta a la Asamblea en su trigésimo noveno periodo de sesiones. Asimismo,
el Comité tuvo presentes· las disposiciones pertinentes de la resoluciôn 38/54 de
la Asamblea, de 7 de diciembre de 1983, sobre la aplicaciôn de la Declaracion
sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos coloniales y la
resoluciôn 35/118 de la Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo figura
el Plan de acciôn para la plena aplicaciôn de la Declaracion.

4. Para el examen del tema, el Comité tuvo a la vista el informe del Secretario
General (A/AC.109/790 y Corr.l), en el que se indicaban las fechas en que se habia
tran~"Jitido informaciôn correspondiente a los êlftOS 1982 y 1983, en virtud del
inciso .!. del Articulo 73 de la Carta, respecte de los territorios no autonomes
pertinentes.

5. En la 1258a. sesion, celebrada el 17 de agosto, el Presidente seftalo a la
atenciôn un proyecto de resoluciôn sobre el tema,(A/AC.109/L.1517).

6. En la misma sesion el Comité Especial aprobo el proyecto de resolucion, sin
objeciones (véase el par~. 8).

7. El 21 de agosto se transmitiô el texto de la resolucion (A/AC~109/792) a las
Potencias administradoras para su conocimiento.

B. Decision del Comité Especial

8. A continuaciôn se reproduce el texto de la resolucion (A/AC.109/792), aprobada
por el Comité Especial en su 1258a. sesiôn, celebrada el 17 de agosto de 1984,
a que se hace referencia en el parrafo 6:

* Publicado previamente como parte del documento A/39/23 (Part IV).
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El comité ESpecial,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre este tema !l,

Recordando la resolucion 1970 (XVIII) de la Asamblea General, de 16 de
dieiembre de 1963, en la cual la Asamblea le pidio que estudiase la
informacion transmitida al Secretario General en virtud del inciso ~ del
Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas y que la tuviese plenamente en
cuenta al examinar la situacion con respecto a la aplicaci6n de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales,

Recordando también la resolucion 38/49 de la Asamblea General, de
7 de diciembre de 1983, en la cual la Asamblea le pedia que siguiera
desempeftando las funciones que se le habian encomendado en virtud de la
resolucion 1970 (XVIII),

Oeplorando que algunos Estados Miembros que tienen responsabilidades
en cuanto a la administracion de territorios no autonomos hayan dejado de
transmitir informacion en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta,. -.

1. Reafirma que, a falta de una decision de la propia Asamblea General
en el sentido de que un territorio no autonome ha alcanzado la plenitud del
gobierno propio de conformidad con el Capitulo XI de la Carta de las Naciones
Unidas, la Potencia administradora interesada dèbe seguir transmit1endo
informacionenvirtud del inciso ~ del Articulo 73 de la Carta con respecto
a ese territorioJ

2. ~ a las Potencias administradoras interesadas que transmitan
o continûen transmitiendo al Secretario General la informacion prescrita en
el inciso ~ del Articulo 73 de la Carta, asi coma la informacion mas completa
posible, sobre la evolucion politica y constitucional. de los correspondientes
territorios, dentro de un plazo maxime de seis meses después de la expiracion
del afto administrativo'~n esos territoriosJ

3. Decide, a reserva de cualquier decision que la Asam~lea General
àdopte al respecto, seguir desempeftando las funciories que se le encomendaron
èn virtud de la resoluciôn 1970 (XVIII) de la Asamblea General, de conformidad
con los procedimientos establecidos.

~. Recomendacion del Comité Especial

9. ne conformidad con las decisiones ,adoptadas en sus sesiones l249a. y l260a.,
celebradas el 13 de febrero y 20 de ago:sto de 1984, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a· la Asamblea Gener.il la aprobecdôn del siguiente proyecto
de resolucion:

Informacion sobre los territorios no autonomos transmitida
en virtud del inciso e del Articu1073 de la Carta de las

Nac iorles Unidas
i

La Asamblea General:"

Habiendo examinado el capitulo del informe del Comité Especial encargado
de examinar la situacion con respecta a la aplicacion de la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a
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la informacion sobre los territorios no autonomos transmitida en virtud del
inciso ~ del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas ~ y a las medidas
tomadas por el Comité con respecta a esa informacion,

Habiendo examinado también el informe deI Secretario General sobre la
cuestion y,

Recordando su resolucion 1970 (XVIII) de 38/49 de 7 diciembre de 1983, en
la que pedia al comité Especial que estudiase la informaciôn transmiti1a al
Secretario General en virtud deI inciso e del Articulo 73 de la Carta y que la
tuviese plenamente en cuenta al examinar-la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, que figura en la resolucion 1514 fXV) de 14 de
diciembre de 1960 de la As~~blea General,

Recordando también su resolucion 38}49 de 7 de diciembre de 1983, en la
que pedia al Comité Especial que siguiera desempeftando las funciones que se le
encomendaron en la resolucion 1970 (XVIII),

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecta a la aplicaciôn de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a la
informacion sobre los territorios no autonomos transmitida en virtud del
inciso ~ del Articulo 73 de la Carta de las Naciones UnidasJ

2. Reafirma que, a falta de una decision de la propia Asamblea General
en el sentido de que un territorio no autonomo ha alcanzado la plenitud del
gobierno propiode conformidad con el Capitulo XI de la Carta, la Potencia
administradora interesada debe seguir transmitiendo informacion en virtud del
inciso ~ del Articulo 73 de la Carta con respecte a dicho territorioJ

3. Pide a las Potencias administradoras interesadas quetransmitara 0

eone Inûen traiismitiendo al Secretario General la informaciôn prescrita en el
inciso e deI Articulo 73 de la Carta, asi como la informaci6n mâs completa
posible-sobre la evolucion politica y constitucional de los correspondientes
territorios, dentro de un plazo mâximo de seis meses a partir de la
terminaci6n del afte administrative en esos territoriosJ

4. Pide al Comité Especial que siga desempeftando las funciones que se
le encomendaron en la resolucion 1970 (XVIII) de la Asamblea General de
conformidad con los procedimientos estableciaos, y que le presente un informe
al respecte en su cuadragésime periodo de sesiones.

Notas

11 A/AC.109/790 y Corr.l.

~ El presente capitulo.

'li A/39/S19.
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CAPITULO IX* '

NAMIBlA

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, al adoptar las
sugerencias relativas a la organizacion de ~us trabajos, presentadas por el
Presid~4te (A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidio, entre otras medidas,
considerar la cuestion de Namibia como tema independiente y examinarlo en sus
sesiones plenarias.

2. El Comité Especial examiné la cuestion de Namibia en sus sesiones 1254a. a
1259a. y 1261a., celebradas entre el 13 y el 20 de agosto de 1984.

3. Al estudiar el tema, el Comité Especial tuvo presentes las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluidas en particular las
resoluciones ES-8/2 de 14 de septiembre de 1981 y 38/36 de 1· de diciembre de 1983,
relativas a Namibia, y la resolucion 38/54 de 7 de diciembre de 1983, sobre la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesi~n de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. En el parrafo 12 de la resolucion 38/54, la Asamblea pedia al
Comité Especial "que siguiera buscando los medios adecuados para la aplicacion
inmediata y cabal de la resoluci6n 1514 (XV) de la AsamJ'lea General en todos los
territorios que no hubieran logrado aun la independencia, y en particular que:
••• formulara propuestas concretas para eliminar las restantes manifestaciones del
colonialismo e informara sobre el particular a l~ Asamblea General en su trigésimo
noveno periodo de sesiones". Ademas, el Comité tomé en consideraci6n las
disposiciones pertinentes de la resoluci6n 35/118 de la Asamblea, de 11 de
dici~mbre ,de 1980, que contenia en su anexo el Plan de Acci6n para la plena
ap~icacion de la Deèlaraci6n. El Comité presto también la debida atencion a las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad 'relativasa Namibia y a los
informes y decisiones del 'Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, asi como la
Declar~ci6n y el Programa de Acci6n de Bangkok para Namibia, aprobados por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 25 de maya de 1984 en las sesiones
plenarias extraordl~arias celebradas en Bangkok !I.

4. 'Ourante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si documentos de
trabajo preparados por la Secretaria que contenian informaci6n sobre
acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.I09/781, 782 y 784).

s. Conforme a 10 dispuesto en las resoluciones pertinentes de la' Asamblea General
y de acuerdo con la practica establecida, el Comité Especial invito al movimiento
de liberaci6n nacional de Namibia, la South West Africa peoplels Or9anization
(SWAPO), a que participara como observador en el examen del tema. Accêdiendo a
esta invitaci6n, un representante de la SWAPO participo en los debates pertinentes
del Comité (véase el parr. 7).

6. Conforme a la practica establecida, el Presidente en funciones àel Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia p@rticipé en la labor del Comité Especial
relacionada con el tema. El Presidente en funciones del Consejo hizo uso de la
palabra' en el Comité en su 1254a. sesi6n, celebrada el 13 de agosto
(A/AC.I09/PV.1254). '

* Publicado previamente como documento A/39/23 (Part V).
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7. En relacion con el examen deI tema por parte del comité Especial, el
Observador Permanente Adjunto de la SWAPO ante las Naciones Unidas formulé una
declaracion en la 1254a. sesion, celebrada el 13 de agosto (A/AC.I09/PV.1254).

S. El debate general sobre el tema se celebro en las sesiones 1255a. a 1259a.,
realizadas entre el 14 y el 17 de agosto. Tomaron parte en el debate los
siguientes Estados Miembros: China, Checoslovaquia y la Union de RepUblicas
Socialistas soviéticas en la 1255a. sesion (A/AC.I09/PV.1255); el Afganistan y
Cuba en la 1256a. sesion (A/AC.109/PV.1256); Suecia, el Iraq y Sierra Leona en la
1257a. sesion (A/AC.I09/PV.1257); la India, Bulgaria y el Congo en la 1258a. sesion
(A/AC.I09/PV.1258); Tunez en la 1259a. sesion (A/AC.I09/PV.1259).

9. En la 1257a. sesion, celebrada el 16 de agosto, el Presidente senalo a la
atencion un proyecto de decision sobre el tema (A/AC.l09/L.1524) preparado sobre la
base de los ultimes acontecimientos relativos al Territorio 'T de sus consultas c.on
el Presidente en funciones deI Consejo de las' Naciones Unidas para Namibia y el
Observador Permanente Adjunto de la SWAPO ante las Nacio~es Unidas.

10. En la l258a. sesion, celebrada el 17 de agosto, el Presidente senalo
a la atencion una correccion al proyecto de decision A/AC.I09/L.l524
{A/AC.109/L.1524/Corr~1••

Il. En la l26la. sesion, celebrada el 20 de agosto, tras un intercambio de
opiniones en el cual participaron los representantes de la Union de Republicas
Socialistas Soviéticas l la India, Tunez, Bulgaria, Australia, la Republic& Arabe
Siria y el Iraq, y el representante de la SWAPO, asi c~no el Presidente
(A/AC.l09/PV.1261), el comité Especial convino en que se incor.poraran al proyecto
de decision A/AC.l09/L.1524 y Corr.l ciertas revisiones propuestas oraimente
(véase A/AC.l09/PV.1261) .

12. En la misma sesion, el representante de Australia propuso oralmente una
enmienda al parrafo 14 deI proyecto de decision por la cua\, en la tercera oracion,
se suprimirian las palabras "particularmente los Estados Unidos e Israel,".

13. Acta seguido, el Ccmit4 Especial se p~onünci6 sobre el proyecto de decision
A/AC.I09/L.1524 y Corr.l, en su forma oralmente revisada (A/AC.I09/PV.12~1), y
sobre la enmienda a éste propuesta oralmente por Austra1ia, de la siguiente manera:

a) Por 13 votos contra 6 y 2 abstenciones, qued6 rechazada la enmienda
propuesta oralmente por Australia al parrafo l4~

b) Por 19 votos contra ninguno y 3 abstenciones, quedo aprobado el proyecto
de decision A/AC.109/L.1524 y Corr.l en su totalidad, en su forma oralmente
revisada (véase el parr. 15).

Hicieron declaraciones para explicar su voto los representantes de 'Australia,
Suecia, Chile, la Union de Republicas Socialistas soviéticas, Venezuela, la
Republica Arabe Siria y Tunez (A/AC.I09/PV.1261). El Presidente formulé una
declaracion (A/AC.I09/PV.126l).

14. El 23 de agosto, el texto de la decisi6~ {A/AC. 109/794) fue transmitido al
Presidente deI Consejo de Seguridad (S/16715). El mismo dia, el texto de la
decision fue transmitido al Representante Permanente de Sudafrica ante las Naciones
Onidas para que 10 senalara a la atencion de su Gobierno. Copias de la decision
fl~eron también enviadas al Presidente deI Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia y a la SWAPO.
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B. Decisi6n deI comité Especial

15. A continuaci6n se reproduce el texto de la decisi6n (A/AC.I09/794), aprobada
por el Comité Especial en su l26la. sesi6n, celebrada el 20 de agosto de 1984, a la
que se hizo referencia en el pârrafo 13:

1) Habiendo examinado la cuesti6n de Namibia en el contexto de la
D~claraci6n sobre la concesi6n de la indepê~Qencia a los paîses y pueblos
coloniales, contenida en la resoluci6n 1514 (XV) de la Asamblea General,
de 14 de diciembre de 1960, y habiendo oido las declaraciones de los
representantes deI Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y de la ~outh

West Africa people's Organization, movimiento de liberaci6n nacional de~---­

Namibia y ~nico y auténtico representante deI puebla namibiano 2/, el Comité
Especial observa con gran preocupaci6n que la situaci6n en Namibia y en las
regiones vecinas es critica debido a que el régimen de la minoria racista de
Sudâfrica sigue ocupando ilegalmente el Territorio y desafiando las
resoluciones y àecisiones pertinentes de las Naciones Unidas, y debido a sus
tentativas siniestras de imponer instituciones neocoloniales al puebla de
Namibia mediante agrupaciones politicas falsas y titeres para legitimar una
soluci6n interna.

2) En consecuencia, el reg1men de apartheid de Sudafrica es responsable
de una situaci6n que amenaza seriamente la paz y la seguridad internacionales.
Esta situaci6n ha sido creada por la persistente negativa deI régimen a
reconocer al puebla de Namibia, territorio que ocupa ilegalmente, asi como los
derechos humanos mâs fundamentales, incluido el derecho inalienable a la libre
determinaci6n, la libertad y la independencia; por su uso despiadado de la
represi6n y la violencia; por sus repetidos actos de agresi6n contra los
Estados vecinos; par su obstinada negativa a cumplir las resoluciones y
decisiones de las Naciones TJnidas y, en particular, por sus maniobras
encaminadas a socavar el plan de las Naciones Unidas para la independencia de
Namibia.

3) La intransigencia de Sudâfrica, las prâcticas dilatorias que emplea
constantemente para impedir la pronta aplicaci6n de la reso~uci6n 435 (1978)
deI Consejo de Seguridad, de 29 de s~ptiembre de 1978, el aumento masivo de su
1~erîo militar en Namibia y sus repetidos actos de agresi6n armada contra el
puebla namibiano hacen mas imperioso que nunca que las Naciones Unidas
reafirmen su responsabilidad legal por Namibia hasta que ésta alcance la
independencia y adopten medidas urgentes encaminadas a'lograc que el régimen
racista de Sudâfrica cumpla fiel e incondicionalmente las resoluciones y
decisiones de las Naciones Unidas a f1n de permitir que el puebla de Namibia
ejerza su derecho inalienable a la libre determinaci6n y la independencia sin
mâs demera.

4) El Comité Especial afirma una vez mâs el derecho inalienable deI
puebla namibiano a la libre determinacion, la libertad y la independencia
nacional en una Namibia unida, de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y las rescluciones 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, y 2145 (XXI),
de.21 de octubre de 1966, de la Asamblea General, asi como las subsiguientes
resoluc.iones de la Asamblea relativas a Namibia. Reafirma igualmente la
legitimidad de su lucha, por todos los medios a su alcance, contra la
ocupaci6n ilegal deI Territorio por Sudâfrica.
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5) El Comité Especial reitera que Namibia debe lograr la independencia
con su int~gridad territorial intacta, incluidas Walvis Bay y las islas
situadas frente a la costa de Namibia, que son parte integrante deI
Territorio. Esto ha sido afirmado en repetidas ocasiones por las Naciones
Unidas, en particular, en la resolucion S-9/2, de 3 de mayo de 1978, y de la
resolucion 36/121 A, de 10 de diciembre de 1981, de la Asamblea General, y en
la resolucion 432 (1978) deI Consejo de Seguridad, de 27 de julio de 1978, y
cualquier accion de Sudafrica para separarlas deI Territorio 0 reivindicar la
soberania sobre ellas es ilegal, nula y carente de·valor.

6) El Comité Especial reafirma que Namibia es responsabilidad directa
de las Naciones Unidas hasta que el Territorio alcance la libre determinacion
y la independencia nacional. El Comité condena enérgicamente la continuacion
de là"ocupacion ilegal de Namibia por Sudafrica, su brutal sojuzgamiento deI
pueblo namibiano y su persistente violacion de los derechos humanos de ese .
pueblo, asi como sus esfuerzos por destiuir la unidad nacional y la integridad
territorial de Namibia y su persistente negativa ~ cumplir las resoluciones y
decisiones pertinentes de las Naciones Unidas. ~1 Comité seffala, en
particular, el Comunicado Final deI Simposio sobre la ocupacion ilegal de
Namibia por Sudafrica: amenaza a la paz y la seguridad internacionales,
celebrado en Arusha, Republica Unida de Tanzanîa, deI 2 al 5 de abril
de 1984 li, y las conclusiones y recomendaciones de los participantes en el
Seminario celebrado en América deI Norte sobre los esfue~zos de la comunidad
internacional por poner fin a la ocupacion ilegal de Namibia por Sudafrica,
~~e se realizo en Montreal deI 23 al 27 de julio de 1984 il.

7) El Comité Especial rechaza categoricamente y denuncia todas las
maniobras de Sudafrica encaminadas a proclamar una falsa independencia de
Namibia bajo un régimen tîtere y todos los demas planes fraudulentos de îndole
constitucional y polîtica tendientes a perpetuar su dominacion colonial en
Namibia. CCiidena los intentos mas recientes de Sudafrica de eludir la
aplicacion deI plan de las Naciones Unidas para Namibia promoviendo una
solucion interna mediante la llamada Conferencia Multipartidaria. Dichos
intentos deI régimen racista, que siguen inmediatamente a la decision de
establecer un denominado Consejo de Estado con el objeto de redactar una
·Constituci6n", una vez mas dejan en claro que el régimen de Pretoria no tiene
inteneion alguna de acatar la letra y el espîritu deI plan de las Naciones
Unidas y, en lugar de elle, intenta consolidar su dominio ilegîtimo de!
Territorio instalando instituciones polîticas tîteres subordinadas a sus
propios i~tereses. El Comité deelara que todos los actos ilegales realizados
con miras a establecer una falsa independencia son nulos y carentes de valor y
exhorta a todos los Estados a que se abstengan de reconocer a toda entidad
ilicita que el régimen de Pretoria pueda imponer al pueblo namibiano, en
desacato de las resolueiones pertinentes deI Consejo de Seguridad y de la
Asamblea General, y a que se nieguen a colaborar con ella.

8) El Comité Especial reitera que la solucion polîtica de la cuestion
de Namibia debe basarse en la terminacion inmediata e incondicional de là
ocupaei6n ilegal deI Territorio.por Sudafrica, el retiro de sus fuerzas
armadas y el ejercicio libre y sin trabas por todo el puebla namibiano de su
derecho a la libre determinacion y a l~ independencia en una Nami.bia unida, de
conformidad con la resolucion 1514 (~,) de la Asamblea General. Reitera que
el plan de las Naciones Unidas para Namibia, contenido en la resoluci6n 435
(1978) deI C~nsejo de Seguridad sigue siendo la unica base aceptable para un
arreglo pacifieo de la cuestion de Namibia y reafirma la necesidad de proceder
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a su aplicaci6n inmediata sin modificaciones, salvedades ni condiciones
previas. A tal efecto, el Comitéreafirma la necesidad de celebrar sin mas
demora elecciones libres bajo la supervisiôn y el control de las Naciones
Unidas en toda Namibia como entidad politica unica, de conformidad con las
resoluciones 385 (1976), de 30 de enero de 1976, y 435 (1978), de 29 de
septiembre de 1978, del Consejo de Seguridad. El Comité deplora todo intento
de socavar el consenso internacional contenido e~ la resolucion 435 (1978) deI
Consejo de Seguridad, asi como la continuaci6n de la ocupaciôn ilegal de
Namibia en contravenciôn de la resoluciôn 151~ (XV) de la Asamblea General y
demas resoluciones y decisiones pertinentes dt .as Naciones Unidas.

9) El Comité Especial denuncia y rechaza los intentos de Sudafrica y
sus aliados de dar a la cuesti6n de Namibia un aspecto diferente del verèladero,
a saber un acto de dominaciôn colonial en violaciôn de los principios y
objetivos de la Carta y de las resoluciones y decisiones pertinentes de las
Naciones Unidas. La cuestiôn de Namibia ha sida y continua siendo una
cuestiôn de descolonizaciôn y debe tratarse y resolverse de conformidad con
las disposiciones de la Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a
los paises y pueblos coloniales y demas resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas. Por consiguiente, tod~ intento de presentar la cuestiôn de
Namibia como parte del enfrentamiento entre Oriente y Occidente 0 vincularla
con otras consideraciones ajenas a ella es un desafio patente a la voluntad de
la comunidad internacional, reflejada en la posiciôn adoptada por las Naciones
Unidas, cuyo unico efecto sera retrasar aun mas la independencia de Namibia.
El Comité rechaza firmemente los persistentes intentos de los Estados Unidos
de América y Sudafrica por establecer u~a vinculaciôn 0 paralelismo entre la
independencia de Namibia y otros asuntos improcedentes y ajenos a esa
cuestiôn, en particular el retiro de las fuerzas cubanas de Angola. Recuerda
que tanto la Asamblea General como el Consejo de Seguridad han rechazado esa
vinculaciôn ysubraya inequivocamente que la.persistencia en tales intentos no
haria sino retrasar el proceso de descolonizacién de Namibia y constituiria
una injerencia en los asuntos internos Be Angola. El Comité insta pues a los
que establecen esa vi~culaciôn a que abandonen de inmediato tal politica, que
la comunidad internacional considera inaceptable y execrable. En este
contexto, el Comité apoya plenamente el Comunicado Final d~ la Reuniôn en la
Cumbre de los Estados de Primera Linea, celebrada en Arusha, Republica Unida

. de Tanzania, el 29 de abril de 1984 2(.

10) El Comité Especial reafirma que apoya sin reservas al valeroso
pueblo de Namibia, guiado por los esforzados dirigentes de la South West
Africa People's Organization, su unico y auténtico representante, en su lucha
legitima para poner fin, por todos los medios disponibles, a la ocupaci6n
colonial, ilegal y represiva de su pais poz el régimen de la minoria rscista
de Sudafrica. El Comité elogia a los dirigentes de la South West Africa
People~s Organization por su actitud constructiva, su empeft~ manifiesto y su
determinaci6n â fin de lograr una transiciôn pacifica en Nfimibia, asi corno por
su constante colaboraciôn con las Naciones Unidas en sus esfuerzos encarninados
a alcanzar ese objetivo sobre la base de la resoluciôn 435 (1978) d~l Consejo
de Seguridad y demas resoluciones pertinentes de las Naciones Unidéls.

11) En el contexto de,la per~istente intransigencia y negativa de
Pretoria a aplicar las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, su
continua ocupaci6n ilegal de Nsmibia y los actos brutales de dominaci6n
racista que ha perpetrado durante decenios contra el pueblo narnibiano pol la
fuerza de las armas, el Comité Especial reitera su convicciôn de que la lucha
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armada de liberacion deI pueblo namibiano continûa siendo ~n factor im~rtante

y decisivo en sus esfuerzos por lograr la libre determinacion, la libertad y
la independencia nacional en una Namibia unida.

12) El Comité Especial condena enérgicamente a la administracion ilegal
sudafricana por sus, intentos persistentes y sistematicos de menoscabar,
desacreditar y destruir a la South West Africa People's Organization y a sus
miembros, asi camo a las personas que la apoyan, mediante detenciones
arbitrarias, torturas y actos de intimidacion y terror que se realizan para
perpetuar su despiadado sistema de opresion, explotacion y dominacion colonial
deI Territorio.

13) El Comité Especial exige que Sudafrica ponga en libertad a todos los
presos politicos namibianos, incluidos los que estan encarcelados 0 detenidos
por' "infracciones" de las "leyes de seguridad interna", ya sea que hayan sido
acusados 0 juzgados 0 que estén detenidos sin cargo, tanto en Namibia como en
Sudafrica. Tambiéfi exige que, hasta que sean puestos en libertad, se conceda
a todos los combatientes por la libertad namibianos capturados la condiciôn de
prisioneros de guerra, con arreglo al Convenio de Ginebra de 12 de agosto
de 1949 §/ Y al Protocolo Adicional 1 a ese Convenio II, ~:' que Sudafrica
permita regresar a su pais a todos los namihianos actue.1.JYlente en el exilio por
tazones polîticas :;in r iesgo de ser arrestados, detenidc.,s, iatimldados,
encarcelados 0 muertos, El Comité reafirma que el movimiento de liberacion
nacional de Namibia, la South west Africa People's Organization, es el unico y
auténtico representante deI puebla namibiano y hace un llamamieqto a todos los
Estados Miembros para que presten a dicha oxganizacion todo el apoyo y la
asistencia necesarios en su lucha por lograr la independencia y la liberacion
nacional en una Namibia libre y unida. A este respecta, el Comité senala a la
atencion el Fondo de emergencia para la liberacion de Namibia de la
Organizaci6n de la Unidad Africana y el Fondo de Solidaridad deI Movimiento de
Paîses No Alineados, que fueron establecidos para apoyar las actividades de la
South West Africa People's Organization en su lucha de liberacion.

14) El Comité Especial condena a Sudafrica por el aumento constante y en
gran escala de su poderio militar en Namibia, la implantacion deI servicio
militar obligatorio para los namibianos, su reclutamiento forzoso y e~

entrenamiento de namibianos para formar ejércitos tribales, la utilizacion de
mercenarios para refor~ar su ocupacion ilegal deI Territorio y participar en
sus ataques contra Estados afr.icanos independientes, el uso ilegal deI
territorio namibiano para cometer actos de ag~esion contra pais~s africanos
independientes y el establecimiento de nuevas bases militares. El Comité
exhorta a toQos los Estados a que adopten medidas eficaces para impedir el
reclutamiento, entrenamiento y transito de mercenarios para prestar servicios
en Namlbia. Condena ademas la continua colaboracion militar, econâmica y de
esplonaje entre Sudafrica y ciertos Estados occidentales y otro.s Estados,
particularmente los Estados Unidos e Israel, y expresa su grave preocupacion
por la continuacion de su colaboracion en la esfera nuclear, que a su juicio
constituye unà grave violacion de la res01ucion 418 (1977) deI Consejo de
Seguridad, de 4 de noviembre de 1977, por la que se impuso un embargo militar
contra Sudafrica, asi como una amenaza para la paz y la seguridad
internactonales. El hecho de que el régimen de Pretoria, que tiene un
abominable historiaI de violencia~ destruccion y agresi6n, adquiera la
capacidad de fabricar armas nuclèares, afiade una nueva y peligrosa dimension
a una situacion ya de por si grave, ya que esta circunstancia solo
conseguira ayudar al régimen a continuar tratando de intimidar a los Estados
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independientes de la regi6n a fin de sometèrlos, a la par que plantea un
peligro para toda la humaniclad. En consecuencia, el Comité pide que se ponga
fin de inmediato a esa colaboraci6n. En particular, el Comité condena y
rechaza la politica de "participacion constructiva" que ha aplicado el
Gobierno de los Estados Unidos, polltica que ha alentado aun mas al régimen de
apartheid a intensificar su dominacion deI puebla de Sudafrica y Namibia y su
agresi6n contra los Estados de primera linea. Dicha politica también ha
fomentado la intransigencia deI régimen con respecta a la independencia de
Namibia, en contra de los deseos y aspiraciones deI puebla namibiano y en
desafio a las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas. El Comité
recomienda que el Consejo de Seguridad considere la posibilidad de adoptar, en
forma urgente, medidas adicionales para aumentar el alcance de la
resoluci6n 418 (1977) a fin de darle Mayor eficacia y amplitude El Comité
seftala, en particular, las disposieiones pertinentes de la reso1ucion 38/36 de
la Asamblea General, la Declaracion de Paris sobre Namibia y el Programa de
Acci6n sobre Namibia, aprobados por la Conferencia Internacional en Apoyo a la
Lucha deI Pueblo Namibiano por la Independencia!l, la resolucion
CM/Res.934 (XL) sobre Namibia aprobada por el Consejo de Ministros de la
Organizaci6n de la Unidad Africana en su 40· periodo ordinario de sesiones,'
celebrado en Addis Abeba deI 27 dp. febre~o al 7 de marzo de 1984 2/, la
Declaracion politica aprobada por la séptima Conferencia de Jefes de Estado 0
de Gobierno de los Paises No Alineados, celebrada en Nueva Delhi deI
7 al 12 de marzo de 1983 10/, el Comunicado Final hecho publieo al concluir la
Reunion de Jefes de Gobier;o deI Commonwealth eelebrada en Nueva Delhi deI
23 al 29 de noviembre de 1983 11/, Y la resolueion relativa a Namibia aprobada
por la CUarta Conferencia Islamica, celebrada en Casablanca deI 16 al 19 de
enero de 1984 12/.

'15) El Comité ESpèciai condena a los intereses sudafricanos y otros
intereses economicos extranjeros que continuan explotando y saqueando los
recursos humanos y naturales deI Territorio,'haciendo caso omiso deI Decreto
No. 1 para la proteccion de los recursos naturales de Namibia 11/, promulgado
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 27 de septiembre
de 1974, y exige quetal explotaci6n cese inmediatamente. Al reafirmar que
todos los recursos naturales de Namibia constituyen el patr Imonâo inviolable e
incontestable deI pueblo namibiano, el Comité condena enérgicamente la

, explotacion ilegal de esos recursos por Sudafrica, incluidas su ampliacion
ilegal deI Mar territorial, su proclamacion de una zona economica frente a las
costas de Namibia y su explotacion ilegal de los recursos marinos deI
Territorio. El Comité toma nota con grave preocupacién deI rapido agotamiento
de los recursos naturales deI Territorio como resultado deI saqueo sistematico
ilega1 por Sudafrica y otros intereses economicos extranjeros, y considera que
eonsti~uye una grave amenaza para la integridad y prosperidad de una Namibia
independiente. El Comité condena también la explotaci6n deI uranie de Namibia
por empresâs de propiedad estatal 0 bajo control estatal, 10 cual constituye
una violaci6n patente por 19s gobiernos involuerados de las resoluciones
vinculantes deI Consejo de Seguridad y, por 10 tanto, una violacion deI
Articulo 25 de la Car ta. El Comité exige que los Estados cuyas empresas
transnacionales continuan operande en Namibia bajo la administracion i1egal de
Sudâfrica acaten todas las resoluciones pertinentes de las Naciones unidas
gàrantizando el retiro inmediato d, todas sus inversiones de Namibia y, en
general, poniendo fin a la cooperaèion de tales empresas con la administraci6n
ile9al sudafricaha. El Comité ·seftala las conelusiones y recomendaciones
aprobadas en el Seminaiio sobre actividades de los intereses econ6micos
extranjeros en la explotacion de los recursos natura1esyhumanos en Namibia,
celebrado en Liubliana, Yugoslavia, deI 16 al 20 de abril" de 1984 14/.
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16) El Comité Especial condena enérgicamente los reiterados actos de
agresi6n perpetrados por las fuerzas armadas sudafricanascontra Estados
soberanos vecinos, y su utiliz~cion del territorio de Namibia para la~zar esos
ataques, que han causado la pérdida de vidas inocentes y la destrucci6n de
bienes materiales. El Comité exhorta a los Estados Miembros a, prestar toda la
asistencia moral y material posible a esos Estados a fin de que puedan
defender mejor su soberania e integridad territorial contra la agresi6n
de Sudafrica.

17) El COloité Especial recomienda al Consejo de Seguridad que actûe
resueltamente contra todas las maniobras dilatorias y los planes fraudulentos
del régimen ilegal de ocupacion ençaminados a frustrar la legitima lucha del
pueblo namibiano. Ademas, el Comité recomienda encarecidamente al Consejo de
Seguridad que, habida cuenta de la grave amenaza que representa Sudafrica para
la paz y la seguridad internacionales, responda en f~rma positiva a la
petici6n de la abrumadora mayoria de los miembros de la comunidad
internacional imponiendo inmediatamente a ese pais las sanciones amplias
y obligatorias previstas en el Capitulo VII de la Carta.

18) El Comité Especial rinde homenaje, en particular, a los gobie-:nos de
los Estados de primera linea por su dedicaciôn a la causa de una Namibia libre
e independiente, y por sus decididos esfuerzos por prestar a toda costa toda
la asistencia moral y material necesaria al valiente puebla de Namibia y a su
movimiento de liberacion nacional, la South West Africa People's Organization.
Juzga imperioso que la comunidad internacional aumente urgentemente el apoyo
financiero, material, militar y politico a los Estados de primera linea a fin
de permitirles superar sus propias dificultades econ6micas, que en g~an medida
son consecuencia de las politicas de agresi6n y subversion de Pretoria, y
defenderse de los persistentes intentos de Sudâfrica de desestabilizarlos y
debil i tar los.

19) El Comité Especial afirma su pleno apoyo a la Conferencia de
Coordinaci6n deI Desarrollo del Africa Meridional y observa con indignaci6n y
grave preocupacion los intentos de Sudâfrica por frustrar la labor de la
Conferencia. El Comité hace suya la opinion de que no existe base alguna para
la cooperacion er.tre la Sudafrica del apartheid y los paises miembrosde la
Conferencia, tanto mâs cuanto que la filosofia inhumana de la superioridad
racial se opone diametralmente a la filosofia de liberacion de la Conferencia.
La sUPerioridad militar agresiva de Sudâfrica y su igualmente agresiva y
arrogante superioridad economica no alteran asa incompatibilidad bâsica entre
el apartheid y la Conferencia. El Comité exhorta a todos los Estados a que
presten toda la asistencia posible a la Conferencia en sus esfuerzos por
fomentar la cooperaci6n y el desarrollo econômicos en la region y reducir la
dependencia economica de los paises de la region respecte de la racista
Sudâfrica.

20) Consciente del mandato del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia como unica Autor idad A~ministradora legal de Namibia has te, su.
independencia, el Comité Especial reafirma su apoyo a las actividades deI
Consejo y hace suyas las politicas y los programas definidos por el Consejo en
cooperaci6n con la South West Africa· People's Organization para promover la
libre determinaci6n y la independencia del pueblo namibiano. El Comité apoya
decididamente la Declaraciôn y el Programa de Acciôn de Bangkok para Namibia,
aprobados por el Consejo el 25 de mayo de 1984, en sus sesiones plenarias
extraordinarias celebradas en Bangkok!l. El Comité exhorta urgentemente a
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todos los Estados y a los organismos especializados y otras organizaciones deI
sistema de las Naciones Unidas a que continuen prestando su apoyo generoso a
todos los programas Je asistencia organizados por el Consejo para beneficiar
al puebla namibianoy prepararlo para que preste servicios en una Namibia
libre y auténticamente independiente.

21) El Comité Especial recuerda que en 1984 se celebra el centenario de
la Declaraci6n de Berlin, por la que se dividi6 el continente africano entre
diversas Potencias coloniales. Recuerda asimismo la lucha heroica deI pueblo
africano en general y deI puebla namibiano en particular en contra de la
dominaci6n colonial y la opresi6n racista y hace un llamamiento a todos
los Estados y a la comunidad internacional para que hagan todo 10 posible por
apoyar esa lucha, de modo que el puebla de Namibia pueda romper sus cadenas
coloniales y una Namibia independiente ocupe el lugar que le corresponde en la
comunidad de ~stados.

22) El Comité Especial toma nota con profunda preocupaci6n de la
asistencia continua que brindan al régimen de Sudafrica ciertas organizaciones
e instituciones internacionales, como 10 demuestra el préstamo de
1.100 millones de d6lares concedido en noviembre de 1982 por el Fondo
Monetario Internacional. Dicha asistencia s610 sirve Para incrementar la
capacidad militar deI régimen de Pretoria y permitiéndole asi continuar la
brutal dominaci6n de la mayoria oprimida en la propia Sudafrica, mientras
subvenciona la ocupaci6n ilegal de Namibia y, al mismo tiempo, alienta al
régimen de apartheid a cometer descarados actos de agresi6n contra Estados
independientes vecino~. El Comité una vez mas exhorta al Fondo a que ponga
fin a toda cooperaci6n con el régimen de apartheid y asistencia a éste e insta
a todos los Estados miembros deI Fondo a que adopten medidas apropiadas con
ese objeto. Exhorta también a todas las demas organizaciones e instituciones
internacionales a que tengan presente y r~speten la posici6n adoptada por las
Naciones Unidas sobre la cuesti6n de Namibia y se abstengan de toda forma de
cooperaci6n con el régimen de Pretoria.

23) Habida cuenta de la campafta masiva de publicidad deI régimen racista
de Sudafrica encaminada a obtener apoyo para su ocupaci6n ilegal de Namibia y
procurar justificarla, el Comité Especial reitera su petici6n al Secretario
General para que redoble, por todos los medios a su alcance, sus esfuerzos
para movilizar a la opini6n publica mundial contra la politica que sigue ese
régimen con respecto a Namibia y, en particular, para incrementar la difusion
en todas partes deI mundo de informaci6n sobre la lucha de liberacion deI
pueblo de Namibia bajo la direcci6n de la South West Africa people's
Organization, su unico y auténtico representante. El Comité destaca la
importancia de la adopci6n de medidas por las autoridades locales, los
sindicatos, los organismos religiosos, las ~~stituciones académicas, los
medios de informaci6n de masas, los movimientos de solidaridad y otras
organizaciones no gubernamentales, asi como por hombres y mujeres a titulo
personal, para movilizar a los gobiernos y a la opini6n publica, especialmente
en los paises occidentales, en apoyo de la lucha de liberaci6n deI pueblo
namibiano bajo la direcci6n de la South West Africa People's Organization y
para contrarrestar todas las formas de colaboraci6n con el régimen de
ocupaci6n en Nam.i.bia. Encomia a todos quienes han apoyado con perseverancia

.. la caus~.namibiana por su empefto y dedicaci6n y los insta a que sigan
coordinando e intensificando sus esfuerzos.

o

24) El Comité Especial decide mantener en estudio constante la situaci6n
en el Territo~io y su evoluci6n.
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Notas

!I Documentas Oficiales de la Asamblea General, trigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/39/24), parte II, cap. III, secc. B.

~ A/AC. l09/PV. 1254.

11 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésima naveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/39/24), parte III, cap. II, secc. C.

!I A/AC. 131/135.

2/ A/AC.115/L.61l.

v .Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 972, pâg. 135.

11 A/32/144, anexo 1.

!I Véase Informe de la Conferencia Internacional en Apoyo de la Lucha
del Pueblo Namibiano par la Independencia, Paris, 25 a 29 de abril de 1983
(A/CONF.120/13), parte tercera.

21 Véase A/39/207, anexo.

!QI Véase A/38/132-S/l5675 y Corr.l y 2, anexo.

l!l Véase A/38/707-S/16206, anexo.

~I Véase A/39/l3l, anexo.

111 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24), vol. l, anexo II.

!!I Ibid., trigésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/39/24),
parte. II, cap. III, secc. D•.
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CAPITULO X*

SAHARA OCCIDENTAL

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial, de
acuerdo con las sugerencias relativas a la organizacion de sus trabajos presentadas
por el Presidente (A/AC.109/L.1496), decidio, entre otras cosas, tratar la cuestion
del Sâhara OCcidental como tema separado y examinarla en sus sesiones plenarias.

2. El Comité Especial considero el Territorio en su sesion l258a., celebrada el
17 de agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular, la
resolucion 38/54 dé 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion ~e la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos·
coloniales. En virtud del pârrafo 12 de esa resolucion, la Asamblea pidio al
comité "que siga buscando los medios adecuados para la aplicacion inmediata y cabal
de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no
hayan logrado aûn la independencia, y en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacion de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité también toma en consideracion la resolucion 38/40 de la
Asamblea, de 7 de diciembre de 1983 sobre ese tema. Ademâs, el Comité toma en
consideracion las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118, de la
Asamblea, ·de 11 de ~iciembrede 1980, cuyo anexo contenia el Plan de accion para la
plena aplicacion de la Declaracion.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacion sobre acontecimientos
relacionados con el Territorio (A/AC.109/785).

5. En su l258a. sesion, celebrada el 17 de agosto, el Comité Especial accedio a
una solicitud de audiencia del Sr. Madjid Abdullah, del Frente Popular para la
Liberacion de Saguia el-Hamra y Rio de Oro (Frente POLISARIO). En la misma sesion,
el Sr. Abdullah formulo una declaracion (A/AC.109/PV.1258).

6. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de Mali, Cuba,
Suecia y la Repûblica Islâmica del Irân (A/AC.109/PV.1258).

B. Decision del Comité Especial

7. En su l258a. sesion, celebrada el 17 de agosto de 1984, a propuesta del
Presidente (A/AC.109/PV.1258), el Comité Especial decidio, sin objeciones, examinar
el tema en el siguiente periodo de sesiones, con sujecion a las directrices que la
Asamblea General pudiera formular a este respecta en su trigésimo noveno periodo de
sesiones, y, a fin de facilitar el examen del tema en la Cuarta Comision, decidio
ademâs transmitir a la Asamblea General la documentacion pertinente.
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CAPITULO XI*

TIMOR ORIENTAL

A. Examen deI tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesién, celebrada el 13 de febrero de 1984, de acuerdo con las
sugerencias relativas a la organizacién de sus trabajos presentadas por el
Presidente (A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidié, entre otras cosas, tratar
la cuestién de Timor ( tental como tema separado y examinarla en sus sesiones
plenarias.

2. El Comité Especial consideré el Territorio en sus sesiones 1254a. y 1260a.,
celebradas el 13 y 20 de agosto de 1984, respectiv·amente.

II

le

.a

3. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea Gener.al, incluida en
particular, la resolucién 38/54 de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los pa!ses y pueblos
coloniales. En el pârrafo 12 de esa resolucién, la Asamblea pidié al Comité "que
siga buscando los medios adecuados para la aplicacién inltJediata y cabal de la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia, y en particular: ••• que formule propu~5tas

concretas para la eliminacién de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité también tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resolucion 35/118, de la Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo
figuraba el Plan de accién para la plena aplicacién de la Declaracién •

4g Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria en el que figuraba informacién sobre
acontecimientos relativos al Territorio (A/AC.109/783) • El Comité también tuvo
ante si dos cartas, de fechas 14 y 16 de agosto de 1984, dirigidas al Presidente
del Comité por el Representante Permanente de Indonesia ante las Naciones Unidas
(A/AC.I09/791 y Add.l). .

6. En su l254a. sesién, celebrada el 13 de agosto, al aprobar el 242" informe de
su Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia (A/AC.l09/L.1515), el Comité
Especial concedié una audiencia solicitada por el Sr. José Ramos Horta, del Frente
Revolucionaria de Timor Leste Independente (FRETILIN).

7. En su 1260a. sesién, celebrada el 20 de agosto, el Comité Especial concedié
las audiencias solicitadas por la Stta. Margo Picken, en nombre de la
Sra. Maggie Nicholson, de Amnesty International; el Sr. Martinho da Costa Lopes;
y la Sra. Felice D. Gaer, en nombre del Sr. Roger S. Clark v de la Liga
Internacional de los Derechos del Hombre. El representante de Indonesia formulé
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5. Sobre la base de la recomendacién que figuraba en el 240· informe del
Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia (A/AC.109/L. 1508) y como
resultado de las consultas celebradas al respecte por el Presidente del Comité
Especial, el 13 de julio de 1984 se puso a dispo~icién de los miembros del Comité
el texto de una declaracién recibida del Minority Rights Group.
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una declaracion a ese respecta (A/AC.109/PV.1260). En la misma sesi6n,
hicieron declaraciones el Sr. Ramos Horta, la Sra. Nichol~on y el Sr. Clark
(A/AC.109/PV.1260).

8. En la misma sesion, el Presidente informo al comité Especial que las
delegaciones de Mozambique y Santo Tomé y Principe habian expresado el deseo de
participar en el examen del tema por el Comité. El Comité decidi6 acceder a las
solicitudes. Formularon declaraciones los representantes de Mozambique y Santo
Tomé y Principe (A/AC.109/PV.1260).

9. El representante de Portugal, como Potencia administradora interesada, hizo
una declaracion (A/AC.109/PV.1260).

10. El representante de Indonesia hizo una declaracion (A/AC.109/PV.1260).

B. Decision del Comité Especial

11•. En su l260a. sesion, celebrada el 20 de agosto de 1984, a propuesta del
Presidente (A/AC.109/PV.1260), el Comité Especiàl decidio, sin objeciones, seguir
examinando el tema en su siguiente periodo de sesiones, con sujecion a las
directrices que la Asamblea General pudiera formular a este respecta en su
trigésimo noveno periodo de sesiones.
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CAPITULO XII*

GIBRALTAR

A. Examen del tema por el comité Espe~:~

1. En su l249a. sesiôn, cele~rada el 13 de febrero de 1984, al aprobar las
sugerencias formuladas por el Presidente respecto de la organi~aci6n de sus
trabajos (A!AC.l09/L.1496), el comité Especial decidiô, entre otras cosas,
considerar la cuestiôn de Gibraltar por separado y examinarla en sus sesiones
plenarias•.

2. El Comité Especial examinô la cuestiôn deI Territorio en su l260a. sesiôn,
celebrada.el 20 de agosto de 1984.

3. Al considerar el tema, el Comité Especial tomô en consideraciôn las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida, en
particular, la resolucion 38/54 de 7 de diciembre de 1983 relativa a la aplicacion
de la Declaraci6n sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En virtud deI pârrafo 12 de esa resoluciôn, la Asamblea pidiô al
comité "que siga buscando los medios adecuados para la aplicaciôn inmediata y cabal
de la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no
hayan logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminaciôn de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité tuvo igualmente en cuenta la decisiôn 38/415 de la Asamblea,
de 7 de diciembre de 1983, respecta de la cuestiôn de Gibraltar. Ademâs, el Comité
tom6 en consideraciôn las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118 de la
Asamble a, de Il de diciembre de 1980, cuyo anexo contenia el Plan de acci6n para la
plena aplicacion de la Declaraciôn.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria que contenia informaciôn sobre acontecimientos
relacionados con el Territorio (A/AC.109/780).

B. Decision deI Comité Especial

5. En su l260a. sesion, celebrada el 20 de agosto.de 1984, teniendo en cuenta que
las negociaciones continuaban entre las partes interesadas, el Comité Especial
decidiô, sin objeciones, continuar el examen deI tema en su proximo periodo de
sesiones, con sujecion a las directrices que la Asamblea General pudiera formular a
este respecta en su trigésimo noveno periodo de sesiones y, a fin de facilitar el
examen del tema en la Cuarta Comision, transmitir a la Asamblea General la
documentacion pertinente.
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CAPITULa XIII*

ISLAS COCOS (KEELING)

1. En la 1269a. sesion, celebrada el 24 de agosto de 1984, el Presidente informé
al Comité Especial que, de conformidad con la decision 38/420 de la Asamblea
General, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la cuestion de las Islas Cocos
(Keeling), en abril de 1984 el Secretario General habia enviado una mision
visitadora de las Naciones Unidas para que observara un acta de libre determinacion
por el pueblo del Territorio, integrada por Fiji, Sierra Leona, Venezuela y
Yugoslavia, bajo la presidencia del Secretario General (A/AC.109/PV.1269).

2. El Presidente informo también al comité Especial que la Mision habia
presentado su informe (A/39/494), que incluia informacion sobre el Territorio
preparada por la Secretaria, al Secretario General para su envio a la Asamblea
General en su trigésimo noveno periodo de sesiones.
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CAPITULO XIV.

TOKELAU

A. Examen del tema por el Comité ESpecial

1. En su l249a. seslon, celebrada el 13 de febrero de 1984, al aprobar las
sugerencias formuladas por el Presidente respecto de la organizacion de sus
trabajos (A/AC.109/L.1496), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, remitir
la cuestion de Tokelau al Subcomité de Pequenos Territorios para que la examinara
e informara al respecto.

2. El Comité Especial examino el tema del Territorio en su l253a. sesion,
celebrada el 7 de agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el ~mité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de­
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en particular la
resolucion 38/54 de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloni~les. En el parrafo 12 de esa resolucion, 1& Asamblea pidio al Comité "que
siga buscando los medios-adecuados para la aplicaciOn inmediata y cabal de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia, y en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacion de las restantes manifestaciones del colonialismo
e informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo
de sesiones". El Comité también tuvo en cuenta la decision 38/~13 de la Asamble~,

de 7 de diciembre de 1983, en que la Asdmblea pidia al Comité "que siga examinando
esta cuestion en su prOxima periodo de sesiones, incluso el posible envio de otra
mision visitadora a Tokelau en el momento oportuno y en consulta con ta Potencia
administradora y que informe al respecta a la Asamblea General en su trigésimo
noveno periodo de sesiones". Asimiumo, el Comité toma en consideracion las
disposiciones pertinentes de la rer~luci6n 35/118 de la Asamblea, de 11 de
diciembre de 1980, en cuyo anexo figuraba el Plan de accian para la plena
aplicacion de la Declaracion. -

4. Durante el p.xamen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documenta
de trabajo preparado por la Secretaria que contenia informaciones sobre
acontecimientos vinculados con el Territorio (A/AC.109/763).

s. En su condicion de representante de la Potencia administradora interesada, el
representante de Nueva Zelandia participo en la labôr del Comité Especial durante
su examen del tema.

6. En su 12S3a. sesion, celebrada el 7 de agosto, el Relator del Subcomit~ de
Pequenos Ter~itorios, en una exposicion formulada ante" el èomité Especial
(A/AC.109/PV.1253), presento el informe del Subcomité (A/AC. 109/L. 1501) que
contenia un resumen de sus consideraciones sobre el Territorio.

7. En la misma sesion, el Comité Especial adopta sin objeciones el informe del
Subcomité de Pequenos Territorios y aptobO el proyecto de consenso contenido en el
mismo (véase el parr. 9).

* Publicado previamente como parte del documenta A/39/23 (Part VI).

-159-



8. El 7 de agosto de 1984, se envié el texto del consenso al Representante
Permanente de Nueva Zelandia ante las Naciones Unidas para que 10 seftalara a la
atencion de su Gobierno.

B. Decision del comité Esp~cial

9. A continuacion se reproduce el texto del consenso relativo a Tokelau, aprobado
por el comité Especial en su 1253a. sesion, celebrada el 7 de agosto de 1984,
aludido en el pârrafo 7:

El comité Especial, habiendo examinado la cuestion de Tokelau y habiendo
oido la declaracién del representante de Nueva Zelandia sobre Tokelau, toma
nota con reconocimiento de que la Potencia administradora estâ dispuesta
a mantener una estrecha colaboracion con el comité en el ejercicio de
sus responsabilidades respecto de Tokelau. El Comité reafirma el derecho
inalienable del pueblo de Tokelau a la libre determinacion y a la
independencia de conformidad con la Declaraoion sobre la concesion de
la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, y
reafirma asimismo que la Potencia administradora tiene la re$ponsabilidad de
mantener al pueblo de Tokelau plenamente informado de ese derecho. A este
respecte, el Comité Especial toma nota de que el pueblo del Territorio ha
indicado que por el momento no desea revisar el carâcter Qe la relacion actual
entre Tokelau y Nueva Zelandia. El comité acoge con agrado las seguridades de
la Potencia administradora de que seguirâ guiândose exclusivamente por los

"deseos del pueblo de Tokelau en 10 que atafte al estatuto futuro del
Territorio, y toma nota de que la Potencia administradora ha asegurado al
pueblo de Tokelau que seguirâ prestândole asistencia si desea cambiar su
estatuto. El Comité insta a la Potencia administradora a proseguir au
programa de educacion politica en el Marco de sus esfuerzos por asegurar la
preservacion de la identidad y el patrimonio cultural del pueblo de Tokelau.
El Comité toma nota con satisfaccion de que la Potencia administradora estâ
compilando todas las leyes y disposiciones, incluidas las del derecho
consuetudinario, vigentes en el Territorio, e insta a la Potencia
administradora a que acelere ese proceso, asi como la traducci6n de dichas
leyes y disposiciones al idioma de Tokelau. El Comité opina que la Potencia
administradora debe seguir informando a la poblacion del Territorio acerca del
examen relativo al Territorio que se lleva a cabo en las Naciones Unidas.
El Comité reconoce que el desarrollo politico y economico de Tokelau es un
elemento importante en el proceso de libre determinacion. A este respecto,
el Comité toma nota con satisfaccion de que el Fono General (Consejo) de
Tokelau estâ asumiendo mayor autoridad en los a;untos politicos, economicos y
financieros. El Comité toma nota ademâs de los continuos esfuerzos de la
Potencia administradora por promover el desarrollo economico del Territorio y
de las medidas" que ha tomado para proteger y garantizar los derechos del
pueblo de Tokelau sobre todos sus recursos naturales y los beneficios
precedentes de ellos. A este respecte, el Comité toma nota con satisfaccion
de que en septiembre de 1983 se concerto un acuerdo de acceso de pesquerias
con la American Tunaboat Association que abarca las zonas economicas
combinadas de las Islas Cook, Niue. Tokelau, Tuvalu y Samoa Occidental.
El Comité toma nota de que el Tratado de Tokehega, entre Nueva Zelandia y
los Estados Unidos de América, que establece los limites maritimos entre
Tokelau y Samoa Americana, entro en vigor el 3 de septiembre de 1983.
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El comité estima que la Potencia administradora debe seguir ampliando su
programa de apoyo presupuestario y ayuda para el desa~rollo del Territorio.
El comité toma nota con reconocimiento de los esfuerzos 90ntinuos que
realiza la Potencia administraCora pa~a introducir mejoras en las esferas de
la salud publica, las obras publicas y la educacion. El Comité reitera su
agradecimiento a los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organizaciones regionales, por
su asistencia a Tokelau, y exhorta a €SOS organos a que sigan prestando
aslstencia al Territorio. Consciente de que las misiones visitadoras de las
Naciones Unidas proporcionan un medio efica~ para evaluar la situa~ion

reinante en los pequeftos territorios, el Comité considera que hay que
mantener en estudio la posibilidad de enviar oportunamente una nueva mis ion
al Territorio, teniendo en cuenta, especialmente, los deseos del pueblo de
Tokelau.

c. Recomendacion del Comité Especial

10. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 1249a. y 1260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el Comité
Espeuial recomienda a 'la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de
consenso:

Cuestion de Tokelau

La Asamblea General, habiendo examinado los capitulos pertinentes del
informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion a~ la independencia a los
paises y pueblos coloniales !l, y habiendo oido la declaracion del
representante de Nueva Zelandia sobre Tokelau: toma nota con reconocimiento de
la voluntad de la Potencia administradora de mantener una estrecha
colaboracion con las Naciones Uni~as en el ejercicio de sus responsabilidades
respecta de Tokelau. La Asamblea reafirma el derecho inalienable del pueblo
de Tokelau a la libre determinacion y a la independencia, de conformidad con
la Declaraciôn sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea, de 14 de
diciembre de 1960, y reafirma asimismo que la Potencia administradora tiene la
responsabilidad de mantener al pueblo de Tokelau plenamente informado de este
derecho. A ese respecto, la Asamblea toma ~ota de que el pueblo del
Territorio ha indicado que en este momento no desea revisar el caracter de la
relacion actual entre Tokelau y Nueva Zelandia. La Asamblea acoge con agrado
las seguridades de la Potencia administradora de que seguira 9uiandose
exclusivamente por los deseos del pueblo de Tokelau en 10 que atafte al
estatuto futuro del Territorio, y toma nota de que la Potencia administradora
ha asegurado al pueblo de Tokelau que seguira prestandole asistencia si desea
cambiar su estatuto. La Asamblea insta a la Potencia administradora a
proseguir su programa de educacion politica en el marco de sus esfuerzos por
asegurar la preservacion de là identidad y el patrimonio cultural del pueblo
de Tokelau. La Asamblea toma nota con satisfaccion de que la potencià
administradora esta compilando todas las leyes y disposiciones, incluidas las
deI derecho consuetudinario, vigentes en el Territorio, e insta a la Potencia
administradora a que acelere ese proceso, asi coma la traduccion de dichas
leyes y disposiciones al idioma de Tokelau. La Asamblea opina que la Potencia
administradora debe seguir informando a la poblacion del Territorio acerca del
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examen relative al Territorio que se lleva a cabo en las Naciones Unidas.
La Asamblea reconoce que el desarrollo politico y economico de Tokelau es un
elemento importante en el proceso de libre determinacion. A este respecto, la
Asamblea toma nota con satisfaccion de que el Fono General (Consejo) de
Tokelau esta asumiendo mayor autoridad en los asuntos politicos, economicos y
financieros. La Asamblea toma nota ademas de los continuos esfuerzos de la
Potencia administradora por promover el desarrollo economico del Territorio y
de las medidas que ha tomado para proteger y garantizar los derechos del
puebla de Tokelau sobre todos sus recursos naturales y los beneficios
procedentes de ellos. A este respecto, la Asamblea toma nota con satisfaccion
de que en septiembre de 1983 se concerto un acuerdo de acceso de pesquerias
con la American Tunaboat Association que abarca las zonas economicas
combinadas de las Islas Cook, Niue, Tokelau, Tuvalu y el Estado de Samoa
Occidental. La Asamblea toma nota de que el Tratado de Tokehega, entre Nueva
Zelandia y los Estados Unidos de América, que establece los limites maritimos
entre Tokelau y Samoa Americana, entre en vigor el 3 de septiembre de 1983.
La Asamblea estima que la Potencia administradora debe seguir ampliando su
programa de apoyo presupuestario y ayuda para el desarrollo deI Territorio.
La Asamblea toma nota con reconocimiento de los esfuerzos continuos que
realiza la Potencia administradora para introducir mejoras en las esferas de
la salud publica, las obras publicas y la educacion. La Asamblea reitera su
agradecimiento a los organismos especializados y otras organizaciones deI
sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organizaciones regionales, por
su asistencia a Tokelau, y exhorta a esos organos a que sigan prestando
asistencia al Territorio. Consciente de que las misiones visitadoras de las
Naciones Unidas proporcionan un media eficaz para evaluar la situacion
reinante en los pequeftos territorios, la Asamblea considera que hay que
mantener en estudio la posibilidad de enviar oportunamente una nueva mision al
Territorio, teniendo en cuenta, especialmente, los deseos del pueblo de
Tokelau. La Asamblea pide al Comité Especial que continue examinando la
cuestion en su proximo periodo de sesion~s, incluso la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora a Tokelau, en el momento oportuno y en consulta
con la Potencia administradora, y que informe al respecta a la Asamblea
General en su cuadragésimo periodo de sesiones.
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Cap. IV del presente informe y el presente capitu~o.
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CAPITULO XV*

PITCAIRN

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesiôn, ce1ebrada el 13 de febrero de 1984, de acuerdo con las
8uge~enc1as formuladas por el Presidente respecta de la organizacién de sus
trabajos (A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidiô, entre otras cosas, remitir
la cuestiôn de Pitcairn al Subcomité de Pequenos Territorios para que la examinara
e informara al respecto.

2. El comité Especial examinô la cuestiôn deI Territorio en su 1253a. sesiôn,
celebrada el 7 de agosto de 1984.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuentd las disposiciones dé
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en particular la
resoluciôn 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion de la
Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el pârrafo 12 de esa resoluciôn, la Asamblea pidiô al Comité "que
siga buscando los medios adecuados para la aplicaciôn inmediata y cabal de la
resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia, y en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminaciôn de las restantes manifestaciones deI colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité también tuvo en cuenta la decisiôn 38/414 de la Asamblea, de
7 de diciembre de 1983, en la que pidiô al Comité que "siga examinando esta
cuestion en su prôximo periodo de sesiones y que informe al respecto a la Asamblea
en su trigésimo noveno periodo de sesiones". Asimismo, el Comité tuvo presentes
las disposiciones pertinentes de la resoluciôn 35/118 de la Asamblea, de Il de
dlciembre de 1980, cuyo anexo contenia el Plan de acciôn para la plena aplicaciôn
de la Declaraciôn.

4. Durante su examen deI tema, el Comité Especial tuvo ante si un documenta de
trabajo preparado por la Secretaria (A/AC. 109/762) en el que figuraba informaciôn
sobre acontecimientos relacionados con el Territorio.

5. En su calidad de representante de la Potencia administradora, el representante
del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte participô en la labor del
Comité Especial durante su examen deI tema.

6. En la l253a. sesiôn,celebrada el 7 de agosto, el Relator deI Subcomité de
Pequeftos Territorios, en una declaraciôn que hizo ante el Comité Especial
(A/AC.I09/PV.1253), presentô el informe deI Subcomité (A/AC.l09/L.1506), en el que
figuraba una ~elaciôn deI examen que hizo de la cuestiôn deI Territorio.

7. En la m1sma sesiôn, después de declaraciones formuladas por los representantes
de la Uniôn de Republicas Socialistas soviéticas, Australia (en su calidad de
Relator deI Subcomité de Pequenos Territorios) y Tunez (en su calidad de Presidente
del Subcomité) (A/AC.I09/PV.1253), él Comité Bspecial aprobô sin objeciones el

. informe deI Subcomité y el proyecto de consenso que figuraba en él (véase el
pArr. 9).

* Publicado previamente coma parte del documento A/39/23 (Part VI).
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8. El 7 de agosto, se transmiti6 al Representante Permanente del Reino Unido ante
las Naciones Unidas el texto del consenso para que 10 senalara a la atencîon de su
Gobierno.

B. Decision del Comité Especial

9. A continuacion fig~ra el texto del consenso sobre Pitcairn, ap~obado por el
Comité Especial en su l253a. sesion, celebrada el 7 de agostQ de 1984, que se
menciona en el parrafo 7:

El Comité Especial, tras examinar la cuestion de Pitcairn, toma nota de
la declaracion formulada por el representante del Reino Unido de Gran Bretafta
e Irlanda del Norte, quien afirmo la politica del Gobierno britanico de
respetar los deseos del pueblo de Pitcairn cuando considerase la futura
organizacion constitucional del Territorio y de seguir alentandolo a preservar
el modo de vida que el propio pueblo de Pitcairn habia elegido y que mas se
ajustaba a sus propias circunstancias, y exhorta una vez mas a la Potencia
administradora a que continue tomando las medidas necesarias para salvaguardar
los intereses del pueblo de Pitcairn.

C. Recomendacion del Comité ESpecial

10. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones l249a. y l260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de
consenso:

La Asamblea General, habiendo examinado .el capitulo pertinente del
informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a
la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales !I, toma nota de la declaraciOn formulada por el
representante del Reino Unido de Gr.an Bretafta e Irlanda del Norte, quien
afirmo la politica deI Gobierno britanico de respetar los deseos del pueblo de
Pitcairn cuando considerase la futura organizacion constitucional del
Territorio y de seguir alentandolo a preservar el modo de vida que el propio
pueblo de Pitcairn habia elegido y que mas se ajustaba a sus propias
circunstancias. La Asamblea exhorta una vez mas a la Potencia administradora
a que continue tomando las medidas necesarias para salvaguardar los intereses
deI puebla de Pitcairn. La Asamblea pide al Comité Especial que siga
examinando esta cuestion en su proximo periodo de sesiones y que informe al
respecta a la Asamblea en su cuadragésimo periodo de sesiones.

Notas

!I El presente capitulo.
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CAPITULO XVI*

SANTA ELENA

A. Examen del tema por el comité Espeqial

1. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, al aprobar las
sugerencias formuladas por el Presidente respecto de la organizaci6n de sus
trabajos (A/AC.I09/L.1496), el comité Especial decidio, entre otras cosas, remitir
la cuestion de Santa Elena al Subcomité de Pequeftos Territorios para que la
examinara e info~mara al respecto.

2. El Comité Especial examino el Territorio en su l268a. sesion, celebrada el
24 de agosto de 1984.

3. En su examen de la cuestion, el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones de las resolucioneb ~ertinentes de la Asamblea Gener.al, incluida en
particular, la resolucion 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la
aplicaciâ.:n de la Declaracion sobre la ccncasIén de la Lndependenc ia a los paises y
pueblos coloniales. En el parrafo 12 de esa resolucion, la ASé',;,;;,lea pidio al
Comité Especial "que .siga buscan~o los medios adecuados para la aplicacion
inmediata y cabal de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea Gen~ral en todos los
territorios que no hayan logrado aun la independencia y, en particular: ••• que
formule propuestas concretas para la eliminacion de las r~stantes manifestaciones
de colonialismo e informe sobre el particular a la As,amblea General en su trigésimo
noveno periodo de sesiones". El Comité tuvo también en cuenta la decision 38/416
de la Asamblea, de 7 de diciewbre de 1983, en la que la Asamblea pidio al Comité
"que siguiera examinando la cuestion, incluida la posibilidad de enviar una mision
visitadora a Santa Elena en el momento oportuno y en consulta con la Potencia
administradora, en su proximo periodo de sesiones y que informase al respecta a la
Asamblea en su trigésimo noveno periodo de sesiones". Ademas, el Comité tuvo en
cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118 de la Asamblea, de
11 de diciembre de 1980, cuyo anexo contenia el Plan de accion para la plena
aplicacion de la Declaracion. '

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documenta d~
trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacion sobre acontecimien os
relacionados con el Territorio (A/AC.109/775).

5. El representante ~el Reino Unido de Gran Brçtafta e Irlanda del Norte, en su
carâcter de representante de la Potencia ~~ministradora interesada, participo en la
labor del Comité Especial durante su examen de la cuestion.

6. En su l268a. sesion, celebrada el 24 de agosto, el Presidente seflalo a la
atencion el informe del Subcomjté de Pequeftos Territorios (A/AC. l09/L. 1527) que
contenia una relacion deI examen de la cuestion del Territorio po~ el Subcomité.

7. En la misma sesion, el Comité Especial aprobo el informe del Subcomité de
Pequenos Territorios e hizo suyas las conclu~iones y recomendaciones que figuraban
en él (véase el parr. 10), en la inteligencië, de que las reservas expresadas por
los'miembros se reflejarian en el acta de la sesion. Formularon declaraciones los
representantes de la Union de Republicas Socialistas soviéticas, Checoslovaquia,
Bulgaria, Fiji, Suecia, Australia y Cuba (A/AC.109/PV.1268).

* Publicado previamente como parte del documento A/39/23 (P.art VI).

-165-



f ·r
1

il II!
J

8. En la misma sesion, el representante del Reino Unido formula una declara~ion

(A/AC.109/PV.1268).

9. El 24 de agosto, el texto de las conclusiones y recomendaciones fue
transmitido al Representante Permanente del Reino Unido ante las Naciones Unidas
para que 10 seftalara a la atencion de su Gobierno.

B. Decision del Comité Especial

10. El texto de las conclusiones y recomendaciones relativas a Santa Elena,
aprobadas por el Comité Especial en su 1268a. sesion, celebrada el 24 de agosto
de 1984, que se mencionan en el parrafo 7, figura a continuacion:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Santa Elena a la libre determinacion y la independencia de conformidad con la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General,
de 14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial, habiendo oido las declaraciones del
representante del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, en su
calidad de Potencia administradora, ~ habiendo estudiado la situacion en Santa
Elena du~ante el periodo considerado, toma nota de la determinacion de la
Potencia administradora de respetar los deseos del pueblo de Santa Elena
respecto de su futuro estatuto politico. El Comité exhorta a la Potencia
administradora a que continue adoptando todas las medidas necesarias, en
consulta con el Consejo Legislativo y otros representantes del pueblo de Santa
Elena, para asegurar la pronta aplicacion de la Declaracion en el Territorio
y, al respecto, reafirma la importancia de informar a la poblacion de Santa
Elena acerca de las posibilidades que se le ofrecen con respecta al ejercicio
del derecho a la libre determinacion.

3) El Comité Especial expresa la esperanza de que la Potencia
administradora continue ejecutando proyectos de infraestructura y de
desarrollo de la comunidad a fin de incrementar el bienestar general de la
poblacion y promover las iniciativas y empresas locales, particularmente en
las esferas de la silvicultura y l~s artesanias. El Comité toma nota asimismo
de que la Potencia administradora esta àispuesta a reactivar la industria
pesquera del Territorio.

4) El Comité Especial reafirma que la asistencia para el desarrollo que
continua prestando la Potencia administradora, junto con cualquier otra
asistencia que la comunidad internacional pueda brindar, constituye un medio
importante de desarrollar las posibilidades economicas del Territorio y de
aumentar la capacidad de la poblacion para alcanzar en todos sus aspectos los
objetivos enunciados en las disposiciones pertinentes de la Carta de las
Naciones Unidas.

5) El comité Especial toma nota con preocupacion de la presencia de una
base militar en la isla Ascension, territorio dependiente. En este sentido,
el Comité recuerda todas las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas
sobre bases e instalaciones militares en Territorios coloniales y no autonomos.
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6) El Comité Especial, tomando nota de la actitud positiva de la
Potencia administradora en 10 que atafte a la cuestiôn de recibir misiones
visitadoras de las Naciones Unidas en los territorios bajo su administraciôn,
considera que se debe seguir estudiando la posibilidad de enviar una misiôn de
esa indole a Santa Elena en el momento oportuno.

7) El Comité Especial decide, a reserva de la decisiôn que adopte la
Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones, continuar el
examen de la cuestiôn de Santa Elena en su prôximo periodo de sesiones.

C. Recomendaciôn del Comité Especial

11. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones l249a. y l260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el CO~lité

Especial recomienda a la Asamblea General que adopte el siguiente proyecto de
decisiôn:

Cuestiôn de Santa Elena

La Asamblea General, habiendo examinado los capitulos pertinentes del
informe del Comité Especial encargado de examinar la situaciôn con respecto a
la aplicaciôn de la Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales !l, y habiendo oido la declaraciôn del
representante del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, en su
calidad de representante de la Potencia administradora, reafirmô el derecho
inalienable del pueblo de Santa Elena a la libre determinaciôn y la
independencia de conformidad con la Declaraciôn sobre la concesiôn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, que figura en la
resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea, de 14 de diciembre de 1960. La Asamblea
tomé nota del compromiso deI Gobierno del Reino Unido de respetar los deseos
del pueblo del Territorio en relaciôn con su futuro estatuto politico y, a ese
respecto, exhorté a la Potencia administradora a que, en consulta con el
Consejo Legislativo y otros representantes del pueblo de Santa Elena,
continuara adoptando todas laIs medidas necesarias, para asegurar la pronta
aplicacion de la Declaraciôn en el Territorio y, al respecta, reafirmô la
importancia de informar a la poblaciôn de Santa Elena acerca de las
posibilidades que se le ofrecen con respecta al ejercicio de su derecho a la
libre determinaciôn. La Asamblea expresé la esperanza de que la Potencia
administradora continuara ejecutando proyectos de infraestructura y de
desarrollo de la comunidad a fin de incrementar el bienestar general de la
poblaciôn y promover las iniciativas y empresas locales, particularmente en
las esferas de la silvicultura y la industria de las artesanias. La Asamblea
tomô nota de que la Potencia administradora esta dispuesta a reactivar la
industria pesquera en el Territorio. La Asamblea reafirmé que la asistencia
para el desarrollo que continua prestando la Potencia administradora, junto
con cualquier otra asistencia que la comunidad internacional pueda brindar,
c4~nstituia un media importante de desarrollar las posibilidades econémicas del
Territorio y de aumentar la capaeidad de la poblaciôn para alcanzar en todos
sus aspectos los objetivos enunciados en las disposiciones pertinentes de la
Carta de las Naciones Unidas. La Asamblea tomé nota con preocupaciôn de la
presencia de una base militar en la isla Ascensiôn, territorio dependiente, y,
en este sentido, el Comité recordô todas las resoluciones y decisiones de
las Naciones Unidas sobre bases e instalaciones militares en territorios
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coloniales y no autânomos. Tomando nota de la actitud positiva de la potencia
administradora en 10 que atafte a la cuestiân àe recibir misiones visitadoras
de las Naciones ~nidas en los territorios bajo su administraci6n, la Asamblea
consider6 que se debia seguir estudiando la posibilidad de enviar una misi6n
de esa indole a Santa Blena en el momento oportuno. La Asamblea pidia al
co.ité SSPeeial que siguiera examinando esta cuestiôn, incluida la posibilidad
de enviar uns misi6n visitadora a Santa Blena en el momento oportuno y en
consulta con la Potencia administradora, en su pr6ximo periodo de sesiones y
que informara al respecte a la Asamblea en su cuadragésimo periodo de sesiones.

Notas

11 caps. IV y VI del presente info~e y el presente capitulo.
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CAPITULO XVII*

SAMOA AMERICANA

A. Examen del tema por el comité Especial

1. En su l249a. sesi6n, celebrada el 13 de febrero de 1984, al aprobar las
sugerencias formuladas por el Presidente respecto de la organizacién de sus
trabajos (A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidi6, entre otras cosas, remitir
la cuesti6n de Samoa Americana al Suboomité de Pequeftos Territorios para que la
examinara e informara al respecto.

2. El Comité Especial examin6 la cuesti6n del Territorio en su 1253a. sesi6n,
celebrada el 7 de agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tom6 en consideracion las
disposiciones' de las reso~uciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en
particular, la resolucién 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. En el parrafo 12 de esa resolucion, la Asamblea pidio al
comité "que siga buscando los medios adecuados para la aplicacién inmediata y cabal
de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no
hayan logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacion de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité Especial también tuvo en cuenta la resolucion 38/41 de la
Asamblea General, de 7 de diciembre de 1983, en cuyo pârrafo 12 la Asamblea pidio
al Comité "que continue el examen de esta cuestion en su proximo periodo de
sesiones, incluida la posibilidad de enviar otra mision visitadora a Samoa
Americana en el momento oportuno y en consulta con la Potencia administradora, y
que informe al respecto a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". Ademas, el Comité tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resolucion 35/118 de la J~amblea, de 11 de diciembre de 1980, cuyo anexo contenia
el Plan de accién para la plena aplicaèion de la Declaracion.

4. Durante el examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria (A/AC. 109/767) que contenia informacion sobre
acontecimientos relacionados con el Territorio.

5. El representante de los Estados Unidos de Am~rica, en su caracter de
representante de la Potencia administradora, participo en la labor del Comité
Especial durante su examen de la cuestion.

6. En la 1253a. sesion, celebrada el 7 de agosto, el Relator del Subcomité de
Pequeftos Territorios, en una declaracion que formulé ante el Comité Especial
(A/AC.I09/PV.'1253), presente el informe de ese Subcomité (A/AC.I09/L.1507) que
contenia una relacion del examen que habia hecho el Subcomité de la cuestion del
Territorio.

9
r
c

* Publicado previamente como parte del documenta A/39/23 (Part VI).
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7. En la misma sesion, después de declaraciones formuladas por los representante8
de la Union"de Repûblicas Socialistas soviéticas y Tûnez (en su calidad de
Presidente del Subcomi~é de Pequenos Territorios) (A/AC.I09/PV.1253), el comité
Especial aprobÔ sin objeciones el informe del Subcomité y las conclusiones y
recomendaciones que figuraban en él (véase el pârr. 9). El representante de
Bulgaria formulo una declaracion (A/AC.I09/PV.1253).

8. El 7 de agosto, el texto de las conclusiones y recomendaciones fUe transmitido
a la Representante Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones
Unidas para que 10 seftalara a la atencion de su Gobierno.

B. Decision del comité Especial

9. A continuacion se reproduce el texto de las conclusiones y recomendaciones
relativas a Samoa Americana, aprobadas por el Comité Especial en su 1253a. sesion,
celebrada el 7 de agosto de 1984, aludidas en el pârrafo 7:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable del pueblo de
Samoa Americana a la libre determinacion y la independencia de conformidad con
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de
14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial reitera là op1n10n de que factores tales coma la
extension territorial, la situaci6n geografica, el tamafto de la poblaci6n y 10
limitado de los recursos naturales no deben demorar en modo alguno la rapida
aplicaci6n de la Declaraci6n, que es plenamente aplicable a Samoa Americana.

3) El Comité Especial toma nota de la continua participacion de la
Potencia administradora en la labor del Comité respecta de Samoa Americana, 10
que permite que el Comité lleve a cabo "un examen mas fundado y significativo
de la situaci6n existente en el Territorio.

4) El Comité Especial exhorta al Gobierno de los Estados Unidos de
América, en su calidad de Potencia administradora, a que adopte todas las
medidas necesarias, teniendo en cuenta los deseos libremente expresados del
pueblo de Samoa Americana, para acelerar el proceso de descolonizaciôn del
Territorio de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta de las
Naciones Unidas y la Declaraci6n. A este respecto, el Comité reafirma que
incumbe a la Potencia administradora la responsabilidad de llevar a cabo un
programa èompleto de educacion politica a fin de asegurar que la poblaci6n de
Samoa Americana tenga pleno conocimiento de su derecho inalienable a la libre
determinaci6n Y la independencia.

5) El Comité Especial toma nota de que se celebro una convencion
constitueional en Samoa Amerieana y de que esa conveneion aprobo el 16 de
febrero de 1984 un proyeeto de eonstitucion revisado para el Territorio, que
el Congreso de los Estados Unidos tiene actualmente a la vista.

6) El comité Especial reafifma que la Potencia administradora es
responsable, en virtud de la Carta, del desarrollo eeonômieo y social del
Territorio.
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7) El Comité Especial exhorta a la Potencia administradora a que
intensifique sus esfuerzos por fortalecer y diversificar la economia de
Samoa Americana a fin de reducir la gran dependencia del Territorio del apoyo
economico y financiero de los Estados Unidos y de crear 'oportunidades de
empleo para la poblacion del Territorio. El Comité observa que el primer plan
quinquenal de desarrollo para el Territorio finalizarâ durante 1984, e insta a
la Potencia administradora a que, en cooperaci6n con el Gobierno del
Territorio, fortalezca y amplie las atribuciones de la Oficina de
Planificacion del Desarrollo.

8) El Comité Especial inst a la Potencia administradora a que s19a
facilitando las relaciones estrechas y la cooperaciân entre el pueblo del
Territorio y las comunidades de las islas vecinas, y entre el Gobierno del
Territorio y las instituciones regionales, a fin de seguir promoviendo el
bienestar economico del pueblo de Samoa Americana.

9) El Comité Especial insta a la Potencia administradora a que, en
colaboracion con el Gobierno del Territorio, salvaguarde el derecho
inalienable del pueblo del Territorio a disfrutar de sus recursos naturales
adoptando medidas eficaces para asegurar su derecho a poseer y disponer de
dichos recursos y a establecer y mantener el control de su aprovechamiento
futuro.

la) Teniendo presente que las mlSlones visitadoras de las Naciones
Unidas constituyen un media eficaz para conocer la situacion existente en los
territorios pequeftos, el Comité Especial considera que debe mantenerse en
estudio la posibilidad de enviar una nueva misiôn visitadora a Samoa
Americana, en consulta con la Potencia administradora y teniendo en cuenta en
particular los deseos del pueblo del Territorio.

c. Recomendaciôn del Comité Especial

la. De conformidad con las decisiones'adoptadas en sus sesiones l249a. y 1260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el comité
Especial recomienda a la Asamblea General que adopte el siguiente proyecto de
resoluciôn:

Cuestion de Samoa Americana

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestiôn de Samoa Americana,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situaciôn con respecto a la aplieacion de la
Declacaciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales !l,

Recordando su resoluciôn 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, asi como todas las demas resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a Samoa Americana, incluida en especial su
resoluciôn 38/41 de 7 de diciembre de 1983,
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Teniendo en cuenta la declaracion del representante de la Potencia
administradora sobre Samoa Americana,

Consciente de la necesidad de promover el progreso hacia la plena
aplicaciân de la Declaracion respecta de Samoa Americana,

d
q
d

Tomando nota con reconocimiento de la continua participacion de la
Potencia administradora en la labor del Comité Especial con respecta a
Samoa Americana, 10 que le ha permitido realizar un examen mas fundamentado
y significativo de la situaciân en el Territorio,

Reiterando la opinion de que sigue siendo obligaciôn de la Potencia
administradora llevar a cabo un programa de educ~cion politica a fonda para
que el pueblo de Samoa Americana tenga pleno conocimiento de su derecho
inalienable a la libre determinacion y la independencia de acuerdo con
la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General,

Tomando nota de que el primer plan quinquenal de desarrollo econômico
para el Territorio, que esta llevando a cabo la Oficina de Planificacion y
Desarrollo Economico del Gobierno de Samoa Americana, terminara a fines
de 1984,

e

Of
qu

Consciente de-las circunstancias especiales de la situaciôn geogrâfica y
de las condiciones econ6micas de Samoa Americana, y subrayando la necesidad de
diversificar la economia del Territorto como cuestiôn de prioridad con el fin
de reducir su dependencia de actividades econômicas fluctuantes,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas son un
media eficaz Qe determinar la situaciôn existente en los territorios pequenos,
y expresando su satisfacciôn por la buena disposiciôn de la Potencia
administradora a recibir misiones visitadoras en los territorios bajo su
administraciôn,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situaciôn con respecta a la aplicacion de la ~claracion sobre la
concesiôn de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a
Samoa Americana ~J

de
co
in
de

2. Reafirma el derecho inalienable deI puebla de Samoa Americana a la
libre determinaciôn y la independencia de conformidad"con la Declaraciôn sobre
la concesiôn de la indepe~dencia a los pa{ses y pueblos coloniales, que figura
en la resoluciôn 1514 (}~f) de la Asamblea GeneralJ
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3. Reitera la opiniôn de que factores tales como la extension
territorial, la situaciôn geografica, el tamano de la poblaciôn y los
recursos naturales limitados no deben demorar en modo alguno el pronto
ejercicio por el pueblo deI Territorio de su inalienable derecho a la libre
determinaciôn- y la independencia de conformidad con la Declaracion que figura
en la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plenamente a
S~moa AmericanaJ

4. Exhorta al Gobierno de los Estados Unidos de América, en su calidad
de Potencia administradora, a adoptar todas las medidas necesarias, teniendo
en cuenta los deseos libremente expresados deI pueblo de Samoa Americana, para
acelerar el proceso de descolonizaci6n deI Territorio de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Uniaas y la Declaraciôn,



5. Reafirma que la Potencia administradora tiene la responsabilidad de
de desarrollar un programa detallado de educacion politica a fin de asegurar
que el pueblo de Samoa Amerioana mantenga plena conciencia de su inalienable
derecho a la libre determinaci6n y la independenciaJ .

6. Toma nota del hecho de que se celebra una convencion constituyente
en Samoa Americana y que el 16 de febrero de 1984 la Convencion aprob6 un
proyecto de constitucion revisado para el Territorio, que se envié al Congreso
de los Estados UnidosJ

7. Reafirma que la Potencia administradora es responsable, en virtud de
de la Carta, del desarrollo economico y social del TerritorioJ

8. ~ a la Potencia administradora que intensifique sus esfuerzos
para fortalecer y diversificar la economia de Samoa Americana a fin de
disminuir su gran dependencia del apoyo economico y financiero de los Estados
Unidos y crear posibilidades de empleo para el pueblo deI Territoriol

9. Exhorta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, fortalezca y amplie las responsabilidades de la
Oficina de Planificacion del Desarrollo después de la terminacion del plan
quinquenal de desarrollo a fines de 1984J

10. Exhorta a la Potencia administradora a que siga propiciando un clî..
de estrechas relaciones y de cooperacion entre el pueblo del Territorio y las
comunidades de las islas vecinas, y entre el Gobierno del Territorio y las
instituciones regionales a fin de seguir promoviendo el bienestar econÔffiico
del pueblo de Samoa Americana,

11. Insta a la Potencia administradora a que, con la cooperacién àel
Gobierno del Territorio, salvaguarde el derecho inalienable del pueblo del
Territorio al disfrute de sus recursos naturales mediante la adopcion de
medièas eficaces que garanticen su derecho a poseer esos recursos y a disponer
de ellos y a establecer y mantener el control sobre su futuro aprovechamiento,

12. COnsidera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora a Samoa AmericanaJ

13. pide al Comité Especia1 que continue el examen de esta cuestiOn en
su proximo-p;tiodo de sesiones, incluido el envio de otra mision visitadora a
Samoa Americana, en consulta con la Potencia ~dministradora, teniendo
presentes, en especial, los deseos del pueblo del Territorio, y que informe al
respecta a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones.

Notas

li Cap. IV del presente informe y el presente capitulo.

~ El presente capitulo.
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CAPITULO XVIII*

GUAM

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, de acuerdo con las
sugerencias formuladas por el Presidente en relaciôn con la organizacicSn de sus
trabajos (A/AC.I09/L.1496), el Comité Especial decidio, entre otras cosas, remitir
la cuestion de Guam al Subcomité de Pequenos Territorios para que la examinara e
informara al respecto.

2. El Comité Especial examine el tema en su 1269a. sesion, celebrada el 24 de
agosto de 1984.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo presentes las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida, en particular, la
resolucion 38/54, de 7 de diciembre de 1983, referente a la aplicacion de la
Declaraciôn sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el parrafo 12 de dicha resolûcion, la Asamblea pidio al Comité
"que siga bUscando los medios adecuados para la aplicacicSn inmediata y cabal de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacien de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo nove no periodo de
sesiones". El comité también tuvo en cuenta ei parrafo 12 de la resolucion 38/42
de la Asamblea, de 7 de diciembre de 1983, en el que la Asamblea pidio al Comité
"que continue el ex~men de esta cuestion en su proximo periodo de sesiones, .
incluido el posible envio de una nueva misi6n visitadora a Guam en el momento
oportuno y en consulta con la Potencia administradora, y que informe al respecta a
la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones". Ademas el COmité
tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118 de la
Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, cuyo anexo contenia el Plan deacci6n para
la plena aplicacion de la Declaraci6n.

4. . Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si documentos
de trabajo preparados por la Secretaria en los que figuraba informacion sobre
acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/766 y 770).

5. El representante de los Estados Unidos de América, como Potencia
administradora interesada, participé en la labor del Comité Especial durante su
examen del tema.

6. En la l269a. sesion, celebrada el 24 de agosto de 1984, el Presidente seftale a
la atencion el informe del Subcomité de Pequeftos Territorios (A/AC.109/L.1S33) en
el que figuraba una relacion del examen del Territorio por el Subcomité.

7. En la misma sesion, tras declaraciones formuladas por los representantesde la
Union de Republicas Socialistas Soviéticas, Tunez (en su calidad de Presidente del
Subcomité de Pequeftos Territorios), Bulgaria y Mali, asi como por el Presidente
(A/AC.I09/PV.1269), el Comité Especial'aprob6 el informe del Subcomité e hizo suyas
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* Publicado previamente como parte del documento A/39/23 (Part VI).
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las recomendaciones y conc1usiones que contenia (véase el parr. 10), en la
inteligencia de que las reservas que habian formulado los miembros quedarian
consignadas en el acta de la sesion. Hicieron declaraciones los representantes d~

Checoslovaquia, Cuba, Bulgaria, Afganistan y la Republica Islamica deI Iran
(A/AC.I09/PV.1269).

8. En la misma sesion, el representante de los Estados Unidos de América formulé
una declaracion (A/AC.109/PV.1269).

9. El 24 de agosto, se transmitio el texto de las conclusiones y recomendaciones
a la Representante Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones
Unidas para que las seftalara a la atenci6n de su Gobierno.

B. Decision deI Comité Especial

10. Se reproduce a continuacion el texto de las conclusiones y recomendaciones
sobre Guam aprobadas por el Comité Especial en su 1269a. sesion, celebrada el
24 de agosto de 1984, a las cuales se hace referencia en el parrafo 7:

1) El Comité Especialreafirma los derechos inalienables del pueblo de
Guam a la libre determinacion y a la independencia de conformidad con la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, contenida en la resoluci6n 1514 (XV) de la Asamblea General, de
14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial reafirma su convicclon, de que factores tales
como el tamafio dei territorio, la ubicacion geografica, ~l nUmero de
habitantes y los recursos naturales limitados no deben demorar en modo alguno
la aplicacion de la Declaracion que se aplica plenamente a Guam.

3) El Comité Especial toma nota con reconocimiento de la participacion
activa y constante de los Estados Unidos de América, en su caracter de
Potencia administradora, en la labor deI Comité en relacion con Guam, 10 que
le ha ·permitido realizar' un examen mas fundamentado y satisfactorio de la
situacion en el Territorio, con miras a acelerar el proceso de descolonizacion
para lograr la plena y rapida aplicaci6n de la Declaracion.

4) El Comité toma nota de que se organizo en el Territorio un
referéndum sobre el estatuto politico, cuya etapa final tuvo lugar el 4 de
septiembre de 1982. En dicho referéndum, el 75% de los participantes voté
a favor deI estatuto de Commonwealth en asociacion con los Estados Unidos.
El Comité también toma nota de la declaraci6n de la Potencia administradora de
que el Congreso de los Estados Unidos ha solil~itado a la Comision sobre el
estatuto de Guam que prepare un proyecto de legislacion en que seestablezca
para Guam el estatuto de Commonwealth de los Estados Unidos y 10 presente al
Congreso para su aprobacion.

5) Teniendo presentes los princlplos enunciados en la Carta de las
Naciones Unidas y en la Declaracion, el Comité Especial exhorta a la Potencia
administradora a que, en cooperaci6n con el Gobierno deI Territorio, acelere
el proceso de descolonizacion de conformidad con los deseos expresos de la
poblacion deI Territorio.
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6) El Comité Especial, recordando la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General y todas las demas resoluciones y decisiones de las Naciones
Unidas'relativas a bases e instalaciones militares en los territorios
coloniales y no autonomes, reafirma su firme conviccion de que la presencia de
bases e instalaciones militares en el Territorio podr!a representar un
obstaculo importante para la aplicacion de la Declaracion y de que la Potencia
administradora tiene a ese respecte la responsabilidad de garantizar que la
existencia de tales bases e instalaciones no impida que la poblacion del
Territorio ejerza su derecho a la libre determinacion y a la independencia de
conformidad con los propositos y prin~ipios de la Carta de las Naciones
Unidas. Memas, consciente de ia presencia de bases e instalaciones militares
de la Potencia administradora en Guam, el Comité exhorta a la Potencia
~dministradora a qua siga adoptando todas las medidas necesarias para no
involucrar al Territorio en ningun tipo de actos ofensivos 0 injerencia contra
otros Estados y a que cumpla plenamente los propOsitos y principios de la
Carta, la Declaracion y las resoluciones y decisiones de la Asamblea General
relativas a las medidas y actividades militares de las Potencias coloniales en
los Territorios bajo su administracion.

7) El Comité Especial reafirma que la Potencia administradora es
responsable, en virtud de la Carta, del desarroll0 economico y social de
GUam. A este respecto, el Comité insta a la Potencia administradora a que
adopte todas :Las medidas necesarias para fortalecer y diversificar la economia
del Territori(t con miras a reducir su dependencia econëntca de la Potencia
administradora.

8) El Comité Especial reitera que un obstaculo para el desarrollo
economico y, en particular, para el sector agr{cola, es el hecho de que
grandes extensiones de tierra estén en posesi6n de las autoridades federales y
exhorta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con las autoridades
locales, continue la transferencia de tlerras al pueblo del Territorio.

'.
9) El Comité Especial, observando las grandes posibilidades que para la

diversificacion y el desarrollo de la economia de Guam ofrecen la pesca
comercial, la agricultura y el desarrollo de la industria del transporte,
reitera su llamamiento a la Potencia administradora para que, en cooperaciôn
eon el Gobierno del Territorio, adopte medidas encaminadas a eliminar las
restricciones que limitan el crecimiento de esos sectores y garantizar su
maximo desarrollo.

10) El Comité Especial insta a la Potencia administradora a que, en
cooperacion con el Gobierno del Territorio, siga adoptando medidas eficaces
para salvaguardar y garantizar el derecho del pueblo de Guam sobre sus
recursos naturales y su derecho a establecer y mantener el control sobre su
futuro desarrollo. El Comité pide a la Potencia administradora que adopte
todas lasmedidas necesarias para proteger los derechos de propiedad del
pueblo del Territorio.

11) El Comité Especial toma nota de las medidas adoptadas por la
Potenciaadministradora para desarrollar y fomentar el idioma y la cultura del
pueblo chamorro, que representa mas de la mitad de la poblacion del
Territorio, y reafirma la importancia de hacer nuevos esfuerzos en esa esfera.
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12) Consciente de que las m~s~ones visitadoras de las Naciones Unidas
constituyen un medio eficaz de determinar la situacién en los pequenos
territorios, el Comité Especial considera que debe mantenerse en estudio la
posibilidad de enviar una nueva mision visitadora a Guam en el momento
oportuno. A este respecto, el Comité toma nota con satisfaccion de la buena
disposici6n de 'los Estados Unidos a recibir misiones visitadoras en los
Territorios bajo su administracion.

C. Recomendacion del comité Especial

11. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 1249a. y l260a.,
celebradas el 13 de febrero y el 20 de agosto, respectivamente, ~l Comité Especial
recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de resolucion:

Cuestioh de Guam

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de Guam,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situaciôn con respecta a la aplicaciôn de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, asi como todas las demas resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a Guam, incluida en especial su resolr,lcion 38/42 de
7 de diciembre de 1983,

Habiendo oido la declaracion del representante de la Potencia
administradora relativa a Guam,

Tomando nota con reconocimiento de la continua participacion activa de
la Potencia administradora en la labor del comité Especial con respecta a
Guam, 10 que le ha permitido realizar un examen mas fundamentado y
significativo de la situacion en el Territorio con miras a acelerar el
proceso de descolonizacion a los efectos de la plena y rapida aplicaciôn de
la Declaracion,

Observando que se organizo en el Territorio un referéndum sobre su
estatuto politico, cuya etapa final se llevô a cabo el 4 de septiembre de 1982,

Recordando todas las rescl1uciones pertinentes de las Naciones Unidas
relativas a las bases e instalaciones militares en territorios coloniales y no
autonomos y consciente de la existencia de bases e instalaciones militares de
la Potencia administradora en Guam,

Teniendo en cuenta las circunstancias especiales de la situacion
geografica y las condiciones economicas de Guam, asi como la necesidad de
diversificar la economia del Territorio como cuestiôn de prioridad, y
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observando las gran~~s posibilidad1es para la diversificaciôn y el desarrollo
que ofrecen la pesca comercial, la agricultura y el desarrollo de la industria
del transporte,

Consciente de que las m~s~ones visitadoras de las Naciones Unidas
constituyen un media eficaz de determinar la situacién en los territorios
pequeftos, y expresando su satisfacciôn por la buena disposiciôn de la Potencia
adainistradora para recibir misiones visitadoras en los territorios bajo su
adŒlnistraciôn,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situaciôn con respecte. a la aplicaciôn de la Declaraciôn sobre la
concesiôn de la independencia a Los paises y pueblos coloniales relative a
Guo YI

3. Reafirma su convicciôn de que factores tales como la extension
ter~itorial, la situacion geogrâfica, el tamafto de la poblaciôn y los recursos
naturales limitados no deben demorar en modo alguno el pronto ejercicio por el
pueblo del Territorio de su inalienable derecho a la libre determinaci6n y la
independencia, de conformidad con la Declaracion que figura en la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plenamente a Guam,
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5. Exhorta a la Potencia administradora a que, en cooperaci6n con el
Gobierno del Territorio, acelere el proceso de desco10nizacion estrictamente
de conformidad con los deseos expresos de la poblacién del Territorio,

4. Toma nota de que en el referéndum sobre el estatuto politico, cuya
etapa final tuvo lugar el 4 de septiembre de 1982, el 75% de los participantes
voté a favor del estatuto de Commonwealth en asociaciôn con los Estados Unidos
de América, y de la declaraci6n de la 'Potencia administradora de que el
COngreso de los Estados Unidos ha solicitado a la Comisiôn sobre el estatuto
de Guam que prepare 'un proyecto de ley en el que se establezca para Guam el
estatuto de Commonwealth de los Estados Unidos y 10 prese.lte al Congreso para
su aprobacionJ

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de Guam a la libre
determinacion y a la independencia de conformidad con la Declaracion sobre la
concesiôn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en
la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea.Generali

7. Exhorta a la Potencia a9ministradora a que s1ga adoptando todas las
medidas necesarias para no involucrar al Territorio en ningUn tipo de actos
ofensivos 0 injerencia contra otrps Estados y a que cumpla plenamente los
pr0p6sitos y principios de la Carta, la Declaraciôn y las resoluciones y
decisiones de la Asamblea General relativas a las medidas y actividades
militares de las Potencias coloniales en los territorios'bajo su
administrac ion ,

6. Reafirma su firme conviccion de que la presencia de bases e
instalaciones militares en el Territorio POdria representar un obstâculo
importante para 1" aplicacion de la Declaracion y de que la Potencia
administradora ti~ne a ese respecto la responsabilidad de garantizar que
la existenciade tales bae,es e instalaciones no impida que la poblacion deI
Territorio ejerza su derecho a la libre determinaciôn y la independencia
de conformidad con los propOsitos y principios de la Carta de las
Raciones Unidas,
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8. Reafirma que la Potencia administradora es responsable, 'en virtud de
la Carta, del desarrollo econômico y social de Guam e insta a la Potencia
administradora a que adopte todas las medidas necesarias para fortalecer y
diversificar la economia del Territorio con miras a reducir su dependencia
econOmica de 1· ~otencia administradora,

9. Reitera la opinion de que un obstâculo para el desarrollo economico,
particularmente en el sector agricola, es el hecho de que grandes extensiones
de tierra estan en posesion de las autoridades federales y exhorta a la
Potencia administradora a q~~, en cooperaciôn con las autoridades locales,
continue la transferencia de tierras al pueblo del Territorio,

10. Reitera su llamamiento a la Potencia administradora para que, en
cooperacion con el Gobiernc_ del Territorio, adopte medidas encaminadas a
eliminar las restricciones que limitan el crecimienta en las esferas de la
pesca comercial, 13 agricultura y la industria del transporte y a asegurar su
desarrollo al mâximoJ

11. Insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, siga adoptando medidas eficaces para salvaguardar y
garantizar los derechos del pueblo de Guam respecto de sus recursos naturales
y su derecho a establecer y mantener el control sobre su futuro desarrollo, Y
pide a la Potencia administradora que adopte todas las medidas necesarias para
proteger los derechos de propiedad del pueblo del TerritorioJ

12. Toma nota de las medidas adoptadas por la Potencia administradora
pa!a desarrollar y fomentar el idioma y la cultura del pueblo chamorro, que es
la poblacion aut6ctona del Territorio, y reafirma la importancia de hacer
nuevos esfuerzos a este respecto,

13. Considera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora al Territorio en el momento oportunoJ

14. Pide al Comité Especial que continue el examen de esta cuestion en
su proximo periodo de sesiones, incluido el posible envio de una nueva mision
visitadora a Guam en el momento oportuno y en consulta con la Potencia
administradora, y que informe al respecto a la Asamblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones.
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Caps. IV Y cap. VI del presente informe y el presente capitulo.

El presente capitulo.
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CAPITULO XIX.

TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE LAS ISLAS DEL PACIFICO

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su l249a. sesiôn, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias formuladas por el Presidente respecto de la organizacion
de los trabajos (A/AC.109/L.1496), decidiô, entre otras cosas, remitir la cuestiôn
del Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico al Subcomité de Pequeftos
Territorios para que la examinara e informara al respecto.

2. El Comité Especial examinô la cuestiôn del Territorio en Fideicomiso en sus
sesiones l253a., l256a. y l269a., celebradas entre el 7 y el 24 de agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en particular la
resoluciôn 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicaciôn de la
Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el parrafo 12 de esa resoluciôn, la Asamblea pidio al Comité
"que siga buscando los medios adecuados para la aplicaciôn inmediata y cabal de la
resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aûn la independencia y Ir en particular: • •• que formulre propuestas
concretas para la eliminaciôn de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en'su trigésimo noveno periodo de
sesiones". Ademas, el Comité tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resoluciôn 35/118 de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo
figurabael Plan de· aceion para la plena aplicacion de la Declaraciôn.

4. Durante su examen de la cuestiôn, el Comité Especial tuvo ante sl un
documente de trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacion sobre
acontecimientos relaciona~os con el Territorio en Fideicomiso (A/AC.109/776).

5. Sobre la base de la recomendaciôn que figuraba en el 240· informe del
Subcomité de Peticiones, Informaciôn y Asistencia (A/AC.109/L.1508) y como
resultado de las consultas celebradas a ese respecta por el Presidente del Comité
Especial, el Subcomité de Pequefios Territorios, en su 481a. sesion, celebrada el
21 de ju,.io, escuchô una declaraciôn formulada por la Sra. Sue Rabbitt Roff.

6. En su l253a. sesiôn, celebrada el 7 de agosto, al aprobar el 241· informe de
su Subcomité de Peticiones, Informaciôn y Asistencia (A/AC.l09/L.l5ll), el Comité
Especial concediô las audiencias solicitadas por el Sr. Glenn Alcalay, United
States Pacific Issues Network, y el Sr. Jonathan M. weisgall, en nombre del
Sr. Tomaki Juda, Alcalde del Atolôn de Bikini. En la l256a. sesiôn, celebrada el
15 de agoeto, hicieron declaraciones el Sr. Juda, el Sr. Weisgall y el Sr. Alcalay
(A/AC.109/PV.1256).

7. En su l256a. sesiôn, celebrada el 15 de agosto, hicieron declaraciones
relativas a las audiencias los representantes de Checoslovaquia y la Uniôn de
Repub11cas Socialistas Soviéticas (A/AC.109/PV.1256).

* Publicado previamente coma parte del documenta A/39J23 (Part VI).
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8. En la 1269a. sesion, celebrada el 24 de agosto, el Presidente seftalo a la
atencion el informe del Subcomité de Pequeftos Territorios (A/AC.109/L.1532) en
el que figuraba una relacién de su examen del Territorio.

9. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de la
Union de Republicas Socialistas soviéticas, Cub&, Checoslovaquia y Bulgaria
(A/AC.109/PV.1269).

10. En la misma sesion, el Comité Especial aprobé el informe del Subcomité de
Pequeftos Territorios (A/AC.109/L.1532) y las conclusiones y recomendaciones que
figura ban en él (véase el parr. 12), en la inteligencia de que las reservas que
habîan formulado los miembros quedarian consignadas en el acta de la sesion.
Hicieron declaraciones los representantes de Australia, Suecia, Chile, Fiji y
Checoslovaquia (A/AC.109/PV.1269).

11. El 24 de agosto, se transmitio el texto de las conclusiones y recomendaciones
a la Representante Permanente de los Estados Unidos de América ~nte las Naciones
Unidas, para que 10 seftalara a la atencion de su Gobierno, y al Presidente del
Consejo de Seguridad (S/16721), asî como al Presidente del Consejo de
Administracion Fiduciarla, para que 10 seftalaran a la atencion de los miembros
de sus organos respectivos.

B. Decision del Comité ESpecial

12. El texto de las conclusiones y recomendaciones sobre el Territorio en
FideicORliso de las Islas del Pacifico, aprobadas por el comité Especial en
su 1269a. sesion, celebrada el 24 de agosto de 1984, a las que se hace referencia
en el parrafo 10, se transcribe a continuacion:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable del pueblo del
Terlitorio en Fideicomiso de las tslas del Pacifico a la libre determinaciôn y
la independencia, de conformidad con la Carta de las Naciones Unid~s y con la
Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, que figura eh la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de
14 de diciembre de 1960. Asimismo reafirma la importancia de asegu:ar que la
poblacion del Territorio en Fideicomiso ejerza plena y libremente sus derechos
inalienables y que se cumplan debidamente las obligaciones de la Autotidad
Administradora. El Comité toma nota del Acuerdo ~e Fideicomiso concertado
entre la Autoridad Administradora y el Consejo de Seguridad li en relaciôn con
el Territorio. .

2) El Comité Especial reitera su opinion de que factores tales como el
tamafto del Territorio, la situaciôn geografica, el volumen de poblacién y la
escasez de recursos naturales no deberian demorar de ninguna manera la rapida
aplicaciôn de la Declaracion que rige plenamente respecta del Territorio en
Fideicomiso.

3) El Comité Especial depiora que la Autoridad Administradora se haya
negado reiteradamente a colaborar con el Comité respecto de esta cuestiôn,
absteniéndose de participar en su examen de la situacion del Territorio en
Fideicomiso. Exhorta una vez mas al Gobierno de los Estados Unidos de
América, como Autoridad Administradora interesada, a que se asegure de que su
representante asista a las sesiones del Comité a fin de que proporcione
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informacion esencial y actualizada para ayudar al Comité a formular sus
conclusiones y recomendaciones relativas al future del Territorio en
Fideicomiso, conforme a la obligacion que le corresponde en virtud de la Carta.

.
7) El Comité Especial toma nota de la intenci6n de la Autoridad

Administradora de dar por terminado el Acuerdo de Fideicomiso a la mayor
brevedad posible y exhorta a la Autoridad Administradora 'a velar por que ello
se haga en estricta conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.
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4) El Comité Especial, consciente de los principios contenidos en la
Carta y en la Declaracion que fi9ur~ ~n la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General, reitera la opinion de que la Autoridad Administradora tiene la
obligacion de crear en el Territorio en Fideicomiso las condiciones que
permitan a su poblacion ejercer libr~mente, con pleno conocimiento de las
posibles opciones y sin injerencias, su derecho inalienable a la libre
determinacion y a la independencia.

5) El Comité Especial toma nota. del informe del Consejo de
Administracion Fiduciaria al Consejo de Seguridad ~, as! como de las
declaraciones formuladas por peticionarios 11 relativas a la situacion en el
Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico. El Comité toma nota con
pesar de que no haya cooperacion ent~e el Consejo de Administracion Fiduciaria
y el Comité en relacion con el Territorio y reitera su disposicion a
participar en dicha cooperacion.

6) El Comité Especial recuerda sus l!amamientos anteriores dirigidos a
la Autoridad Administradora en el sentido de que debe darse a la poblacion de
Micronesia plena oportunidad de informarse acerca de las distintas opciones
que tiene en el ejercicio de su derecho a la libre determinacion y a la
independencia, y opina que dichos programas deben ampliarse y reforzarse.
El Comité, reconociendo que, en ultima instancia, corresponde al propio pueblo
del Territorio en Fideicomiso decidir acerca de su destino politico, insta a
là Autorida? Administradora a que no adopte medida alguna que pudiera poner
obstaculosa la unidad del Territorio en ~ideicomiso 0 a los derechos de la
poblacion hasta que el pueblo haya ejercido sus derechos, con arreglo a la
Declaracion que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General.

8) El Comité Especial, recordando la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General y todas las demas resoluciones y decisiones de las Naciones
Unidas relativas a las bases e instalaciones militares en territorios
coloniales yno autonomos, reafirma su firme conviccion de que la presencia de
bases e instalaciones militares en el Territorio en Fideicomiso podr!a
representar un obstaculo importante para la aplicacion de la Declaracion y que
la Autoridad Administradora tiene a ese respecta la responsabilidad de i:

1 ~

garantizar que la existencia de tales bases e instalaciones no impida que la il
poblacion del Territorio en Fideicomiso ejerza su derecho a la libre li
determinacion y a la independencia, de conformidad con los propositos y i:
principios de la Carta de las Naciones Unidas. Ademas, consciente de la i:1·;
presencia de bases e instalaciones militares de la Autoridad Administradora en il',!,'

'el Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico, el Comité exhorta a li
la Autoridad Administradora a que siga adoptando todas las medidas necesarias il
para no involucrar al Territorio en ningun tipo de actos ofensivos 0 li
injerencia contra otros Estados y a que cumpla plenamente los propôateos y 'l'"
principios de la Carta, la Declaracion y las resoluciones y decisiones de lai
Asamblea relativas a las actividades militares y las di·sposiciones de caracterj
militar de las Potencias coloniales en los Territorios bajo su administracion. '1
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9) El Comité Especial, al tiempo de tomar nota de que en la actualidad
las autoridades locales ejercen funciones de caracter administrativo en todo
el Territorio en Fideicomiso, lamenta, sin embargo, que el Alto Comisionado
deI Territorio en Fideicomiso de las Islas deI Pacifico conserve aun la
facultad de vetar algunas leyes, si bien rara vez hace uso de ella. A este
respecto, el Comité recuerda que la Autoridad Administradora tiene la
obligacion de transferir todos los poderes al puebla deI Territorio en
Fideicomiso.

10) El Comité Especial toma nota de que en los pIanos econom~co y
financiero el Territorio en Fideicomiso todavia depende en gran medidade la
Autoridad Administradora, y de que los desequilibrios estructurales de la
economia deI Territorio no parecen haber disminuido. A juicio deI Comité, la
Autoridad Administradora debe aQ~entar su asistencia economica al Territorio
en Fideicomiso a fin de que su pueblo pueda alcanzar la independencia
economica en la mayor medida posible y de reducir los desequilibrios
estructurales de la economia del Territorio en Fideicomiso.

11) El Comité Especial toma nota de que han aumentado las asignaciones
presupuestarias para las actividades de las autoridades locales y la donacion
para mejoras de la infraestructura y recuerda la obligacion que incumbe a la
Autoridad Administradora en cuanto al desarrollo economico deI Territorio en
Fideicomiso.

12) El Comité Especial insta a la Autoridad Administradora a que siga
adoptando medidas eficaces para proteger y garantizar; en cooperaci6n con las
autoridades locales del Territorio en Fideicomiso, el derecho deI pueblo de
Micronesia a ser duefio de los recursos naturales deI Territorio en Fideicomiso
y a disponer de ellos libremente y a establecer y mantener control sobre su
aprovechamiento futuro.

13) A este respecto, el Comité Especial toma nota de que las autoridades
maritimas del Territorio en Fideicomiso continuan tratandodefortalecer las
medidas legislativas vigentes en materia de explotacion, ordenamiento y .
conservacion de los recursos marinos en una zona economica exclusiva de
200 millas. El Comité reafirma su conviccion de que es precisa que los
derechos deI pueblo de Micronesia sobre dicha zona sean respetados y que ese
pueblo reciba todos los beneficios que se deriven de ella.

14) El Comité Especial observa que, coma se indica en la expèsici6n
resumida del Secretario General, de fecha ll. de enerod'e 1984 4/,106 informes
sobre el estratégico Territorio en Fideicomiso de las Islas deï Pacifico
constituyen una cuestion que ocupa en la actualidad al Consejo de Seguridad.·
El Comité sefiala a la atencion de los organos pertinentes de las Naciones
Unidas el Articulo 83 de la Carta, en virtud del cual el Consejo deSeguridad
ha de ejercer todas las funciones de las Naciones Unidas relativasa zonas
estratégicas, incluso la de aprobar los términos de los -acuerdC;~-~obre
admt ni at rac Lôn fiduciaria y de las modificaciones a re'formas dé 10s'·misni6s y
que, entre otras cosas, el Consejo de Seguridad ha de aprovecbar i.iiayuda del,

Consejo de Administracion Fid~ciaria para desempefiar, en las zonas
estratégicas, aquellas funciones de la Organizacion relativas a materias
politicas, economicas, sociales y educacionales que corresponden-al régimen de
administracion fiduciaria. .
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15) El Comité Especial observa con beneplâcito la continua cooperaC10n
que existe en là esfera de la salud entre el Territorio en Fideicomiso y los
organism6s especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas tales coma la Organizaciôn Mundial de la Salud, el Fonda de las
Nacionès Unidas para la Infancia y el Fonda de las Naciones Unidas para
Actividades en Materia de Poblaciôn. El Comité desea alentar a las
autoridades locales del Territorio en Fideicomiso a desarrollar relaciones
mâs estrechas con los diversos organismes regionales e internacionales, en
especial con los del sistema de las Naciones Unidas. El Comité se une al
Consejo dè Administraciôn Fiduciaria para exhortar a que siga dândose
prioridad a'la promociôn de contactas mâs estrechos con paises de la regiôn,
no solamente en la esfera econômica, sino también en el nivel politico,
educacional y cultural.

C. Recomendacion del Comité Especial

13. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 1249a. y 1260a.,
celebradas el 13 de febrero y el 20 de agos~o, respectivamente, el Comité Especial
recomienda a la Asamblea General que adopte el siguient proyecto de resoluciôn:

Cuestiôn del Territorio en Fideicomiso de las Islas del pacifico

~a Asamblea General,

Habiendo examinado el capitula del informe del Comité Especial encargado
de examinar la situaciôn con respecta a la aplicaciôn de la Declaraciôn sobre
la concesiônde la independencia a los paîses y pueblos coloniales relativo al
Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico 2/,

Consciente de los principios contenidos en la Carta de las Naciones
Unidas y en la Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales que figura en la resoluciôn 1514 (XV) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960,

Afirmando la importancia de asegurar que la pablaci6n del Territorio en
Fideicomiso ejerza plena y libremente su derecho inalienable a la libre
determinaci6n y a la independencia y que la Autoridad- Administradora cumpla
de~idamente 'sus obligaciones,

Tomando nota del Acuerdo sobre Administraci6n Fiduciaria concertado entre
la Autoridad Administradora y el Consejo de Seguridad en relaciôn con el
T~rt:itori,oen.,Fideicomisoy,

Tomando nota también del informe del Consejo de Administ~aci6n Fiduciaria
al. COt'lsejo:de:Segu~idady asi coma de las declaraciones formuladas par
petfcionarlos y relativas a la situaci6n en el Territorio en Fideicomiso de
las Islasdel pacîfico,

,
TomandQ nota con pesar de que· la Autoridad Administradora se ha negado

reiteradamente a colaborar con el Comité Especial respecta de esta cuestiôn,
absteniéndose de participar en el examen de la situaciôn del Territorio en
Fideicomiso,
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Recordando su resolucion 1514 (XV) Y todas las demas resoluciones de las
Naciones Unidas relativas a las bases e instalaciones militares en territorios
coloniales y territorios no autonomos, y consciente de la presencia de bases e
instalaciones militares de la Autoridad Administradora en el Territorio en
Fideicomiso de las Islas del Pacifico,

Tomando nota con oesar de que si bien en la actualidad las autoridades
locales ejercen funciones de caracter administrativo en todo el Territorio en
Fideicomiso, el Alto Comisionado del Territorio en Fideicomiso de las Islas
del Pacifico conserva la facultad de vetar algunas leyes, si bien rara vez
hace usa de ella,

Recordando que la Autoridad Administradora esta obligada a transferir
todos los poderes al pueblo del Territorio en Fideicomiso,

Tomando nota de que en los planos economico y financiero el Territorio en
Fideicomiso todavla depende en gran medida de la Autoridad Administradora y de
que los desequilibrios estructurales de la economia del Territorio no parecen
haber disminuido,

Tomando nota de que han aumentado las asignaciones presupuestarias para
las actividades de las autoridades locales y la donacion para mejoras de la
infraestructura y recordando la obligacion que incumbe a la Autoridad
Administradora en cuanto al desarrollo economico del Territorio en Fideicomiso,

Tomando nota con satisfaccion de la continua cooperacion que existe en la
esfera de la salud entre el Territorio en Fideicomiso y los organismos
especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
tales como la Organizacion Mundial de la Salud, el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia y el Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en
Materia de poblacion,

Tomando nota de que las autoridades maritimas del Territorio en
Fideicomiso continuan tratando de fortalecer las medidas legislativas vigentes
en materia de explotacion, ordenamiento y conservacion en una zona economica
exclusiva de 200 millas,

Observando que, como se indica en la exposicion resumida del Secretario
General, de fecha 11 de enero de 1984 !l, los informes sobre el estratégico
Territorio en Fideicomiso de las Islas dei ~acifico constituyen una cuestion
que ocupa en la actualidad al Consejo de Seguridad,

1. Aprueba el capitulo del informe del comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecta a la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesi6n de la independencia ·a los paises y pueblos coloniales relativo al
Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico 2/~

2. Afirm~ el derecho inalienable de la poblacion del Territorio en
Fideicomiso a la libre determinacion y la independencia de conformidad con la
Declaraci6n sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General;
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3. Expresa la opinion de que factores tales coma el tamafio del
territorio, la ubicacion geografica, el tamafio de la poblacion y la escasez de
recursos naturales no deberian demorar de ninguna manera la aplicacion de la
DecYaracion que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que
se aplica plenamente al Territorio en Fideicomiso;

4. Exhorta al Gobierno de los Estados Unidos de América, coma Autoridad
Administradora interesada, a que asegure que su representante participe en las

,sesiones del comité Especial a fin de suministrar informacion vital y
actualizada para ayudar al comité en la formulacion de sus conclusiones y
recomendaciones relativas al futuro deI Territorio en Fideicomiso, de
conforwidad con su obligacion en virtud de la Carta de las Naciones Unidas;

5. Afirma que es obligacion de la Autoridad Administradora crear en el
Territorio en Fideicomiso condiciones que permitan a su poblacion ejercer
libremente, con pleno conocimiento de las posibles opciones y sin ~nJerencias,

su derecho inalienable a la libre determinacion y la independencia;

6. Toma nota con pesar de que no hay cooperacion entre el Consejo de
Administracion Fiduciaria y el Comité Especial en relacion con el Territorio,
pese a la disposicion expresada por el Comité Especial de participar en tal
cooperacion;

7. Recuerda los llamamientos del Comité Especial dirigidos a la
Autoridad Administradora en el sentido de que debe darse a la poblacion de
Micronesia plena oportunidad de informarse acerca de las distintas opciones
que tiene en el ejercicio de su derecho inalienable a la libre determinaci6n y
la independencia, y opina que dichos programas deben ampliarse y reforzarse;

8. Reconoce que, en ultima instancia, corresponde al propio pueblo deI
Territorio en Fideicomiso decidir acerca de su destino politico e insta a la
Autoridad Administradora a que no adopte medida alguna que pueda poner
obstaculos a la unidad deI Territorio en Fideicomiso 0 a los derechos de la
poblacion hasta que el puebla haya ejercido esos derechos, con arreglo a la
Declaracion que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General;

9. Toma nota de la intencion de la Autoridad Administradora de dar por
terminado el Acuerdo sobre Administracion Fiduciaria a la mayor brevedad
posible e insta a la Autoridad Administradora a que asegure que ello se hace
en estricta conformidad con la Carta de las Naciones Unidas;

10. Afirma su enérgica convicci6n de que la presencia de instalaciones y
bases militares en el Territorio podria constituir un obstaculo importante
para la aplicacion de la Declaracion y que corresponde a la Autoridad
Administradoraasegurar que la existencia de esas bases e instalaciones no
obstaculice el ejercicio por la poblacion deI Territorio en Fideicomiso de su
derecho a la libre determinaci6n y la independencia, de conformidad con los
propositos y principios de la Carta;

Il. Exhorta a la Autoridad Administradora a que continue adoptando todas
las medidas necesarias para no hacer participar al Territorio en Fideicomiso
en actas ofensivos 0 de injerencia de cualquier naturaleza contra otros
Estados y a cumplir plenamente con los propositos y principios de la Carta, la
Declaracion y las resoluciones y decisiones de la Asamblea General relativas a
las actividades militares y las disposiciones de las Potencias coloniales en
territorios bajo su administracion;
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12. Expresa la opini6n de que la Autoridad Administradora deberia
aumentar su asistencia econ6mica ~l Territorio en Fideicomiao a fin de que su
pueblo pueda alcanzar la independenëla econ6mica en el Mayor grado posible y
reducir los desequilibrios estructurales de la economia del Ter.ritorio en
FideicomisoJ

13. Insta a la Autoridad Administradora a que siga adoptando medidas
eficaces para proteger y garantizar, en cooperaci6n con las autoridades
locales del Territorio en Fideicomiso, el derecho de la poblacion de
Micronesia a ser duena de ~os recursos naturales del Territorio y a disponer
de ellos libremente, y a establecer y mantener control sobre su
aprovechamiento futuroJ

14. Afirma su convieeion de que es preciso que se respeten los derechos
de la poblaci6n de Micronesia sobre la zona economica exclusiva de 200 millas
y que la poblacion reciba todos los beneficios que se deriven de ella,

15. Invita a los organos pertinentes de las Nacio'l'les Unidas a que
presten atencion al Articulo 83 de la Carta, en virtud del cual el Consejo de
Seguridad ejercerâ todas las funciones de las Naciones Unidas relativas a
zonas cstratégicas, incluso la de aprobar los términos d~ los acuerdos sobre
administracion fiduciaria y de las modificaeiones 0 reformas de dichos
acuerdos y, entre otras cosas, aprovecharâ la ayuda del Consejo de
Administracion Fiduciaria para desempeftar, en las zonas estratégicas, aquellas
funciones que incumben a las Naciones Unidas en aplicacion del régimen de
administracion fiduciaria, en relacion con materias politicas, econémicas,
sociales y educacionales en las zonas estratégicasl

16. Alienta a las autoridades locales del Territorio ern Fideicomiso a
desarrollar relaciones mas estrechas con las diverso~ organismos regionales e
internacionales, en especial con los del sistema de las Nacione~ Unidas, y a
ese respecta se Qne al Consajo de Administracion Fiduciaria en l~ exhortacian
a que se continue dando prioridad al fomento de contactos mas estrechos con
los paises de la regian, no solo en la esfera econOmica, sino también a
niveles politico, educacional y cultural.

Notas

li Trusteeship Agreement for the Trust Territory of the Pacific Islands
(publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta: 1957, VI.A.l).

y Documentos Oficiales del CORsejo de Seguridad, trigésimo noveno ano,
8uplemento Especial No. l (8/16738).
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CAPITULO XX*

BERMtJI)AS

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesiôn, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias formuladas por el Presidente respecta de la organizac!ôn
de los trabajos (A/AC.109/L.1496), decidiô, entre otras cosas, remitir la cuestiôn
de las Bermudas al Subcomité de Pequeftos Territorios para que la examinara e
informara al respecto.

2. El Comité Especial examina la cuesti6n del Territorio en su l26la. sesion,
celebrada el 20 de agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluide en paLticular la
resoluciôn 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacian de la
Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el parrafo 12 de esa resoluciôn, la Asamblea pidia al Comité "que
siga buscando los medios adecuados para la aplicaciôn inmediata y cabal de la
resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminaciôn de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo nCv~no periodo de
sesiones". El Comité también tomô en consideracian la resoluciôn 38/43 de la
Asamblea,. de 7 de diciembre de 1983, relativa a las Bermudas. En el parrafo 15 de
dicha resolucian, la Asamblea pidiô al comité "que continue el examen de esta
cuestiôn en su prôximo periodo de sesiones, incluido el posible envio de una misiôn
visitadora a las Bermudas en el momento opo~tuno y en consulta con la Potencia
administradora, y que informe al respecta a la Asamblea General en su trigésimo
noveno periodo de sesione&". Ademas, el Comité tomô en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resoluciôn 35/118 de la Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en
cuyo anexo figuraba el Plan de acciôn para la plena aplicaciôn d~ la Declaracian.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista documentos de
trabajo preparados por la Secretaria que contenian informacian sobre ciertos
acontecimientos relativos al Territorio (A/AC.109/76l, 778.y 779).

5. El representante del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, en su
caracter de representante de la Potencia administradora interesada, participa en la
labor del Comité Especial durante su examen del tema.

6. En la l26la. sesiôn, celebrada el 20 de agosto, el Relator del Subcomité de
Pequeftos Territorios, en una declaraci6n formulada en el Comité Especial
(A/AC.109/PV.1261), presentô el informe del Subcomité (A/AC.I09/L.1520), en el que
figuraba una relaciôn del examen por el Subcomité de la cuestiôn del Territorio.

7. En la misma sesiôn, el Comité Especial aprob6 el informe del Subcomité de
Pequeftos Territorios e hizo suyas las cqnclusiones y recomendaciones que alli
figuraban (véase el parr. 10), en la inteligencia de que las reservas que habian
formulado los miembros quedarian consignadas en el acta de la sesiôn. Hicieron

* Publicado previamente coma parte del documento A/39/23 (Part VI).
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declaraciones los representantes de Australia, là Uniôn de Republicas Socialistas
soviéticas, Bulgaria, Mali, Checoslovaquia, Cuba, Tunez (en su calidad de
Presidente del Subcomité), la Repûblica Islamica del Itan, Afganistan y Yugoslavia
(A/AC.109/PV.126l).

8. El representante del Reino Unido, como Potencia administradora interesada,
hizo una declaraciôn (A/AC.109/PV.126l) en la misma sesiôn. También formularon
nuevas declaraciones los representantes de Mali, Bulgaria y Tunez (en su calidad de
Presidente del Subcomité de Pequeftos Territorios) (A/AC.109/PV.126l).

9. El 20 de agosto, se transmitiô el texto de las conclusiones y recomendaciones
al Representante Permanente del Reino Unido ante las Naciones Unidas para que las
seftalara a la atencion de su Gobierno.

B. Decisiôn del Comité Especial

10. El texto de las concl.usiones y recomendaciones relativas a las Bermudas
aprobadas por el Comité E~pecial en su l26la. sesion, celebrada el 20 de agosto
de 1984, a las que se haee referencia en el parrafo 7, se transcribe a continuaciôn:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable del pueblo de las
Bermudas a la libre determinaciôn y a la independencia, de conformidad con la
Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, que figura en la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General, de
14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial reitera la oplnlon de que factores tales como la
extension territorial, la situaciôn geografica, el tamafto de la poblacion y
los recursos naturales limitados no deben retrasar en modo alguno el rapida
ejercicio por el pueblo de las Bermudas de su derecho inalienable a la libre
determinaciôn y la independencia de conformidad con la Declaracion contenida
en la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plenamente al
Territorio.

3) El Comité Especial, si bien acoge con satisfaccion la constante
cooperaciôn que le blinda el Reina Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte,
que contribuye a que el Comité pueda realizar un examen con conocimiento de
causa de la situaciôn en el Territorio, exhorta a la Potencia administradora a
que, teniendo en cuenta la voluntad y el deseo libremente expresados del
pueblo de las Bermudas, continue tomando todas las medidas necesarias para
asegurar la plena y rapida aplicaci6n de la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General.

4) El Comité Especial r.eitera que es obligacion de la Pot~ncia

administradora crear en el Territorio condiciones que permitan al pueblo
de las Bermudas ejercer libremente y sin injerencias su derecho inalienable
a la libre determinaciôn y la .independencia de conformidad con la . '
resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General y, a ese respecto, reafirma la
importancia de que se fomente en el pueblo de las Bermudas el conocimiento de
las opciones que tlene en 10 que respecta al ejercicio de ese derecho.

5) El Comité Especial toma nota de la declaracion del representante
de la Potencia administradora de que su Gobierno respetaria los deseos del
pueblo de las Bermudas al determinar el futuro estatuto constitucional del
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Territorio, y reitera que, de ccnforinidad con las disposiciones pertinentes
de la carta de las Naciones Unidas y la Declaracion contenida en la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, corresponde en ultima instancia
al propio pueblo de las Bermudas decidir su futuro estatuto politico.

6) El comité Especial, tomando nota de que el Territorio ha estado un
tante aislado de sus vecinos del Carib~1 acoge complacido los recientes
intercambios y visitas llevados a efecto por el Gobierno del Territorio en la
reg ion, y recomienda que se realicen otros contactos regionales.

8) El Comité Especial insta una vez mas a la Potencia administr.adora a
que, en cooperac10n con el Gobierno del Territorio, continue adôptando todas
las medidas eficaces para garantizar el derecho del pueblo de las Bermudas a
poseer sus recursos naturales y a disponer de ellos, asi Coma a establecer y
mantener el control del desarrollo futuro de tales recursos.

7) El Comité Especial, recordando la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General y todas las demas resoluciones y decisiones de las Naciones
Unidas relativas a bases e instalaciones militares en los territorios
coloniales y no autonomos, reafirma s" firme conviccion de que la presencia de
bases e instalaciones militares extranjeras en el Territorio podrîa
representar un obstaculo importante para la aplicacion de la Declaracion y de
que la Potencia administradora tiene a ese respecto la responsabilidad, de
garantizar que la existencia de tales bases e instalaciones no impida que la
poblacion del Territorio ejerza su derecho a la libre determinacion y a la
independencia de conformidad con los propositos y principios de la Carta de
l~s Naciones Unidas. Ademas, consciente de la presencia de bases e
instalaciones militares de la Potencia administradora y otros paises en las
Bermudas, el Comité exhorta a la Potencia administradora a que siga adoptando
todas las ~didas necesarias para no in~olucrar al Territorio en ningun tipo
de actos ofensivos 0 injerencia contra ottos Estados y a que cumpla plenamente
los propositos y principios de la Carta, la Declaracion y las resoluciones
y decisiones de la Asamblea General relativas a las medidas y actividades
militares de las Potencias coloniales en los Territorios bajo su
aèministracion.

9) El comité Especial, observando que la economia de las Bermudas sigue
estando basada en el ingreso precedente del turismo y.del registro de empresas
extranjeras, 10 que genera un elevado grade de dependencia respecto de esas
actividades, i~sta a la Potencia administradora a que, en consulta con el
Gobierno del Territorio, haga todos los esfuerzos posibles para diversificar
la economia del Territorio, aumentando también los esfuerzos encaminados a
fomentar la agricultura, las pesquerias y el sector manufactureror 10 que
beneficiara al pueblo del Territorio.

10) El Comité Especial acoge con agrado el papel desempeftado en el
Territorio por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
concretamente en programas de agricultura, silvicultura y pesquerias, e insta
a los organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a que continuen préstando particular atencion a las
necesidades de deaarrollo de las Bèrmudas.
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11) El Comité Especial reitera su llamamiento a la Potencia
administradora para que, en cooperacion con las autoridades locales, continue
acelerando el preceso de "bermudizaclon" y, a ese respecta, encarece la
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necesidad de que se preste especial atenci6n a una mayor participaci6n de
personal local en los puestos directivos, ejecutivos y profesionales de la
administraci6n publica y del sector privado.

12) Consciente de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas
proporcionan un medio eficaz de evaluar la situaci6n en los pequeftos
territorios, el Comité Especial hace un llamamiento al Gobierno del Reino
Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte para que reciba en fecha apropiada
una de esas misiones en el Territorio. El Comité estima que una misiOn de esa
îndole le permitirîa reunir informaci6n original sobre la situaci6n reinante
en el Territorio y conocer las opiniones del pueblo con respecta a su future
estatuto polîtico.

C. Recomendaci6n del Comité ESpecial

11. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones l249a. y l260a.,
celebradas los dîas 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de
resolucion:

Cuestion de las Bermudas

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de las Bermudas,

Habiendo examinado los capîtulos pertinentes del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicaci6n de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paîses y pueblos
coloniales y,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesiOn de la independencia a los paîses
y pueblos coloniales, asî como todas las demas resoluciones y. decisiones de
las Naciones Unidas relativas a las Bermudas, incluida en especial su
resolucion 38/43 de 7 de diciembre de 1983,

Teniendo en cuenta la declaracian deI representante de la Potencia
administradora relativa al Territorio, lëtn la que manifesta que su Gobierno
respetarîa plenamente los deseos deI pueblo de las Bermudas en la
determinaci6n deI futuro estatuto constitucional deI Territorio,

Consciente de la necesidad de asegurar la plena y rapida aplicacion de la
Declaracion con respecta al Territorio,

Acqgielndo con agrado la continua cooperacion de la Potencia
administradora en la labor de~Comité Especi~l con respecto a las Bermudas, 10
que ha contribuido a la realizaci6n de un examen mas fundamentado de las
condiciones deI Territorio con miras a acelerar el proceso de descolonizaci6n
a los efectos de la plena aplicacion de la Declaracion,
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Recordando todas las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
relativas a las bases e instalaciones militares en territorios coloniales y no
autonomos, y consciente de la presencia de bases e instalaciones militares de
la Potencia administradora y otros paîses en las Bermudas,

Observando que la economia del Territorio sigue dependiendo de los
ingresos generados por el turismo y del registro de empresas extranjeras, que
crea una marcada dependencia de esas actividades,

Tomando nota también de que las Bermudas han estado un tante aisladas de
sus vecinos del Caribe,

Percatada de las especiales circunstancias de la situacion geografica y
las condiciones economicas del Territorio y teniendo presente la necesidad,
como cuestion prioritaria, de diversificar y fortalecer mas su economia, a fin
de promover su estabilidad econ6mica,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas
proporcionan un media e:Eicaz de determinar la situaciOn en los pequeftos
territorios, reunir informacion directa sobre la situacion reinante en esos
territorios y evaluar las opiniones del pueblo con respecto a su futuro
estatuto politico,

1. Aprueba el capîtulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicaciOn de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y p~eblos coloniales relativo a las
Bermudas ~J

2. Reàfirma el derecho inalienable del pueblo de las Bermudas a la
libre determinacion y la independencia, de conformidad con la Declaracion
sobre la concesiôn de la independencia'a los paises y pueblos coloniales, que
figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea GeneralJ

3. Reitera la opinion de que factores tales como la extension
territorial, la situacion geografica, el tamafto de la poblacion y los recursos
,naturales limitados no deben demorar en modo alguno el râpido ejercicio por
el pueblo del Tetritorio de su derecho inalienable a la libre determinacion
y la independencia, de conformidad con la Declaracion contenida èn la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plenamente a
las Bermudas,

4. Exhorta al Reino Unido de Gran Bretafta e lrlanda d~l Norte, como
Potencia administradora, a que, teniendo en cuenta la voluntad y el deseo
libremente expresados del pueblo de las Bermudas, continue adoptando todas
las medidas necesarias para asegurar la pl~na y pIonta aplicacién de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea Genera11

5. Reitera que es obligacion de la Potencia administradora crear en el
Territorio condiciones que permitan al pueblo de las Bermudas ejercer
libremente y sin injerencias su de~echo inalienable a la libre determinacion y
la independencia, de conformidad con la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General, y a ese respecto reafirma la importancia de que se promueva en el
pueblo de las Bermudas una Mayor comprension de las posibi1idades que tiene a
su alcance en el ejercicio de ese derechoJ
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6. Reafirma que, de conformidad con las disposicione~ pertinentes de
la Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracién que fig~~a en la
resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General, corresponde en ultima instancia
al propio pueblo de las Bermudas decidir su futuro estatuto politico,

7. Reafirma su firme convicciôn de que la presencia de bases e
instalaciones militares extranjeras en el Territorio POdria representar un
obstaculo importante para la aplicaciôn de la Declaraciôn y de que la Potencia
administradora tiene la r~sponsabilidadd~ garantizar que la existencia de
tales bases e instalaciones no impida que la poblaciôn del Territorio ejerza
su derecho a la libre determinacién y la independencia de conformidad con los
propôsitos y principios de la Carta,

8. Exhorta a la Potencia administradora a que siga adoptando todas las
medidas necesarias para no involucrar al Territorio en ningUn tipo de actas
ofensivos 0 injerencias contra otros Estados } a que cumpla plenamente con los
propôsitos y principios de la Carta, la Declaracion y las resoluciones y
decisiones de la Asamblea General relativas a las medidas y actividades
militares de las Potencias coloniales en los territorios bajo su
administraciôn;

9. Acoge complacida los recientes intercambios y visitas llevados a
efecto por el Gobierno del Territorio con sus vecinos de la regian del Caribe,
y recomienda que se realicen otros contactos regionales;

10. Insta una vez mas a la Potencia administradora a que, en cooperaciôn
con el Gobierno del Territorio, continue adoptanJo todas las medidas que sean
eficaces para garantizar el derecho del pueblo de las Bermudas a poseer y
disponer de sus recursos naturales, asi como a establecer y mantener el
control de su aprovechamiento futuro,

11. Insta encarecidamente a la Potencia administradora a que, en
consulta con el Gobierno de las Bermudas, haga todo 10 posible por
diversificar la economia de las Bermudas, incluso un mayor esfuerzo para
fomentar la agricultura, la pesca y el sector manufacturero, con 10 que se
beneficiara el pueblo del Territoriol

12. ACoge con agrado el papel desempeftado por el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo en el suministro de asistencia a la
agricultura, la silvicultura y las pesquerias del Territorio, e insta a los
organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas a que continuen prestando particular atenciôn a las necesidades de
desarrollo de las Bermudas;

13. Reitera su llamamiento a la Potencia administradora para que, en
colaboraciôn con las autoridades locales, siga agilizando el proceso de
"bermudizacion" en el TerT.'itorio y, a ese respecto, insta a que se preste
especial atencion a una mayor participacion de personal local en los puestos
directivos, ejecutivos y profesionales de la administraciôn publica;'

14. Exhorta al Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del
Norte a que acepte la visita de una mision al Territorio en fecha oportuna;
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15. ~ al Comité Especial que continue el eAœ~en de esta cuesti6n en
su proximo periodo de sesiones, incluido el posible envio de una mision
visitadora a las Bermudas Qn el ~mento oportuno y en consulta con la Potencia
administradora, y que informe al respecta a la Asamblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones.

11 El presente capitulo.

li

Notas

CapsQ IV, V Y VI del presente informe y el presente capitulo.
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CAPITULO XXI*

ISLAS VIRGENES BRITANICAS

A. Examen del tema por el comité Especial

1. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias formuladas por el Presidente en relacion con la
organizacion de sus trabajos (A/AC.109/L.1496), decidio, entre otras cosas, remitir
la cuesti6n de las Islas Virgenes Britanicas al Subcomité de Pequeftos Territorios
para que la examinara e informara al respecto.

2. El ~omité Especial examinô la cuestion del Territorio en su l26la. sesion,
celebrada el 20 de agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tomo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida, en partic~lar, la
resolucion 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el parxafo 12 de esa resolucion, la Asamblea pidio al Comité "que
siga buscando los medios adecuados para la aplicacién inmediata y cabal de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacion de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité también tuvo en cuenta la resolucion 38/44 de la Asamblea
Genet~l, de 7 de diciempre de 1983, relativa a las Islas Virgenes Britanicas. En
el parrafo 12 de esa resolucion, la Asarnhlea pidio al comité "que continue el
examen de esta cuestion en su proximo periodo de sesiones, incluido el'posible
envio de una mision visitadora a las Islas virgenes Britanicas en el momento
oportuno y en consulta con la Potencia administradora, y que informe al respecta a
la Asamblea General en su trigésimo nove no perîodo de sesiones". Ademaa, el Comité
tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118 de la
Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en cuyo anexo figuraba el Plan de accién para
la plena aplicacion de la Declaracion.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial dispuso de un documento de
trabajo preparado por la Secretarîa que contenia informacion sobre ciertos
acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.I09/764 y Add.l).

5. El representante del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, en su
caracter de representante de la Potencia administradora interesada, participé en
los trabajos del Comité Especial durante su examen del tema. (

6. En la.1261a. sesion, celebrada el 20 de agosto, el Relator del Subcomité de
Pequeftos Territorios, en una declaracion formulada en el Comité Especial
(A/AC.I09/PV.126l), presento el informe deI Subcomité (A/AC.109/L.1521), en que
figuraba una relacion del examen de la cuestion del Territorio por el Subcomité.

7. En la misma sesion, el Comité Especial aprobo sin objeciones el informe del
SubComité de Pequeftos Territorios e hizo suyas las conclusiones y recomendaciones
que allî figuraban (véase el parr. 9).

* Publicado previamente como parte del documenta A/39/23 (Part VI).
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8. El 21 de agosto se transmitiô al Representante Permanente del Reino Unido ante
las Naciones Unidas el texto de las conclusiones y recomendaciones para que las
seftalara a la atenciôn d~ su Gobierno.

B. Decision del Comité Especial

9. El texto de las conclusiones y recomendaciones relativas a las Islas Virgenes
Britanicas aprobadas por el Comité Especial en su l26la. sesion, celebrada el 20 de
agosto de 1984, a las que se hace referencia en el parrafo 7, se transcribe a
cont inuac ion:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable del pueblo de las
Islas virgenes Britanicas a la libre determlnacion y la independencia de
conformidad con la Declaraciôn sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, que figura en la resoluciôn 1514 (XV) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960.

2) El comité Especial reitera la opinion de que facto~es como la
extension territorial, la situaci6n geografica, el numero de habitantes y los
recursos naturales limitados no deben retrasar en modo alguno el pronto
ejercicio por el pueblo de las Islas Virgenes Britanicas de su derecho
inalienable a la libre determinacion y la independencia, de conformidad con la
Declaraciôn que figura en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, la
cuales plenamente ap1icahle al Territorio.

3) El Comité Especial toma nota con reconocimiento de que el Reino
Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, como Potencia administradora, ha
seguido participando activamente en los trabajos del Comité con respecta a las
Islas virgenes Britanicas, permitiendo con ello al Comité realizar un examen
mas informado y significativo de la .situacion en el Territorio con miras a
acelerar el proceso de descolonizacion, a fin de lograr la plena aplicacion de
la Declaraciôn.

4) El Comité Especial toma nota de la declaraciori. del representante
de la Potencia administradora de que su Gobierno respetara plenamente los
deseos del pueblo de las Islas virgenes Britanicas para determinar el futuro
estatuto politico del Territorio. A ese respecta, el Comité reitera que es
obligacion de la Potencia administradora crear en el Territorio condiciones
que permitan al pueblo de las Islas virgenes Britanicas ejercer libremente y
sin injerencias su derecho inalienable a la libre determinacion y la
independencia, de conformidad con la resolucion 1514 (XV) Y con todas las
demas resoluciones pertinentes de la Asamblea.

5) El Comité Especial reafirma que, en definitiva, corresponde al
propio pueblo de las Islas virgenes Britanicas decidir su futuro estatuto
politico de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta de las
Naciones Unidas y la Declaraciôn. A ese respecta, el Comité toma nota de las
recientes elecciones generales celebradas en el Territorio el 11 de noviembre
de 1983 y reafirma la importancia de que se promueva en la poblacion del
Territorio la comprension de las posibil~dades que tiene ante si en el
ejercicio de su derecho a la libre determinacion.

6) El Comité Especial toma nota de que la economia del Territorio
ha seguido creciendo, sobre todo en las esferas de los·bienes raices y la
construccion, el turismo y la banca, aunque a un ritmo mas lento a causa
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de la recesi6n mundial. El Comité toma nota también del programa de
industrializaci6n, incluido el establecimiento de la Empresa de Desarrollo
Industrial de las 1slas Virgenes y la ampliaci6n del Parque de Desarrollo
Industrial de Cayo Wickhams.

7) El Comité Especial reafirma la responsabilidad de la Potencia
administradora respecto del desarrollo econ6mico y social del Territorio.
El Comité toma nota de que el Gobierno de las Islas Virgenes Britanicas sigue
consagrado al objetivo de la diversificaci6n econâmica, particularmente en los
sectores de la agricultura, las pesquerias y la pequefta industria, y reitera
su llamamiento a la Potencia administradora para que, en consulta con las
autoridades locales, intensifique sus esfuerzos a ese respecto.

8) El Comité Especial insta a la Potencia administradora a que, en
cooperaci6n con el Gobierno del Territorio, proteja el derecho inalienable del
pueblo de las 1slas Virgenes Britanicas al disfrute de sus recursos naturales
mediante la adopci6n de medidas eficaces a fin de garantizar su derecho a
poseer dichos recursos y a disponer de ellos, asi come a establecer y mantener
el control sobre su futuro desarrollo.

9) El Comité Especial insta a los organismos especializados y a otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como a instituciones
regionales como el Banco de Desarrollo del Caribe, a que 'adopten medidas para
acelerar el progreso de la vida social y econ6mica en las 1slas virgenes
Britanicas 0 intensifiquen las medidas existentes. A ese respecte, el Comité
toma nota con reconocimiento de la contribuci6n que el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) continua aportando al desarrollo del
Territorio. .

10) El Comité Especial recuerda larecomendaci6n de la Mision Visitadora
de las Naciones Unidas enviada a las 1slas virgenes Britanicas en 1976 !l, de
que la Potencia administradora debia facilitar la participacion del Territorio
como miembro asociado en diversas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas como parta de la estrategia general para acelerar el proceso de
descolonizaci6n. El Comité Especial toma nota de la admisién de las 1slas
Virgenes Britanicas como miembro asociado de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura, asi como de varias otras
organizaciones internacionales y regionales. En tal sentido, el Comité insta
a la Potencia administradora a que continue facilitando la participaci6n de
las 1slas virgenes Britanicas en esas organizaciones.

11) Consciente de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas
son un media eficaz de determinar la situaci6n de los pequeftos territorios, el
Comité Especial considera que debe mantenerse en exa~en la posibilidad de
enviar otra mision visitadora a las 1slas Virgenes Britanicas >en el momento
oportunô.

C. Recomendaci6n del Comité Especial

10. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 1249a .. y l260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a la Asamblea General que adopte el siguiente proyecto de
resolucion:
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Cuesti6n de las Islas Virgenes Britânicas

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de las Islas virgenes Britanicas,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe del comité
Especial encargadode examinar la situacion con respecto a la aplicaciôn de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paiees y
pueblos coloniales, asi como todas las demas' resoluciones y decisiones de la
Naciones Unidas relativas a las Islas virgenes Britanicas incluida en especial
su resolucion 38/44 de 7 de diciembre de ,1983,

Teniendo en cuenta la declaraciOn del representante de l~ Potencia
administradora relativa al Territorio~ en la que manifesto que su Gobierno
respetaria plenamente los deseos del pueblo de las Islas virgenes Britanicas
en la determinacion del futuro estatuto politico del Territorio,

COnsciente de la necesidad de asegurar la plena y pronta aplicacion de la
Declaraci6n con respecto al Territorio,

Tomando nota con reconocimiento de la continua participacion activa de la
Potencia administradora en la labor del COmité Especial con respecto a las
Is·las virgenes Britânicas, 10 que le ha permitido realizar un examen mas
fundamentadO y significativo de la situacion en el Territorio con miras a
acelerar el proceso de descolonizacion a los efectos de la plena aplicacion de
la Declaracion, .

Reafi.rmando la responsabilidad que tiene la Potencia administradora de
velar por el desarrollo economico y social del Territorio,

Tomando nota de que la economia del territorio ha seguido creciendo,
sobre todo en las esferasde l~s bienes raices, la consttuccion, el turismo y
la banca, aunquea un ritIP..o mas lento, debido a la recesion mundial,

Percatada de las especiales circunstancias de la situacion geografica y
la9 condiciones economicas del Territorio y teniendo presente la necesidad de
diversificar y fortalecer mâs su economia como cuestion prioritaria a fin de
promover su estabilidad economica,

Recordando la recomendacion de la Mision Visitadora de las Naciones
Unidas a las Islas virgenes Britanicas enviada en 1976 li en el sentido de que
la Potencia administradora debe facilitar la participacion del Territorio, en
calidad de miembro asociado, en diferentes organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, como parte de la estrategia global para acelerar el proceso
de descolonizacion,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Nacione~ Unidas
constituyen un med'io eficaz df! determinar la situaci6n en los t~rritorios

pequeftos, y expresando su satisfaccion por la buena disposicion de la Potencia
administradora a 'recibir misiones visitadoras en los territorios baio su
administracion,
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1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situaciôn con respecto ala aplicaciôn de la Declaracién sobre la
concesiôn de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a las
Islas virgenes Britanieas lIJ

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de las Islas virgenes
Britanicas a la libre determinaciôn y la independencia deconformidad con la
Declaraciôn sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales contenida en l~ resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General,

3. Reitera la opiniôn de que factores tales como la extensiôn
territorial, la situaciôn geografica, el tamafto de la poblacian y los
recursos naturales limitados no deben demorar en modo alguno el pronto
ejercicio por el pueblo del Territorio de su derecho inalienable a la libre"
dete~minacion y la independencia, de conformidad con· la Declaracion contenida
en la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plenamente
a las Islas virgenes BritanicasJ

4. Reitera.que es obligaciôn del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda
del Norte, como la Potencia administradora, crear en el Territorio condiciones
que permitan al pueblo de las Islas virgenes Britanicas ejercer libremente y
sin injerencias su derecho inalienable a la libre determinacion y a la
independencia, de conformidad con la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea
General y con todas las demas resoluciones pertinentes de la Asamblea,

5. Reafirma que corresponde en ûltima instancia al propio pueblo de las
Ialas virgenes Britanicas decidir su futuro estatuto politico de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Carta de las Nacion~s Unidas y la
Declaracion, toma nota de las elecciones generales celebr&aas en el Territorio
el 11 de noviembre de 1983 y reafirma la importancia de que se proluueva en el
pueblo del Territorio la Mayor comprensiôn de las posibilidades que tiene a su
alcance en el ejercicio de su derecho a la libre determinaciôn,

6. Toma nota del empefio permanente del Gobierno del Territorio en
lograr la diversificaciôn econômica, en particular en las esferas de la
agricultura, la pesca y las pequeftas industrias, y reitera su llamamiento a la
Potencia administradora para que intensifique, en consulta con las autoridades
locales, sus esfuerzos en ese sentidoJ

7. Insta a la Potencia administradora a que, en cooperaciôn con el
Gobierno del Territorio, salvaguarde el derecho inalienable del pueblo de las
Islas virgenes Britanicas al disfrute de sus derechos naturales, mediante la
adopcion de medidas eficaces a fin de garantizar su deLecho a poseer dichos
recursosy a disponer de ellos, asi como a establecer y mantener el control
sobre su futuro desarrolloJ

8. Insta a los organismos especializados y a otras organlzaciones del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a instituciones regionales como el
Banco de Desarrollo del Caribe, a que adopten medidas para acelerar el
progreso de la vida social y econômica en las Islas virgenes Britanicas 0
intensifiquen las medidas existentes y, a ese respecta, toma nota con
reconocimiento de la contrlbuciôn que el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo (PNUD) continua aportando al desarroll0 del Territoric,
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9. Toma nota con satisfaccion de la admisiôn de las Islas virgenes
Britanicas camo miembro asociado de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educa~ion la Ciencia y l~ Cultura, la Comisiôn Econômica para América
Lat~na y el Caribe y su organo subsidiario, el comité de Desarrollo y
Cooperacion del Caribe, asi como de varias otras organizaciones
internacionales y regionales, e insta a la Potencia administradora a que
continue facilitando la participacion de las Islas virgenes Britanicas en esas
organizacionesJ

10. Considera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora a las Islas Virgenes Britanicas en el momento
oportunoJ

1.
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11. !!2! al Comité Especial que continue el examen de esta cuestiôn en
su proximo periodo de sesiones, incluido el posible envio de una mision
visitadora a las Islas Virgenes Britanicas en el momento oportuno y en
consulta con la Potencia administradora, y que informe al respecta a la
Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones.
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li El presente capitulo.

!I Documentos Oficiales de la Asamblea General, tr.igésimo primer periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/31/23/Rev.l)~ vol. IV, cap. XXVIII, anexo,
pâtre 162.
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A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
a1aprobar las sugerencias hechas por el Pre~idente sobre la organizaci6n de sus
trabajos (A/AC.I09/L.1496), decidio, entre otras cosas, remitir la cuestion de las
Islas Caiman al Subcomité de Pequenos Territorios para que la examinara e informara
al respecto.

2. El Comité Especial examiné el tema en su 1253a. sesion, celebrada el 7 de
agosto de 1984 •

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular la
resolucion 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la indepe~~encia a los paises y pueblos
coloniales. En el parrafo 12 de esa resolucion, la Asamblea pidio al Comité "que
siga buscando los medios adecuados para la aplicacion inmediata y cabal de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacion de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno peLiado de
sesiones". El Comité también tuvo en cuenta la resolucion ~8/45 de la Asamblea, de
7 de diciembre de 1983, relativa a las Islas Caiman. En el pârrafo 12 de dicha
resolucion, la Asa,wnblea pidio al Comité Esp1ecial "que continue el examen de esta
cuestion en su proximo periodo de sesiones, incluido el posible envio de una mision
visitadora a las Islas Caiman en el momento opo~tuno y en consulta con la Potencia
administradora, y que informe al respecta a la Asamblea General en su trigésimo
noveno periodo de sesiones". Ademas el Comité Especial tuvo en cuenta las
disposiciones pertinentes de la reso1ucion 35/118 de la AGamblea, de 11 de
diciembre de 1980, cuyo anexo contenia el Plan de accion par~ la plena aplicacion
de la Declaracion.

4. Durante su examen del Territorio, el Comité Especia1 tuvo a la vista un
documento.de trabajo preparado por la Secretaria (AjAC. 109/768) en que figuraba
informacion sobre los ultimos acontecimientos relativos al Territorio.

5. El representante de1 Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, en su
caracter de representante de la Potencia administradora interesada, participa en
los trabajos del Comité'Especial durante su examen del tema.

6. En la 1253a. ses~on, celebrada el 7 de agosto, el Relator del Subcomité de
Pequenos Territorios hizo una exposicion en el Comité Especial (A/AC.109/PV.1253) y
presento el informe de1 Subcomi té (A/AC .109/L.l502), en el que figu.raba una resena
de su examen del Territorio.

* Publicado previamente como parte del documenta A/39/23 (Part VI).
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7~ En la misma sesion, después de declaraciones formuladas por los representantes
de la UniOn de Republicas Socialistas soviéticas, Bulgaria, Tunez (en su calidad
de Presidente del Subcomité de Pequeftos Territorios), Checoslovaquia, Mali y
Australia (en su èalidad de Relator del Subcomité) asi camo del Presidente
(A/AC.109/PV.1253), el Comité Especial aprobo el informe del Subcomité e hizo suyas
las conolusiones y recomendaciones que alli figuraban (véase el parr. 9).

8. El 7 de agosto se transmitio al Representante Permanente del Reino Unido ante
las Naciones Unidas el texto de las conclusiones y recomendaciones para que las
seftalara a la atencion de su Gobierno.

B. Decision del Comité Especial

9. A continuacion(igura el texto de las conclusiones y recomendaciones relativas
a las Islas caiman, aprobadas por el Comité Especial en su 1253a. sesion, celebrada
el 7 de agosto de 1984, al que se hace referencia en el parrafo 7:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable del pueblo de las
Islas caimAn a la libre determinacion y la independencia de conformidad con la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, que figura en la resoluciôn 1514 (XV) de la Asamb~ea General, de
14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial reitera la opinion de que factores tales como la
extensiOn del Territorio, la situacion geografica, la magnitud de la ~~blaciôn

y los recursos naturales limitados no deben retrasar en modo alguno la r~pida

ejecuciôn del proceso de libre determinacion, de conformidad con la
Declaraciôn contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que
es plenamente aplicable al Territorio. .

3) El Comité Especial toma nota con re~onocimiento de la participacion
del RE:ino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, la rotencia
administradora, en los trabajos del Comité respecta de I~s Islas Caiman, que
le ha permitido realizar un examen mas fundamentado y significativo de la
situaciôn del Territorio, con miras a acelerar el proceso de descolonizacion,
para lograr la plena aplicacion de la Declaracion.

4) El Comité Especial toma nota asimismo de la declaracion del
representante de la Potencia adminiatradora, en la cual dijo que su Gobierno
respetaria los deseos del pueblo de las Islas caiman para determinar el futuro
estatuto politico del Territ("lrio. A este respecto, el Comité reltera que es
obligacion de la Potencia administradora crear en el Territorio condiciones
que permitan a la poblacion de las Islas Caiman ejercer libremente y sin
injerencias su derecho inalienable a la libre determin~~ion y la
independencia, de conformidad con la resoluciôn 1514 (XV} de la Asamblea
General y todas las demas resoluciones pertinentes de la Asamblea General~

5) El Comité Especi~l reafirma que, en definitiva, corresponde al
propio pueblo de las Islas caimân decidir su futuro estatuto politico,
de conformidad con las disposiciones pertinentes de la carta de las
Naciones Unidas y su Declaraciôn. A este respecto, el Comité reafirma la
importancia de qua se promueva en la poblaciôn del Territorio la comprensiôn
de las posibilidades que tiene ante si en el ejercici~ de su derecho a la
libre determinaciôn y la independen~ia.
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6) El Comité Especial reafirma la responsabilidad de la Potencia
administradora de velar por el desarrollo economico y social del Territorio.
El Comité toma nota de que los principales sectores de la econom!a de las
Islas Caiman, y concretamente, el turismo, las operaciones financieras
internaciona:es y los bienes raices, siguieron registrando cierto grado de
crecimiento durante el periodo que se examina, pero han dado muestras a pesar
de ello de estar afectados por la recesi6n mundial. El Comité insta a la
Potencia administradora a que, en cooperac6n con el Gobierno del Territorio,
preste sostenidamente el mayor apoyo posible a la preparacian de programas de
diversificacion economica que beneficien al pueblo del Territorio.

7) El Comité Especial insta a la Potencia administradora a que, en
cooperaci6n con el Gobierno del Territorio, 'salvaguarde el derecho inalienable
del pueblo del Territorio al disfrute de sus recursos naturales, adoptando
medidas eficaces a fin de garantizar su derecho a poseer dichos recursos y a
disponer de ellos, as! camo a establecb~ y mantener el control de su futuro
aprovechamiento. A este respecta, ~l ~Imité insta a la Potencia
administradora a que, en cooperaciôn con el Gobierno del Territorio, continue
los'esfuerzos que harealizado para persuadir al Gobierno de los Estados
Unidos para que 'suprima la prohibiciôn de importar productos derivados de las
tortugas de las !slas Caiman.

B) El Comité Especial pide a los o~ganismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como a instituciones
regionales tales coma el Banco de Desarrollo del Caribe, que continuen
adaptando todas las medidas necesarias para acelerar el progreso de la vida
social y economica del Territorio. A este respecto, el Comité toma nota con
reconocimiento de la contribucion que aporta constantemente al desarrollo del
Territorio el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD).

9) Consciente de que l~s misiones visitadoras de las Naciones Unidas
son un medio eficaz de evaluar la situacion existente en los pequeftos
territarios, el Comité Especial conE'-idera que debe mantenerse en estudio la
posibilidad de enviar otra mision visitadora a las !slas Caiman en el momento
oportuno.

C. Recomendacion del Comité El~pecial

.
~O. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones l249a. y 1260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el comité
Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de
resc)1uci6n:

euestion de las !slas Caiman

La Asamblea General,

Habiendo exalUinado la cuestion de las !slas Caiman,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe del comtté
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la
Declaracion sobre la conc~sion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,
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Recordando su resolucion 1514 (XV), dé 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concaai6n de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, asi como todas las demâs resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a las Islas CAiman, incluida en especial su
resolucion 38/45 de 7 de diciembre de 1983,

Tomando not.!, de la declaraci6n del representante de la Poteneia
administradora, en la que manife~~o que su Gobierno respetaria plenamente los
deseos del pueblo de las Islas t __.mân en la determinaci6n del futuro e8~atuto

politico del Territorio,

Consciente de la necesidad de asegurar la plena y pronta aplicacion de la
Declaraci6n con respecto al Territorio,

Tomando nota de que aunque los principales sectores de la -economia de las
Ialas caiman, y concretamente el tu..~,smo, las operaciones financieras
internacionales y los bienes raicea si~uieron registrando cierto grado de
crecimien~o durante el periodo que se examinâ, han dado muestras de estar
afectados por la re~esion mundial,

Percatada de las especiaies circunst~ncias de la situacion geogrâfica y
las condiciones econémicas deI Territorio y teniendo presente la necesidad de
diversificar y fortalecer mâs su economia como cuestion prioritaria a fin de
promover su estabilidad econémica,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas son un
medio eficaz de determinar la situaci6n existente en los territorios pequeftos,
y expresando su satisfacciôn por la buena disposicion de la Potencia
administradora a recibir misiones visitadoras en los territorios bajo su
administrac ion,

1. Aprueba el capitulo del informe del camité EXPecial encalJado de
examinar la situacion con respecto a la aplicaci6n de la Declaraci6n sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relative a las
Islas caiman y,

2. Reafirma ~ derecho inalienable del pueblo de las talas Caimân a la
libre determinaci6n y la independencia, de conformi~ad con la Declaraci6n
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales
contenida en la resoluci6n 1514 (XV) de la Asamblea General,

3. Reitera la opinion de que factores tales como la extension
territorial, la situacion geografica, el tamafto de la poblaci6n y los recursos
naturales li$itados no deben demorar en modo alguno el pronto ejercicio por el
pueblo del Territorio de su inalienable detecho a la libre determinaci6n y la
independenciae de conformi1ad con la Declaracion contenida en la resoluci6n
1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plen~4ente a las Islas calmin,

4. Toma nota con reconocimiento de la participa~ion activa del Reino
Unido de Gran Bretafta eIrlanda del Norte, coma Potenci~ administradora, en la
labor del comité Especial con respecta a las talas Caim&~. 10 que le ha
permitido realizar unexamén mas fundamentado y sig~ific~tive de la situacion
en el Territorio con miras a acelerar el procéso dfl desco'lonizacion a los
efectos de la plena aplicaci6n de la Declaracion,
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5.. Reitera que es obligaci,on de la Potencia administradora crear en las
Islas caiman condiciones que permitan al pueblo del Territorio ejercer
libremente y sin injerencias su derecho inalienable a la libre determinacion y
la lndependencia de conformidad con la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General y todas las demas resoluciones pertinentes de la Asamblea1

6. Reaf~ que corresponde en ultima instancia al propio pueblo de las
Islas caiman decidir su futuro estatuto politico, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unida y la Declaracion,
y reafirma la importancia de que se promueva en la poblacion deI Territorio
una mayor comprension de las posibilidades que ~iene a su alcance en el
ejercicio de su derecho a la libre determinacion1

7. Reafirma la responsabilidad de la Potencia administradora de ve+ar
por ~l desarrollo economico y social del Territorio·y le insta a que, en
cooperacion con el Gobierno del Territorio, siga prestando apoyo, en la mayor
medida posible, para el desarrollo de programas de diversificacion economica
que beneficien al pueblo del Territorio;

8. Insta· a la Potencia administrador';t a que, en coopezac Iôn con el
Gobierno del Territorio, salvaguarde el d~':echo inalienable del pueblo del
Territorio al disfrute de sus recursos naturales, adoptando medidas eficaces a
fin de garantizar su derecho a poseer dichos recursos y a disponer de ellos,
asi como a establecer y mantener el control de su futuro aprovechamiento y, a
ese respecto, a que continue los esfuerzos que ha realizado para persuadir al
Gobierno de los Estados Unidos de América para que suprima la prohibicion de
importar productos derivados de las tortugas de las Islas Caiman;

9. Exhorta a los organismos especializados y demas organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, asi coma a instituciones regionales tales coma
el Banco de Desarrollo del Caribe, a que continuen adoptando todas las medidas
necesarias para acelerar el progreso de la vida social y economica deI
Territorio y, a ese respecto, toma nota con reconocimiento de la contribucion
que aporta constantemente al desarrollo del Territorio el Programa de las
Naciones Unidas para el 'Desarroll01

10. Considera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora a las Islas Caiman en el momento oportuno;

11. ~ al Comité Especial que continue el examen de esta cuest16n en
su proximo periodo de sesianes, incluido el posible envio de una mision
visitadora a las Islas Caiman en el momento oportuno y en consulta con la
Potencia administradora, y que informe al respecto a la Asamblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones.

Notas

11 Caps. IV, y V del presenfe informe y el presente capitulo.

~ El presente capitulo.
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CAPITULO XXIII*

MONTSERRAT

A. Examen del tema por el comité Especia!

1. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias presentadas por el Presidente en relacion con la
organizacion de los trabajos (A/AC.I09/L.1496)1 decidio, entre otras casas, remitir
la cuestion de Montserrat al Subcomité de Pequef'los Territorios para que la
examinara e informara al respbcto.

2. El Comité Especial examina el tema en su l26la. sesion, celebrada el 20 de
agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la As amble a General, incluida en particular la
resolucion 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la indepèndencia a los paises y pueblos
coloniales. En el parrafo 12 de esa resolucion, la Asamblea pidio al Comité -que
si9a buscando los medios adecuados para la aplicacion inmediata y cabal de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia Yi en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacion de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité también tuvo en cuenta la resolucion 38/46 de la Asamblea, de
7 de diciembre de 1983, relativa a Montserrat. En el parrafo 12 de esa resolucion,
la Asamblea pidio al Comité Especial "que prosiga el examen de esta cuestion en su
proximo periodo de sesi~nes, incluido el posible envio de una nueva Mielan
visitadora a Montserrat en el momento oportuno Y en consulta con la Potencia
administradora, Y que informe al respecto a la Asamblea General en su trigésimo
nove no periodo de sesiones". Ademas el Comité tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucion 35/118 de la Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en
cuyo anexo figuraba el Plan de accion para la plena aplicacio~ de la Declaracion.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial dispuso de un documenta de
trabajo preparado por la Secr.etaria que contenia informacion sobre ciertos
acontecimientos relativos al Territorio (A/AC.I09/769) •.

5. El representante del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, en su
caracter de ~epresentante de la Potencia administradora interesada, participo en
los trabajos del Comité Especial durante su examen del tema.

6. En la l26la. sesion, celebrada el 20 de agosto, el Relatar del Subcomité de
Pequeftos Territorios, en una declaracion formulada en el Comité Especial
(A/AC.109/PV.126l) presento el informe del Subcomité (A/AC.109/L.1522), en el que
figuraba una relacion del examen de la cuestion del Territorio por el Subcomité.

7. En la misma sesion, el Comité Especial aprobo el informe del Subcomité de
Pequef'los Territorios e hizo suyas las! conclusiones Y recomendaciones que alli
figuraban (véase el parr. 9).

* Publicado previamente camo parte del documento A/39/23 (Part VI).
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8. El 21 de agosto, se transmitio al Representante Permanente del Reino Unido
ante las Naciones Unidas el texto de las conclusiones y recomendaciones para que
las seftalara a la atencion de su Gobierno.

B. Decision del Comité Especial

9. El texto de las conclusiones y recomendaciones relativas a Montserrat
apxobadas por el Comité Especial en su 1261a. sesion, celebrada el 20 de agosto
de 1984, al que se hace referencia en el parrafo 7, se transcribe a continuacion:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable deI pueblo de
Montserrat a la libre determinacion y la independencia de conformidad con la
Declaracion sobre la conce~ion de la independencia a los paises y pueblos.
coloniales, contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General,
de 14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial reitera la op~n~on de que factores tales como la
extension territorial, la situacion geografica, la magnitud de la poblacion y
los recursos naturales limitados no deben retrasar en modo alguno el rapido
ejercicio por el pueblo de Montserrat de su derecho inalienable a la libre
determinacion y la independencia, de conformidad con la Declaraciôn contenida
en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plenamente al
Territorio.

3) El Comité Especial toma nota con reconocimiento de la participacion
constante deI Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda deI Norte, en su caracter
de Potencia administradora, en los trabajos del Comité respecto de Montserrat,
10 que hace posible realizar un examen mas significativo de la situacion en el
Territorio con miras a acelerar el proceso de descolonizacion para lograr la
plena aplicacion de la Declaracion.

4) El Comité Especial toma nota asimismo de la declaracion deI
representante de la Potencia administradora, en la que manifesto que su
Gobierno respetara los deseos deI pueblo de Montserrat en cuanto a la
determinacion del futuro estatuto politico del Territorio. A este respecto,
el Comité reitera que es responsabilidad de la Potencia administradora crear
en el Territorio condiciones que permitan al pueblo de Montserrat ejercer
libremente y sin injerencias, con plena informacion sobre las opciones
existentes, su derecho inalienable a la libre determinacion y la
independencia, de conformidad con la resolucion 1514 (XV) Y todas las demas
resoluciones pertinentes de la Asamblea.

5) El Comité Especial toma nota de la declaracion deI Gobierno de
Montserrat de que la independencia era inevitable y deseable y que el Gobierno
ha de esforzarse por alcanzar ese objetivo.

6) El Comité Especia1 reafirma que corresponde en ultima instancia al
propio puebla de Montserrat decidir su futuro estatuto politico de c~nformidad
con las disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas y la
Declaracion. El Comité reitera su exhortacion a la Potencia administradora a
que, en cooperacion con el Gobierno deI Territoria, inicie programas de
formaci6n politica a fin de que el pueblo de Montserrat esté cabalmente
informado de las opciones que tiene en 10 que atafte al ejercicio de su derecho
a la libre determinacion y la independencia.
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7) El Comité Especial reafirma la responsabilidad de la Potencia
administradora respecta del desarrollo economico y social de Montserrat.
El Comité insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, siga fortaleciendo la economia del Territorio y
aumentando su asistencia a los programas de diversificacion a fin de promover
la viabilidad economica y financiera del Territorio.

8) El Comité Especial toma nota con pesar de que, en el period que se
examina, la desaceleracion general de la economia mundial también ha afectado
a Montserrat, particularmente en sus sectores vitales como el turismo, la
construccion, la agricultura y las manufacturas. El Comité insta a la
Potencia administradora a que tome las medidas necesarias, en cooperacion con
el Gobierno del Territorio, para restablecer el crecimiento sostenido y
equilibrado de la economia del Territorio, e intensifique su asistencia para
el desarrollo de todos los sectores de dicha economia, 10 cual beneficiara al
pueblo del Territorio, y expresa la esperanza de que se mantenga la condicion
del Territorio de receptor de subvenciones de ayuda no presupuestaria.

9) El Comité Especial insta a la Potencia administradora a que, en
cooperacion con el Gobierno del Territorio, tome medidas eficaces para
salvaguardar, garantizar y asegurar los derechos del pueblo de Montserrat a
poseer sus recursos naturales y disponer de ellos, as! como a establecer y
mantener el control de su aprovechamiento futuro.

10) El Comité Especial acoge con beneplacito la creacion del Centro de
Formacion de Funcionarios Publicos del Territorio. El Comité toma nota de que
esta previsto que en 1984 se termine el examen de las necesidades de la
administraciân publica en materia de organizacion y formaciôn. El Comité
insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el Gobierno del
Territorio, continue proporcionando la asistencia necesaria para lograr una
mayor participacion de personal local en la administracion publica a todos los
niveles y,especialmente, en las categorias superiores.

11) El Comité Especial acoge con agrado la contrib~cion que aportan al
desarrollo del Territorio el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) y los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que cumplen funciones en Montserrat. El Comité
toma nota en particular del aumento de la asistencia que el Programa ha
previsto para el periodo 1982-1986. El Comité toma-nota asimismo de la
continuacion de la participacion del Territorio en el Grupo del Car~be para la
Cooperacion y el Desarrollo Economico y en organizaciones regionales como la
Comunidad del Caribe y el Banco de Desarrollo del Caribe. El Comité exhorta a
las demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, as! como a los
gobiernos de los paises donantes y las organizaciones regionales, a que
intensifiquen sus esfuerz9.~ por acelerar el progreso de la vida economica y
social del Territorio.

12) El Comité Especial recuerda que, en 1975 y en 1982, misiones de las
Naciones Unidas realizaron visitas al Territorio. Consciente de que las
misiones visitadoras constituyen,un media eficaz de determinar la situacion en
los territorios pequeftos, el Comité considera que debe mantenerse en estudio
~a posibilidad de enviar una nueva mision visitadora a Montserrat en el
momento oportuno.
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c. Recomendacion del comité Especial

10. DE conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones l249a. y l260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el comité
Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto ôs
resolucion:

Cuestion de Montserrat

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de Montserrat,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe deI comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesi6n de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, en la
que figura la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, y todas las demas resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a Montserrat, incluida en especial su
resolucion 38/46 del 7 de diciembre de 1983,

Tomando nota de la declaracion del representante de la Potencia
administradora respecto del Territorio, en la que manifesto que su Gobierno
respetaria los deseos del pueblo de Montserrat en cuanto a la determinacion
del future estatuto politico del Territorio,

Tomando nota de la declaracion del Gobierno de Montserrat de que la
independencia era inevicable y conveniente y que el Gobierno se esforzaria por
alaanzar ese objetivo ~,

Reafirmando la responsabilidad de la potencia administradora respecto del
desarrollo econ6mico y social del Territorio,

Tomando nota con preocupacion de que, en el periodo que se examina, la
desaceleraciôn gene:al de la economia mundial también ha afectado a
Montserrat, especialmente en sus sectores vitales, tales como el turismo, la
construcciôn, la agricultura y la industria,

ACogiendo con beneplacito la creac ion por el Gobierno de Montserrat de un
centro de Formacion de Funcionarios Publicos y tomando nota de que esta
previsto que en 1984 se termine el examen de las necesidades de la
administracion publica en materia de organizaciôn y formac!ôn,

ACogiendo con agrado la contribuciôn que aportan al desarrollo del
Territorio el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y 10$
organismos especializados y otias organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas que cumplen funciones en Montserrat y tomando nota en particular del
aumento de la asistencia que el Programa ha previsto para el periodo 1982-1986,

Consciente de los problemas especiales a que hace frente el Territorio en
razon de su aislamiento, su pequefto tamafto, sus limitados recursos y su falta
de infraestructura,
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Recordando el envio, en 1975 y 1982, de misiones visitadoras de las
Naciones Unidas al Territorio,

Consciente de que las misiones visitadoras constituyen un medio eficaz de
evaluar la situacion en los pequeftos territorios,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicaeion de la Declaraci6n sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a
Montserrat Yi

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de Montserrat a la libre
determinacion y la independencia, de conformidad con la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, que figura en
la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea Generall

3. Reitera la opinion de que factores tales como la extension
territorial, la situacion geografica, el tamafto de la poblacion y los recursos
naturales limitados no deben retrasar en modo alguno el râpido ejercicio por
el pueblo del Territorio de su derecho inalienable a la libre determinaci6n y
la independencia, de conformidad con la Declaracion que figura en la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que se aplica plenamente al
Territoriol

4. Toma nota con reconocimiento de la participacion consta~te del Reino
Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, como Potencia administradora, en
los trabajos del Comité Especial respecte de Montserrat, permitiéndole asi
realizar un ~xamen mâs significativo y fundamentado de la situacion en el
Territorio·con miras a acelerar el proceso de descolonizacion para lograr la
plena aplicacion de la Declaracioni

5. Reitera que es obligacion de la Potencia administradora crear en
Montserrat condiciones que permitan a su pueblo ejercer libremente y sin
injerencias, conpleno conocimiento de las opciones disponibles, su derecho
inalienable a la libre determinacion y la independencia, de conformidad con la
resolucion 1514 (XV) Y todas las demâs resoluciones pertinentes de la Asamblea,

6. Reafirma que corresponde en ultima instancia al propio pueblo de
Montserrat decidir su futuro estatuto politico de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas y de la
Declaracion, y reitera su exhortacion a la Potencia administradora a que, en
cooperacion con el Gobierno del Territorio, inicie programas de formacion
politica a fin de que el pueblo de Montserrat esté cabalmente informado de las
opciones que tiene en 10 que atafte al ejercicio de su derecho a la libre
determinacion y la independencia,

7. Insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, siga fortaleciendo la economia y aumentando su
~sistencia a los programas de diversificacion a f-in de fomentar la viabilidad
economica y financiera del Territoriol

8. Insta a la Potencia administradora a que tome las medidas
necesarias, en cooperacion con el Gobierno del Territorio, para restablecer el
crecimiento sostenido y equilibrado de la economia del Territorio e
intensifique su asistencia para el desarrollo de todos los sectores de dicha
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economia, 10 cual beneficiara al pueblo de! Territorio, y expresa la esperanza
de que se mantenga la condicion del Territorio de receptor de subvenciones y
ayuda no presupuestaria,

lZ de

la

9. Insta también a la Potencia administradora a que, en cooperac10n con
el Gobierno del Territorio, adopte mediàas eficaces para salvaguardar,
garantizar y asegurar los derechos del pueblo de Montserrat a poseer recursos
naturales y a disponer de ellos, asi como a establecer y mantener el control
de su desarrollo futuro,

bre
la
a en

10. Insta asimismo a la Potencia administradora a que, en cooperacion
con el Gobierno del Territorio, proporcione la asistencia necesaria para que
la administracion publica en todas las categorias, especialmente en sus
categorlas superiores, esté a cargo deI personal l~alJ

12. Considera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora a Montserrat en el momento oportuno,

13. Pide al Comité Especial que prosiga el examen de esta cuestiôn en su
proximo periodo de sesiones, incluida la posibilidad de enviar otra mision
visitadora a Montserrat en el momento opoLtuno y en consulta con la Potencia
administradora, y que informe al respecta a la Asarnblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones.

11. Toma nota de la continuacion de la paI'ticipacion del Territorio en
los trabajos del Grupo del Caribe para la Cooperacion y el Desarrollo
Econômico, asi como en organizaciones regionale~ como la Comunidad del Caribe
y el Banco de Desarrollo del Caribe, y exhorta a las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a los gobiernos de los paises
donantes y las organizaciones regionale:s, a que int~msifiquen GUS esfuerzos
por acelerar el progreso de la vida economica y social del Territorio,
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CAPITULO XXIV1f

ISLAS TURCAS y CAICOS

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias hechas por el Presidente acerca de la organi2acion de
sus trabajos (A/AC~1.09/L.1496), decidio, entre otras cosas, remitir la cuestion de
las Islas Turcas y Cai~os al Subcomité de Pequeftos Territorios para que éste la
examinara e informara al respecto.

2. El Comité Especial examiné el tema en su 1261a. sesion, celebrada el 20 de
agosto de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida, en especial, la
resolucion 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el pârrafo 12 de esa resolucién, la Asamblea pidio al Comité
Especial "que siga buscando los medios adecuados para la apliçacion inmediata y
cabal de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios
que no hayan logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule
propuestas concretas para la eliminacion de las restantes manifestaciones del
colonialismo e informe sobre el particular a'la Asamblea General en su trigésimo
nove no periodo desesionesll• El Comité también tuvo en cuenta la resolucion 38/47
de la Asamblea, de 7 de diciembre de 1983, relativa a las Islas Turcas y Caicos.
En el parrafo 12 de dicharesolucion, la Asamblea pidio al comité lIque continue el
examen de esta cuest10n en su proximo periodo de sesiones, incluido el posible
envio de una nuevamision visitadora a las Islas Turcas y Caicos en el momento
oportuno y en consulta con la Potencia administradora, y que informe al respecto a
la Asamblea General en su trigésimo nove no periodo de sesionesll.Ademas, el comité
tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucion 35/118 de la
Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, cuyo anexo contenia el Plan d~ accion para
plena aplicacion de la Declaracion.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documenta de
trabajo preparado pOL la Secretaria, que contenia informacion sobre los
acontecimientos relativos al Territorio (A/AC.I09/765 y Add.J.; 778 Y 787).

5. El representante del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte, la
Potencia administradora interesada, participé en los trabajos del Comité Especial
durante su examen del tema.

6. En su lî61a. sesiôn, celebrada el 20 de agosto, el Relator del Subcomité de
Pequeftos Territorios, en una exposicion hecha en el Comité Especial
(A/AC.I09/PV.l26l), presenta el ~nforme del Subcomité (A/AC.I09/L.l523) en el que
figuraba una resefta de su examen del Territorio~

7. En la misma sesion, el Comité Especial aprobo el informe del Subcomité de
Pequeftos Territorios e hizo suyas las conclusiones y recomendaciones que en él
figuraban (~7éase el parr. 9).

* Publicado previamente coma parte del documento A/39/23 (Part VI).
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8. El 21 de agosto se transmitio al Representante Permanente del Reino Unido ante
las Naciones Unidas el texto de las conclusiones y recomendaciones relativas a las
Islas Turcas y Caicos, para que las sefialara a la atencion de,su Gobierno.

B. Decision del comité Especial

9. A continuacion figura el texto de las conclusiones y recomendaciones relativas
a las Islas Turcas y Caicos, aprobadas por el Comité Especial en su 1261a. sesion,
celebrada el 20 de agosto de 1984, a que se hace referencia en el parrafo 7:

1) El Comité Especial reafirma el derecho inalienable deI puebla de las
Islas Turcas y Caicos a la libre determinacion y la independencia, de
conformidad con la Declaracion sobre la concesi6n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales que figura en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial reitera la op~n10n de que factores tales como la
extension territorial, la situacion geografica, el tamafio de la poblacion y
los recursos naturales limitados no deben retrasar en modo alguno la rapida
aplicacion de la Declaracion, la cual es plenamente aplicable a las Islas
Turcas y Caicos.

3) El Comité Especial toma nota con reconocimiento de la participacion
dei Reino Unido de Gran Bretafta e lrlanda del Norte, en su caracter de
Potencia administradora, en los trabajos del Comité en relacion con las Islas
Turcas y Caicos, que permitio que el Comité realizara un examen mas
significativo y con mas conocimiento de causa de la situacion en el Territorio.

4) El Comité Especial toma nota de la declaracion deI representante de
la Pctoncia administradora en la que afirmo que su Gobierno respetaria los
deseos de! pueblo de las Islas Turcas y Caicos en cuanto a la determinacion
del futuro estatuto constitucional del Territorio. A este respecto, el
Comité, teniendo presente la importancia de fomentar en el puebla del
T~rritorio la oonciencia de las posibilidades que tiene ante si, reitera que
l~ ,otencia administradora tiene la obligacion de crear en el Territorio
condiciones que permitan al pueblo de las Islas Turcas y Caicos ejercer
libremente y sin injerencias su derecho inalienable a la libre determinacion y
a la independencia, de conformidad con la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General y con otras resoluciones pertinentes de la Asamblea.

5) El Comité Especial reafirma que la Potencia administradora tiene la
responsabilidad, en virtud de la Carta de las Naciones Unidas, de promover el
desarrollo economico y social ~e sus territorios dependientes. El Comité
exhorta a la Potencia administradora a que, en consulta con el Gobierno del
Territorio, tome las medidas necesarias para promover el desarrollo economico
y social de las Islas Turcas y Caicos y, especialmente, a que intensifique y
amplie su programa de asistencia a fin de acelerar el desarrollo de la
infraestructura economica y social del Territorio.

6) El Comité Especial, teniendo presente la necesidad de desarrollar
una base economica mas amplia para el Territorio, subraya que debe prestarse
mayor atencion a la diversificacion de la economia y, en particular, a la
promocion de la agricultura y la pesca, de las que saca gran provecho el
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pueblo deI Territorio. A este respecto, el Comité toma nota de la declaraci6n
de la Potencia administradora en el sentido de que se ha establecido una
granja experimental en Caicos septentrional para estudiar técnicas agricolas.

7) El Comité Especial recuerda que, conforme a los deseos deI pueblo de
las Islas Turcas y Caicos, la Potencia administradora tiene la responsabilidad
de salvaguardar, garantizar y asegurar el derecho inalienable deI pueblo al
disfrute de sus recursos naturales mediante la adopci6n de medidas eficaces
para garantizar su derecho a poseer esos recursos y a disponer de ellos, asi
como a establecer y mantener el control sobre su aprovechamiento futuro.

8) El Comité Especial insta a los organismes especializados y otras
organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas, asi como a instituciones
regionales tales como el Banco de Oesarrollo deI Caribe, a que continuen
prestando especial atenci6n a las necesidades de desarrollo de las Ialas
Turcas y Caicos. A este respecte, el Comité ve con agrado la contribucion
permanente deI Programa de las Naciones Unidas para el oesarrollo, que ha
presupuestado una cifra indicativa de planificaci6n de 850.000 dolares de los
EE.OU. para el Territorio para el periodo 1982-1986.

9) El Comité Especial, recordando su firme convicciOn de que las bases
e instalaciones militares no deben constituir un obstaculo para que la
poblaci6n de los Territorios no autonomes ejerza su derecho a la libre
determinacion y a la independencia de conformidad con los propositos y
principios de la Carta y las resolucione~ pertinentes de las Naciones Unidas,
toma nota de la declaraci6n de la Potencia administradora de que se ha cerrado
ya la instalacion milita~ en las Islas Turcas y Caicos y el Gobierno deI
Terri~orio puede ahora dispoL3r libremente de las tierras que antes ocupaba
la base.

10) El Comité Especial pide a la pptencia administradora que, en
consulta con el Gobierno deI Territorio, siga prestando la asistencia
necesaria para la formacion de personal local que sea idoneo en las tareas
indispensables para el desarrollo de los sectores econ6mico y social deI
Territorio.

Il) Consciente de que las m~S10nes visitadoras de las Naciones Unidas
son un media eficaz de determinar la situaci6n en los territorios pequeftos, el
Comité Especial considera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de
enviar una nueva mision visitadora a las Islas Turcas y Caicos en el momento
oportuno.

C. Recomendacion deI Comité Especial

10. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones 1249a. y 1260a.,
celebradas el 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el Comité Especial
recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de resolucion:

Cuestion de las Islas Turcas y Caicos

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de las Islas Turcas y Caicos,
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Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplioacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,

Recordando su resoluciôn 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
p~eblos coloniales, as! como todas las demas resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a las Islas ~urcas y Caicos, incluida en especial su
resolucion 38/47 de 7 de diciembre de 1983,

Teniendo en cuenta la declaraci6n del representante de la Potencia
administradora relativa al Territorio, en la que manifesto que su Gobierno
respetaria plenamente los deseos del pueblo de las Islas Turcas y Caicos en la
determinacion del futuro estatuto constitucional del Territorio, y teniendo
presente la importancia de promover en el pueblo del Territorio una mayor
comprensiôn de las posibilidades que tlene a su alcance,

Consciente de la necesidad de asegurarla plena y pronta aplicacion de la
Declarâciôn con respecto al Territorio,

T~~~o nota con reconocimiento de la participaciôn de la Potencia
administradora en la labor del Comité Especial, 10 que ha permitido realizar
un examen mas fundamentado y significativo de la situaciôn en el Territorio,

Percatada de las especiales circunstancias de la situaciôn geografica y
las condiciones economicas en el Territorio y teniendo presente la necesidad
de diversificar y fortalecer mas su economia coma cuestiôn prioritaria a fin
de promover su estabilidad economica y .desarrollar una base economi~a mas
amplia para el Territorio,

Recordando su firme convicci6n de que las bases e instalaciones militares
no deben constituir un obstaculo para que la poblacion de los territorios no
autonomos ejerza su derecho a la 'libre determinacion y la independencia de
conformidad con los propOsitos y principios de la Carta y las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Tomando nota de la declaracion de la Potencia administradora en el
sentido de que se ha establecido una granja experimental en Caicos
septentrional para estudiar técnicas agricolas y,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Naciones Unidas son un
medio eficaz de determinar la situacion en los territorios pequeftos y
expresando su satisfaccion por la buena disposici6n de la Potencia
administradora a recibir misiones visitadoras en los territorios bajo su
administracion,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a ~os paises y pueblos coloniales relativo a las
Islas Turcas y Caicos lIJ

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de las Islas Turcas y
caicos a la libre determinacion y la independencia, de conformidad con la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea GeneralJ
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3. Reitera la opinion de que factores tales como la extension
territorial, la situaciôn geografica, el tama~o de la poblaciôn y los recursos
naturales limitados no deben demorar en modo alguno el rapido ejercicio por el
pueblo del Territorio de su derecho inalienable a la libre determinaciôn y la
independencia enunciado en la Declaracion contenida en la resolucion 1514 (XV)
de la Asamblea General, que se aplica plenamente a las Islas Turcas y Caicos;

4. Reitera que es obligacién del R~ino Unido de Gran Bretafta e Irlanda
del Norte, como Potencia administradora, crear en el Territorio condiciones
que permitan al pueblo de las Islas Turcas y Caicos ejercer libremente y
sin injerencias su derecho inalienable a la libre determinaciôn y la
independencia, de conformidad con la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea
General y con todas las demas resoluciones pertinentes de la Asamblea,

5. Reafirma que la Potencia administradora tiene la responsabilidad, en
virtud de la Carta de las Naciones Unidas, de promover el desarrollo economico
y social de sus territorios dependientes y exhorta a la Potencia
administradora a que, en consulta con el Gobierno deI Territorio, tome las
medidas necesarias para promover el desarrollo econômico y social de las Islas
Turcas y Caicos y especialmente a que intensifique y amplie su programa de
asistencia a fin de acelerar el desarrollo de la infra~structura economica y
social deI Territoriol

6. Subraya que debe prestarse mayor atenciôn a la diversificacion de la
economia, en particular a la promociôn de la agricultura y la pesca, en
beneficio deI puebla deI Territoriol

7. Recuerda que, conforme a los deseos deI pueblo de las tslas Turcas y
Caicos, la Potencia administradora tiene la obligaciôn de salvaguardar,
garantizar y asegurar el derecho inalienable deI pueblo al disfrute de sus
recursos naturales mediante la adopcion de medidas eficaces pa~a garantizar su
derecho a poseer esos recursos y a disponer de ellos, asi como a establecer y
mantener un control sobre su aprovechamiento futuro;

8. Toma nota de la declaraci6n de la Potencia adminis~radora de que se
ha cerrado ya la instalaciôn militar en las Islas Turcas y Caicos y que el
Gobierno deI Territorio puede ahora disponer libremente de las tierras que
antes ocupaba la base !I;

9. Insta a los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a instituciones regionales tales coma
el Banco de Desarrollo deI Caribe, a que continuen prestando especial atencion
a las necesidades de desarrollo de las Islas Turcas y Caicos y recibe con
beneplacito la contribuciôn permanente deI Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo;

10. ~ a la Potencia administradora que, en consulta ~on el Gobierno
deI Territorio , siga prestando la asistencia necesaria para la formaciôn de
personal local apte que se encargue de realizar las tareas indispensables para
el àesarrollo de los sectores economico y social deI Territoriol

1

Il. Considera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora a las Islas Turcas y Caicos en el momento oportunol
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12. ~ al Comité Sspecial que continue el examen de esta cueotion en
8U pr6ximo periodo de 8esiones, incluido el posible envio de una nueva misi6n
visitadora a las Islas Turcas y caicos en el momento oportuno y en consulta
con la Potencia administradora, Y que informe al respecta a la Asamblea
General en su cuadragésimo periodo de sesiones.

Notas

li Caps. IV, V Y VI del presente informe y el p~esente capitulo.

~ Véase A/AC.109/765, parr. 21.

1/ El presente capitulo.

!I Véase A/AC.109/778, parr. 2G.
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CAPITULO xxv·

rSLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

A. Examen del tema par el comité Especial

1. En su l249a. sesién, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias formuladas por el Presidente respecto de la organizaciôn
de los trabajos (A/AC.109/L.1496), decidié, entre otras cosas, remitir la cuestién
de las Islas Virgenes de los Estados Unidos al Subcomité de Pequeftos Territorios
para que la examinara e informara al respecto.

2. El Comité Especial examiné la cuestién del Territorio en su 1268a. sesién,
celebrada el 24 de agosto de 1984.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular la
resolucién 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacién de la
Declaracién sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el pérrafo 12 de dicha resolucién, la Asamblea pidié al Comité "que
siga buscando los medios adecuados para la aplicacion inmediata y cabal de la
resoluciôn 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios que no hayan
logrado aun la independencia y, en particular: ••• que formule propuestas
concretas para la eliminacién de las restantes manifestaciones del colonialismo e
informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de
sestones". El Comité también tuvo en cuenta la resoluciôn 38/48 de la Asamblea, de
7 de diciembre de 1983, relativa a las Islas virgenes de los Estados Unidos. En el
parrafo 14 de esa reso~ucién, la Asamblea General pidié-al Comité "que continue el
examen de esta cuestiôn en su proximo periodo de sesiones, incluido el posible
envio de una nueva mision visitadora a las Islas virgenes de los Estados Unidos en
el momento oportuno y en consulta con la Potencia administradora, y que informe al
respecta a la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones".
Ademas, el Comité tuvo en cùenta las disposiciones pertinentes de la
resolucion 35/118 de la Asamblea, de 11 de diciembre de 1980, en ouyo anexo
figuraba el Plan de accion para la plena aplicacion de la Declaracion.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documento de
trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacion sobre los ultimos
acontecimientos relacionados con el Territorio (A/AC.109/777-y Add.l y 778).

5. El representante de los Estados Unidos de América, en su caracter de
representante de la Potencia administradora interesada, participé en los trabajos
del Comité Especial durante el examen del tema.

6. En la l268a. sesion, celebrada el 24 de agosto, el Presidente senalo a la
atencién el informe del Subcomité de Pequeftos Territorios (A/AC.109/L.1S31 y
Corr.l), en el que figuraba una relacion de su examen de la cuestién del Territorio.

7. En la misma sesion el Comité Especial apro~o el informe del Subcomité de
Pequeftos 'Territorios (A/AC.109/L.153l y Cqrr.l) e hizo suyas las conclusiones y
recomendaciones que alli figuraban (véase 'el parr. 9) en la inteligencia de que las
reservas que habi~n formulado los miembros quedarian consignadas en el acta de la

• Publicado previamente coma parte del documenta A/39/23 ° (Part VI).
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sesion. En la misma sesion, hicieron declaraciones los representantes de la Union
de Republicas Socialistas soviéticas, Tunez(en su calidad de Presidente del
Subcomité), Australia (en su condicion de Relatoi del Subcomi~é), Cuba, Bulgaria y
la Republioa Islamica del Iran, Bsi camo el Presidente (A/AC.109/PV.1268).

8. El 24 de agosto se transmitio el texto de las conc1usiones y recomendaciones a
la Representante Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones
Unidas para que las seftalara a la atenci6n de su Gobierno.

B. Decision del Comité Especial

9. El texto de las conclusiones y recomendaciones relativas a las Islas Virgenes
de los Estados Unidos aprobadas por el Comité Especial en su l268a. sesion,
celebrada el 24 de agosto de 1984, a las que se hace referencia en el pârrafo 7,
se transçribe a continuacion:

1) El Comité Especial reaf~rma el derecho inalienable del pueblo
de las Islas virgenes de los Estados Unidos a la libre determinaciOn y
la independencia, de conformidad con la Declaracion sobre la concesiôn de
la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960.

2) El Comité Especial reafirma la opinion de que factores tales camo la
extension territorial, la situacion geogrâfica, la magnitud de la poblaéiôn 0
la escasez de recursos naturales no deben en modo alguno demorarla pronta
aplicacion de la Declaracion, que tiene plena vigencia respecto del Territorio~

3) El Comité Especial toma nota con reconocimiento de la participacién
constante de los Estados Unidos de América, en su caracter de Patencia
administradora interesada: en la labor del Comité con respecto a las Islas
Virgenes de los Estados Unidos, con 10 cual le permite proceder a un examen
mejor fundado y MaS significativo de la situacién en el Territorio. A este
respecta, ei Comité también aeage.con beneplâcito la participaciôn de un
representante del Gobierno territorial en la labor del comité.

4) El Comité Especial reafirma que es obligacion de la Patencia
administradGra cr.ear en las Islas virgenes de los Estados Unidos las
condicionesneces~riaspara que el pueblo del Territorio pueda ejercer
libremente y sin injerencias su derecho inalienable a la libIe determinacion
y la independencia, de conformidad con la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General.

5) El Comité Especial insta a la Potencia administradora a que,
teniend~ en cuenta los deseos expresados por el pueblo de las Islas virgenes
de los Estados Unidos, tome todas las medidas necesariaspara acelerar el
procesode descolonizacion de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la
Carta de las Naciones Unidas y la Declaracion y todas las demas resoluciones y
decisiones pertinentes de las Nac10nes Unidas. El Comité toma nota de que el
Senado de las Islas virgenes de los Estados Unidos ha establecido un Comité
selecte encargado de cerciorarse de cuâles son las opiniones del pueblo del
Territorio sobre su futura condicion y de hacer recomendaciones al respecta al
Poder Legislativo. Ademâs, el comité toma nota de que se han iniciado
audiencias en todo el Territorio.

-219-



6) El Comité Especial toma nota de que el Gobierno ter~itorial se ha
comprometido a intensificar sus esfuerzos por ampliar y diversificar la
economia de las Islas virgenes de los Estados Unidos. El Comité toma nota del
crecimiento sustancial de los sectores de manufacturas, construcci6n y turismo
y en el ingreso per capita, asi como de la relativamente baja tasa de
desempleo en el Territorio. Asimismo, el comité toma nota de que el Gobierno
territorial esta alentando el crecimiento de la agricultura y que con ese fin
adquirio recientemente 804 hectareas de tierras en Santa Cruz para desarrollo
agr1cola, viviendas y la construccion de una escuela profesional.

7) El Comité Especial reafirma la responsabilidad que incumbe a la
Potencia administradota, en virtud de la carta, en 10 tocante al desarrollo
economico y social de las Islas Virgenes de los Estados Unidos. El Comité
insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el Gobierna
territorial, fortalezca la economia del Territorio mediante la adopcian de
medidas adicionales de diversificacion en todos los ambitos y el
establecimiento de una infraestructura adecuada, con miras a reducir su
dependencia economica de la Poteneia administradora.

8) El Comité Especial opina que là participaciân de los territorios
como miembros no asociados en organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas es parte de la estrategia global de acel~raciôn del praceso de
descoloni zac ion. El Comité toma nota con satisfaccion de que recientemente
las Islas Virgenes de los Estados Unidos fueron admitidas camo miembro
asaciado de la Comision Economica para América Latina y el Caribe y de su
organo subsidiario, el Comité de Desarrollo y COoperaciân del Caribe. El
Comité exhorta a la Poteneia administradora a que facilite la participacion
del Territorio en otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

9) El Comité Espeeial insta a la Potencia administradora a que, en
cooperacion cor. ::1 Gobierno de las Islas Virgenes de los Estados Unidos,
proteja el derecho inar~enable del pueblo del Territorio a gozar de sus

.recursos naturales, tomando medidas ~fectivas que garanticen su aeracho ~

poQeer dichos recursos 'i a disponer de ellos y a 'establecer y mantener el
control de su aprovechamiento futuro.

10) El Comité Especial insta a la Potencia administradora a que, en
cooperacion con el Gobierno del Territoria, continue mejorando las condieiones
sociales y preste atencion particular a la solucion de los problemas de
vivienda publica, la atencion de la salud, la educacion y la delincuencia.
A este respecte, el Comité toma nota con satisfaccion de los esfuerzos
encaminados a revitalizar los programas de atencian de la salud y evitar la
delincuencia juvenil, de las actividades para mejorar la prevencion de delitos
y de las medidas adoptadas para ampliar y perfeccionar los servicios escolares.

11) El Comité Especial, consciente del hecho de que en 1967 la Potencia
administradora traspas6 la propiedad de su antigua base naval en Santo Tomas
al Gobierno del Territorio al tiempo que se reservaba el derecho de volver a
acuparla, y de que mantiene un centro de ealibraciân de radar y sonar y un
campo de rastreo submarino cerca de la costa occidental de Santa Cruz, exhorta
a la Potencia administradorà a que ~siga adoptando todas las medidas necesarias
para cumplir plenamente con los propOsitos y principios de la Carta, la
Declaracion y las resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea General
relativas a las actividades militares y disposicionesde car'cter militar de
las Potencias coloniales en los territorios bajo su admin!stracion•
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12) Habida cuenta de que el envio de misiones visitadoras de las
Naciones Unidas constituye un media eficaz de conocer la situacion de los
territorios pequeftos, el Comité Especial considera que debe mantenerse en
examen la posibilidad de enviar oportunamente otras misiones visitadoras a las
Islas virgenes de los Estados Unidos.

c. Recomendacion del Comité ESpecial

10. De conformidad con las decisiones adoptadas en sus sesiones l249a: y 1260a.,
celebradas los dias 13 de febrero y 20 de agosto, respectivamente, el Comité
Especial recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de
resolucion:

Cuestion de las Islas virgenes de los Estados Unidos

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de las Islas virgenes de los
Estados Unidos,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situaci6n con respecto a la aplicaci6n de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, asi coma todas las demas resoluciones y decisiones"de las
Naciones Unidas relativas a las Islas virgenes de los Estados Unidos de
América, incluida en especial su resolucion 38/48 de 7 de diciembre de 1983,

Tomando nota con satisfaccion de la continua participacién de los Estados
Unidos de América, como Potencia "administradora, en la labor del Comité
Especial con respecto a las Islas Virgenes de los Estados Unidos, 10 que le ha
permitido realizar un examen mâs fundamentado y significativo de la situacion
en el Territorio, y expresando su satisfaccion por la buena disposici6n de la
Potencia administradora a recibir misiones visitadoras en los territorios bajo
su administracion,

Acogiendo con beReplacito la participacion de un representsnte del
Gobierno territorial en la labor del Comité Especial,

Habiendo escuchado la declaracion del representante de la Potencia
administradora respecta de las Islas virgenes de los Estados Un~dos,

Tomando nota de que el Gobierno territorial se ha comprometido a
intensificar sus esfuerzos por ampliar y divf)rsificar la economia y tomando
nota asimismo del crecimiento de. los sect~~es de la manufactura, la
construccion y el turismo y en el ingreso per capita, asi como la
relativamente baja tasa de desempleo en el Territorio,

Tomando nota de que el Gobierno del Territorio esta alentando el
crecimiento ~e la agricultura y que con ese fin adquirio recientemente
804 hecta.~as de tierras en Santa Cruz para desarrollo agricolai viviendas y
la construccion de una escuela profesional,
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Reiterando la opinion de que la participacion de los territorios en las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en calidad de miembros
asociados forma parte de la estrategia general de aceleracion del prooe80 de
descolonizaciôn,

Consciente del hecho de que, en 1967, la Potencia administradora traspas6
la propiedad de su antigua base naval en Santo Tomas al Gobierno del
Territorio, al tiempo que se reservaba el derecho de volver a ocuparla, y de
que mantiene un c!entro de calibraciân de radar y sonar y un campo de rastreo
submarino cerca de la costa occidental de Santa Cruz,

1. Aprueba el capitulo del informe del comité ESPeCial encargado de
examinar la situacion con respecta a la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a las
Islas virgenes de los Estados Unidos de '~érica 11'

2. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de las Islas Virgenes de
los Estados Unidos a la libre àeterminacion y a la independencia, de
conformidad con la Declaracion sobre la ~oncesiân de la independencia a los
paises y pueblos coloniales contenida en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea Generalf

3. Rpitera la opinion de que factores tales como la extension
territorial, la situacion geografica, el tamafto de la poblaciân y los recursos
naturales limitados no deben demorar en MOdo alguno el rapido ejercicio por el
pueblo del Territorio de su inalienable derecho a la libre determinaciân y la
independencia, conforme a la Declaracion contenida en la resolucion 1514 (XV)
de la Asamblea General, que se aplica plenamente a las Ialas virgenes de los
Estados Unidos;

4. Reafirma que es obligacion de· la Potencia administradora crear en el
Territorio de las Islas Virgenes de los Estados Unidos las condiciones
necesarias para que è1 pueblo pueda ejercer libremente y sin injerencias su
derecho inalienable a la libre determinacion y la independencia, de
conformidad con la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General,

5. Insta a la Potencia administradora a que, teniendo en cuenta los
deseos expresados por el pueblo de las Islas Virgenes de los Estados Unidos,
tome todas las medidas nec:esarias para acelerar el proceso de descolonizacion
de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracion asi como con todas las demas resoluciones y decisiones
pertinentes de la Asamblea General,

6. Toma nota de que el Senado de las Islas virgenes de los Estados
Unidos ha establecido un Comité Selecto encargado de determinar las opiniones
del pueblo del Territorio sobre su futura condicion y de hacer recomendaciones
al respecto a la Legislatura y toma nota ademas de que se estan celebrando
audiencias en todo el Territoriol
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7. Reafirma la responsabiliqad que incumbe a la Potencia
administradora, con arreglo a la Carta, en 10 que respecta al desarrollo
economico y social del Territoriol
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8. Insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno del Territorio, fortalezca la economia del Territorio mediante la
adopcion de nuevas medidas de diversificacion en todos los âmbitos y el
establecimiento de una infraestructura adecuada, con miras a reducir su
dependencia economica de la Potencia administradora;

9. Toma nota con satisfaccion de que recientemente las Islas Virgenes
de los Estados Unidos fueron admitidas como miembro asociado de la Comision
Economica para América Latina y el Ca~ibe y de su organo subsidiario, el
comité de Desarrollo y Cooperacion del Caribe y exhorta a la Potencia
administradora a que facilite la participacion del Territorio en otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

10. Insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno de las Islas virgenes de los Estados Unidos, proteja el derecho
inalienable del pueblo del Territorio al disfrute de sus recursos naturales,
tomando medidas efectivas que garanticen su derecho a poseer dichos recursos
naturales y a disponer de ellos y a establecer y mantener el control de su
aprovechamiento futuro;

11. Insta también a la Potencia administradora a que, en cooperacion con
el Gobierno del Territorio, continue mejorando las condiciones sociales y
preste atencion particular a la solucion de los problemas de la vivienda
publica, la atencion de la salud, la educacion y la delincuencia y, a ese
respecta, toma nota de que son necesarios nuevos esfuerzos para revitalizar
los programas de atencion de la salud, mejorar la prevenci6n de la
delincuencia, evitar la delincuencia de menores y ampliar y perfeccionar las
instalaciones y servicios escolares;

12. Exhorta ademas a la Potencia administradora a que continue adoptando
todas las medidas necesarias para cumplir plenamente con los propositos y
principios de la Carta, la Declaracion y las resoluciones y decisiones
pertinentes de la Asamblea General relativas a las actividades militares y
disposiciones de caracter militar de las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracionll

13. Considera que debe mantenerse en estudio la posibilidad de enviar
una nueva mision visitadora a las Islas virgenes de los Estados Unidos en el
momento oportuno;

14. Pide al Comité Especial que continue el examen de esta cuestion en
su proximo-p;[iodo de sesiones, incluida la posibilidad de enviar una nueva
mision visitadora a las Islas virgenes de los Estados Unidos en el momento
oportuno y en consulta con la Potencia administradora, y que informe al
respecta a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones.

Notas

11 Caps. IV y VI del presente informe y el presente capitulo.

li El presente capitulo.
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CAPITULO XXVI*

ISLAS MALVINAS (FALKLAND)

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su l249a. sesion, celebrada el 13 de febrero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias presentadas por el Presidente respecto de la
organizacion de los trabajos (A/AC.109/L.1496), decidio, entre otras cosas,
ocuparse de la cuestiôn de las Islas Malvinas (Falkland) por separado, y examinarl&
en sus sesiones plenarias.

2. El Comité Especial examiné la cuestion del Territorio en sus sesiones l257a.
y 1261a., celebradas los dias 16 y 20 de agosto de 1984, respectivamente.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la. Asamblea General, incluida en particular la
resolucion 38/54, de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacién de la
Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el parrafo 12 de esa resolucién, la Asamblea pidié al Comité
"que siga buscando los medios adecuados para la aplicacién inmediata y cabal de la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los Territorios que no hayan
logrado a6n la independencia y, en particular, que ••• formule propuestas concretas
para la eliminacién de las restantes manifestaciones del colonialismo e informe
sobre el particular a la Asamble a General en" su trigésimo noveno periodo de
sesiones". El Comité también tuvo en cuenta la resolucién 38/12 de la Asamblea,
de 16 de noviembre de 1983, relativa al Territorio. Ademas, el Comité tuvo en
cuenta las disposiciones pertinentes de la resolucién 35/118 de la Asamblea,
de 11 de diciembre"de 1980, en cuyo anexo figura el plan de accién para la plena
aplicacién de la Declaracién.

4. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un documenta de
trabajo preparado por la Secretaria que contenia informacién sobre acontecimientos
relacionados con el Territorio (A/AC.109/788).

5. En la l257a. sesién celebrada el 16 de agosto, el Presidente seftalé a la
atencién del Comité un proyecto de resolucién sobre el tema (A/AC.109/L.1525 y
Corr.l).

6. En la l26la. sesién, celebrada el 20 de agosto, el Presidente informé al
Comité Especial de que la delegacién de la Argentina habia expresado el de seo de
participar en los trabajos del Comité durante el examen del tema. El Comité
decidié acceder a esasolicitud.

7. En la misma sesién, el Presidente informé al Comité Especial de que se habia
recibido una comunicacién del Comisionado Civil interino del Territorio en la que
éste comunicaba el deseo del Consejo Legislativo del Territorio de que se le diera
la oportunidad de 'presentar sus opiniones sobre el tema.

* Publicado previamente como documenta A/39/23 (Part VII) •
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8. En la misma seS10n, tras una declaracion del representante de Cuba,
el Sr. Anthony T. Blake y el Sr. Lionel G. Blake, Consejeros deI Consejo
Legislativo de las Islas Malvinas (Falkland), hicieron declaraciones
(A/AC.109/PV.126l), con el consentimiento del Comité Especiai.

9. En la misma sesion, el Comité Especial decidio acceder a solicitudès
de audiencia del Sr. Alexander Jacob Betts, la Sra. Bârbara Minto de Pennissi
y la Sra. Susan Coutts de Maciello. El Sr. Betts, la Sra. Minto de Pennissi
y la Sra. Coutts de Maciello hicieron declaraciones (A/AC.109/PV.126l).

10. El representante del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte,
en su caracter de representante de la Potencia administradora interesada,
hizo una declaracion (A/AC.l09/PV.1261).

Il. En la misma sesion, hizo una declaracion el representante de la Argentina
(A/AC.I09/PV.126l).

12. En la misma sesi6n. el representante de Venezuela, en una declaracion
formulada ante el Comité Especial, presento un proyecto de resolucion sobre el
tema (A/AC.109/L.1525) patrocinado también por Cuba y Chile (A/AC.l09/PV.1261).

13. En la misma sesion hicieron otras declaraciones los representantes del
Reino Unido y la Argentina (A/AC.109/PV.1261).

14. En la misma sesion, tras oir declaraciones de explicacion de vota de los
representantes de Australi&, Suecia y Fiji (A/AC.109/PV.1261), el Comité Especial
aprobâ el proyecto de resolucion (A/AC.I09/L.1525 y Corr.l) por 20 votos contra
ninguno y 4 abstenciones (véase el pârr. 16). También hizo una declaracion para
explicar su voto el representante de la India (A/AC.109/PV.1261). El representante
de la Argentina hizo otra declaracion (A/AC.I09/PV.1261).

15. El 22 de agosto se transmitio a los Representanntes Permanentes deI
Reino Unido y de la Argentina ante las Naciones Unidas el texto de la resolucion
(A/AC.I09/793), para que la senalaran.a la atencion de sus respectivos Gobiernos.

B. Decision del Comité Especial

16. A continuacion se reproduce el texto de la resolucion (A/AC. 109/793)
mencionada en el parrafo 14 supra, que fue aprobada por el Comité Especial
en su 1261a. sesion, celeb~ada el 20 de agosto de 1984:

El Comité Especial,

Habiendo examinado la cuestion de las Islas Malvinas (Falkland),

Consciente de que el mantenimiento de situaciones coloniales es
incompatible con el ideal de paz universal de las Naciones Unidas,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 1514 (XV), de 14 de
diciembre de 1960,2065 (XX), de 16 de diciembre de 1965, 3160 (XXVIII),
de 14 de diciembre de 1973, 31/49, de 1· de diciembre de 1976, 37/9, de 4 de
noviembre de 1982, y 38/12, de 16 de noviembre de 1983 as! como su reso1ucion
de 1" de septiembre de 1983 !I,
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Observando con preocupaciân que no OOstante el tiempo transcurrido deBde
la aprobaci6n de la resoluciCSn 2065 (XX) de la Asamblea General, y a pe.ar de
que la existencla ~e la disputa de soberania referida a la cuestiôn de las '
Islas Malvinas (Palkland) fue reconocida por la Argentina y el Reino Unido de
Gran Bretafta e Irlanda del Norte en negociaciones anteriores, esta prolongada
controversia aUn no ha sido resuelta y el proceso de negociac~6n no se ha
reanudado todavia,

Consciente del interés de la comunidaà internaclonal en que los Gobierncs
de la Argentin. y del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte reanuden
sus negociaciones a fin de encontrar a la brevedad una soluciân pacifica,
justa y definitiva a aquel~a disputa,

TOmando nota del comunicado conjunto emitido en Berna el 20 de julio
de 1984 ~ por los representantes de los Gobier~Js del Brasil y de Suiza, asi
como de la carta de fecha 23 de julio de 1984 4iri9ida al Secretario General
por el Representante Permanente de la Argentina ante las Naciones Unidas ~,

Rabiendo oido las declaraciones de los representantes de la Argentina
y del Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte !l,

Seftalando la importancia de que el Secretario General continue sus
esfuerzos a fin de dar cabal cumplimient~ a la misi6n renovada de buenos
oficios que le fue encomendada por las reaüluciones 37/9 y 38/12 de la
AsaJlblea General,

Reafirmanào la necesidad de que las partes tengan debidamente en
cuenta los intereses de la poblaci6n de dichas islas de conformidad con
10 establecido por la Asamblea General en las resoluciones 2065 (XX),
3160 (XXVIII), 37/9 Y 38/12,

1. Reitera que la manera de poner fin a la especial y particular
situaci6n colonial en la cuesti6n de las Islas Malvinas (Palkland) es la
soluciân pacifica de la disputa de soberania que continua entre los Gobiernos
de la Argentina y el Reino Unido de Gran Bretafta e Irlanda,del NorteJ

2. Toma nota con satisfaeciân de que el Gobierno de la Argentina ha
_nifestado su intenci6n de cumplir las resoluciones de la Asamblea General
referidas a la cuestiân de las Islas Malvinas (Falkl,nd)J

3. Insta a los Gobiernos de la Argentina y del Reino Unido de
Gran Bretafta e Irlanda del Norte a que reanuden las negociaciones a fin de
encontrar a la mayor brevedad posible una soluciân pacifica a la disputa de
soberania en la cuestiân de las Islas Malvinas (Falkland), de conformidad
con 10 establecido por las resoluciones de la Asamblea Genera'l 2065 (XX),
3160 (XXVIII), 31/49, 37/9 Y 38/12J

4. Reitera su firme apoyoa la misi6n renovada de buenos ofieios
e~rendida por el Secretario General a fin de asistir a las partes en el
cumplimiento de 10 solicitado por la Asamblea General en el ~rrafo l de sus
resoluciones 37/9 Y 38/12J '

5. Decide ma~tener en examen la cuestiân de las Islas Malvinas
(Palkland) con 8uj~i6n a las directivas que pueda dar ft ese respecto la
Asamblea General en 'su trigésimo noveno periodo de sesioDes.
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Notas

. '1/ Documentos Oficialesde la Asamblea General, trigésimo octavo periodo de
aesiones, SURlemento No. 23 (A/38/23~, cap•. XXVI, parr. 16.

y A/39/364, anexo, apéndice.

'AI A/39/359.

JI A/AC.109/PVo1261.
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CAPlTULO XXVII*

ANGUlLA

7.
Visita
infor

A. Examen del tema por el Comité Especial

1. En su 1249a. sesion, celebrada el 13 de f~brero de 1984, el Comité Especial,
al aprobar las sugerencias presentadas por el Presidente en relacion con la
organizacion de los trabajos (A/AC.109/L.1496), decidio, entre otras cosas abordar
la cuestion de Anguila por separado y examinarla en sus sesiones plenarias.

2. El Comité Especial examino la cuestion de Anguila en sus sesiones l25la.,
l269a. y l270a., celebradas entre el 3 de maya y el 25 de octubre de 1984.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en particular la
resolucion 38/54 de 7 de diciembre de 1983, relativa a la aplicacion de la
Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. En el pârrafo 12 de esa resolucion, la Asamblea pidio al Comité
Especial que "siga buscando los medios adecuados para la aplicacion inmediata y
cabal de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los territorios
que no hayan logrado aun la independencia, y en particular que ••• formule
propuestas concretas para la eliminacién de las restantes manifestaciones del
colonialismo e informe sobre el particular a la Asamblea General en su trigésimo
noveno periodo de sesiones". El Comité también tuvo en cuenta la decision 38/418
de la Asamblea General, de 7 de diciembre de 1983, sobre la cuesti6n de Anguila.
Asimismo, el Comité tuvo en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resolucion 35/118 ~e la Asamblea, de 11 de diciembre de 1960, cuyo anexo contenia
el Plan de acci6n para la plena aplicacion de la Declaracion.

4. En una nota de fecha 2 de mayo de 1984i el Representante Permanente del Reine
Unido de Gran Bretafta e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas transmitio al
Presidente del Comité Esp~cial, en nombre de su Gobierno, una invitaci6n al Comité
para que enviara una Mision visitadora a Anguila en la primera mitad de septiembre
de 1984 {A/AC. 109/772) • En su l25la. sesi6n, celebrada el 3 de·.mayo, y a propuesta

.delPresidente, el comité decidio aceptar la invitacion con agradecimiento y
autorizo al Presidente a que, sobre la base de sus consultas, designara y enviara a
Anguila en 1984 una mision visitadora de las Naciones Unidas.
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6. En la l269a. sesi6n, celebrada el 24 de agosto, el Presidente anunClO que, a
reserva de la aprobacion de la Asamblea General, el Comité celebraria una reunion
fuera del periodo de sesiones durante el trigésimo nove no periodo de sesiones de la
Asamblea, a fin de examinar el informe de la Misi6n Visitadora a Anguila
(A/AC.109/PV.1269).

5. El 15 de agosto, el Presidente informo a los miembros de que de conformidad
con la decision mencionada, habia designado a la India, Trinidad y Tabago y Tunez
para que cOQPusieran la Mision Visitadora, con objeto de obtener informaci6n
directa sobre la situaci6n imperante en el Territorio y determinar los deseos del
pueblo de éste acerca de su futura condicion. Ulteriormcnte, las delegaciones
interesadas designàron a los siguientes representantes para que formaran la Mision
Visitadora: Sr. Ammar Amari (Tunez) (Presidente), Sr. Kunwar Bahadur Srivastava
(India) y Sr. Deryck Murray (Trinidad y Tabago) •
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7. En la 1270a. sesion, celebrada el 25 de octubre, el Presidente de la Mision
Visitadora, en una declaracion al Comité Especial (A/AC.109/PV.l270), presento el
informe de la Mision Visitadora (A/AC.109/799).

8. En la misma sesion el Presidente de la Mision Visitadora, que hablo en su
calidad de representante de Tunez, presento un proyecto de resolucion sobre el tema
(A/AC.I09/L.l535), en nombre de Chtle, la India, Indonesia, Trinidad y Tabago
y Tunez.

9. Tras las declaraciones que formularon el Presidente y el representante del
Reino Unido, como Potencia administradora (A/AC.109/PV.1270), el Comité Especial
aprobo el proyecto de resolucion sin objeciones (véase el pârr. 11).

10. El 25 de octubre se transmitio al Representante Permanente del Reino Unido
ante las Naciones Unidas el texto de la resolucion (A/AC.109/800), para que la
seftalara a la atenci6n de su Gobierno.

B. Decision deI Comité Especial

11. A continuacion se reproduce el texto de la resolucion (A/AC.I09/800), aprobada
por el Comité Especial en su 1270a. sesion, celebrada el 25 de octubre de 1984, y
mencionada en el parrafo 9:

El Comité ESpecial w

Recordando la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales,

Habiendo examinado el informe de la Mision Visitadora de las Naciones
Unidas enuiada a Anguila en septiembre de 1984 1/, por invitaci6n del Reino
Unido de Gran Bretafta ~ Irlanda del Norte 11 en su calidad de Potencia
administradora,

Habiendo escuchado la declaracion del Presidente de la Mision
Visitadora y,

Habiendo escuchado la declaracion del representante de la Potencia
administradora y,

ACogiendo con sàtisfaccion la cooperacion de la Potencia administradora
respecta de la labor del Comité Especial relacionada con los territorios bajo
administracion del Reine Unido y su disposicion a permitir el acceso a dichos
territorios de misiones visitadoras de las Naciones Unidas,

Consciente de los problemas especiales a que hace frente el Territorio en
razon de su situacion, su pequefta extension, sus limitados recursos y la falta
de infraestructura,

Reiterando la opinion de que factores tales como la extension
territorial, la situacion geografica, el tamafto de la poblacion y los recursos
naturales limitados no deben demorar en modo alguno la aplicacion de la
Declaracion contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que
se aplica plenamente a Anguila,
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1. Reafirma el derecho iualienable del pueblo de Anguila a la libre
determinacion y la independencia, de conformidad con la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en
la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General,

2. Aprueba el informe de la Mision Visitadora de las Naciones Unidas
enviada a Anguila en 1984 !I y hace suyas las observaciones, conclusiones y
recomendaciones que figuran en dicho informe ~J

3. Expresa su reconocimiento a la Potencia administradora y al Gobierno
de Anguila por la estrecha cooperacion y asistencia que prestaron a la Mision,

4. Insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno de Anguila, amplie los programas de formacion politica a fin de
mejorar el conocimiento que tiene el puebla del Territorio de las opciones a
su alcance en 10 que respecta al ejercicio de su de4echo a la libre
determinacion y la independencia de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracion;

5. Expresa la opinion de que las·medidas para promover el desarrollo
economico y social de Anguila son un elemanto esencial del proceso de libre
determinacion y, a ese respecto, exhorta a la Potencia administradora a que,
en estrecha cooperacion con el Gobierno deI Territorio, siga intensificando y
diversificando sus programas de asistencia para el desarrollo de Anguila,

6. Pide a la Potencia administradora que, teniendo en cuenta las
observacionëS; conclusiones y recomendaciones de la Mision Visitadora,
continue recabando la asistencia de los organismos especializados y otras
organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas, asi como de otros organos
regionales e internacionales, para desarrollar y fortalecer la economia deI
Territorio;

7. Pide ademâs a la Potencia administradora que facilite la
participacion deI Territorio, en calidad de miembro asociado, en las distintas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi com~ en otros organos
regionales e internacionalesl

8. Decide, con sujecion a las directrices que la Asamblea General
imparta a este respecta en su trigésimo noveno periodo de sesiones, seguir
examinando a fonda esta cuestion en su proximo periodo de sesiones a la luz de
las conclusiones de la Mision Visitadora, incluida la posibilidad de enviar
otra Mision Visitadora en el momento oportuno y en consulta con la Potencia
administradora.

C. Recomendacion del Comité Especial

12. De conformidad
celebradas los dias
Especial recomienda
resolucion:

con las decisiones adoptadas en sus sesiones 1249a. y 1260a.,
13 de febrero y 20 de agosto respectivamenter el Comité
a la Asamblea General que apruebe el siguiente proyecto de

1
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Cuestion de Anguila

La Asamb1ea General,

Habiendo estudiado la cuestion de Anguila,

Habiendo examinado los capitulos pertinentes del informe del comité
Especîal encargado de examinar la situaciôn con respecto a la ~licaciôn de la
Declaracion sobre la concesiôn de la independencia a los paises y pueblo$
coloniales il,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que
contiene la Declaracion sobre la concesion de la iLldependencia q los paises y
pueblos coloniales,

Babiendo examinado el informe de la Mision Visitadora de las Naciones
Unidas enviada a Anguila en septiembre de 1984 !l, por invitacion del Reino
Unido de Gran Bretafta e lrlanda del Norte en su calidad de Potencia
~'~4inistradora~,

ACogiendo cç)n satisfaccion la cooperaclon de la Potencia administradora
respecta de la labor del Comité Especial relacionada con los territorios bajo
administracion del Reino Unido y su disposici6n a permitir el acceso a dichos
territorios de misiones visitadoras de las Naciones Unidas,

Consciente de los problemas especiales a que hace frente el Territorio en
razon de su situacion, su pequefta extension, sus limitados recursos y la falta
de infraestructura,

Reiterando la opini6n de que factores tales como la extension
territorial, la situacion geografica, el tamafto de la poblaciôn y los recursos
naturales limitados no deben demorar en modo alguno la aplicacion de la
Declaracion contenida en la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, que
se aplica plenamente a Anguila,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial encargado de
examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales relqtivo a
Anguila !/J

~as

JS

z de,
a

JS

L

J

e Habiendo escuchado la declaraci6n del Presidente de la Mision Visitadora,
e,
J y Habiendo escuchado la declaracion del representante de la Potencia

administradora,

.,
2. Aprueba asimismo el informe de la Mision Visitadora de las Naciones

Unidas a Anguila en 1984 !lJ

3. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de Anguila a la libre
determinacion y la independencia, de conformidad con la Declaracion sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en
la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea GeneralJ

4. Expresa su reconocimiento a la Potencia.administradora y al Gobierno
de Anguila por la estrecha cooperacion y asistencia que prestaron a la MisionJ
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8. Pide ademâs a la Potencia administradora que facilite la
participacion del Territorio, en calidad de miembro asociado, en las distintas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi coma en otros organos
regionales e internac:ionales,

9. Considera que debe mantenerse en examen la posibilidad de enviar
nueva mision visitadora a AnguilaJ

6. Expresa la opinion de que las medidas para promover el desarrollo
economico y social de Angu!la son un elemento esencial del proceso de libre
determinacion y, a ese respecto, exhorta a la Potencia administradora a que,
en estrecha cooperacion con el Gobierno del ~}rritorio, siga intensificando y
diversificando sus programas de asistencia para el desarrollo de Anguila,

~ cap. IV del presente infot'me y el presente capitulo.

7. Pide a la Potencia administradora que, teniendo en cuenta las
observaciones,conclusiones y recomendaciones de la Mision Visitadora !l,
continue recabando la asistencia de los organismos especializados y otras
organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas, asi como de otros organos
regionales e internacionales, para desarrollar y fortalecer la economia deI
Territorio,

5. Insta a la Potencia administradora a que, en cooperacion con el
Gobierno de Anguila, amplie los programas de formacion politica a fin de
mejorar el conocimiento que tiene el pueblo del Territorio de las opciones a
su alcance en 10 que respecta al ejercicio de su derecho a la libre
determinacion y la independencia de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y la Declaracion,

la. Pide al Comité Especial que prosiga el examen de esta cuestiôn en
proxima periodo de sesiones, incluida la posibilidad de enviar otra mis ion
visitadora a Anguila en el momento oportuno y en consulta con la Potencia
administradora, y que informe al respecta a la Asamblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones.

!I El presente capitulo.

!I A/AC. 109/799.

~ Véase A/AC.I09/772.

11 A/AC. 109/PV. 1270.

!I A/AC. 109/799, secc. IV.
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